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PRVNI KAPITOLA

Dokonce i podle nejkonzervativnéjSich odhadti obsahuje M1é¢na draha, nase Galaxie, vice nez sto miliard hvézd a cely
vesmir priblizné stejny pocet galaxii. Drtiva vétsina je jich samoziejmé nedosazitelnych i pti pouziti nadsvételného
pohonu. Tahle ¢isla znamenaji, ze koncem dvacatého stoleti pfipada na jednoho zijiciho ¢lovéeka jen v nasi Galaxii
dvacet ¢i vice hvézd - a nekonec¢né miliardy pak v kupach galaxii a ve vyssich strukturach, jez se tdhnou az po saim
okraj vesmiru - pokud ovSem néco jako okraj existuje. Proto se sotva miZzeme divit, Ze ackoli se lodé Federace,
Romulant a Klingonti rozlétly vesmirem jako pilné véelky, stale ztistavalo devadesat devét procent Galaxie nedotceno
pozemskymi - nebo romulanskymi ¢i klingonskymi - prizkumnymi vypravami. Dokonce i na tzemi, které zajistovala
Federaci Smlouva o prizkumu, v némz mezi tisici sluneénimi soustavami kmitaly vyzkumné lodi a neustale rozsifovaly
dosazené obzory, neznama uzemi stale vysoce pievazovala nad zbadanymi.

Za takovych okolnosti je snadné proniknout do mist, kam dosud lidska noha nevkroc¢ila. Dokonce je to v praxi Casto
nevyhnutelné. Piezit takové cesty a ve zdravi se navratit - to je ov§em Upln¢ jiny problém.

»Na téhle situaci nevidim nic smé$ného, doktore McCoyi."

Spockova poznamka jako obvykle neznéla ani podrazdéné, ani nesnasenlivé. Vyjadfovala pouze stanovisko a
obsahovala jemny ptidech pobaveného piekvapeni, jez se objevovalo ve slovech vulkanského védeckého dustojnika
pokazdé, kdyz musel jednat s témi nelogickymi lidskymi bytostmi.

,,Vim, Spocku, vim," chlacholil ho McCoy. Ustoupil, aby védeckému distojniku nepiekazel. Vulkancovy
dlouhé a silné prsty dal metodicky pobihaly po klavesnici, jiz se ovladalo pracovisté védeckého dustojnika.

»Ale jisté vamneni proti mysli, kdyz se lidé tu a tam zasméji, ze?"

»samoziejme, ze mné to nevadi," odvétil Spock. VEtsi ¢ast pozornosti stale obracel k analyze dat, které stacila predat
pét anebo pét set parsekid. McCoyovi to piislo jako velice zabavné vyvrcholeni jejich snah, nebot’ uplné stejnym
podivnymzptusobem selhalo a zmizelo uz celych ¢tyficet sond predchazejicich.

,»Naopak, doktore," pokracoval Spock, aniz by odtrhl zrak od pfistroju, ,jak sam zdaraziujete, pro piislusniky vaseho
druhu maji pry takové vylevy ptiznivé G€inky. StéZi by bylo ode mne logické, kdybych se chtél stavét proti nécemu, co
podnécuje vase fyzické i dusSevni schopnosti a tudiz i vykonnost pii vykonavani sluzby."

McCoy se uchechtl, ale nespoustél o¢i zmonitorti nad Spockovymi rameny. ,,Mozna je z Gplné€ stejného divodu
dobfe, ze vy se nikdy nezasméjete, Spocku. Uz takhle jste pfiSerné vykonny. Hrozn¢ nerad bych sledoval, co by se
stalo, kdyby se u vas vyvinul smysl pro humor. Jim, ja a polovina posadky by pak uz byla jenom zbytecna pfitéz."

,,Pocitam, ze tohle je dalsi ukazka lidského humoru, doktore. Shledavam obtiznym uvéfit, Ze vy byste piiznivé
ocefnoval nedostatek vykonnosti. Ale kdyz dovolite . . ."

Znenadani sebou Enterprise divoce trhla, az se jim podlaha vzepjala pod nohama. Spock vsak pfesto zustal stat pevné
jako skala a vyvolal na monitorech tucet novych obrazct.

,»Dalsi gradient v silovém poli, kapitane," fekl, ,,nartist dvacet sedm celych Sestnact setin procenta.
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Navrhoval bych, abychom se z bezpecnostnich dtivodt stahli nazpét o deset astronomickych jednotek."

,,Ustup o deset astronomickych jednotek, pane Sulu," pronesl Kirk bez vahani. Uz davno pfisel na to, Ze se o navrzich
jeho prvniho dustojnika nevyplati dlouze diskutovat. ,,Udrzujte tuto vzdalenost."

»Provedu, pane," ozval se kormidelnik a prsty se mu rozb&hly po klavesnici.

McCoy se stacil zachytit polstrovaného zabradli, aby se udrzel na nohach, a ml¢ky se obratil ke Kirkovi.

Kapitan sed¢l ve velitelskémkiesle a upfené hledél na obrazovku pred sebou, kde rozlévajici se stuha hvézd v ramené
Galaxie v souhvézdi Strelce zastiniovala vzdalené turbulence v Shapleyové stfedu. Pole hvézd se kratce zcefilo, stejné
jako okanvzik predtim se zachvel miistek.

,,Dalsi proména silového pole, pane Spocku, nebo jen nésledek naseho pohybu polem?"

,,Nas pohyb, kapitane, vzhledem k nepravidelnému pribehu pole v okoli samotné gravitacni anomalie. Hodnoty pole
se drzi na nové urovni."

,»A co posledni sonda? Ta, jejiz zmizeni pfi$lo doktoru McCoyovi tak zabavné - stale po ni neni ani stopy?"

,.Ne, kapitane."

»Selhani sondy samotné?"
piipojenymi raketovymi motory. Kdyz vezmeme v tvahu, jak jednoduse jsou zkonstruovany, pravdépodobnost selhani
né¢jaké zivotné dilezité soucastky se da statisticky vyjadfit pomérem menSimnez jedna ku jedna cela tii krat deset na
Sestou."

,,Ale mozné to je," trval na svém Kirk.

,»Ano, kapitane, mozné je to stejné jako cokoli, co neodporuje piirodnim zakonim, bez ohledu na to, jakou ma takovy
jev statistickou pravdépodobnost."

»Beru v uvahu. Muzete navrhnout néjaké jiné vysvétleni?"

»Nejpravdépodobnéjsi je, ze sonda piekrocila hranici, po niz ji jest¢ dokazeme zjistit."

Kirk se s kieslem otocil, aby mohl pohlédnout piimo na védeckého diistojnika. ,,Prekrocila hranici, po niZ ji jeste
dokézeme zjistit, pane Spocku? Informovali m¢, Ze ji dokdzeme detekovat do vzdalenosti vétsi nez pét tisic parsekt."

,,Presné pét tisic Ctyfi sta osmdesat, kapitane. Samoziejme tohle je zaru¢end minimalni vzdalenost."

,,Vy tedy chcete tvrdit, Ze tahle - tahle gravitaéni anomalie mohla odnést sondu dale nez pét tisic parseka?"

»Ziejmé ano, kapitane."

,Jenze zadna ze sond se nikdy neobjevila ve vétsi vzdalenosti nez pét set parsekt."

»Souhlasi, kapitane."

»Souhlasi, Spocku? Bez vysvétleni?"

,,Jak si prejete, kapitane. Vy i doktor McCoy si jisté dobfe uvédonmujete, Ze zatim jsme nebyli schopni vysledovat v
chovani sond, které jsme vyslali k takzvanym anomaliim, prazddnou logiku. Drahy nékterych z nich anomalie
neovlivnily, jako by pro né viibec neexistovaly. Dalsi zmizely a zase se vynofily v normalnim prostoru jen o néco dal
nez ve vzdalenosti jednoho parseku, zatimco jesté jiné se objevily téméf o pét set parsekt dal v opaéném sméru. Tudiz
neexistuje zadny logicky diivod k domnénce, Ze vzdalenost, do niz je sonda odhozena, je né¢im omezena. Zjevné nema
zadny vztah k jeji plivodni rychlosti. Vysledek je mnohem pravdépodobnéji zalezitosti geometrie prostoru samotného a
zpUsobu, jakym je témito anomaliemi pokiiven, a zda se, Ze zakfiveni se méni zcela ndhodné v zavislosti na case, v
nékterych okamzicich dokonce zcela mizi."

»~Mam vyvodit ze skutecnosti, Ze jste opakovan¢ pouzil obratu ,takzvané anomalie', Ze z vasich pozorovani vyplyva
né¢jaké vhodnéjsi nebo piesnéjsi oznaceni?"

,»Vibec ne, kapitane. Zdlraznil jsem to jen proto, Ze zac¢inam pochybovat. Tyhle objekty skute¢né nevypadaji na néco
tak jednoduchého, jako jsou anomalie vznikajici v oblastech s gravita¢ni turbulenci."

,»Tak tedy co to je?"

,.Nevim, kapitane."

,,UICIte jste o vSem premyslel, Spocku.”

»Samoziejme, kapitane."

»A vymyslel jste?" naléhal Kirk.

,,Muzu fict jen tolik, kapitane, Ze existuje jista, avSak nekvantifikovatelna moznost, Ze to viibec nejsou pfirodni jevy."

Po téchto slovech se rozhostilo ticho, v némz se vSechny o¢i na miistku obratily proti Spockovi. Potom se McCoy
kratce zasmal.

.Nekvantifikovatelna moznost?" potiasl hlavou posmé$né a predstiral piekvapeni. ,,Ale neni tohle zptisob, jakym
Vulkanec fekne, Zze ma predtuchu? Nebo je, Spocku?"

,»Neni to pfedtucha v tom smyslu, jak ji chapete vy, doktore. Znamena to jen tolik, Ze nase dosavadni pozorovani jsou
zcela nahodna a tudiz nelogicka. Posledni vysledek mne pfivedl k zavéru, Ze jevy, které se zdaji byt nelogické, jsou
mnohemfid¢eji vysledkem pfirodnich zakontl nez skutecnosti, Ze s témito zakony manipuluje né¢jaka inteligentni, avSak
ne dusledné logicky uvazujici bytost."

Kapitan James Kirk pokyvl a potlacil pfitom usmev. Nasel si ve velitelskémkiesle pohodInéjsi pozici. Myslenka, Ze
anomalie nejsou piirodnim jevem, uz ho pfirozené napadla také, avSak jak prohlasil Spock, nepfisuzoval ji velkou
pravdépodobnost. Kdyz Enterprise poprvé viétla do jedné z téch anomalii - a to doslovné - lod’ to okanvité odhodilo o
vice nez tii sta parsektl a okolni gravita¢ni turbulence ji posSkodily. Za takové situace se kazdy samoziejme¢ sousttedil
pouze na preziti, jak své vlastni, tak i lodi, takZe na védecky vyzkum ¢i filozofovani zbylo pramalo casu.

Dnes to byla uplné jina zalezitost. Enterprise nesla na palubé nové zkonstruované senzory, jez dovolovaly podivné
propletené turbulence lokalizovat a vyhnout se jim. Byla také vybavena vice nez dvéma sty sondami. Prilétla
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prozkoumat cosi, co zjevné vypadalo jako shluk takovych anomalii objevenych jednou prizkumnou lodi nedlouho
nato, co se Enterprise vratila z Mercanijské soustavy, kam ji prvd anomalie tak neocekdvané odhodila. Nebo piesnéji,
prilétli prostudovat shluk oblasti s gravitaénimi turbulencemi, aby se dalo ur€it, zda néktera z téchto oblasti obsahuje
stejny typ anomalie, ktera Enterprise pohltila a pak ji vyplivla o tfi sta parsekd dal. Do jednotlivych anomalii vysilali
sondy a doufali, Ze se jim tak podaii urcit alespon to, kam vedou.

Az dosud nalezli anomalie uprostied sedmi oblasti s turbulencemi a vyslali do nich &tyficet osmsond. Sest z nich
prolétlo anomaliemi zcela bez efektu a vynotilo se na opacné strané bez poskozeni ¢i jakékoli promeény. Jednactyficet se
jich objevilo ve vzdalenostech kolisajicich od jednoho do péti set parsekil a ve smérech, jez nevykazovaly zadnou
korelaci s jakymkoli jinym parametrem. Dvé sondy se znovu objevily ve vzdalenosti vétsi nez Sest set parsektl od sebe,
jedna ve sméru na Shapleyuv stfed, druhé zhruba k uzemi Klingoni.

Struéné, jak uz konstatoval Spock, chovani takzvanych anomalii zdanlivé postradalo jakoukoli logiku a naprosto
vzdorovalo jakymkoli analyzam. A nyni jedna sonda jednoduse zmizela viibec, bud’ ji to odhodilo mimo
pétitisiciparsekovy dosah jejich vysila¢t, nebo zniéilo, anebo . . .

,»Nemohlo by mit zmizeni néjaky vztah k posunu silového pole, pane Spocku? Ob¢ dvé¢ udalosti nasledovaly velice
brzy po sobg."

,» 10 je zajisté mozné, kapitane. Bez dalSich tidaji vSak tuhle hypotézu nemizeme ani potvrdit, ani vyvratit."

,»Vysleme tedy dalsi sondu, pane Spocku?"

Spockovu odpoveéd predeslo zasyCeni dveii turbovytahu. Na miistek vkro€il podsadity padesatnik se siln€ vinitymi
vlasy, jez mu za¢inaly Sedivét. Od posadky Enterprise jej vyrazné odliSovalo hnévivé vzezieni stejné jako vlajici zelena
civilni bliza.

,Jakou dalsi pitomost se zase chystate provadét, Kirku?" vystekl. Vynechani kapitanské hodnosti vyznélo mnohem
vice jako zameérna urazka nez jako opomenuti.

,»Vitejte na mistku, doktore Crandalle," suSe pronesl Kirk. ,,Trapi vas néjaky problém?"

»Problém je v tom, Kirku, ze m¢ pravé pred chvilickou probudilo néco, co bych nazval, kdybychom se nachéazeli na
povrchu néjaké planety, zemétresenim. Chtél bych znat pfi¢inu a diivod, pro¢ jsme se tomu nevyhnuli, at’ uz to bylo
cokoli."

Kirk se odvratil od Crandalla k pracovisti védeckého dustojnika. ,,To je vase parketa, pane Spocku."”

Kdyz se Spock obratil tvaii ke Crandallovi, hnul skute¢né pouze brvou - ob& obo¢i se mu nepatrné nadzvedla.

,Otfes zavinila, doktore Crandalle, neocekavana a nahla zména sily a gradientu gravita¢niho pole obklopujiciho
takzvanou gravitacni anomalii, kterou pravé zkoumame. Diivod, pro¢ jsme se ji nevyhnuli, je ten, Ze je neptfedvidatelna.
Nase soucasné védomosti nam zatim takové udalosti nedovoluji predvidat.”

Crandall, ktery si jesté tak docela nezvykl na Vulkanctiv klid a jeho racionalni jednani, vypadal, Ze ztratil hodné ze své
piebytecné pary.

»Rozumim," fekl. ,,Ale co lod’ - lod’ se neposkodila?"

,,Ani trochu," ujistil ho Kirk. ,,Jak vite, nase nové senzory nam dovoluji . . ."

,Javim, ja vim," odsekl Crandall. Pak se rozhlédl po miistku a o¢i mu ulpély na hlavni obrazovce. ,,To tamje ta
anomalie? N¢jaka nova?"

»Spravng," souhlasil Kirk. ,,Sedma".

,,Proc jste mé nezavolali? Jsem pfece Gifedni pozorovatel, coz podle mne znamena, Ze bych m¢l byt pfitomen pfi vSech
vyzkumech."

,Jestli se rozpomenete, doktore Crandalle," pronesl Kirk klidné, ,,uprostied vyzkumu pfedchozi anomalie jste nam fekl,
Ze uz vas to nezajima, pokud nezjistime néco neobvyklého. ,Né&co, co opravdu stoji za moji pozornost', jste pfesné
prohlasil, jestli si dobfe vzpominam."

,»Neéco, co zattese kiiznikem tfidy Constitution, za mou pozornost stoji, Kirku. Ale v kazdém piipad¢, kdyz uz jsem
tady, mohl by meé n¢kdo informovat o poslednich udalostech?"

,,OvSem, doktore," fekl Kirk a opét se od n¢j odvratil. ,,Pane Spocku?"

»samoziejme, kapitane," reagoval Spock. Zacal vypocitavat sondu po sond¢ a uvadél vsechno, co stalo za zminku od
okamziku, kdy se v¢era Crandall sebral a od vyzkumi utekl.

Kirk se uvelebil v kiesle, naslouchal a znovu se divil, jak to vlastné velitelstvi Flotily myslelo, kdyz souhlasilo, aby
doktora Crandalla jmenovali na Enterprise jako ,,afedniho pozorovatele". Pravda, Crandall fediteloval civilnim
laboratofim, které velitelstvi Flotily financovalo a které vyvinuly senzory nyni instalované na Enterprise. Jenze Crandall
sam, prestoze m¢l doktorat z fyziky, byl mnohem vice politikem nez védcem. Jinak, tim si byl Kirk jisty, by nebyl
feditelem ani téchhle, ani Zadnych jinych laboratoii. UZ po n€kolika malo dnech stravenych na Enterprise bylo naprosto
jasné, ze Crandall pohlizi na laboratoie - a na celou vyzkumnou cestu testujici senzory, které jeho laboratote vyrobily -
predevsimjako na prestupni stanici k vyznamnéjsim cilim, mozna dokonce ke kfeslu ve Federalni védecké radeé.

Pii takovém pomysleni se Kirk uvnitit zachvél. Nebyl tak naivni, aby vétil, Ze se kiesla ve védecké radé ziskavaji pouze
podle védeckych zasluh, avSak také se odmital smifit s mySlenkou, Ze pii jejich piidélovani védecké zasluhy nehraji
vubec zadnou roli. VSichni jeji soucasni clenové byli piinejmensim schopni, nekteti skute¢né skvéli védci, a pomysleni,
ze se Crandall vetie do jejich spole¢nosti, piipadalo Kirkovi tim odpornéjsi, ¢im vice s nim pfichazel do styku.

,,.No dobfe, dobte, Spocku," prerusil Crandall skfipavym hlasem védeckého dustojnika. ,,Draha kazdé sondy a jeji
vyrobni ¢islo mi k ni¢emu neni! Nechci nic jiného nez strué¢ny souhrn. Zjistil jste v tom néjakou zakonitost, anebo
nezjistil?"

,,Ne, doktore."

,»A predvidate takovy objev?"
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Vulkancova obo¢i se znovu pozvedla, uz ne tak nepatrné jako predtim, a o¢ima stielil po Kirkovi. Kapitana napadlo, ze
tohle je nejvetsi projev podrazdéni, jaky kdy u Spocka zaznamenal.

,,Je nemozné pfedvidat objev v tom smyslu, ktery mate na mysli, doktore," fekl Vulkanec. ,,Jestli si v§ak na druhé
strang piejete védét, zda oéekavam, ze k takovému objevu dojde, mohu fici pouze tolik, Ze mam v§echny divody véfit,
ze se tak ¢asem stane."”

,»Ale ne pfi naSem letu? Ne za n¢kolik hodin, nebo pfinejhorsim za n¢kolik dni ¢i tydna?"

,Doktore, tohle nikdo nemmize védét predem."

,,Proboha, chlape! Nechci, abyste mi tady pfisahal a upsal se krvi! Ptdm se jenom tolik, jestli si myslite, ze pfijdeme na
néco diiv, nez vystfilime vSechny sondy!"

,»Pokud nebudu mit k dispozici vice tidaji nez mam nyni, nebylo by logické, abych se vyjadioval v tom ¢i onom sméru,
doktore."

McCoy, ktery v prub&éhu rozhovoru poodstoupil od pracovisté védeckého diistojnika, v sobé dusil smich. Kdyz na
né&j Kirk pohlédl, jen potiasl hlavou. Zcela zjevné ho Crandallovy starosti tésily, tim vice, Ze on sam Casto narazel na
neproniknutelnou zed’ Spockovy logiky.

Pak nahle probéhlo celou Enterprise nové zachvéni, sice ne tak silné jako prvni, ale stacilo, aby se Crandall musel
povesit obéma rukama na polstrované zabradli.

,»Co .. ." spustil, ale nez stacil vyslovit druhé slovo, Spock uz prehlédl pfistroje a hlasil:

,»Silové pole kleslo na nulu, kapitane."

»Zmizelo, Spocku? Oblast turbulence se ztratila?"

,Presné tak, kapitane."

,»A co takzvana gravitaéni anomalie v jejim stfedu?"

»Nevim, kapitane. Navrhuji vypustit dalsi sondu."

Kirk na okamzik rozvazoval, pak se znovu obratil k obrazovce. ,,Vratme se na misto, odkud lze vypustit sondu, pane
Sulu. Druhou nadsvételnou."

,,Druhé nadsvételna, pane."

,»N&jaky ndznak, Ze se gravitacni turbulence obnovuje, pane Spocku?" zeptal se Kirk s o¢ima pfilepenyma na hlavni
obrazovku.

,.Ne, kapitane."

Koneéné se opét nachazeli ve vzdalenosti sto tisic kilometrti od anomalie a Spockovy prsty rychle 1étaly po
klaviatute, kterou se ovladala sonda. Stejné jako predtim pfenesou sondu pomoci nakladniho paprsku do vzdalenosti
péti tisic kilometrti od anomalie. Z tohoto mista poleti sonda s pouzitim vlastnich raketovych motort.

Uplynulo nékolik minut, pak Spock vzhlédl od konsole.

,» Lakzvana anomalie zmizela rovnéz, kapitane."

,»Co to znamena, Spocku?" vmisil se Crandall. Zatimco musel vyckavat, coz nu pfipadalo nekonecné, postaval a
pieslapoval a po cely ¢as vrhal kyselé pohledy.

»Znamena to presné tolik, co jsemiekl, doktore," odvétil Spock. ,,Anomalie spojena s oblasti gravitaéni turbulence
zmizela, zda se, souasné se samotnou turbulenci."

,»A co ty ostatni? Tady v okoli se nachazel tucet dalSich, ze?"

,»Bylo jich tu celkem patnact, doktore. Neexistuje zadna jind moznost, jak zjistit, co se s nimi stalo, nez se k nim
dostatecné pfiblizit a pfekontrolovat je."

»Lak na co jesté ¢ekame?" dozadoval se Crandall.

»Kapitane?"

,»Jaky je vas nazor, pane Spocku?" zeptal se Kirk.

,»Zda se logické, abychom zkontrolovali stav alespon jedné z téch anomalii, které jsme uz navstivili, kapitane. Tak
uvidime, jestli zmizela jen jedna jedina, anebo zda je to obecnéjsi zalezitost."

Crandall si ulevné a znechucené oddechl. ,,A jestli zjistime, Ze zmizela i druha, pak predpokladam, ze zamitime zpatky k
velitelstvi. Piipada mi, kdyz uvazim, Ze jsme dosud neziskali ani jediny uzite¢ny vysledek, Ze jsme timhle projektemuz
promarnili dost ¢asu, Kirku."

,,Jak samuvadite, doktore Crandalle, jste pozorovatel," odvétil kapitan tonem témef stejné chladnym a neutralnim,
jakym hovofil Spock. Potom se otocil nazpét k hlavni obrazovce.

»Zménte kurs tak, abychom postupné oblétli vSech Sest anomalii, které jsme navstivili predtim, pane Sulu. A pane
Spocku, vy peclivé pozorujte ty nové piistroje. Nechceme se vydat na dalsi neplanovany vylet."

»Zajisté, kapitane," fekl Spock a o chvili pozdéji uz Sulu hlasil, Ze sleduji pozadovany kurs.

,,Opatrné, pane Sulu. Druhou nadsvételnou."

,,Druha nadsvételna, kapitane."

Vzdaleny Shapleytv stfed se na obrazovce svezl k jednomu okraji a zmizel. Enterprise se obratila a zamifila k novénmu
cili. N€kolik vtefin vidéli jen roztrousené hvézdy na okraji Galaxie v souhvézdi Stielce a za nimi nezietelny prouzek
svétla, coz bylo rameno Orionu, misteCko obsahujici vSechny hvézdy patfici k Federaci.

,»Jak dlouho jesté bude trvat tohle - tohle cvic¢eni v marnéni ¢asu, Kirku?" zavréel Crandall a nepratelstvi mu v hlase
narostlo o jeden stupen.

»-Puvodné byla pozorovani naplanovana na tfi standardni tydny."

,Jenze ted’ nam uz nezbylo nic, co bychom mohli pozorovat."

,»Pak ndm to mozna potrva kratsi dobu."

,,Mozna? Proboha, chlape, chcete snad fict. . ."
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,,Chci fict jen tolik," pferusil ho Kirk, ,,ze nahlé zmizeni gravitacnich anomalii celou zahadu jen prohlubuje a Ze nevidim
zadny divod, abychom cestu ukondili dfive, nez o nich zjistime v§echno, co se da."

,,Chvalyhodna védecka zvidavost, bezpochyby, Kirku, jenze mné se zda, Ze tentokrat dost bezdivodna. V kazdém
piipadé jsem musel odlozit nékolik dilezitych zalezitosti, abych se mohl zGcastnit téhle vypravy, a ostie protestuji proti
tomu, aby se bezdlivodné prodluzovala. Tim chci fict za bod, za nimz uz nelze ziskat zadné dilezité poznatky. Za bod,
kterého jsme, jak se zda, dosahli prave pred chvili."

»Muzete samoziejmeé kdykoli kontaktovat velitelstvi Flotily, doktore. Poru¢ik Uhura vam rada piidéli frekvenci, jakmile
si budete prat."

V Crandallové hranatém, energickém obliceji ztvrdly rysy a svaly na spodni Celisti se mu napjaly. Kirkovi pfipadlo, ze
zaslechl, jak zaskfipal zuby. Crandall se mirné pfihrbil, coz potvrdilo Kirkovo podezieni, ze pravym divodem pro jeho
piitomnost na palub¢ neni pratelstvi s lidmi na velitelstvi Flotily. Stali za tim jeho politiéti piatelé, ktefi tahali provazky
ze zékulisi. Velitelstvi Flotily ustoupilo, takhle postupovalo ¢asto v okrajovych zalezitostech, pokud nenarusovaly
¢innost Flotily. Zakulisni machinace mu umoZznily vstoupit na palubu Enterprise a to v takové funkci, aby mohl vyuzit
vsech zavaznych objevl u¢inénych pomoci senzord, které vyrobily jeho laboratote. Nic vic ho také nezajimalo. Jenze
kdyby si nepocinal takticky, mohl by o to piijit.

,»,Mozna ze k tomu pfistoupim, Kirku," fekl Crandall. ,,Jestli se tenhle nesmysl bude nadale protahovat, mozné udélam
prave tohle." AvSak oba muzi védéli, Ze jen plan€ vyhrozuje.

Kirk odpovédél micenim a Crandall se nakonec obratil, aby mistek opustil. Jenze jakmile udélal prvni krok k
turbovytahu, Enterprise otfasl dalsi zachvév. Ve srovnani s obéma predchozimi otfesy byl témeéi neznatelny, ale i tak
stacil, aby se Crandall zapotacel.

Okanvik nato vSak profizl vzduch Chekovoviv hlas, prechazejici rozrusenim do fistule. ,,Obrazovka, pane! Podivejte!"

Kirk okamzité natocil velitelské kieslo piimo kupfedu. Zanwikal a za krkem ucitil ledovy dotek.

Namisto roztrousenych hvézd na okraji Galaxie v souhvézdi Stielce se na obrazovcee tipytily tisice, desetitisice
svétélek. Hvézdné pole neporovnatelné jasnéjsi a hustsi, nez jaké kdy spatiil kdokoli z téch, kdo je na miistku onéméle
sledovali.

DRUHA KAPITOLA

,,Zastavte, pane Sulu," Giseéné porucil Kirk. ,,Udrzujte nasi sou¢asnou pozici. Pane Chekove, ur€ete piesné nasi
soucasnou polohu vzhledem k bodu, v nénz jsme se v tomto sektoru poprvé objevili."

Kormidelnik a navigator rozkaz okanvite potvrdili a jejich prsty se rozbehly po ovladani pocitace.

»Spocku, senzory na plny rozsah stupnice."

,Zadna lod’ v dosahu senzori, kapitane. Uroven radiace je sice markantné vysi, ale nepiedstavuje nebezpedi."

,.Kirku!" Crandalliiv pronikavy hlas pfekiicel vSechny ostatni. ,,Prozradil by mi laskavé nékdo, co znamena ta zare?"

,Rekneme vam to okanvit, jakmile na to piijdeme. Spocku, mite n&jakou piedstavu, kde to vlastné jsme?"

,Zatimne, kapitane. Tady. . ."

,Kirku! Zadam, abyste mi oznamil . . ."

»,Doktore Crandalle, opust’te laskavé miistek. Vrat'te se do své kajuty."

,Podivejte se, Kirku! Kdo si myslite, Ze jste? Ja jsem prakticky reprezentant samotné Federalni védecké rady a na svou
otazku zadam civilizovanou odpovéd’!"

,,V této chvili na vase zadosti nemame kdy, doktore Crandalle," odvétil Kirk ostie a zaroven stiskl knoflik na opéradle
velitelského kfesla. ,,Strdz, okanzité¢ na mistek. Doprovod'te doktora Crandalla do jeho ubytovacich prostor."

Crandall zrudl ve tvafi a razné se oto¢il ke spojovaci stanici: ,,Poru¢iku, spojte m¢ s velitelstvim Flotily! Okamzité!"

Uhura tazavé pohlédla na kapitana Kirka.

,Pokracujte v odposlechu na vSech frekvencich, poru¢iku," fekl Kirk. ,,Zatim nezkousejte navazat spojeni ani s
velitelstvim Flotily, ani s kymkoli jinym."

,,Kirku, tohle vas bude stat hlavu! Jestline . . ."

Dvere turbovytahu zasycely a oteviely se. Vynofila se dvouclenna straz.

,Doprovodte doktora Crandalla do jeho kajuty," potvrdil kapitan sviij rozkaz. ,,Zajistéte, aby tam setrval. Dam vam
veédét, az mu ji bude dovoleno opustit."

Crandall se okanzik vzpécoval, av§ak potom se, s posledni vyhruzkou na rtech, nechal nacpat do turbovytahu.

,,Co jste to fikal, pane Spocku?" zeptal se Kirk a obratil se nazpét k védeckému distojniku.
urcit. Ale jestli je to skute¢n¢ Shapleytv stfed, odneslo nas to nejméné pét tisic parsekd."

,,Pet tisic?"

,»Ano, kapitane. Mame pfiblizn€ o pét tisic parsekd k Shapleyovu stredu blize, nez jsme k nému méli predtim. Ovsem
jestli to Shapleytv stfed neni, pak jsme také mohli odlétnout mnohem dal."

Kirk se na okanvik odmi¢el a potom se obratil nazpét k obrazovce. ,,Pane Chekove, uz jste ur¢il misto - misto, jimz jsme
vstoupili do téhle ¢asti vesmiru?"

,,PoCitdm, Ze ano, pane."

,,Vytecné. Pane Sulu, zménte kurs tak, abychom od toho bodu nebyli dal nez pul astronomické jednotky a tuto pozici
udrzujte. Druhou nadsvételnou."

Obraz na displeji se znovu posunul, av§ak tentokrat to vypadalo, jako by se Enterprise proplétala hustym zavojem
hvézd. Ve vSech smérech se kupily stejn¢ hust¢ a jasné.
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,Pane Spocku, pfipravte se vypustit sondu pfesné do bodu, jimz jsme sem vstoupili.”

,Pripraven, kapitane."

,»Vypust'te sondu!"

»Sonda se dopravuje na start . . . Sonda vypusténa, kapitane!"

iimmm

,~Zatimco budeme cekat na vysledky, pane Spocku, podivejte se, jestli nedokazete zjistit, kde to vlastné jsme."

Spock se obratil k displeji s tidaji. ,,Po¢ita¢ mezitim proved] podrobné&;jsi analyzu zarivého spektra objektu, ktery je
zdanlivé podobny Shapleyovu stiedu," pronesl a odmicel se, aby si podrobnéji prostudoval dalsi sérii vysledku. ,,Zda
se, ze spektra se od sebe lisi v n¢kolika zasadnich ohledech," dodal.

,»Nemohly rozdily vzniknout v zavislosti na ¢ase? Nakonec jsme bliZze vic nez o patnict tisic svételnych roku."

,»Ne, kapitane. Nékteré tidaje napovidaji pravy opak. Spektrum naznacuje, Ze naptiklad centralni ¢erna dira ma mensi
hmotnost nez ta v Shapleyové stiedu, a to témef desetkrat, a nikoli mirné vétsi, jak by méla mit, kdybychom pfilétli o
pét tisic parseki blize. A jsou tu jesté dalsi indicie popirajici, Ze tento objekt je Shapleytuv stied."

»A to jaké, pane Spocku?" okanvite se zeptal Kirk, kdyz se Spock odmicel, aby prehlédl novou davku vysledkd.

»Pocita¢ od okamziku, kdy jsme se tu objevili, patral také po mimogalaktickych objektech, které by dokazal
identifikovat, kapitane. Pfes tenhle mrak hvézd se da vidét jen nékolik malo nejblizsich galaxii, av§ak neni mezi nimi ani
jedna, kterou by spolehlivé identifikoval."

,.Iim v§im tedy chcete fict, pane Spocku," ozval se Kirk po tfi ¢i Ctyfvtefinové odmilce, ,,ze zaprvé se uz nenalézame v
nasi Galaxii, v Mlééné draze. A za druhé, Ze poc€ita¢ neni schopen urcit, ve které galaxii tedy jsme."

,Presné tak, kapitane."

Tu a tam sice nékdo mzikl po kapitanovi a Spockovi, avSak mistek se nahle propadl do hlubokého mi¢eni. Ozyvalo se
jen neustalé huceni a pipani piistroju a lodnich zafizeni. Nenastala panika, nesypaly se otazky, nezaznély projevy
nedtvéry. Namisto toho, po chvilce, kterou vSichni potfebovali na to, aby stravili Spockovu informaci - ostatné ve
vSech se stejné uz takové podezieni probudilo pfedtim - vSichni se jeste soustfedénéji vénovali svym piistrojiim.
Chapali, Ze soustfedéni spolecné se schopnosti zareagovat okanvité a spravné miize byt stejné jako mnohokrat pfedtim
klicemk tomu, aby se zachranili.

.Nepiedpokladam," ozval se Kirk po dobrych tficeti sekundach miceni, ,,ze se ztracena sonda pohybuje nékde v
naSem sousedstvi."

,,Zatim nebyla zji$téna, kapitane."

»Mate n¢jakou teorii, pane Spocku?"

,.Jen takovou, kterd je ziejma kazdému. Enterprise prolétla jednou z takzvanych gravitacnich anomalii, protoze senzory
selhaly a neupozornily nés na charakteristickou gravitacni turbulenci.”

Kirk ptikyvl. ,,Dospél jsem ke stejnému nazoru. Jak se to projevi na vasem tuSeni, na vasi nekvantifikovatelné
pravdépodobnosti?"

,Rekl bych, Ze narostla na troveii moznosti, a¢koli stale nedokazi spocitat jeji pravdépodobnost." Spock se odmlgel,
o¢i na tdajich na displeji. ,,Nova sonda se blizi k nasemu vstupnimu mistu." Znovu se odmicel.

,»Prolétla mistem vstupu a zmizela nasim senzortm."

»Stale se neprojevuje zadna gravitacni turbulence?"

,,Z4adna, kapitane."

,»Jake jsou Sance, ze kdyz budeme sledovat sondu, dostaneme se nazpét?"

,»Nelze urcit, kapitane. OvSemfekl bych, ze at’ uz je takova pravdépodobnost jakkoli vysoka, je jist¢ nejlepsi ze vSech
jinych zpisobl navratu."

,»To si uvédomuju, Spocku. I kdybychom nebyli déle nez v galaxii Andromeda a dokazali donekone¢na udrzovat
osmou nadsvételnou rychlost, stale bychom potiebovali nékolik zivotd, abychom se dopravili nazpét."

,,Presné tak, kapitane. Jak ja to vidim, logika nedava jinou moznost vybéru, nez se o to pokusit."

,,Souhlasim. Ma n¢kdo namitky? Kostro? Sulu? Uhuro? Chekove?"

Nikdo se neozval.

,,Vytecné. Pane Sulu, pokuste se co nejpfesnéji kopirovat drahu, kterou jsme priletéli. Druhou nadsvételnou, jestli se
nemylim."

,.Spravne, pane. Pripraven splnit vas rozkaz."

,,Provedte."

Duha, ktera se objevila pokazdé, kdyz prekrocili relativistickou rychlost, byla vzdycky piekrasna, ale jesté nikdy ne tak
omracujici jako nyni pii hustém nakupeni hvézd. A piece si ji nikdo pofadné nevsiml. VSechny o¢i sledovaly, jestli
prom¢na hvézdného pole napovi, Ze prolétli nazpét.

K zadné zmén¢ vsak nedoslo.

,Cas, pane Spocku?"

,»,Vstupnim bodem jsme prolétli pfed dvéma celymi sedmi desetinami sekundy, kapitane."

»Maximalni chyba dvé sté kilometrti, kapitane."

,.Spocku, mohla by byt anomélie mensi? Ze bychom ji prosté minuli?"

»-Mozné je vSechno, kapitane. Ackoli protoze vSech téch sedm, o nichz mame idaje, mélo primer veétsi nez pét tisic
kilometri, zda se to nepravdépodobné."

,Jenze jak fikate, mozné je vSechno. Pane Sulu, obrat’te nas nazpét. Zkusime to znovu."

Pokusili se jesté pétkrat a miceni se pokazdé jesté prohloubilo, protoze obloha pted nimi se neproménila. Vypustili
také sérii sond, avSak na rozdil od oné prvni zadna z nich nezmizela ani na zlomek sekundy.
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Pak se kdosi zasmal. Byl to podporucik Rostofski, jeden z poslednich pfiristkil posadky. Shodou okolnosti byl
pfitelem rodiny Chekovt. Rostofski obsluhoval stanici udrzujici na Enterprise stabilni prostedi, ale zdalo se, ze mimo
sluzbu travi nejvice ¢asu piesvédéovanim Chekova, Ze by se zbavil svého ciziho ptizvuku, jen kdyby doopravdy chtél.

,»N&co vas pobavilo, podporuéiku?" klidng¢ se zeptal kapitan.

,,Vlastné ne. Jen m¢ tak napadlo, co asi fekne doktor Crandall, az se to dozvi."

Kirk nahle zjistil, ze se sm¢je také, ale pak potiasl hlavou a vystfizlivél. Znovu se obratil na Spocka.

»Vysvétleni, pane Spocku? Kampak se vytratila anomalie - takzvana anomalie?"

,.Nevim, kapitane. Miize se nachazet kdekoliv. Mozna ze dokonce uplné piestala existovat. Pokud ustanou gravitacni
turbulence, které anomalii obvykle obklopuji, nezndme zadny zptisob, jak ji odhalit."

,»A nase nadgje, Ze ji znovu lokalizujeme?"

,»Ani to nevim. Neexistuji udaje, podle kterych by se dalo néco takového vypocitat. Mél bych také zdlraznit, Ze i
kdybychom uspésné urcili jeji polohu, neni zadna zaruka, Ze nas vrati na nase pivodni misto."

,Jenze tohle je nase jedina nadéje."

,Jedina nadéje, o niz v souc¢asné dobé¢ vime, kapitane."

,-Opravuji se." Kirk nahle stiskl knoflik spojeni s motorovou sekei. ,,Pane Scotte, na mustek!"

,,J0, kapitane, za vtefinku. Jeden z dopravnich okruhti potiebuje mali¢katou opra . . ."

,,Ted hned, pane Scotte."

Nastalo kratké ticho, snad pul vtefiny, a pak se ozvalo:

,»J0, kapitane. Uz letim."

Kirk povstal a pfesel k pracovisti védeckého distojnika. Pohlédl na mihotajici se displeje, které mu ¢asto nic nefikaly,
ale jez mu n¢kdy pripadaly jako znasobeni Spockova mozku, tak rychle dokazal Vulkanec vyvolat tidaje a interpretovat
je.

»A co Crandall, Jime?" zeptal se McCoy, ktery k nim pifistoupil.

Kirk si kratce povzdechl. ,,Pozdéji, Kostro. Az si pripravis injekci se sedativem."”

Dvere turbovytahu se syciveé oteviely a na miistku se vynofil hlavni inzenyr Montgomery Scott. Trochu se zapotacel
a zastavil, kdyz mu o¢i padly na hvézdny opar, ktery zahaloval hlavni obrazovku. Kirk mu ihned v hrubych rysech
vysvétlil situaci a zeptal se ho:

»Scotty, je vSechno v dokonalém stavu? Posledni otfes nam nepocuchal stieva?"

,.Nic, o cem bych védél, kapitane. Ten dopravni okruh, kterej si zaslouzi malou opravic¢ku, nerozhazelo to, co se nam
stalo prave ted’."

»Tak vyborng, panové. Poslouchdm vase navrhy, jakékoli navrhy. Pane Spocku? Pied chvili jste prohlasil néco o tom,
ze pravdépodobnost, ze takzvané anomalie jsou néco jiného nez pfirodni jev, je podepiena nasi nedavnou piihodou.
Nechtél byste to rozvést?"

,.Zajisté, kapitane, ackoli bych znovu rad zdiiraznil, ze pravdépodobnost, i kdyz se tak jisté zvysila, je stale
nekvantifikovatelna, stejné jako téméf vSechno, s ¢imjsme se v souvislosti s timto jevem setkali."

,»Rozumim, Spocku. Pokracujte."

,» TakZze, kapitane. Zaprvé, jestli predpokladame, ze anomalie vytvotily myslici bytosti, musime pak zaroven
predpokladat, ze mély dtivod, aby je vytvofily. Zadruhé samo se nabizi zdivodnéni, Ze by m€ly slouzit jako né&jaké
dopravni zafizeni."

,,veelku logické, Spocku," fekl McCoy, ,,ale myslim, ze jste fekl, ze tahle véc je o¢ividné nelogicka, a pfedevs§im proto
vas napadlo, Ze je umeéla."

»Spravne, doktore, ale dovolte, abych pokracoval. Jestlize pfipustime, Ze jeji ticel je transport, logicky z toho vyplynou
dalsi dva zavéry. Zaprvé prese vSechno, co jsme doposud pozorovali, méla by se chovat podle néjakych principd,
podle nichz byla zkonstruovana. A za druhé méla by byt snadno pfistupna, nikoli ukryta uprostied bludisté
gravitaénich turbulenci, které maji dost sil, aby rozervaly kosmickou lod’ na kusy."

,Pokud ovsem," vmisil se Kirk, ,,stavitelé nezamysleli, aby byla ukryta. Kdyby néco podobného m¢la Federace, néco,
co bychommohli pouzivat k okamzitému pfenosu nasich lodi nékam doprostied Klingonského impéria, pak bychom
anebo z toho vylétl."

,~Pravda, kapitane, jenze tohle vyzaduje jesté dalsi zavér, Ze tyto anomalie byly postaveny vyhradné k valecnym
ucelim. Doufam, Ze tvirci takhle dimyslného zatizeni, zkonstruovaného oc€ividné z ¢isté energie, uz prekonali stadium
nelogického chovani."

Kirk se pousmal. ,,Mnoho lidi si myslelo totéz o nadsvételném pohonu do té doby, nez jsme narazili na Romulany a
Klingony. Ale pokracujte, pane Spocku."

,»Diky, kapitane. Urcit¢ si dobfe pamatujete, Ze s jedinou vyjimkou anomalie odhodily sondy do vzdalenosti
nepresahujicich pét set parsekd, v priméru devadesat osm celych tficet sedm setin parsekti. Na rozdil od toho se zda,
ze Enterprise byla pfenesena pfinejmensim nékolik miliont parsekii anomalii, kolem které zcela zjevné nebylo ani stopy
po gravitaéni turbulenci.”

,Dobre, Spocku," zavréel McCoy netrpélivé. ,, Kam mifite?"

»Smeiuji k zavéru, doktore, Ze téch sedm anomalii se svymi turbulencemi jsou prosté vadné verze té, ktera nas
dopravila az sem. Jinymi slovy gravitaéni turbulence neni projevem anomalii, nybrz jejich dysfunkce. Unik energie,
jestli chceete. Jestli skute¢né pracuji na principu zmény zaktiveni vesmiru - jako nadsvételny pohon v mnohem
jednodussim a mensim mefitku - zakiiveni se s velkou pravdépodobnosti projevuje prave jako porucha gravitacniho
pole. Uvédomte si, Ze podle jistych teorii je gravitace jako takova vysledkem poruch ¢asoprostorového kontinua pfi
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kontaktu s hmotou a hmotnymi télesy, ktera ji tak vyvolavaji."

McCoy zanvikal. ,,Spocku, i kdyz je mi to hodn€ proti srsti, myslim, Ze jste na néco piisel." Otocil se ke Kirkovi. ,,Uplné
stejné jako automobily, Jime. Vi§, ty piiSerné stroje pro pozemni transport se spalovacimi motory, které se pouzivaly ve
dvacatém stoleti. KdyZ byly nové a mély motor v poradku, jezdily rychle a tiSe. Pozd€jsi modely dokonce ani tolik
neznecist'ovaly Zivotni prostiedi. Jenze kdyz je nikdo neudrzoval, okanité byly hluéné a nespolehlivé a uvoliovaly do
vzduchu kdejaké svinstvo, zdravi Skodlivé svinstvo. To byvaly ¢asy, Zze doktor mohl zbohatnout jenom tim, kdyz 1é¢il
nemoci, které zavinily tyhle automobily."

,J0, kapitane," dodal Scott. ,,Vzpominam si, ze jsem ¢et o téchhle pradavnejch monstrech, kdyz jsem byl skolou
povinnej. Clovék by nevéfil, ale jejich motory nemohly béZet v uzavienym prostoru z obav, Ze otravi operatora."

,,Presné tak, panové," souhlasil Spock. ,,Tahle analogie docela sedi."

»Zajimavé, panové," fekl Kirk, ,,jenze pochybuju, Ze takova historicka srovnani nam pomohou v nasi souc¢asné situaci.
Pokud se nedomnivate, Ze tvurci téchto - téchto ,bran', schazi mi lepsi oznaceni, - stale existuji
a ze my budeme schopni nalézt je snaze, nez jejich vytvor."

,»vezmeme-li v ivahu, kapitane, ze nemame pfistroj, ktery by dokazal branu, jak jste to nazval, zjistit, a ze nemame
zadnou informaci, kterd by byt obecné naznacovala oblast, ve které bychom po ni m¢li patrat, pak se hledani téchto
hypotetickych tviircti skute¢né zda jako nejpravdépodobnéjsi cesta k tispéchu."”

,,Jako obvykle, Spocku, vase logika je nenapadnutelna,” ekl Kirk, pak ptehlédl ocima ostatni. ,,Dobra, panové. N&jaké
jiné teorie? Navrhy? Ma nékdo népad, jak vyhodné&ji vyuzit cas?"

KdyZ Scott s McCoyem namisto odpovédi jen potrasli hlavami, Kirk pokracoval. ,,Vyte¢né, panové, pak je
rozhodnuto. Pan Scott, vy a Spock uréite, které z blizkych hvézd by nejpravdépodobnéji mohly mit obyvatelné planety.
Pan Chekov a pan Sulu spocitaji kursy k ptiltuctt nejblizich z nich. A samoziejm¢ vSichni budou neustale na pozoru,
jestli se neobjevi cizi kosmicka lod’ nebo naznak oblasti s gravitacni turbulenci. A konecné, Scotty, dej mi pét minut a
pak vysvétli nasi situaci posadce."”

,,J0, kapitane, ale pro¢ ten odklad?"

,Abychomm¢li spole¢né s doktorem McCoyem €as sdé€lit tuto novinu na§emu ufednimu pozorovateli, doktoru
Crandallovi."

Hlavni inzenyr se usklibl a prikyvl. ,,Tak tenhle ukol vam nezavidim."

Kdyz se Kirk s McCoyem piiblizili ke Crandallové kajuté, pfipadlo jim, Ze tikol by nemusel byt zas tak obtizny, jak si
puvodné predstavovali. Podle dvou muzi lodni policie, ktefi hlidkovali u dvefi, Crandall se od okamziku, kdy ho
vyvedli z mistku, podstatné uklidnil a neslyseli od néj ani sltivko. Vevniti panovalo ticho. Kdyz vstoupili, spatfili, ze
sedi u svého pracovniho stolu a diktuje néjaké poznamky do magnetofonu. Dokonce se usmal, kdyz vzhleédl a spatfil je.

,Kapitane Kirku," poprvé pouzil hodnostniho oznaceni, ,,zd4 se mi, Ze se musim omluvit za své neprofesionalni
chovani na miistku. Obavamse, Ze jste byl pln¢ v pravu, kdyz jste mé vyhodil. Dovolte, abych vas ujistil, ze vase
stanovisko pln€ chapu."

Crandall vstal a nabidl Kirkovi masitou ruku.

Kirk vrhl téméf neposttehnutelny boéni pohled na McCoye a kratce ruku stiskl. ,,Jsemrad, ze ke mné nechovate
nevrazivost, doktore Crandalle."

»samoziejme ze ne. Ud¢€lal jste jen to, co jste musel. Na okanmzik jsem nedokazal potlacit emoce, musim pfipustit. Ale
povézte mi, jak jsme na tom? Ponévadz jste opustil mistek, usuzuji z toho, Ze situace neni tak vazna, jak se na prvni
pohled zdalo. A Ze jste dokazali urcit nasi pozici."

,»Abych odpoveédél na vasi posledni otdzku: zatim jsme sice neurc€ili pozici pfesné, ale zato mame lepsi pfedstavu nez
predtim, jak daleko nés to odneslo," fekl Kirk.

,,Dobfe, dobfe, védél jsem, Ze vy a vasi lidé to zvladnete. Povézte mi, jak daleko jsme odlétli?"

Kirk zavahal, nebot’ védél, ze ulita, v niz zachovaval klid, Crandallovi dlouho nevydrzi. ,,Zda se nam," pronesl, ,,Ze jsme
od Federace o néco dale, nez jsme si prve mysleli."

Crandalltiv usmév pohasl. Celo se mu pokrylo vraskami, zamra¢il se a o¢ima preskogil z Kirka na McCoye a zpét. ,,No
a?" naléhal. ,,0 kolik dal, nez jsme se domnivali? O sto parsekd? Pét set? O kolik?"

,,Minimalné o nékolik miliént1, doktore. Enterprise to odneslo o nékolik milionti parsekd."”

Zarudla Crandallova tvar doslova ztratila jakoukoli barvu. McCoy nakrocil dopiedu, aby ho podepfel, kdyby se zacal
kacet, ale Crandall se vzpamatoval a zezadu se opiel o stul.

,»Nekolik milioni? To je jisté nemozné!"

,,Kéz by bylo, doktore, nic bych si nepial vic. JenZe ocividné to mozné je, protoze presné to se piihodilo."

Pokyvl hlavou smérem k interkomu na sténé vladniho salonku. ,,Za n€kolik sekund pan Scott uvede vSechny
podrobnosti."

»Ale jak - co se stalo? Myslel jsem, Ze jste fikal, Ze ty - ty anomalie nds mohou odhodit jenom par set parsekt!"
Zanrkal. ,,A detektory, které vyrobily moje laboratofe - proc€ jste je proboha nem¢li zapojené? Proc€ jste vrazili rovnou . .
,,My jsme je méli zapojené, doktore. Anomalie, ktera nas odnesla sem, zjevné kolem sebe neméla zadnou turbulenci.”
,» 10 je piibéh na dlouhé lokte, doktore," pferusil ho Kirk. Navrhuji vam, abyste si poslechl pana Scotta, a jestli budete

mit né¢jaké dotazy, az skonci, odpovim vam na n¢, jak nejlépe dokazu."

Crandall vypadal, jako by se chtél dal vzpécovat, ale zaroven z interkomu zapraskal hlas hlavniho inZenyra, ktery
vaznost situace podtrhoval charakteristickym skotskym ér. Crandall, stale bledy jako sténa, se zhroutil do kfesla u
pracovniho stolu ve tvaru riznobézniku a naslouchal.

Kdyz Scott skonc¢il, Crandall pobledl dokonce jesté vic.
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,»Lvrdi, Ze jsme tady uvéznéni! Nebo ne? Ze to takhle kal?"

,,Zda se, Ze jsme, alesponi v tomhle okamziku," odvétil Kirk a s dal§im mrknutim po McCoyovi dodal: ,,Jenze diive jsme
byvali v situacich, které vypadaly haf nez tahle, a pokazdé se nam podatfilo néjak z nich vyvaznout."

,»Ale tohle se stalo poprvé, ze, Kirku? Nebo ne?" Na okamzik se zdalo, Ze Crandall vysko¢i a chytne Kirka za krk, ale
vzapéti se zhroutil nazpét. Pokynul rukou v chabém propoustécim gestu:

»Tak uz vypadnéte, vy neschopni blazni!" Hlas mel stejné ochably jako pohyby, ale pfesto se v ném ozyvala zlost.
,»Vypadnéte a nechté m¢ o samoté!"

McCoy strnul a ozval se, avsak Kirk ho zadrzel tim, Ze mu polozil ruku na rameno. ,,Dobie, doktore Crandalle," pronesl
klidné. ,,Pokud byste néco potieboval . . ."

Crandall si jen vysméSné odfrkl a svezl se hloubéji do kiesla.

Kirk se stale jesté s rukou na McCoyové rameni oto€il a vystoupil do chodby. KdyZ za nim dvefe zasycCely a zaviely
se, tekl: ,,Zastan tady par minut, Kostro, pro v§echny piipady. Kdyby §lo opravdu do tuhého, byl bych radé&ji, kdyby
ho uklidnilo tvoje sedativum nez phaser nebo rana do hlavy."

,,P0 tom, co namfekl, si tim nejsemtak jisty," Certil se McCoy. ,,Nem¢l zadné pravo . . ."

~Prece vi§, jak to chodi, Kostro. Podivej se na to z jeho hlediska. Je na tom o hodn¢ htf nez my."

McCoy se zamracil a potiésl hlavou. ,Jak to? Co tim chces fict? VSichni jsme na stejné lodi, a to doslova."

,»Ne, Kostro, nejsme. Spolu s nami je na Enterprise celd fada naSich pfatel. Prakticky vSech Ctyfi sta tficet muzli a zen
na palubé je v jistém smyslu nase Siroka rodina, dokonce i ten tucet nebo kolik novych podporuciki, ktefi let€li na
svou prvni vypravu. Jenze Crandallova rodina a jeho pratelé, cely jeho svét, lezi milidny svételnych rokti odsud. Ani
cely zivot mu nestaci, aby se k nim vratil. Zatimco zna¢na ¢ast naseho tady zistala s nami."

McCoyovi se rozjasnila tvar. ,,Jasn¢, Jime. Rozumimti. Ja . . ."

,»Kapitan Kirk na mistek!" zapraskal v interkomu Scottiv hlas.

Kirk stiskl nejblizsi knoflik na chodbé. ,,UZ letim, Scotty. Konec, Kirk," pronesl strucné a pak se jesté na okanmzik
obratil k McCoyovi. ,,Uvédom i, Kostro, at’ mime Crandalla radi nebo ne, potiebuje vétsi pomoc nez vsichni ostatni.”

Nato se rozb&hl chodbou k turbovytahtim. O n€kolik sekund pozdéji vkrocil na mistek.

,,Co se déje, pane Scotte?" vyptaval se jesté diive, nez se za nim se zasyCenim zavfely dvefe vytahu.

Scott povstal a uvolnil velitelské kieslo. Ukazal na obrazovku. ,,Na néco jsme narazili, kapitane. Nejsem si jistej, co to
ma bejt."

Kirk se s o¢ima upfenyma na obrazovku usadil ve velitelskémkiesle. Objekt, Sestiboky hranol, se pozvolna otacel,
avSak ne podél nejdelsi osy, nybrz se nepravideln¢ prevaloval kosmem.

,,Podrobnosti, pane Spocku."

»2HAmotnost pfiblizn¢ sto tisic kilogramii. Ak¢ni radius okolo padesati tisic kilometrti. Na palubé neodhaleny zadné
formy zivé hmoty ani silny zdroj energie."

,,Vrak?"

,»Mozna, kapitane. Je tam ovSem fungujici energeticky zdroj a kolem primitivni senzorové pole s maximalnim dosahem
do deseti tisic kilometrt."

,,Pane Chekove, dokazete urcit, odkud byla ta véc vypusténa?"

»Ne, pane. Pohybuje se rychlosti nizsi nez sto kilometrd za sekundu a jeji draha neprotina zadnou hvézdnou soustavu
v oblasti do dvou parsekd."

,,PIi takové rychlosti, kapitane," vlozil se dobrovolné Spock, ,,by objekt potieboval k piekonani této vzdalenosti
dvacet tisic standardnich rokd. Krome toho neexistuje zadny naznak, Ze ma néjaky pohonny systém, at’ uz raketovy
anebo nadsvételny."

,Nemohlo by to byt cosi jako majak, pane Spocku? Ktery uz z néjakého divodu vyhasl? Tieba varovny majak?"

,,Je to mozné, kapitane."

Kirk zamyslené piikyvl. ,,Né&jaké znamky gravitacnich turbulenci v blizkosti objektu?"

»Ne, kapitane. Rozumim dobfe, Ze nastifiujete mozné spojeni mezi timto objektema zmizelou branou?"

,»Ani tak nenastinuju, jako doufdm, Spocku. Uvazoval jsemna urovni svételnych majakl a skalnatych pobiezi. Anebo,

,,Je to moznost, kapitane, vezmeme-li v uvahu, Ze poloha bran je nestabilni. Jenze nepatrnd."

,»Vim, Spocku, ov§em stoji za to, abychom ji ptezkoumali."

,,Zajisté, kapitane."

,»Vytecné. Pane Sulu, piejdéte na raketovy pohon. Piiblizte se na vzdalenost deset tisic kilometri."

,,Raketovy pohon, pane."

Jak Enterprise klouzala vpied, objekt se na obrazovce rozrustal. Brzy se na jeho povrchu objevila poskozend mista.
Skvrny vybledlé barvy mohly vzniknout vlivem staii ¢i radiace, anebo obojmo. Tu a tam se ukazaly trhliny, n¢které
rozeklané, jiné hladké, jako by byly zkonstruovany umyslné. Zadna neméla v priméru vice nez metr.

,,Nasel jsem poziistatky po druhém energetickém zdroji, kapitane," prohlésil Spock, kdyZz prostudoval zaznamy
senzoru. ,,Primitivni vodikovy termonuklearni reaktor, pokud jsem tidajim spravné porozumel."

,»A ten, ktery je stale v chodu?,"

Spock se lehce dotkl jakéhosi tlacitka. ,,Na antihmotu, kapitane. Ale ma pomérné nizky vykon a malou ucinnost. A zda
se, ze je nestinény."

,»Nestinény? Zamérn¢, anebo nasledkem poskozeni?"

,.Nedokazi odpovédet, kapitane. Ale je stale v chodu, coz by mohlo naznacovat, ze jakékoli poskozeni antihmotového
jadra samotného je minimalni."
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,Jak blizko se miizeme pfiblizit bez nebezpeci?"

»3¢ zdvizenymi ochrannymi $tity jakkoliv, kapitane. Nebo 1épe, doporucoval bych udrzovat minimalni vzdélenost
jedno sto kilometra."

,,Deset tisic kilometrti, kapitane," hlasil Sulu. ,,Udrzuji vzdalenost pomoci raketovych motort."

,,N¢jaky jiny objekt v dosahu senzorti, pane Spocku?"

,Zadny, kapitane."

Kirk jesté okamzik studoval obrazovku a pak porucil: ,,Piblizte nas o dalsi tisic kilometri, pane Sulu.”

,Provedu, pane."

,,Piikon v objektu nartsta, kapitane," konstatoval Spock, aniz vzhlédl od piistroji. ,Rekl bych, ze zjistil nasi
piitomnost."

Zatimco védecky dastojnik hovofil, obrazek na hlavni obrazovce zacal zpomalovat divoké kotrmelce.

,,Prikon energie stale nardsta, kapitane," hlasil Spock. ,,Paprsky jeho senzoru sili. Zaméfuji se na Enterprise."

Kotrmelce na obrazovce se zbrzdily jeste vic. Jeden z konct Sestibokého hranolu nyni mifil v podstaté piimo proti
Enterprise. Zdalo se vSak, Ze objekt nedokaze zamezit mirnému kruhovému pohybu.

,Spickovy vzestup pifkonu, kapitane," oznamil Spock.

,,Zdvihnout ochranné §tity, pane Sulu," pfikazal Kirk.

,,Ochranné §tity zdvizeny, pane."

O zlomek chvile pozdéji z jednoho z otvord na konci hranolu vyslehl silny svételny paprsek jako kopi.

,Laserovy vyboj, kapitane," fekl Spock klidn€. ,,Zda se, Ze na nas zautocil."

,,vsiml jsem si. Analyzy, pane Spocku."

,~Primitivni laserova zbran, kapitane, podobna tém, kterymi byly vybaveny lod€ v dobach po zalozeni Federace.
Ovsemje siln€jsi a ma delsi dosah nez vSechny, které kdy vyrobila Federace. Je v§ak mnohem méné vykonna nez
phasery o stejném ptikonu. Pokud se objekt nedokaze 1épe stabilizovat, paprsek Enterprise nezasahne."

,»Odhaleny néjake jiné zbrang?"

,Zadna dali v provozu, kapitane, i kdyz se zd4, ze druhy energeticky zdroj, ktery uz selhal, napajel fadu
termonuklearnich zafizeni. Mohly by to byt zbrané, jenze i kdyby, jejich pohon uz nefunguje."

,Muzeme zlikvidovat laser, aniz bychom znicili cely objekt?"

»Ponévadz objekt nema ochranny §tit, odhaduji, Ze tento cil splni phaserovy ttok o trvani pfiblizné tfi celé osm
desetin milisekundy."

»Pane Sulu, zaméite phasery na cil."

,Cil zaméfen, pane!"

Kirk se zamracil a vahal. Objekt na obrazovce nahle ztratil svou pracné dosazenou stabilitu a pievalil se v
krkolomnych kotrmelcich. Laserovy paprsek vSak zhnul vesmirem jesté divoceji nez predtim.

»Naznak dalsi poruchy," rychle pronesl Spock. ,,Vykon energetického zdroje nartista exponencialné. Pietizeni a
nahla pfeména veskeré antihmoty na energii probéhne za ..."

Hlavni obrazovka vybuchla ve svételném zablesku a Spocktiv hlas se odmlcel. Enterprise, ackoli byla za ochrannymi
Stity v bezpeci, se cela zachvéla pod masivnim naporem energie, ktera se uvolnila v jediném okamziku.

» - - - probéhla pred péti celymi deviti desetinami sekundy," dokonc¢il Spock, kdyz se paluba piestala otfasat.

,,Ohlaste poSkozeni," ostfe porucil Kirk. ,,Technické odd€leni."

,,Chvilkové pietizeni obvodti ochrannych §titl, pane, ale zadné zjevné trvalé poskozeni," ozval se hlas MacPhersona,
Scottova prvniho zastupce.

,Reknéte mu, e uz tam letim, kapitane," zavolal hlavni inZenyr pfes rameno, zatimco se dvefe turbovytahu se sy&enim
oteviraly a Scott skocil dovnitt. ,,U nas je pfece jenom bezpecné&ji."

Kirk naslouchal hlaenim z dalsich sekci a pozvolna se uklidiioval, ponévadz postupné bylo stale jasnéjsi, ze kromé
kratkého otfesu exploze nezanechala nikde na Enterprise Zadné trvalé nasledky.

TRETI KAPITOLA

Doktor Jason Crandall sedé¢l ve vladnim salonku ve stale stejnémkiesle, v némz jej Kirk s McCoyem pted nékolika
minutami zanechali. Nyni v8ak jiz nebyl zhrouceny pod tihou zoufalstvi, nybrz se drzel vzpiima jako pravitko a prsty mu
zb€lely, jak se kieCovité drzel okraje stolu a oéekaval, ze lodi probéhne dalsi divoké zachvéni.

Co prijde ted’? pal¢ivé mu znéla v hlavé otazka a probouzela v ném zufivost a dés. Co mi proboha zase provedou?

Zacal se zvedat na nohy, kolena se mu vSak chvéla tak, ze se znovu svezl do kiesla a opét se zoufale chytil stolu. At
se délo cokoli, v zadném piipadé nezalezelo na tom, co udéla on. Jemu uz pomoci nebylo.

Musel by mit n¢kolik zivotl, povidal ten kapitan se slepi¢im mozkem! Nekolik zivotd pti maximalni nad-svételné
rychlosti, jaké je lod’ schopna dosdhnout, aby dolétli nazpét k izemi Federace a na Zemi! A navic by se jim to podaiilo
jen tehdy, kdyby - néjakym zazrakem - dokézali zjistit, kde Zeme vlastné jel Jediny svétly bod v celém tomhle souzeni,
pomyslel si hofce, je jen to, ze vydrzi nazivu jesté tak nanejvys deset roka.

Pro své pratele a rodinu - poprvé za cely zivot jej potésilo, Ze se nikdy neozenil - byl v tuhle chvili uz mrtev. Mrtvy a
pohibeny v rakvi pro Ctyfi sta lidi s nadsvételnym pohonem utopené nekoneéné daleko od vsech a vseho, co znal. Od
vsech a vSeho, co mu bylo blizké. Ne ze by m¢l piili§ mnoho diivérnych pratel, ale alespon ty lidi znal, znal jich stovky.
Me¢li znamé, Casto pratelské tvare, ne jako tady ty ¢tyfi stovky nepfatelskych cizinct.

A co bylo jesté dulezitejsi, jeho kariéra se opét vracela na vysluni. Uz déle nez rok byl feditelem laboratoii firmy
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Technipower, jenze aby to misto dostal, musel pucovat kliky a blufovat a plazit se u cizich nohou. Po tom fiasku v
zalezitosti Tajarhi, které pln¢ padalo na hlavy obou vyjednéavajicich stran, nepficetn¢ hamiznych a neustupnych, se
zacal obavat, ze uz nikde po celé Federaci nedostane zadné vedouci misto. Ale nakonec, s malickou pomoci jednoho ¢i
dvou piisné davérnych mist, si vybojoval docela slusné mistecko. Vyskrabal by se na pil cesty nazpét, kdyby se tahle
vyprava vyvedla.

Kdyby se vyvedla . . .

Crandall se zhluboka nadechl a potiasl hlavou. Kdyby si tolik nehyckal svou posledni Sanci, kdyby tak dychtive
netouzil popolézt vzhiiru po zebiiku, byl by pofad na Zemi a jen by se podivoval, co se asi mohlo lodi vybavené
novymi ¢idly firmy Technipower na zjistovani gravitacnich turbulenci pfihodit. Mozna by utrpé€l osklivé ztraty, protoze
jeho nepftatelé by ho okanvité obvinili, Ze senzory fungovaly Spatné, ale piinejmenSim by mél moznost znovu se
vydrapat nahoru. Na ¢idlech by se dale pracovalo, na novou vypravu by vylétla nova lod’ - se schopnéjsi a opatrnéjsi
posadkou - a zase by pomaloucku stoupal vzhiiru. MozZna by se nevyskrabal az do védecké rady, mezi Sedesat
velikani, nicméné by urcité postoupil.

Jenze namisto toho trval na tom, Ze poleti. ,,Pozorovat, jak senzory funguji." Obvolal par piiznivel, probudil z dfimoty
par starych dédki a tak se dostal na palubu Enterprise. Dobfe véd¢l, Ze jestli vyprava skon¢i tispésné, publicita mu
otevfe dalsi dvete, Ze ho mozna ptenese i pies hlavy téch, u kterych zadonil, aby jej s Enterprise poslali.

Tolik se snazil, aby se do vypravy dostal, a razem bylo po v§em. VSechno jeho usili pfislo vnivec, jeho cile - promarnil
cely zivot.

A jako by tohle nestacilo, ty lidi - toho Kirka a vS§echny ostatni - poté&silo to, co se stalo! Pozoroval jimto ve tvafich,
slySel jimto ve hlasech, jak po mustku I1étaly rozkazy a odpovédi. Neozyvaly se v nich obavy, jen dychtivost a
oc¢ekavani. Pro n¢ to nebylo nic nez hra! Dalsi Dobrodruzstvi'! Pro¢ by si m¢li d¢lat starosti, jestli se vrati na Zemi?
Jejich zivoty zakofenily tady, at’ uz je ta zatracend lod’ odnesla kamkoli, a ¢im dal je odnesla, tim vic se jimto libilo! Od
okamziku, kdy vstoupil na mistek, mu bylo jasné, Ze maji malo sympatii pro Jasona Crandalla ¢i pro kohokoli jiného
stojictho mimo jejich ostrivek. Jejich pohledy a jejich ton, stiidavé neptatelsky a pohrdavy, to dokladal mimo jakékoli
pochybnosti.

Ten odpor vyvéral ze samé podstaty. A Crandalla zachvétila jeste vetsi netrpélivost a vztek, kdyz bylo ziejme, ze
vyprava skoncila netspéchem. Od samého pocatku pro né data nic neznamenala, ale kdyZ na to kone¢né poukazal, aby
je prim¢l vypravu zkratit, ignorovali ho. Ty jejich vojenské mozky byly jednoduse piili§ zelené, nez aby dokazaly
zhodnotit situaci.

Dostali rozkaz prozkoumat patnact anomalii, takze museli prozkoumat patnact anomalii, i kdyby trakaie padaly a
vSechno bylo naprosto k ni¢emu.

Jenze i ta slepa poslusnost byla lepsi nez to, co se délo nyni. Ted’ jim totiz ani velitelstvi Flotily, ani védecka rada
zadné rozkazy uz dat nemohla. Byli jako déti, kdyz vybéhnou pied Skolu. Pfisla jim vhod jakakoli hra bez ohledu na
rozbitd kolena a okenni tabule. Fakt, Ze si ve skute¢nosti hraji na naprosto nezndmém piskovisti, Ze nikdo z nich nezna
pravidla hry a dokonce ani dalsi spoluhrace, to je nijak nevzruSovalo. Klidn¢ mohli vSichni razem zahynout, on sam
mohl klidné€ zahynout - tohle je ani v nejmens$im neznepokojovalo.

Crandall se zachvél, kdyz se mu pfipomnéla Spatné potlac¢ovana skodoliba radost, kterou vycitil pod suchym tonem
hlavniho inZenyra v interkomu, kdyz vysvétloval jejich situaci.

A nahle ho napadlo - nemohl to vS§echno byt podvod? Doopravdy se brana ztratila? Co kdyz se Kirk a zbytek téch
jeho zufivych dobrodruhti na mistku jednoduse uz nikdy nechtél vratit na Zemi? Nemohli si celou tuhle hrtizostrasnou
historku vymyslet, aby ztistali v jeho o€ich Cisti? A v o¢ich posadky, z niz alespon nékdo by mohl mit vic rozunmu?

A nebyla brana podvod od samého zacatku? Na vlastni o¢i vidél na obrazovce jen husté pole hvézd, a to jist€¢ mohl
nékdo na mistku podvrhnout, zejména ten proradny Vulkanec. Kromé toho pak uz m¢l pro to, co se stalo, jen Kirkovo
vysvétleni. Skute¢nost, Ze dlstojnici podporovali verzi svého kapitana, nic neznamenala.

Na okamzik Crandall pocitil zablesk nadéje, ktery vSak pominul stejné rychle, jako vzplal. Nedokazal presveédcit sam
sebe, ze by se byt i takovi lidé chovali takhle zcela nezodpovédné.

Tézce povzdechl a zvedl se pomalu na nohy. Zjistil, Ze uz zase stoji pevné, pfinejmensim natolik, aby se nemusel
obavat, ze se zhrouti. Rozvazn¢ se vydal ke dvetim. Byl zvédavy, jestli ho znovu pusti na mistek.

A jaky prospéch by z toho mohl vytézit.

Jakmile se potvrdilo, Ze Enterprise skute¢né pii explozi Sestiboké stanice neutrpéla zadné poskozeni, zahéjila ihned
podrobné vyzkumy oblasti, do niz ji brana ptenesla. Zaprvé se potvrdila vyjimeéna hustota hvézdné populace. Kdyby
v Galaxii byla primérna vzdalenost hvézd necely jeden svételny rok, izemi celé Federace by se veslo do méné nez
padesati kubickych parseki. Hvézdy si také byly zna¢né podobné, s ¢imz se rovnéz jesté v zadné jiné oblasti vesmiru
nesetkali. Nenachazely se zde ani hvézdy piilis staré, ani mladé. Vétsina jich patfila do téidy G, prilis$ se nelisily od
Slunce, a statisticky vyjadfeno vSechny Gspésné kandidovaly na planetarni systém.

Neexistovala podlozena teorie, jak mohl vzniknout takovy hvézdny oblak, ktery vypadal, Ze se rozklada na vzdalenost
nekolika set parsekd vSemi smeéry. V prvych hodinach vyvolal nejvice diskusi napad podporucika Chekova, ze mezi
branou a oblakem by mohla existovat n¢jaka spojitost, anebo pfinejmensim mezi oblakem a gravita¢nimi turbulencemi,
které fadu z anomalii obklopovaly. Vezmeme-li v tivahu byt i velmi fidkou hmotu prvotniho mlhovinného materialu,
gravitaéni turbulence kolem bran by bohat¢ stacila k tomu, aby zahajila formovani mnohem vice hvézd, nez by vzniklo
jinak.

Chekovova mys$lenka ovSem vyvolala mnohem vice otazek, nez jich zodpovédéla. Zaprvé brany by musely existovat
uz miliardy let, diive, nez se hvézdy zacaly formovat. Coz ovSem znamenalo, Ze jestli byly uméle, jak tvrdil Spock, jejich
tvtrci davno vymreli a nemohli Enterprise pfili§ pomoci. Za dalsi navzdory skutecnosti, Ze Enterprise sem zanesla
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brana, neobjevili zddné stopy po jinych branach ¢i ,,poskozenych" branach. Vsechny zcela zjevné zistaly v Galaxii, v
Mlééné draze, v oblasti, kde hvézdné populace byla fidsi nez primérnd. Vyvstal ovSem také zjevny paradox, ze kdyby
gravitaéni turbulence spoustéla tvorbu hvézd, hvézdy by se formovaly kolem bran, které by z nich vytrhavaly a
transportovaly hmotu, ¢imz by samoziejme jejich tvofeni branily.

Presto vSak to byla fascinujici myS$lenka, vzbudila rozsahlé diskuse a zaméstnala spoustu mysli, které by se jinak
trapily zjevné bezvychodnou situaci. Jedinou osobou, kterou zasahla bolestive, byl doktor Crandall, pro néhoz
vsechno jen zhorSovala. Ov§em od prvého okamziku, kdy se Crandall vratil na mistek, bylo patrné, Ze jeho se tézce
dotkne v§echno nezvyklé a neocekavané - a tudiz vlastné vSechno, co se v neznamg oblasti vesmiru skryvalo.

Prestoze se vSichni ze vSech sil snazili pfispét k nalezeni zpatecni cesty na izemi Federace, a dokonce i pfes jejich
neutuchajici optimismus, Crandallovo zoufalstvi a zlost jen dale nartstaly. A kdyz se dozveédél, Ze Enterprise uz dal
neudrzuje svou pozici kolemmist, kde byla pivodné brana, ale Ze se vydala ,,na prizkum", vybuchl.

,Proboha Kirku!" zatval, bledy ve tvafi. ,,Jestli se brana znovu objevi, objevi se tam, a ne o padesat parsekd dal!
Copak nemiiZete jesteé par dni pockat, nez se vydate honit kraliky?"

Zaprve," zdiraznil Kirk s predstiranym klidem, ,,neexistuje zadny diikaz o tom, Ze se brana objevi tady anebo kdekoli
jinde. Vlastné viibec nevime, ze zmizela. Mozna se jednoduse pfemistila, nebo tfeba pohasina a znovu se rozhoiiva
zpusobem, jak si zjevn€ pocinaly ty, které jsme predtim zkoumali. Zadruhé zadné z hvézdnych soustav, které na prvnim
okruhu navstivime, nelezi dal nez jeden standardni den pii mirné nadsvételné rychlosti. A kdyz na svém prvnim lovu
kralikd neuspé&jeme, vratime se sem a zkontrolujeme situaci. V éemz budeme pokracovat, jestli budou zapotfebi i dalsi
vyjizdky. Pii hustoté hvézd v téhle oblasti miizeme navstévovat kazdy den novou soustavu po celé mesice a pfitom se
odsud nevzdalit vice nez na standardni tyden."

Jenze Crandall se tak snadno pacifikovat nedal. ,,A co se stane, kdyz narazime do jiné z téchhle - téchhle vesmirnych
pasti?" témer kiicel. ,,N¢jake takové, ktera je o trochu technicky dokonalejsi? Vsichni se miizeme promenit v paru a
nikdy se viibec nedozvime, co se s nami stalo!"

A tak potad dal. Nakonec Crandall z miistku vystfelil rudy ve tvafich a cely se chvéjici. McCoy vybéehl za nim a nabidl
mu nejprve sedativum a pak kapku dobie ulezelé skotské, kterou uchranil od svych poslednich narozenin, avSak
Crandall prkenn€ a zlostné odmitl oboji. Nasledujiciho dne, kdyz Enterprise zbrzdila na podsvételnou rychlost ve
vzdalenosti dvaceti astronomickych jednotek od prvni hvézdy na seznamu navstév, se stale jesté zdrzoval ve vladnim
salonku.

Bylo to skuteéné dvojce Slunce, primér mélo vétsi jen o par tisic kilometrti a povrchovou teplotu vyssi
o né¢kolik set stupnt. Dokonce mélo po sobé rozeseté slunecni skvrny, coz byl mezi hvézdami obklopenymi
obyvatelnymi planetami jev pomérné iidky, ackoli dosud nikdo neptedlozil pfijatelnou teorii, proc je to takova rarita.

Jedna z planet zhruba pozemské velikosti se nachazela v oblasti, kde by mohl existovat pozemsky zivot. Byla jednou
ze sedmi, véetné nevyhnutelnych plynovych gigantti a malické koule zmrzlého metanu ve vzdalenosti osmndacti
astronomickych jednotek od hvézdy.

Obihali na okraji planetarniho systému a jejich prvnim objevem byl trup ¢ehosi, co kdysi, pied tisici ¢i desetitisici lety,
byvala pozorovaci druzice. Stale rotovala kolem nejvzdalengjsi planety. Byl to vak zaroven jediny naznak Zivota, ktery
odhalili. Pokud se nemylili, kolem zadné ze zbylych planet uz umeélé druzice neobihaly, ani zadné kosmické lodi.
Nezjistili ani zadné vysilani, at’ uz pomoci elektromagnetickych vin ¢i v hyperprostorovém spektru. Soustava navzdory
vraku pozorovaci druzice vypadala mrtva. Kirk sice porucil, aby Enterprise vyplula vpted, av§ak uvnitf mél pocit, jako
by prekrocili prah mauzolea. Zdalo se, Ze nejvic je zasazen hlavni inzenyr Scott, a to pies veskeré jeho protesty, Ze
piece neni ,,né¢jaka povérciva babka". Jenze na miistku nebyl nikdo, kdo by alespoii trochu pocit nesdilel. Dokonce i
Spock pfipustil, Ze pomyslel na nejhorsi, ackoli trval na tom, ze to byla jen logicka dedukce vyplyvajici z jejich
predchoziho pozorovani.

Koneéné po étythodinovém letu Enterprise sestoupila na obéZznou drahu kolem planety pfipominajici Zemi. Jak
ocekavali - nebo jak se obavali - senzory stale neukazovaly pfitomnost Zivota.

Coz ovsem byl dostate¢ny dtikaz o smrti.

To, co ziistalo z atmosféry, se proménilo ve skute¢né radioaktivni mote a povrch planety rozryty tisici kratery
piipominal Mésic nebo Merkur. Tyhle kratery v§ak nezptsobily meteority nebo sope¢né vybuchy, nybrz témet
nepredstavitelné husté bombardovani termonukledrnimi nalozemi. Dokonce i oceany byly sterilni, ve vyhni vybuchi
vyviely a jako radioaktivni polévka znovu zkondenzovaly mezi staré biehy a do nescetnych krateri.

Po nékolik sekund panovalo na mustku mrtvé ticho. Vsichni mi¢ky pozorovali pfizraéné Utvary, jez se bezhluéné
odvijely na obrazovce. McCoy n¥¢l zat'até zuby a rukama pevné sviral polstrované zabradli. KdyZ kone¢né promluvil, z
hlasu mu vyvérala hriza.

,Proboha, Jime! Co to bylo za tvory, Ze dokazali provést néco tak pfiserného? Dokonce ani Klingoni. . ."

Hlas se mu vytratil do ticha, potfasl hlavou a protfel si oci.

,,Kdy se to stalo, Spocku?" zeptal se Kirk po dalsi dlouhé odmice.

Spock, jenz mél stejné jako vSichni ostatni zraky pifikované k obrazovce, okanvité odvratil pohled ke svym piistrojam.
Jeho vulkanska vychova pievazila emoce, které vyvéraly ze zdédéné lidské poloviny.

,,Neni mozno urcit, kapitane, aniz bychom ziskali informace o poctu a povaze pouzitych zbrani. Za piedpokladu, ze
byly pouzity bomby, s jakymi se Enterprise setkala uz diive, odhadoval bych, Ze od bombardovani ubéhlo jedenact
tisic standardnich rokti s moznou chybou plus minus tfi tisice let."

Spockova ¢isla a jeho vécny ton, ktery peclivé udrzoval, jako by ostatni postupné vratil do reality. Jen McCoy m¢l ve
tvari stale cerny mrak.

,,Je mozné, Ze si to obyvatelé téhle planety udélali sami, Spocku?" zeptal se me¢kce Kirk. ,,Dvé frakce bojujici navzajem
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o nadvladu nad planetou?"

,,Mozné ano, ale krajn¢ nepravdépodobné, kapitane. Ob¢ strany by se musely chovat naprosto iracionalné a
sebevrazedné. Méné nez jedno procento zbrani, které byly pouzity zde, by stacilo dokonale zni¢it v§echen Zivot kromé
oceanu. Kazdy, kdo by byl schopen takové zbrané vyrobit, by si této skuteénosti jisté byl védom. Ne, kapitane, takova
mira destrukce a zbytkova radiace je tém¢t uréité vysledkem utoku kosmické flotily. Ktery byl zamyslen pfesné tak, jak
dopadl - aby na planeté zniCil vSechen Zivot a zajistil, Ze bude neobyvatelna pro jakékoli formy zivé hmoty po statisice
rokl. Podle analyz prvk, které zptisobuji nejvetsi ¢ast zafeni, se zda, ze vetsi podil radioaktivity nezavinily piimo
termonuklearni reakce, ale material, v némz byly naloZe uzavieny. ,Cisté' vodikové zbrang, jak jim, pokud je mi znamo,
nasi pfedkové fikali, dokazi zni€it planetu, avSak umozni zivym organisniim, aby se v relativn€ kratkém ¢ase znovu
rozbujely. OvSem tyto zbrané, kapitane, byly podle v§eho tmysIné vyrobeny tak, aby byly co ,nejSpinavé;jsi'."

McCoy se zachvél. ,,Mezi jaké Silence jsme to prilétli, Jime?"

,.Nevim, Kostro. Vkazdém piipad¢ se to vSechno stalo uz davno. Nic nenaznacuje, Ze ti, ktefi jsou za tohle v§echno
odpovédni, se stale zdrzuji n€kde pobliz."

»Ale taky nic nenaznacuje, Ze se nezdrzuji," fekl McCoy. O¢i stale upiral na obrazovku a vydésené mrkal, jak mu pred
nimi vyvstavaly obrazy ni¢eni a zmaru. ,,A jestli byli schopni tohohle pfted tisiciletimi, umis si predstavit, jaké zbran¢
vynalezli do dneska?"

CTVRTA KAPITOLA

fungovaly. Protoze uz odhalili podstatu téchto objekti, zni¢ili je phaserovou palbou, aby piedesli vybuchu
termonuklearnich zbrani. Zamotily by okolni vesmir radioaktivitou stejné jako prvni pevnost, kdyz v ni explodovalo
antihmotové palivo.

V soustaveé samotné nalezli dvé obyvatelné planety znicené stejn¢ dikladné jako predeslé. Zda planety spalil stejny
protivnik, anebo se znicily navzajem, to se nedalo urcit. Spockovy senzory dokazaly odhalit jen tolik, ze valka v druhé
slune¢ni soustaveé probéhla piiblizné ve stejné dobé&, v rozmezi Sesti tisic roku.

Treti slunce nemélo planety vhodné pro vznik zivota, a proto tam ani nedoslo k zadné valce.

Ve ¢tvrté soustave byla jedna obyvatelna planeta. I zde kdosi vyhladil v§echno Zivé, jenZe jinym zptisobem, ne na tak
dlouhou dobu. Vypadalo to, jako by tu utoénici pouzili lasery namontované na kosmické lodi. Schazela radioaktivita a
zivot v oceanech ziistal zachovan. Dokonce i na pevniné piezily nékteré rostliny. Nebyt toho, Ze neztistali zadni
zivocichové vEétsi nez hmyz a povrch pousti se proménil ve sklo, nékteré oblasti vypadaly piimo idylicky. Podle
Spockova odhadu se lisila i doba ttoku, ktery se odehral pted dvaceti az tficeti tisici lety.

Vnésledujicich dvou slunecnich soustavach nenalezli zadné planety vhodné k Zivotu. Na dalsi planeté Gto¢nik zjevné
pouzil antihmotové fizené stfely méné nez pted péti tisici roky. O soustavu déle se staly ndstrojemnic¢eni vykonné
phasery spolecné se zbranémi podobnymi fotonovym torpédiim, jaka nesla Enterprise. Stalo se to pfed dvéma tisici
lety. Na jesté dalsi planeté zustaly zbytky smrticiho chemického plynu, jenz zahalil cely povrch a nevstiebal se ani po
minimalné pétatficeti tisici letech. Nasledujici znicily stejné pekelné radioaktivni zbrané, které smetly vSechno zivé z
téch prvnich tii, a prostiedi ziistalo zamotené jeste po vice nez Ctyficeti tisici rocich. Mezi jednotlivymi planetarnimi
soustavami narazila Enterprise na vice nez tucet kosmickych pasti a vSechny znicila.

Jen jedna planeta ze vSech soustav, které pifi prvnim praletu navstivili, skytala jiny obrazek nez naprostou zkazu.

Planeta sama byla mrtva jiz nejméné po pétatiicet tisic rokd, ¢imz se nijak neliSila od piltucti pfedchozich. Veskeré
rostlinstvo a zivocichy vyhladily antihmotové fizené stfely, jichz Gto¢nik pouzil ve stondsobném piebytku. Ov§em
hluboko pod povrchem, ukryty z dosahu radiace, ktera stale jesté $lehala do vesmiru na tisice kilometrd daleko,
Spockovy senzory odhalily pracujici antihmotovy energeticky zdroj. Hloubé&ji nez pét kilometrti pod povrchem se
vyrabéla a spotfebovavala mala mnozstvi energie, a ze stejnych mist dochazely na senzory reagujici na zivou hmotu
zanedbatelné malé hodnoty.

»Fascinujici, kapitane," pronesl Spock poté, co témef dvé minuty soustfedéné pozoroval data. ,,S né¢im takovym jsem
se jeste nikdy v zivoté nesetkal."

,,UmEly zivot, tieba?" navrhoval Kirk. ,,Ne, kapitane, alespoii ne takovy druh umélé zivé hmoty, jakou zname."

,»,Nezapominejte, ze tohle je uplné jina ¢ast vesmiru. Kdo miize tusit, co tady tfeba vzniklo?"

,»Bezpochyby, kapitane. Jenze tyhle hodnoty jsou nejen odlisné, ale také . . . nelokalizované. Jaksi se to zda byt jedna
bytost, a pfece ne." Spock se odmicel a ¢etl udaje.

»Omlouvam se, kapitane," navazal za okanvik, ,,ze jsem se vyjadfoval tak nepfesné. Je to nanejvys znepokojivy pocit,
kdyz se domnivate, ze n¢jaka skutecnost existuje, a ptesto ji nedokazete definovat ani logicky vysvétlit, pro¢ si myslite,
7e existuje,"

»Tomu se fika intuice," fekl McCoy, tentokrat bez usmévu, jimz obvykle své poznamky provazel. Sem, do vesmiru
piekypujiciho smrti se usmév jaksi nehodil. ,,Zdédil jste to z matéiny strany, to nic."

,»nad mate pravdu, doktore," odvétil Spock, aniz by se piel ¢i aniz by se mu charakteristicky nadzvedla obo¢i, coz
také byvalo soucasti jejich vzajemné hry.

,Pak to je organicky pocita¢," navrhl Kirk. ,,Jen si vzpomeiite, Federace s nimi né€jakou dobu experimentovala, nez se
objevila duotronika."

» Takovou moznost jsem zvazoval, kapitane. Rovnéz jsem vzal v ivahu, Ze udaje zdeformovala znacna vrstva skaly ¢i
radiace . . . Nic z toho ovSem neuspokojuje."

,»Vezméme to tak," prohlasil McCoy, ,,Ze at’ uz je to cokoli, alespoil to na nas nestfili jako ty vesmirné pasti."
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,Nezjistili jsme zadné sondy se senzory," dodal Kirk. ,,A Uhura neobjevila ani znamku po hyperprostorové aktivité
jakéhokoli druhu. Mij osobni nazor je ten, Ze at’ uz je to cokoli, neni to v provozuschopném stavu od okamziku, kdy
byl zni¢en povrch planety, coz se stalo minimalné pied pétatficeti tisici lety. V zadném piipadé€ to zjevné nejsou ti, co
branu vybudovali. Nevidim zadny zpiisob, jak se o vS§em dozvédét vic, aniz bychom nékoho ptenesli dold, aby to
obhlédl. JenZe to znamena pét kilometri neprostupné skaly a tisic kilometrl radioaktivniho zafeni."

Spock si jesté ne¢kolik sekund procital udaje a pak se narovnal. ,,Mate pravdu, kapitane. Bylo by nelogické
podstupovat takové riziko jen proto, abychom ukojili svou zvédavost."

Béhem dvou tydnti prolétli dvaceti sedmi planetarnimi soustavami, aniz by mimo ocedny nalezli né¢jaké vyvinutéjsi
bytosti nez hmyz. Dokonce i McCoy uvykl pohledu na naprostou zkdzu. Stejné€ jako vSichni ostatni i on piehlizel kazdy
novy obrazek nic¢eni skelnyma o¢ima.

Kdyz koneéné nechali za zadi dvacaté sedmé slunce, Kirk prikazal zménu kursu a Enterprise se vratila k vychozimu
mistu. Neobjevili ovsem zadnou znamku, ze by se brana znovu objevila, a po polovin¢ dne, navzdory bouilivym
namitkam doktora Crandalla, pokrac¢ovali v prizkumu. Enterprise se v§ak nyni nevydala po rozsitujici se spirale jako
predtim, nybrz vyrazila piimo vpied, aby od vychoziho bodu dospéla co nejdale. A namisto toho, aby se zastavovala u
kazdé hvézdy, u niz se mohla nachazet obyvatelna planeta, prozkoumali vzdy jen jednu z deseti. Po prvnich ¢trnact dnti
se obrazek nezménil. VSude nachézeli jen zkdzu a vS§em se drala na mysl neodbytna otazka, zda kdosi opravdu v téhle
oblasti vesmiru zni€il vSechny planety vhodné pro rozvoj Zivota.

Avsak patnactého dne, dale nez tficet parseki od mista vstupu, Enterprise sniZila rychlost na podsvételnou, aby
shromazdila udaje o dal$im z planetarnich systémil. V tu chvili se ptihodilo néco, s ¢imuz viibec
nepocitali.

Prvnim, kdo vetfelce zpozoroval, byl Spock, jako obvykle sledujici udaje na pfistrojich.

»Kapitane," ohlasil, ,,senzory zachytily piiblizujici se lod’."

Kirka zcela uchvatil uzasny obraz planety, u niz pravé brzdili z nadsvételné rychlosti. Prudce vzhlédl.

,,Dalsi kosmicka past?"

»Nemyslim, kapitane. M4 vlastni pohon a jsou tu ndznaky, Ze je schopna piekrocit rychlost svétla."

,Pozice, pane Chekove?"

,» 111 sedm pét celych dvacet tfi, pane."

,,Pane Sulu, ukazte ndmji na obrazovce, v maximalnim zvétseni."

,»Provedu, pane." Jesté nez kormidelnik domluvil, z obrazovky nahle zmizela planeta a nahradila ji obloha
nepiedstavitelné husté poseta hvézdami. Obrazek jako by na okamzik zavahal a pak se rozrostl, hvézdy vyrazily vpred a
rozprchly se pies okraje obrazovky. Nakonec se pobliz jejiho stfedu objevilo v poli hvézd cosi matného a brzy bylo
patrné, Ze to je predmet ve tvaru sedmisténu.

,Detaily, pane Spocku."

»Hmotnost pfiblizné tficet miliona kilogrami. Naznak silného ochranného §titu. Operac¢ni dosah sto sedmdesat celych
Sest desetin milionu kilometrt. Leti rychlosti Zadna cela dvé sté tiicet pét tisicin rychlosti svétla a po draze, ktera se
piiblizi k nasi aZ na tfinact celych dvé desetiny milionu kilometrti. Predbézné vyhodnoceni konstatuje, ze kosmicka lod’
je po technické strance srovnatelna s ranymi federalnimi ktizniky tfidy Cochrane nebo Verne. Na palubé je vSak pouze
pét zivych tvora."

,»N¢&jaky naznak, ze védi o nasi piitomnosti?"

,Doposud zadny, kapitane. Zatim jsme neodhalili zadny senzorovy paprsek. Pravdépodobné jsme jesté znacné mimo
dosah jejich pfistroju."

»Zminil jste se o ochranném §titu. A co vyzbroj?"

.Neznama, kapitane. Ale usuzovano z druhu zjisténého ochranného §titu, nejpravdépodobnéjsi zbrani jsou lasery.
Jejich ochranny $tit neni schopen odolat i¢inku phasert."

,»,Doba maximalniho pfiblizeni?"

,.Za dvacet sedm celych devét desetin minuty, kapitane."

»Poruc¢iku Uhuro, nezachytila jste hyperprostorové vysilani?"

»Nezachytila, pane."

,,Je mozné, Ze neznaji hyperprostorové spojeni, pane Spocku?"

,»,Mozné ano, kapitane, ale nepravdépodobné, nebot’ se zd4, ze maji nadsvételny pohon. Mnohem pravdépodobné;jsi
je, ze prosté nevysilaji. Podle mohutnosti a typu §titu, kterym je lod’ vybavena, miizeme usuzovat, Ze se zamérné snazi
neupozoriiovat na svou piitomnost. Pro lod’ na jejich technické urovni, kterd nema senzory podobné nasim, jsou
skute¢né nezjistitelni dfive, nez piimo vizualné."

»Mohou ovsem odposlouchavat?"

»samoziejme, kapitane."

,,Je mozné, ze ma tato lod’ n¢jaky vztah ke zni¢enym planetam, které jsme vidéli?"

,,T0 se neda posoudit, ale jestli pod slovem ,vztah' minite, zda je za to odpovédna, myslim, Ze to je z celé fady divoda
nepravdépodobné."

Kirk s povzdechem piikyvl. ,,Chapu. Vétsina téch planet byla zni¢ena pied tisici nebo desetitisici lety, takze Zadna lod’,
se kterou se setkame nyni, se nemohla podilet na tom, co se odehralo pfed davnymi Casy. A ¢lovek by ofekaval, Ze at’
uz je za to odpoveédny kdokoli, nyni by se ptedstavil s pokrocilejsi technikou, zatimco tahle lod’ vypada dokonce jeste
primitivngjsi."

,,Presné tak, kapitane."

,,Kdo to potomale je? Pane Chekove, protina jejich draha néjakou blizkou planetarni soustavu?"
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,»Ne, pane. S vyjimkou této, ve které jsme nyni my i oni."

Kirk se odmicel a studoval sedmisténnou tecku na obrazovce, jako by se pokousel proniknout do jejiho tajemstvi
pouhou silou myslenky. Kone¢né fekl: ,,Poru¢iku Uhuro, vyzkousejte, jestli nedostaneme néjakou odpoveéd."

»Provedu, pane." Jeji silné prsty se zaroven rozb&hly po klavesnici.

»Senzorové paprsky, kapitane," oznamil Spock. ,,My sice dokazeme zjistit jejich paprsky, ale je nepravdépodobné, ze
cizi lod’ z nich umi vytézit néjakou podstatnou informaci. Stale se pohybujeme daleko mimo jejich efektivni dosah,
pravdépodobné nejsme rozeznatelni od Sumu pozadi.”

.Hyperprostorova relace, pane," fekla Uhura, ,,zatim nesrozumitelnd. A uz skoncila.”

,Dejte ji na pocitac, poruc¢iku. Mozna Ze z ni néco vyzdima."

»~Analyza probihd," oznamila, ,,ale nevypada to nadéjné." Odml€ela se a naslouchala. ,,Ackoli to ma4 jakousi strukturu,
kapitane. Mohlo by to byt néco jako identifikacni kod. Mozna vyzva, abychom se ohlasili."

»Zjevné nas zaslechli, pfingjmensim," uvazoval Kirk. ,,A zjevné znaji hyperprostorové spojeni a hyperprostorové
senzory. Pfiblizme se k nim trochu, pane Sulu. Pfejdéte na vstficny kurs a na raketovy pohon. Zapnéte ochranné stity."

,Novy kurs, pane. Ochranné §tity zapnuty!"

»Poruc¢iku Uhuro, pokracujte ve vysilani a monitorujte vSechny hyperprostorové frekvence."

,»Ano, pane."

,»Neéco nového, pane Spocku?"

,»Nic, kapitane. Pokracuji v nezménéném kursu a se stale stejnou rychlosti. Senzorové paprsky maji zapjaté. Do
hyperprostoru uz zadnou energii neemituji."

Cizi lod’ na obrazovce uz nebyla pouhou te¢kou a jeji pomérné primitivni konstrukce se stala jesté patrnéjsi. Za malou
tuponosou pyramidou méla namontovany mnohem vétsi jediny masivni nadsvételny motor. Pyramida o¢ividné
obsahovala obytné prostory a Kirkovi pfipomnéla sondy, které Enterprise pouzivala k prizkumu anomalii. Lod’ byla
zkonstruovana cisté ucelove a Kirk se nedivil, ze méla na palubé pouze pét ¢lenti posadky.

,,Jak odhadujete dosah jejich senzort, pane Spocku?"

,»Vzhledemk jejich intenzité¢ by mély byt jen o malo slabsi nez nase soucasné."

,,Potom ov§em s nejvétsi pravdépodobnosti védi nejen, Ze existujeme, ale znaji i nasi pozici," fekl Kirk zamys$lené.

,»Ano, kapitane."

,»AvSak s vyjimkou zapjatych senzorti a jedné hyperprostorové relace nas ignoruji." Kirk se odmicel a zamradil se na
lod’, ktera se na obrazovce neustale rozristala. ,,Anebo spiSe pfedstiraji, ze jsme pro né¢ vzduch. Vypnéte motory, pane
Sulu. At k nam doleti sami."

,»Provedu, pane."

,»A poruciku Uhuro, pfestaiite vysilat, ale dal pokracujte v odposlechu na vsech frekvencich."

,»Ano, pane."

Enterprise vyckavala se zapnutymi ochrannymi Stity.

Kdyz se cizi kosmicka lod’ pevné udrzujici sviij pavodni kurs pfibliZila na pét miliont kilometrti, ozval
se Spock:

,Laserova vyzbroj definitiva¢ potvrzena, kapitane. Na tuto vzdalenost ji dokazeme zjistit i ptes jejich ochranny Stit.
Sedesat tii sekundy do nejvétsiho piiblizeni, nyni odhadovano na tii sta dvacet sedm celych Sest desetin tisice
kilometrd."

,,Predpokladam, ze naSe ochranné stity zvladnou vSechno, ¢eho by byli schopni."

»samoziejme, kapitane."

Dal vyckavali a naslouchali, avSak pfiblizujici se lod’ hrobové mi¢ela. Kdyz byla na dva miliény kilometrti od nich, Kirk
piikazal Uhufe, aby vyslala novou relaci. Ani na ni viak nedostali odpovéd..

Ve vzdalenosti malo presahujici pét set tisic kilometrti z cizi lodé vyslehl do vSech smérii jediny koncentrovany
vytrysk hyperprostorového vysilani. O zlomek sekundy pozdé&ji prudce zmeénila kurs a zacala akcelerovat.

,,Hrozi srazka, kapitane," oznamil Spock. ,,Pii jejim sou¢asném zrychleni se stietneme za sedm celych tfi desetiny
sekundy. Lasery piipraveny k palbé."

,,Unikovy manévr, pane Sulu!" Enterprise témé okamité poskogila kupiedu na plamenech raketovych motort, aviak
nedokazala to diive, nez lasery ciziho kosmického korabu vypalily piimo vpfed. O okamzik pozdéji cizi lod’ ptedvedla, ze
pro ni na rozdil od plavidel Federace snad neplati zdkon zachovani hybnosti. Béhem n¢kolika malo sekund dokazala
zastavit, zménila kurs téméf stejné rychle jako Enterprise a znovu vypalila piimo proti ni. Sulu spoleén€ s navigacnim
pocitaéem stacili zareagovat a cizi lod’ je minula o sto kilometrd. Jeji lasery neustale zalévaly Enterprise a okolni
kosmicky prostor koncentrovanym zafenim.

»Zjevné nas nemaji radi, kapitane," komentoval Chekov.

,»Nemaji," souhlasil Kirk. ,Jestli tady v okoli vSichni takhle vitaji navstévy, pak uz se nedivim, Ze jsou vSechny planety
Siroko daleko zni¢ené."

,»Ale jsou taky vytrvali, pane. Jejich lod’ se uz zase vraci."

Op¢t se hnala pfimo proti Enterprise a marnotratné chrlila z lasert celé feky energie. Ackoli nebyly technicky
dokonalejsi nez zbrané z raného udobi Federace, rozhodné je predc¢ily svym vykonem.

Enterprise fizena Suluovyma jistyma rukama se opét atoku vyhnula a ochranné §tity pohltily oslnivy proud energie
laserti, aniz by lod’ poskodil.

,,Jak dlouho nas miizou pronasledovat, Spocku?" zeptal se Kirk, kdyz cizi korab provedl dalsi otacku o sto osmdesat
stupnu a vydal se na novy hon za Enterprise se zaficimi lasery.

,Nejdéle jesté pét celych &tyfi desetiny minuty, odhaduji. Zadné laserové zatizeni nedokaze produkovat tolik zafivé
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energie po delsi dobu, aniz by se vazné poskodilo, kapitdne. Kromé toho opakované prudké zmény kursu nejenze
vycerpavaji primarni energetické zdroje lodé, ale trpi jimi i celd konstrukcee."

,»Vytecné. Az se jejich zbrané vyfadi z provozu, mozna si spolu dokazeme promluvit."

Zatimco Kirk hovoril, Sulu se opét bezpecné vyhnul fitici se cizi lodi. Tentokrat se ovSem neobratila okanvité a
neopakovala utok. Namisto toho se zastavila a vyslala dalsi vytrysk hyperprostorového vysilani.

,»Ani tentokrat by se to nedalo rozlustit, poru¢iku Uhuro?"
identifikacni kdd nebo vyzva, abychom se ohlésili. Poc¢ita¢ ukazuje, ze ob¢ relace obsahovaly zna¢né mnozstvi
informaci komprimovanych do periody krat$i nez Ctyficet tii milisekundy."

nformuji o nas své pratele?" zauvazoval Kirk nahlas.

,,Velmi pravdépodobna moznost, kapitane," fekl Spock.

,»ITeba ti nebudou tak bojechtivi."

,,Ur¢it¢ budou, pane," ozval se Chekov. Nevéficné a znechucené potiasal hlavou nad svymi piistroji. ,,UZ se znovu
vraceji."

»Jenze tohle bude jejich posledni utok, kapitane," fekl Spock. ,,Zd4 se, ze timyslné¢ iniciovali pietizeni svého
primarniho energetického zdroje. Pokud se nic nezmeni, jejich veskeré palivo skladajici se z hmoty a antihmoty se
soucasn¢ pfeméni na energii za osmnact celych tfi desetiny sekundy. Tato doba souhlasi s okamzikem, kdy budou k
Enterprise nejblize. Jestli se jim podafi pfiblizit se stejné t€sn€ jako v pfedchozich pfipadech, nase ochranné §tity
nedokazi zvladnout tak mohutny vytrysk energie."

PATA KAPITOL A

»Nadsvételnou rychlost, pane Sulu, ihned!" vykiikl Kirk jesté diive, nez Spockova slova doznéla.

Sulu nepotvrdil rozkaz, namisto toho udefil prsty do tlacitek a béhem nékolika sekund se spustily nad-svételné
motory. Enterprise vypalila vpted.

Za dalsi vtefinu relativistickou duhu na obrazovce nahradilo pocitacem zpracované hvézdné pole s cizi kosmickou
lodi, ktera nyni letéla mimo stfed.

,»,Vybuch bezprostiedné nehrozi, kapitane," ohlasil Spock. ,,Instrukce byla patrné odvolana."

»Snazi se nas vyblufovat?" uvazoval Kirk nahlas. Ulevilo se mu sice, ale ke klidu m¢l daleko. ,,Nebo destrukei jen
simulovali? Bylo by to mozné, pane Spocku?"

»Mozné ano, ale nepravdépodobné, kapitane. Narist produkované energie byl skutecny a znacny. Ovsem zcela
zjevné jej stale jesteé meli pod kontrolou a dokazali jej zastavit ve chvili, kdy Enterprise unikla."

»Nebezpeci exploze tedy bylo realné, ale pocinani cizi lod€ porad jesteé miize byt bluf."

,,1 tohle je mozné, ale zase nepravdépodobné. Aby se cizi posadka néceho takového odvazila, musela by byt
presvédcéenad, ze monitorujeme veskeré vnitini procesy probihajici na jejich lodi a Ze jsme si moznosti vybuchu védomi.
Technicka troven jejich zafizeni takové sledovani neumoznuje."

,»Tudiz," uzaviel Kirk, kdyz se Spock odmicel, ,,neblufovali. Zamysleli spachat sebevrazdu s nadéji, ze zni¢i zaroven i
nas."

,, Len¥r jisté, kapitane."

,»Ale ihned, jakmile Enterprise pomoci nadsvételného pohonu unikla z dosahu exploze, pokyn odvolali a v pribéhu
nekolika sekund dokazali vykon motort stabilizovat."

»Za tii celé Ctyfi desetiny sekundy, kapitane."

,»Takova zru¢nost napovida, Ze néco podobného provadéli uz predtim."

,,Velmi pravdépodobné, kapitane."

,,Coz otevira celou fadu moznosti. Naptiklad jejich vlastni technika jim sice nedovoluje monitorovat vnitini déje
odehravajici se v jinych kosmickych lodich, ale to jest¢ neznamena, Ze nejsou zvykli se setkavat s lod'mi na irovni nasi,
ktera takové véci dokaze. Setkavat se s nimi a Gito€it na né," usklibl se Kirk. ,,Udélala jste néjaky pokrok v analyze téch
hyperprostorovych vykfiki, poru¢iku Uhuro?"

,,Pocita¢ na tom pracuje," odvétila s pohledem upfenym na malé obrazovky, které mela piimo pied sebou. ,, VEtsi cast
relace je nerozlustitelnd, ale jedna pasaz se zda jako hruby popis Enterprise. Je tam uvedeno nekolik symbold, které by
mohly vyjadfovat tvary nebo vzhled. Pan Spock by z toho mozna vy¢etl vic."

,»Takze o nas skute¢né informovali své pratele." Kirk se ohlédl po itvaru na obrazovce, ktery se opét ztracel mezi
hvézdami. ,,UzZ jsme z dosahu jejich senzort, pane Spocku?"

,»Ano, kapitane."

»Zastavte motory, pane Sulu. Sledujme, co se stane." Odmicel se a rozhlédl se po miistku. ,,OvSem jestli nékdo nema
lep$i napad, co podniknout. Vypada to, ze ted’ mame chvilku na vydechnuti, takze posloucham vase navrhy, panové."

»samoziejme, to co navrhujete, se zdd znacné logické, kapitane," fekl Spock, kdyz se zddny dobrovolnik neozval. Pak
se otoCil k piistrojima ohlasil: ,,Cizi lod’ se dala do pohybu. Akceleruje smérem od nas. Doséhne - praveé piekrocila -
rychlost svétla a dale zrychluje."

,.Neztratit je!" ihned poruéil Kirk. ,,Pane Sulu, drzte se tak, abychom byli stale v dosahu senzort - nasich senzord, ne
jejich."

,»Ano, pane."

»Dosahli dvaaptilnasobné rychlosti svétla a dale ji udrzuji, zda se, Ze to je jejich maximum."

,,Pohon na antihmotu, avSak bez dilithiovych krystald, které usmérnuji energii?"
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Zjevne tak, kapitane."

,,A kammiii - nepfedpokladam, Ze k n&jaké konkrétni hvézde?"

,K zadné v oblasti tuctu parseku. Stejné tak jejich soucasny kurs nema zadny podstatny vztah k tomu, ve kterém
puvodné prilétli."

Kirk se zamracil a opiel se ve velitelském kiesle. Kamta cizi lod’ letéla? Domnivaji se, ze Enterprise jednoduse uprchla,
anebo pocitaji, Ze je bude stopovat? A pokud se to domnivaji, nepokusi se podobné jako ptaci od hnizda odvést
vetfelce daleko od své domovské planety? Co ma znamenat, Ze jejich kurs nesméfuje k zadné z tisici pomera blizkych
hvézd, ale namisto toho do hlubokého vesmiru?

Anebo, 1amal si hlavu, co kdyz doufaji, ze by mohli zavést Enterprise do néjaké pasti? Ted uz jim musi byt jasné, ze
vlastnimi silami lod’ Federace nezni¢i, dokonce ani manévrem hodnym kamikaze. Doufaji proto, Ze to, co pfijalo jejich
hyperprostorovou relaci, dokaze ukol zvladnout za né?

Doktor Jason Crandall lezel oble¢eny na posteli a marné se pokousel rozhodnout, co bylo straslivéjsi, jestli priserny
sen, z n¢hoz prave procitl, anebo cerna skutecnost, ktera jej vystridala.

No¢ni miry, pomyslel si ponuie, mivaji konec, nebo alespoit mély vSechny, které ho zatim v noci piepadly. A pokazdé
se mu zdalo totéz, o tom, Ze umira opustény na jakési cizi planeté. Po kazdém takovém snu se koupal v ledovém potu,
jenze vSechny m¢ly konec. Zatimco naopak to, co se odehravalo ve skutecnosti, nevypadalo, ze by mohlo skon¢it.
Zistal uvéznén na lodi plné nepratelskych cizich bytosti nekonecné daleko od vseho a vSech, s nimiz se divérné znal.
A nabyl pfesvédceni, Ze tohle vézeni nemiize ukoncit nic jiného, nez jeho vlastni smrt.

S touto skute¢nosti se smifil uz prfed dvanacti standardnimi dny, kratce poté, co se Enterprise kone¢né a tak kratce
vratila k mistu, v némz se v téch cizich koncinach vesmiru poprvé objevila. Namisto toho, aby tu zlstal a pokusil se
vyuzit zbyvajici sondy k nalezeni brany, ktera je sem vyvrhla, Kirk téméf okamzit¢ porucil, aby se opét vratili k
bezptedmétnému prizkumu zbytki jakychsi civilizaci, které pokud viibeckdy existovaly, byly témer jisté zniCeny uz
pred tisici ¢i miliony rokt.

A% do té doby Crandall stale choval zoufalou nadgji, Ze brana nezmizela doopravdy. Ze to je jen Kirkav podvod, ktery
mu ma poskytnout dobré zdiivodnéni, aby si na dalSich par dni, ¢i tydnt zahral na vyzkumnika.

I kdyz tahle nadéje povadala s kazdou dalsi zpustoSenou planetou, ktera se objevila na obrazovce, presto ji dokazal
zivit po celych nékolik prvnich dni.

Jenze potom Kirk jeho nadgji zahubil jedinym bezmyslenkovitym rozkazem. Kdyz Enterprise ptiltuctukrat prohnal
mistem, kde se kdysi nachazela brana, prikazal, aby pokracovali v prizkumu. A tentokrat se neomezil jen na okolni
hvézdy, ale napalil si to rovnou hustym choma¢em takovou nadsvételnou rychlosti, Zze Crandall pochyboval, jestli by ji
lod’ dokazala udrzovat po del$i dobu. Od tohoto okamziku uz nemohlo byt sporu, ze Crandallovo podezieni bylo
naprosto opravnéné. Pokud by se ndhodou fantasticky sen Silené¢ho kapitdna nepromeénil ve skutecnost a neobjevili
by civilizaci, ktera vybudovala takzvanou branu, vSichni zahynou kdesi v cizim mezihvézdném prostoru.

Jenze potom, pted necelymi péti hodinami, Kirk podnikl dalsi vyrazny krok k jejich zni€eni. Tahleta Enterprise navazala
prvni kontakt s bytostmi v této oblasti vesmiru, které byly schopny vzlétnout do kosmu. Nikoli uz s dal§imi témi
rezivéjicimi pozistatky po minulém nic¢eni, kterymfikali vesmirné pasti, ale se skute¢nou lodi, fizenou Zzijicimi,
inteligentnimi bytostmi.

Jak mohl fict pfedem, setkani se promenilo v katastrofu, dokonce i podle drasticky cenzurované verze, kterou
Crandallovi a posadce sdélili. A co bylo jeste horsi, Kirk si ted’ chtél zahrat jakousi Silenou hru na mezihvézdnou kocku
a myS. Navzdory v§emu, co hlasal zdravy rozum, letél ve stopach unikajici cizi lodé velkolepé piesveédcen, ze se
Enterprise dokaze vypotradat se v§im, k ¢emu ji tak slepé vede.

Zaklepani na dvefe obytné ¢asti vladniho salonku Crandalla piimélo, aby se zvedl z postele a jeho obuté nohy se s
zuchnutim zabofily do koberce. Zhluboka se nadechl a dlouhou chvili tiSe sedél, aby se trochu dal dohromady. Nyni,
kdyz uz se smifil se skute¢nosti, ze se Enterprise stane jeho domovem po cely zbytek jeho dni, nechtél, aby v ném jako
prve emoce nekontrolované vybuchly. Jen to ublizilo jeho reputaci, vypadal v jejich o¢ich nejen jako panovaény
hlupak, ale co hiit, jako zbabélec nebo dokonce slaboch. Od této chvile uz jeho soukrom¢ pocity musi zlistat - prosté
soukromé. Navenek smi ukazovat jen tolik - stejné jako po celou svou piedchozi kariéru a vefejny zivot - co pozdéji
poslouzi jenu, nic vice a nic mén¢.

Vstal, uhladil si zelenou blizu a spéSné si setfel z Cela zbylé perlicky potu. Pak prosel pfickou oddélujici jeho loznici
od stejné nuzné zafizené pracovny.

»Vstupte," fekl a okanzik nato se dvefe se zasyCenim oteviely.

Do vladniho salénku vahavé vstoupila mlada divka v hodnosti podporucika, blondynka se zarazenyma Sedivyma
oc¢ima. Vrhla nervozni pohled pies rameno, kdyz se za ni dvefe zase zaviely.

Crandall se ovladl, nezamracil se a zato usilovné patral v paméti po jejimjménu. Normaln¢ mezi civilisty, rizné
odénymi a s nejriznéj$imi i€esy na hlavach, nemival zadné problémy, aby si k jednotlivym osobam, jichz mu byly
piedstavovany stovky, pfifadil i piislusné jméno. JenZe tady na Enterprise, kde uniformy a pfedpisy potlacovaly
individualitu az po morek kosti, byl rad, ze si pamatoval distojniky a jejich funkce. Stovky dalSich, ktefi se rojili po
lodnich chodbach, uz byly nad jeho dusevni sily. Pfipomnélo se mu jen to, Ze divka patiila ke skuping asi tuctu dalSich,
na které ho upozorfiovali, Ze pravé absolvovali Kosmickou akademii a Enterprise byla jejich prvni kosmicka vyprava. ,,V
¢em vammohu byt napomocen, nadporuciku?"
zeptal se.

,Promifte, Ze vas vyrusuju, doktore Crandalle," fekla. Byla o¢ividné tak roztiesend, ze sotva mluvila. ,,Ale zdalo se mi,
ze vas musim pozadat o rozhovor."
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Crandallovi trochu zmékl vyraz ve tvaii, nebot’ ho ndhle napadlo, ze tahle mlad4 zena by se mohla stat jeho prvnim
spojencem. Zjevne ji cosi vyvedlo z miry, at” uz to souviselo s nim, anebo s ¢imsi na Enterprise.

,Nemate se za¢ omlouvat, podporuciku. Neposadite se?" Doprovodil ji ke klubovece rohu vladniho salénku a sam se
posadil jen na jeden z rohd riznobéznikového pracovniho stolu. ,,Co kdybyste mi pro za¢atek prozradila své jméno?"

Prominte," omlouvala se celd zrudla, kdyz usedala. ,, Jmenuji se Davisova, pane."

»Nemusite mi fikat 'pane’, sleéno Davisova. Jsem civil a ne distojnik."

,Ja vim, pane, ale jste piedstavitelem védeckeé rady..."

,,Jen neoficialng, jak jisté vite, podporuciku,” pronesl s nepatrnou stopou nesouhlasu se stavem véci ve hlase. ,,Ale
povézte mi, slecno Davisova, o em jste si pfala se mnou hovofit?" navazal a naladil ve tvafi posnmutnély usmeév.
,,»Ackoli bych vam od srdce rad pomohl, bohuzel brzky odlet vam - ani sob¢ - nezafidim, to trochu ptresahuje mé
soucasné moznosti."

Pres mékké, oblé rysy ji ptelétl nervozni, chapavy usmeév. ,, To si samoziejmé uvédomuju, pane. A nechci, abyste se
domnival, Ze nesouhlasim s kapitanem, a proto jsem pfisla za vami."

»samoziejme ze ne!" yjistil ji s ismévem. Divérnym tonem dodal: ,,Ostatné nejvyssi autorita je Federace jako takova, a
zadna jednotliva osoba. Takze prosim, miZete se mnou hovofit zcela oteviené. Cokoli feknete, ziistane jen mezi nami -
pokud po mn¢ vyslovné nebudete chtit néco jiného."

Kdyz hovotil o loajalité k Federaci prevysujici loajalitu ke Kirkovi, ve tvaii ji mimodék problesklo napéti. Zauvazoval,
jestli nepfestfelil a neztrati ji.

»Mluvte, prosim," fekl m¢kce. ,,Pro¢ nezacit tim, Ze mi povite par slov o sob&? Napiiklad co vas pfivedlo na Enterprise!
Snad mi n€kdo fikal, Ze tohle je vase prvni kosmicka vyprava po absolvovani akademie."

Po téhle otazce se viditelné uvolnila a Crandall v duchu vydechl ulevou. Pak zhluboka nabrala dech a zvedla o¢i, takze
se stretli pohledem.

,»T0 je pravda, pane. Promovala jsem prave pred tfemi mésici. A nevim, jak se mi podafilo, Ze m¢ jmenovali prave na
Enterprise. M¢la jsem $tésti, Ze m¢ nahodou vybrali, poc¢itim. Ale v kazdém piipadé to pro meé byla pocta.”

,UrCite. Enterprise je koneckonct lod’ s velmi dobrou povésti."

,,Plikyvla a kolem o¢i i tist se ji objevil plachy iismév, ktery odplavil jeji pfedchozi napéti. ,,VSichni moji spoluzaci z
ro¢niku byli zeleni zavisti. Nebyl mezi nimi nikdo, kdo by netouzil slouzit pod kapitanem Kirkem."

Crandall potlacil smich a namisto toho povzbudivé ptikyvl. ,Jenze vy jste s né¢im takovym nepocitala."

Na okanmzik se odmlcela, pak ji zmizel z tvafe naznak ismeévu a pfipomnél se ji divod, ktery ji ke Crandallovi pfived].
,.Ne, nepocitala"”, odvétila a hlas méla nahle pfiskrceny vnitinim napétim. ,,VSeobecné se piedpokladalo, Ze to bude
Cisté védecka vyprava! VEfili jsme, Ze se vratime na Zemi za pouhych par tydnt! Mij snoubenec ukoncil univerzitu
minuly rok a slouzi na Kriegeru. A oba jsme m¢li slibeno, Ze pfisti rok budeme slouzit spolecné€ na Republice. Jeho
rodina se zna s kapitanem Halstonema ..."

Stejné nahle, jak z ni emoce pfedtim vytryskly, nyni je zase potlacila. Odvratila pohled, pevné stiskla rty a vytfela si z
oka slzu. ,,Prominite," fekla.

,»Neni tieba se omlouvat," odvétil Crandall a rychle zauvazoval, jestli ji ma polozit ruku na rameno v konej$ivém gestu
nebo ne.

,.Iim, Ze ¢lovek absolvuje Kosmickou akademii, jesté jim nepfestava byt."

,,Diky, pane."

»Nemate mi za¢ d¢kovat, sle¢no Davisova. Veite mi, chapu uplné¢ piesné, co pocitujete. Sice nemam snoubenku,
ktera by mé doma ocekévala, ale zato pfatele a rodinu."

Zvolna k nému vzhlédla a Crandall podle jejich o¢i poznal, Ze si ziskal jeji divéru bez ohledu na jeji vycvik a uniformu.
Stala se - a pokud s ni bude citlivé zachazet, i ztistane - jeho spojencem.

Vénoval ji dalsi ismév, tentokrat vyjadiujici smés sympatii a povzbuzeni. Zvedl se z rohu riznobéznikového stolu,
kde napil sed€l, napul stal a spustil se do druhé klubovky. Popojel s ni kousek kuptfedu a mirng ji natocil, aby divce
vidél piimo do tvare. Naklonil se kupfedu, avsak nevztahl ruku, aby se ji dotkl.

,Rekla jste, Ze se vam zdalo, ze mé musite pozadat o rozhovor, sleéno Davisova," pronesl diivérné pratelskym tonem.
,2Doufam, Ze jste nezmenila nazor."

,»Ne, chtéla jsemjenom. . ."

,,At jste chtéla hovofit o cemkoli, klidn€ mi to povézte. Jak jsem vas ujistil, nepronikne to pfes tyhle zdi, pokud si
nebudete piat opak."

,Jestli jsem dobfe pochopila," pronesla vahave, ,,jste expert v oboru gravitaénich anomalii, které Enterprise zkoumala -
anomalii, které zavinily, Ze jsme ted’ tady."

,»Néco malo o nich vim, ano. Byl jsem vedoucim laboratoii, které vyvinuly senzory nyni pouzivané na Enterprise." Uz
nedodal, Ze jeho funkce byla ryze administrativni a Ze dokud nebylo oznameno, ze Enterprise detektory vyzkousi na
zvlastni vypravé, netusil nic ani o anomaliich, ani o senzorech.

,Pochopila . . . pochopila jsem, Ze nesouhlasite s kapitinovym hodnocenim nasi situace," fekla, ,,a jenom bych chtéla,
prosté chtéla bych veédeét, co si myslite vy o naSich nad&jich. Vzhledem ke svym znalostem anomalii, domnivate se, Ze
se nékdy miizeme vratit na Zemi?"

,»Dost o tom pochybuji," prohlasil opatrné. Obratil na okamzik pohled smérem k miistku a dodal: ,,Pfinejmensim ne pod
soucasnym velenim."

Kdyz se nevzepfela jeho kritice Kirka, pokracoval uz pevnéjsim hlasem. ,,Jak jste sama fekla, vyjadril jsem nesouhlas s
pocinanim kapitana Kirka. Zaprvé se vazné obavam, ze marnime drahocenny ¢as honbou za jakousi mytickou civilizaci,

v
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skutecnost, jestli mam vefit tomu, co kapitan pred nékolika hodinami oznamil interkomem, Ze jsime si zacali hrat na kocku
amys s tou cizi kosmickou lodi, kterd na nas zattocila. Po pravde feceno - v tomhle ohledu vam duvétuji, ze moje slova
se nikam dal neroziii - domnivam se, Ze kapitdnovo poéinani neznamena jen zcela zbytené riziko. Ze se tak
vystavujeme moznosti mnohem prudsiho utoku. Jeho akce niéi i nasi posledni malou nadéji na navrat domd."

Zatimco hovotil, napjaté sledoval jeji o¢i, aby okamzité¢ zmirnil pii prvni znamee, ze poslusnost, k niz ji v akademii
vycviéili, nabyva vrchu. Zadna takova znamka se ji viak v ogich neobjevila.

»Nanestesti," pokracoval, ,,moje soucasna funkce mi neumoziuje, abych proti tomu mohl cokoli podniknout. Jak
kapitan neustale zdiirazituje, jsem na palub€ vyhradné jako pozorovatel, navzdory skutecnosti, ze jsem potazmo
zastupce Federace jako takové."

,»Ale pfece tady musi byt néco, co byste mohl podniknout," fekla a do slov ji opét pronikly potlacované emoce.
,.Kapitan Kirk si ur¢ité¢ poslechne vSechno, co mu feknete. Vase znalosti o anomaliich . . ." Postiehla, Zze zachmutené
potiasl hlavou a jeji slova odeznéla do ticha.

wZaprve," fekl, , obavam se, ze nesdili vas nazor na moje védomosti. Zadruhé kapitani kosmickych lodi nebyvaji bez
sebe radosti, kdyZ maji naslouchat radam otravnych civilistii. A v jeho oc¢ich - stejné jako v ocich jeho diistojnikd,
pocitam - jsem totiz prave tohle." Nepatrné pokr€il rameny. ,,Samoziejmé ne, Ze bych jimto kladl za vinu. Nebo zbytku
posadky, ze m¢ vidi v tomtéz svétle."

,Jsemsi jista, ze to takhle neciti vSichni," protestovala. ,,Ur¢ite ne."

,,Dekuji vam za dtvéru," fekl a dovolil, aby mu do hlasu prosakla Spetka sarkasmu, coz ovSem okanvité doprovodil
omluvnym pohledem. ,,V kazdém ptipad¢ toho zbyva velice malo, co my dva v téhle situaci mizeme podniknout. Jen
vyckavat a naslouchat."

,»,Vyckavat a naslouchat? Tomu nerozumim."

Na dlouhou chvili se odmléel, jako by se dohadoval sam se sebou, jestli ji ma pln¢ diivétovat. Nakonec se k ni opét
naklonil. ,,Pfipadlo vam nékdy," zaSeptal konspirativné, ,,ze informace, kterou nam poskytli o stfetnuti s tou cizi
kosmickou raketou, nebyla uplna?"

Pottasla hlavou. ,,Promiiite, ale pofdd nerozumim."

,,Chci fict jen tolik, Ze sice nepochybuju, ze nam kapitan nelhal, ale nemohu si pomoci, obavadm se, ze nam taky par véci
jednoduse nefekl."

Zvedl ruku, aby predesel nesouhlasu, ktery ji spatfil ve tvari.

,»Vefte mi," pokracoval, ,,éasto jsem se stykal s lidmi v mocenskych pozicich, jak vojenskych, tak i civilnich. Nikdy
netikaji vefejnosti - nebo svym podifizenym -pravdu celou."

Odmicel se a omluvné se na ni usmal. ,,Sebe do téhle kategorie pocitam rovnéz, sleno Davisova. Musim pfipustit, Ze
jsemnikdy nebyl stoprocentné otevieny. Skutecné, nikdo si nemize dovolit vystupovat sméremk vetejnosti zcela
otevfen¢. Tim ov§em nechci fict, Ze jsem nékdy udélal néco, co bylo v rozporu se zajmy Federace, a zcela jist€ nechci
naznacovat, ze kapitan Kirk déla néco, o ¢em by nevéfil, Ze to je v zajmu jeho lodi a posadky. Existovali kapitani
kosmickych lodi, ktefi stavéli své zajmy nad své lidi, ale jsemsi jist, Ze kapitan Kirk mezi né nepatii. PIné si uvédomuyji,
ze jeho povést jak po strance poctivosti, tak i schopnosti patii k nejlepsim v celé Flotile. Ne, chei fict jen tolik, Ze
pravdépodobné z néjakého divodu, ktery povazuje za dilezity, ndm neoznamil v§echno, co se pfihodilo. Bud’s tou cizi
lodi, anebo se samotnymi anomaliemi. Problém je jen v tom, Ze ponévadz neni s problematikou anomalii seznamen
natolik, jak se seznamit mohl. MoZna si nechal pro sebe informaci, ktera by mohla byt kliCova pro nas navrat na Zemi."

Zatimco hovofil, neustale sledoval, jak se ji ve tvafi , neschopné lsti stfidaji pocity. Znovu si pomyslel, ze pokud se
stras$né¢ osklivé neplete, podporucik Davisova zcela pfesla do jeho tabora. A soucasné mu piipadlo, ze v n¢kolika
poslednich minutdch mu jeho vézeni uz nepfipada tak piiSerné. Jesté stale pfili§ nedoufal, Ze by
se n¢kdy mohli na tizemi Federace vratit. Brana s nejvétsi pravdépodobnosti zmizela a nikdy se uz znovu neobjevi,
anebo funguje jen jednosmérné.

JenzZe nyni uz nebyl tak uplné osamoceny. M¢l spojence v podporuciku Davisové, vyznamného spojence v tom, co v
duchu zacal oznacovat jako volebni kampaii. Volebni kampan na Enterprise. Na okanvik jej zaplavily nostalgické
vzpominky na davné volebni kampané, které mu zajistily jeho kariéru. Pak uz ho zacaly napadat riizné strategické
obraty, prakticky nechténé, a podivil se, jak to, Ze mu tak dlouho trvalo, nez tenhle posledni duSevni krok ud¢lal.

Ale nakonec jej udélal. S védomim, Ze zatloukl prvni skobu do skaly na vysostnémtizemi nepiitele. Nyni se mohl
zachytit a pokracovat v dobyvani s vyuzitim svych manévrovacich schopnosti, které si uz ovéfil. Jeho zivot, uvédomil
si a v duchu se usmal, mél opét smysl.

SESTA KAPITOLA

Teémer piesné Sestatiicet standardnich hodin po prvnim kontaktu s cizi lodi vytrhl Kirka z bezesného spanku vzruSeny
hlas porucika Jamesona, védeckého diistojnika tieti smény.

»Kapitan Kirk na mistek," zapraskala v interkomu kratce odsekavana Jamesova slova. ,,Zjisténo pét cizich lodi, patrné
sméfujicich k setkani s tou prvni."

V né€kolika minutach se Kirk vynofil na mistku, rychlym pohybem ruky si sta¢il pouze odhrnout z ¢ela kstici svych
véené rozcuchanych vlast. Nalezl Spocka, ktery uz sedél na svém pracovisti zcela zabran do idajii a vypadal, jako by
tu byl od pocatku smény. Porucik Jameson stojici za zady svého nadiizeného se na okamzik obratil, kdyz Kirk vystoupil
z turbovytahu a vesel na mistek. Prestoze se mlady dustojnik snazil tvafit naprosto neutralné, Kirk pochopil z vyrazu
jeho o¢i a z trochu prkenného pohybu, Zze nema zadnou radost. Netésilo jej, ze ho prave ted’ nékdo vystiidal - byt’ by to
byl i sam Spock. Tohle ov§em nebyla ani vhodna doba, ani misto, aby Kirk fesil vztahové problémy.
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,»Hlaseni o situaci, pane Spocku," fekl a sklouzl do velitelského kiesla, jez mu prave uvolnil poruc¢ik Tanaka. Porucik se
premistil za okrouhlé z&bradli, aniz odtrhl pohled od hlavni obrazovky.

,,Jak poprvé ohlasil pan Jameson, kapitane, pét lodi leticich ve formaci pravdépodobné smétuje k setkani s tou, kterou
sledujeme."”

K setkani? Nechtéji na ni zatito¢it?"

,»Zda se, ze ne. Uz nyni je v jejich palebném dosahu, ale ani jedna strana nedava najevo zadné znamky nepratelstvi."

,»Posily? Jsou to lodé€, pro které byly ur¢eny hyperprostorové relace?"

,»S nejvetsi pravdépodobnosti, kapitane. Podle omezenych udajt nasich senzord, které mame k dispozici, se vSech pét
lodi zda naprosto stejnych jako ta prvni. OvSem podle tvaru formace, ve které leti, bychom mohli usuzovat, ze jedna z
lodi je ostatnimi umyslné chranéna. I ta, kterou jsme sledovali, se pfipojila k ochranné formaci."

,,Néco jako vlajkova lod?"

»Sotva. Jak jsemuz fikal, kapitane, vS§echny stroje se zdaji identické. Je to pravé jen pozice uprostied, ktera tu lod’
odlisuje od ostatnich."”

»Zajimavé. Sledujte chranénou lod’, pane Spocku, 1 kdyz se formace zméni. Poru¢iku Grangere," obratil se Kirk na
protéjSek porucika Uhury ve tfeti sméné, néjaka hyperprostorova radiova aktivita?"

,Z4dna," odvatil Grangeruv bas. ,,0d téch relaci se neozvalo odnikud ani pipnuti.”

,»A co moznost uzce smerového spojeni?"

,»Lahle lod’ nemohla vysilat, pane. Jinak bychom se to dozvéd¢li."

,,Doslo k setkani, kapitane," ohlasil Spock. ,,VSechny lod¢ zbrzdily na podsvételnou rychlost a leti v tésné formaci jen
n¢kolik kilometrt jedna vedle druhé."

»Mohou navzajem komunikovat tak, abychom je z nasi vzdalenosti nemohli odposlouchavat?"

,»Ano, kapitane. Napfiklad pfimym vizualnim zpisobem. Ale to je jen jeden z mnoha, které nase senzory
nezjisti."

At uz si téch Sest lodi sdélovalo cokoli - pokud ovSem viibec néco - netrvalo to dlouho. Necelych pét minut letély v
normalnim prostoru tak dokonale sladénou rychlosti, jako by je spojovala neviditelna pravitka. Pak se cela Sestka
rozestoupila a opét presla na nadsvételnou rychlost.

»-Kammifi, pane Spocku? A uprostfed formace je stle stejna lod?"

,»Ano, kapitane. Nyni pfesné sleduji pfedchozi drahu prvni lodé."

Kirk se usklibl. ,,Spojily se v trestnou vypravu a vypravily nazpét, aby se po nas poohlédly."

»Zjevne tak, kapitane."

,Jestli takova situace nastane, jak odolaji stity, az se do nas pusti vSechny soucasné?"

,Uplné stejné jako predtim, kapitane, za pfedpokladu, Ze viechny maji stejnou udernou silu. Vydrzeli bychom jesté
mnohokrat vic."

,,Dost nepfesné, pane Spocku. Kolikrat je mnohokrat?"

,,V tomhle piipad¢, za predpokladu, Ze si §tity na Enterprise stale udrzuji $pickovou ucinnost, odhaduji, Ze jsme
schopni odolat spojenému utoku téchto Sest a jesté dalsich Ctyt celych sedmi desetin takovych lodi Teprve potom pro
nas bude znamenat dlouhodobé pietizeni néjaké vazné nebezpeci."

,.To je véechno, co vydrzime? Utok jedenacti takovych krabic?"

,»Ano, kapitane. Musite si uvédomit, ze ackoli je jejich vyzbroj na urovni lodi z ran¢ho udobi Federace, destruktivni
energie, kterou jsou schopny vyzafit, je vice nez patnactkrat vétsi. Prakticky veskera energie mize napajet pohon i
vyzbroj, zatimco u federalnich lodi se pro zbrané odvadél jen maly zlomek. Mnohem vétsi podil se vyuzival pro
udrzovani potfebného zivotniho prostredi pro posadku. Zda se, Ze tyto lodi kromé konstantni rotace vitbec ani
neudrzuji umélou gravitaci."

,.Diky, Ze jste mi osvézil moje historické znalosti, pane Spocku," fekl Kirk s drobnym tismévema znovu se s
velitelskym kieslem otocil proti hlavni obrazovce.

»Pane Woido," poru¢il mohutnénmu svalnatému kormidelniku ze 'tfeti smény, ,,sledujte je i nadale - ale drzte nas
bezpecné mimo dosah jejich senzord."

,,Ano, kapitane," odpovédél Woida prekvapive jemnym hlasem na chlapa jeho postavy. ,,A kdyby se rozdélily?"

,»,Pokud nedostanete jiny rozkaz, let’'te za lodi uprostied formace. Za tou, kterou ostatni zjevn¢ ochranuji."

Woida kyvl na souhlas a jesté vice se pfedklonil nad Ovladacim pultem, azZ jej témeft skryl pfed Kirkovym pohledem.

,.Kapitane Kirku?" ozval se za nim hlas, ktery se slil se zasy¢enim dvefi turbovytahu.

,»Ano, doktore Crandalle?" fekl Kirk, aniz by odtrhl o¢i od obrazovky.

,,Co d¢laji ty nové lod€? Zaslechl jsem, jak vas volali t mistek."
Kirk machl rukou smérem k obrazovce. ,,DalSich pét lodi," fekl. ,,Setkaly se pfed nékolika minutami a radily s tou prvni.
Nyni piesné sleduji tutéz drahu, po niz odlétla ta, ktera nas napadla.”

»~Rozumim. A jakou akci planujete?"

»Zatim budeme délat totéz, co dosud. Vyckavat a pozorovat."

,,Jak dlouho?"

,»A kdyz zjisti pfitomnost Enterprise?"

,»Nezjisti, doktore, pokud to nebudeme chtit."

»Jak si timmizete byt tak . .." zacal Crandall, avSak Spock jej pterusil uprostied véty.

,,Dalsi lod’, kapitane," ohlasil a udal soufadnice jeji polohy. ,,Tahle se 1i8i."

,,Dokonalejsi?"
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,,Zda se, ze jeji konstruktéfi byli zhruba na stejné technické urovni. Leti druhou nadsvételnou." Spock se odmicel a
pockal si na dalsi udaje. ,,Antihmotové motory a podobna vyzbroj. Sest Zivych bytosti na palubé, nikoli p&t."

,Promitnéte novou lod’ na obrazovku, pane Woido, v maximalnim zvétSeni."

,,Ano, pane."

Ve viru svétel zmizelo Sest teCek a nahradil je obrazek sedmé, o nic veétsi.

»Poruéiku Grangere, néjaké hyperprostorové radiové spojeni?”

,Z4dné, pane. Tahle je zaviena do ulity stejné jako téch Sest."

,,Také ma zapjaté senzory, ale to je vSechno. Dosah jejich pfistroji se zda mirné kratsi."

,,Chce se s nimi setkat?"

,»Nezda se. Ovsem pii svém soucasném kursu se dostane do dosahu senzort téch Sesti uz za dvé celé pét desetin
minuty."

Kirk se pohodiIné usadil ve velitelskémkiesle, aby vyckal, a prsty lehce bubnoval na opéradlo. Crandall se opiral o
zabradli po jedné strané a také sledoval déni, nic nekomentoval ani nekladl dalsi otazky.

,Jestli budete potifebovat motory," doneslo se k nim charakteristické Scottovo vréivé er, ,,jsem v dispecinku."

,.Diky za oznameni, pane Scotte. Staci, kdyz budete udrzovat masinky jako obvykle v prvotiidni forme."

,J0, kapitane, vSechny systémy mtiZou ject naplno a mozna kapanek pfes, jestli to budete potiebovat."

Okanvik nato znovu zasycel turbovytah a vynofil se zakabonény doktor Leonard McCoy. Vypadal jeste
rozcuchangjsi nez obvykle. Zastavil se u zabradli na opacné strané plosiny, nez stal doktor Crandall. O¢ima
pieskakoval z Kirka na Spocka a zase nazpatek, nakonec mu vSak ulpély na obrazovce. ,,To je ta, ktera na nas
zautoCila?" zeptal se po chvili.

,»Ne, Kostro," odvétil Kirk stale sledujici obrazovku. ,,Ta a pét dalSich nejsou na obrazovce. Tuhle jsme praveé objevili.
Mohla by patfit néjaké Gplné€ jiné strané."

»Doufejme. A taky doufejme, Ze tahle nam da piilezitost, abychom se dorozuméli, dfive nez zahaji palbu.”

»S tim bych moc nepocital," fekl Kirk. ,, Tahle je podle pana Spocka pfinejmensim stejn¢ po zuby ozbrojena jako ty
ostatni a nese i stejné silny Stit."

Sestka zjistila, Ze na scénu piibyl vetielec, kapitane," ohlasil Spock.

Kirk pfestal bubnovat prsty a napiimil se v kfesle. ,,Co délaji?"

,.Prvni lod’, ktera to objevila, odvysilala hyperprostorovou relaci zjevné totoznou s tou, kterou poslali nam hned na
zacatku."

»TakZze to prece jen je jakysi identifikacni kod nebo poznavaci heslo. Druhé lod’ odpovédéla?”

»Ne, kapitane. Oc¢ividné relaci nezachytila."

A co ostatni?"

,»Zda se, ze ano." Spock se odmlcel a zdanlivé nezicastnéné studoval piistroje. ,,Prvni lod’ nyni vyslala vytrysk
hyperprostorové energie podobny tomu, ktery vypustila ta, co na nas zautocila, jen o deset milisekund kratsi. A vSech
Sest zménilo kurs smérem k nové lodi, ktera uz zjevné objevila alespon jednu z nich. Také odvysilala cosi, co vypada na
identifikacni kod. Mél vsak uplné jinou podobu a ozval se na jiné frekvenci."

»Ilech Sest odpovédélo?"

,.Ne, kapitane. A ted’ i nova lod vypustila vytrysk hyperprostorové energie v trvani sedmdesati deviti milisekund."”

,Priblizte se k nim, pane Woido," nahle porucil Kirk. ,, Tak, jak je mozné, aniz bychom se dostali do dosahu jejich
senzord."

,»Ano, pane," okanmzit¢ odpoveédél kormidelnik a uz mu prsty kmitaly po ovladacim panelu, ktery mél pred sebou.

Nova lod’ se stale nachdzela uprostfed obrazovky. Kirk postiehl, Ze jedna z téch Sesti se uz objevila v pravém hornim
kvadrantu a pak i dal$i v levém dolnim.

,»Vsechny lasery na péti lodich z téch Sesti se pfipravuji k palbé, kapitane," fekl Spock. ,,S vyjimkou plavidla, které se
nachazi uprostfed formace, se ostatni patrn¢ chystaji k titoku."

,» Takze skutecné patii k riznym stranam," pronesl Kirk, jako by uvazoval nahlas.

»Zcela zjevng," fekl McCoy a pfiblizil se k velitelskému kieslu. ,,Neud¢€las s tim néco, Jime?"

,,Cht¢l bys zasahnout ve prospéch t€ nové lodé? Abychom zah4jili palbu na téch Sest?"

,Jestli to je jediny zplisob, jak ji pomoci, pak ano!"

Kirk s o¢ima stale upfenyma na obrazovku potiésl hlavou. ,,Nepfipada mi proziravé zaplést se do mistni valky hned
prvni den pobytu v cizich kon¢inach, Kostro. Kromé toho protoze jsme se nedokazali spojit s zadnou stranou, nevime,
na kterou se postavit - pokud na néjakou."

McCoy se zamracil jesté temnéji.

,»Vime, ktera strana nas bez varovani ptepadla, Jime!" fekl a roz¢ilen¢ zamaval rukou. ,,Jaké k Certu potiebujes dalsi
dukazy?"

»Nemizeme si byt jisti, Ze by ta druhd lod’ neudélala totéz."

»Lasery nového plavidla se rovnéz piipravuji k palbé," ohlasil Spock.

Na obrazovce nyni bylo vidét ¢tyfi lodi ze Sesti, pfiblizovaly se k té cizi. O chvili pozdé€ji vesmir prekiizily ohnivé
paprsky. Vyslehly stejnou silou jako ten, ktery se zaboftil do ochrannych §titti Enterprise pied Sestatficeti hodinami.

Jenze tentokrat byl vysledek jiny. Neuplynulo ani nékolik sekund a §tity tii lodi véetné vetielce se rozzafily vSemi
spektralnimi barvami, jez pak piesly do ultrafialové ¢asti spektra a nahle se zhroutily. Jakmile selhaly $tity, o osudu lodi
bylo rozhodnuto. Trvalo to dokonce jesté kratsi dobu nez zni¢eni ochrannych §titti. Lodni trupy se rozpalily do ruda a
napul se roztavily, pohonné jednotky vysadily a vraky pokracovaly v letu jen setrvacnosti. Zbyvajici Ctyii se vic
nepfiblizily, ani aby zkdzu dokon¢ily, ani se nepokusily zachranit nékoho ze spratelenych plavidel. Namisto toho tfi,
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které se podilely na utoku, se okamvité stahly a opét utvoiily kolem ¢tvrté ochrannou formaci.

,,Prezil nékdo, pane Spocku?" vychrlil Kirk otazku. ,,Ctyﬁ ze Sesti zivych bytosti na nové lodi, kapitane. Ale udrzi se
nazivu uz jen Ctyficet devét sekund. Ve vSech tiech poskozenych lodich je spusténa autodestrukéni sekvence, kterou
jsme pozorovali uz v té, ktera nas napadla." Kirk pevné sevfel prsty opéradlo velitelského kiesla.

,,Pane Woido, zamiite k nim nejvyssi nadsvételnou! Pfenosova mistnost, pfipravte se zaméfit vSechny, ktefi jsou jesté
nazivu! Jednotka zvlastniho nasazeni, soustiedte se na pfenosovou mistnost! Az nebo jestli budou zachranéni
pieneseni na palubu, bud'te pfipraveni na vSechny eventuality!"

Hvézdné pole se proménilo v duhu, aby je pocita¢ okanzité, i kdyz trochu pokiivené, na obrazovku vratil. Enterprise
doséhla v rekordnim Case osmé nadsvételné a znicend lod’ se jim prudce rozristala pied o¢ima.

Jeste nez Kirk stacil dokoncit povely, McCoy uz vystielil z mistku jako Sipka. ,,AZ je pfeneseme, budou potiebovat
Iékaiské oSetieni, a ne néjaké zatracené policajty!" brumlal si vztekle, ale dost nahlas, aby ho kazdy na mistku zaslechl.

,»Blizime se k dosahu ptenosového paprsku, kapitane," fekl Spock. ,,Prvni detonace antihmoty nastane za dvacet Sest
sekund."

,,Prejit na podsvételnou, pane Woido! Vypnout ochranné §tity pro ptenosovy paprsek!"

,.Stity vypnuty!" okamzité odpovédél Woida a ve stejném okamziku se hvézdné pole na obrazovce témet zastavilo.

,,Prenosovy paprsek zaméfen!" ozval se hlas z pfenosové mistnosti o dvé sekundy pozdéji.

Potom se na deset znicujicich sekund rozprostielo na mistku hrobové ticho, které narusoval jen Spocktiv odpocet
nevyhnutelné se blizici exploze.

Kdyz ohlasil osm, z pfenosové mistnosti se rozlehlo triumfalné: ,Mame je!"

,,.Nejvyssi nadsvételnou! Zvednout Stity! Pfenosova mistnost, neberte je na palubu. Drzte je v tranzitu, dokud
nedostanete dalsi rozkazy."

Znicena lod’ zmizela za zadi a soucasné se slovem nula vykvetla ve vesmiru mala nova. O n€kolik sekund pozdéji se k
ni pridaly dalsi dvé. Zily kratce a zhavé a svou smrtici energii vychrlily do mist, kudy pied zlomkem chvile prolétala
Enterprise.

,Pane Woido, zbrzdit na Sestou nadsvételnou. Odlet’'te az na samou hranici dosahu senzora a tuto vzdalenost
udrzujte. Sledujte Ctyfi zbylé lodi stejné jako predtim. Pane Spocku, zachranila se lod, ktera na nés pivodné zautocila?"

,.Ne, kapitane," ohlasil Spock. ,,Byla zasazena prvni."

,,.No dobfe." Kirk nahle vstal. ,,Pane Tanako, pfedavam vam veleni. Jestlize se lodé¢ rozdé€li, sledujte tu, ktera se zda byt
ochranovana. O vSem neobvyklém m¢ informujte."

»Ano, pane." Jakmile Kirk poodstoupil od kiesla, Tanaka do n¢ho vklouzl s o¢ima upfenyma na
obrazovku.

»Pane Spocku," fekl Kirk, ,,pojd'me do pfenosové mistnosti. Rad bych se podival, co mame na palubg.”

Kupodivu Spock ihned neodpovédél. Namisto toho se jesté po nékolik chvil sklanél nad pfistroji a vyvolaval si nové
informace. Kone¢né beze slova pokyvl na porucika Jamesona, védeckého diistojnika ze tieti smény, popadl sviij
analyzator, pehodil si popruh pfes rameno a spéchal za Kirkem k turbovytahu.

,,Doporuc¢oval bych v jednani s bytostmi, které jsme zachranili a pfepravili na palubu, nejvyssi opatrnost, kapitane,"
fekl védecky dustojnik, kdyz se za nimi zaviely dvefe turbovytahu.

»Mate n¢jaké nové informace, Spocku?"

,»Praveé jsemsi overil, Ze jisté pozoruhodné tidaje senzort nelhaly. Kabiny posadek na vSech tfech lodich piezily bitvu
nedotéeny. VSechny zivé bytosti zemrely az po skonceni boje."

Dvere se oteviely. Kirk se zamracil, oba vystoupili do chodby vedouci k pfenosové mistnosti.

,» Lo myslite vazné?"

,,»Ano, Jime, jsem si tim jisty," pronesl hlasem stejné vyrovnanym jako vzdy, av§ak o odstin méné formalnim.

,»A na vsech tiech lodich to bylo stejné?"

,,Presné tak. Jediny rozdil byl v tom, Ze na osamélé lodi prezily utok jen Ctyfi bytosti."

»Jenze vase piistroje vam nedokazi urcit, jak téch dvanact vlastné zemrelo?"

,Jen tolik, Ze zahynuli pozoruhodné rychle. Udaje o Zivotnich funkcich zmizely v priibéhu nékolika milisekund.
Dokonce ani nasilna smrt normalné neprobiha tak rychle."

Mezitim dospéli do pfenosové mistnosti. Scotty semuz dob&hl z motorové sekce a obsluhoval fizeni. Jednotka
zvlastniho nasazeni vedend porucikem Ingritou Tomsonovou stala ¢elemk ptenosové plo§in€ s phasery v rukou.
McCoy, dvé€ zdravotni sestry a né€kolik sanitaid s nositky za nimi. Lékat vypadal na prvni pohled nestastné, nebot
nestal v prvni fad¢ spole¢né se svym personalem.

,Jime!" zavreel, ,,po tom, co se stalo s jejich lodi, ti lidé pfece nebudou pro nikoho predstavovat zadnou hrozbu! A
tihle zatraceni policajti. . ."

»Spocku, povézte doktoru McCoyovi a vSem ostatnim, co jste fekl mné," pozadal Kirk a ptesunul se tak, ze stal po
boku Scottymu u ovladani. Spock mezitim oznamil, co odhalil.

Kdyz skonéil, Kirk fekl: ,, Takze vidite, pAnove, tohle nejsou obycejni trosecnici, velice mirné feceno. Vitbec netusime,
co si pfendsime na palubu. A bylo by obezielé, kdybychom nezapominali, Ze poskozené lod¢€ pfivedly vSechny své
zasoby antihmotového paliva k explozi umysiné. A nejen to. I jak se chovala lod’, ktera na nas prvné zattocila, kdyz
pochopila, Ze nas béZznymi prostiedky neznici. At uz jsou tihle tvorové cokoli nebo kdokoli, zda se, Ze ni¢eni - véetné
sebezniceni - maji v§ichni hluboko v krvi."

McCoy, ackoli se neptestal skepticky mracit, pfimél sestry a sanitafe, aby ustoupili dal od pfislusnikti oddilu
zvlastniho nasazeni.

,,Tak dobfe, pane Scotte," fekl Kirk, ,,podejte ndm sem jednoho. Policie, phasery nastavit na omraceni a nevahejte je
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pouzit."

,Cislo jedna je na cesté, kapitane," fekl Scott, zatimco klouzal s ovladanim zhmotfiovani pomaloucku dold. ,,Dorazi na
pienosovou jednotku ¢islo Sest, dozadu."

Vsechny o¢i vyjma Spockovych se razem obratily k oznac¢enému pienosovému boxu a o okamzik pozdéji zacala
ocekavana mihotava silueta nabyvat pevnych tvarl. Spock registroval pienos jen perifernim vidénim, pozornost
zaméfoval k analyzatoru.

,»1 kdyby to byl sam d’abel," prohlasil McCoy, kdyZz mihotav4 silueta dostala kone¢nou podobu, ,,lezi jako prkno a
pravdépodobné je v bezvédomi."

Tvor n¥l skute¢né podobu humanoida, zabiral cely pienosovy box a jesté kus presahoval.

,,Ale i tak se drzte zpatky, doktore," fekl Kirk, ,,pro vSechny pfipady."

Mihotani pozvolna ustalo a v boxu lezelo té€lo prvniho z mimozem$t'anti. McCoy n¢l pravdu, byl v bezvédomi. Byl to
skute¢né humanoid, pravdépodobné muz, velice silny a svalnaty, zcela holohlavy a bledy jako nékdo, kdo prozil cely
zivot v temnoté. Od hlavy az k paté méfil sotva pét stop a odény byl v bezvyrazném Sedohnédém praktickém overalu s
kratkymi rukavy a asi paltuctem objemnych kapes. Nikde nemél nic, co by piipominalo zbran. Z fezné rany na holé
hlavé mu prystila krev stejn¢ ¢ervena jako lidska.

McCoy vyrazil vpted, ale Tomsonova mu zastoupila cestu.

,Reems, Creightonova, zkontrolujte, jestli nema zbrail," ostfe porucila a dva pfislusnici z jednotky zvlastniho nasazeni
vyrazili vpied jako Sipky. Reems zasunul zbrai do pouzdra a cizince prohledal, zatimco Creightonova se tyc¢ila nad nim
a mifila phaseremna lezici postavu.

,.T0 je silenstvi, Jime!" protestoval McCoy. ,,Zcela zjevné potiebuje 1ékarské oSetteni!"

»Neni ozbrojeny, pane," hlasil stru¢né policista. Naptimil se a vynal phaser z pouzdra.

. Tak dobfe, Kostro, je tviij. Ale policie zlistane u toho. Poruc¢iku Tomsonova, poslete jednoho strazce s doktorem
McCoyem. At nevaha cizince omracit pfi prvnim naznaku nahlého pohybu. Jasné?"

»Jasné, pane," souhlasila a kyvla na muze, ktery cizince prohledaval. ,,Ztstante s nimi, pane Reemsi. Slysel jste
kapitana?"

,»Ano, pane."

McCoy znovu podrazdéné potiasl hlavou, hnal se vpted a popohanél ke spéchu jednu ze sester, brunetu s olivové
zbarvenou pleti jménem Garciova. Kdyz vsak pielétl Iékafskym analyzatorem cizincovo télo, vrasky se mu na Cele
trochu vyhladily.

»Tezko fict, kdyz nezname, jak tihle lidé vypadaji normalng, ale zranéni se nezdaji piili§ vazna. A protoze ma Cervenou
krev a jenom jedno srdce, je nejspis vice ¢lovékem nez néktefi z nas."

McCoy se napiimil a gestem vyzval dva ze sanitaiti, aby mimozemst'ana polozili na nositka. Jeden z nich, zatimco
pomahal télo piesunovat, se tazave zadival na Kirka. Kdyz kapitan piikyvl, sanitat zapjal bezpecnostni piichytky pevné
pfes hrudnik a pfes nohy. McCoy jen znovu potiéasl hlavou, sice nic netekl, ale jasn¢ daval najevo svou netrpélivost.

Kdyz m¢li sanitaii mimozems§t'ana pevné piipoutaného, lehce zvedli nositka a peb&hli pfes pfenosovou plosinu.
Zamitili se schodd dold. Sestra Garciova doprovazela nositka z jedné strany, zatimco z druhé, ponékud s odstupem,
podporucik Reems, pfislusnik oddilu zvlastniho nasazeni. Zbytek jednotky a McCoyovi lidé poodstoupili, aby
nositkimuvolnili cestu ke dvefim do chodby. Spock se stale vénoval pouze svému analyzatoru a drzel piistroj
zaméfeny na mimozemst'ana.

,Dobre, Jime, a co dal§i?" naléhal McCoy podrazdéné.

Jakmile . . ." zaCal Kirk, av§ak prerusil ho nahly sipavy a hvizdavy zvuk z nositek.

Oba sanitéii se okamzité zastavili. Reems ukrocil stranou a zamiiil phaser na cizince. Sestra Garciova mu lehce polozila
ruku na rameno a zahled¢la se na néj. Doufala, Ze jeji dotek a vyraz tvafe bude spi$ konejsivy nez hrozivy.

Po nékolik sekund se ozyvalo jen mimozems$t'anovo dychani. Znélo ted’ uz pouze jako lehké skiipani, ne tak hvizdavé
jako pfi prvém nadechu. VSechny pohledy v pfenosové mistnosti sméfovaly k nému. Dokonce i Spock na okamzik
zvedl o¢i od analyzatoru.

Pak mimozemst'an oteviel oci, tak prudce, jako by to byly zavérky u dvou fotoaparatti. Mél je tak zelené, ze témet
fluoreskovaly. Na zlomek vtefiny hledél nevidome pfimo do stropu. Panenky mél drobné jako Spendlikové hlavicky.
Jakmile vSak jeho pohled zachytil tmavé rysy sestry Garciové a jeji lesklé Cerné vlasy, okanzité se mu rozsitily. Kdyby
to byl ¢lovek, muselo by se Tict, ze Cirou hriizou.

V nasledujici chvili kmital pohledem ze strany na stranu a kratce ulp&l na vech tvafich v mistnosti. Usta, vypadajici
jako by je do obli¢eje profizl, se trochu pooteviela, prave jen tolik, aby odhalila téméf lidské zuby. Nato cizinec oc€ii
usta prudce zavfel a celé t€lo mu ztuhlo, az se nositka otfasla.

Sestra Garciova znovu bezdéky natdhla ruku a tentokrat ji spocinula na mimozemst'anové hrudniku.

,Nebojte se, budete v pofadku," pronesla mekce, avsak jeji dotek jako by u cizince vyvolal kie¢. Sanit’akiim se nositka
témet vytrhla z rukou.

Sestra stahla ruku zpét, obratila se a vrhla bezmocny pohled po McCoyovi. Ve stejném okamziku mimozemSt'anovy
kieCe pominuly a ziistal nehybné, spise ztuhle lezet, jako by mél vSechny svaly napjaté k prasknuti. Jesté trochu vic a
zaCaly by na ném praskat Slachy a lamaly by se mu kosti. Jedinymi zvuky bylo cizincovo skiipéni zubt a tlevny
povzdech jednoho ze sanitai, kdyz si ptehmatl na drzadle nositek a vysoukal se dvefmi do chodby.

»Povidal jsemvam. . ." spustil McCoy, avsak jeho protesty razné ukoncilo Spockovo vystéknuti.

,-Odhod'te nositka! Vsichni zpatky, okamzité!"
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SEDMA KAPITOLA

Sanitafi, vydéSeni silou Vulkancova vykiiku, zareagovali okanmzité a upustili nositka na zem, ackoli byli vycvi€eni, aby
je pokladali zvolna.

O zlomek chvile pozdéji, kdyz se sanitafi a podporuéik Reems vrhli nazpét do pfenosové mistnosti, chodbu ozafil
oslepujici, témef tichy zablesk a zhouci vina se optela do stén.

Upiimna starost sestry Garciové o mimozemst'ana zpusobila, Ze zareagovala pomaleji nez sanitafi. Kdyz se zablesklo,
stala ve dvefich a obracela se, aby vybéhla za nimi. V nahlém tichu se ji jesté podaftilo udélat prvni krok, avSak ohniva
vyhen, kterou exploze rozpoutala, ji zasdhla pravou pazi a rameno obracené do chodby.

Vzapéti zate pohasla a kolem ni vybuchla smésice hlasti. Ziistala stat pfesné ve dvefich pfenosové mistnosti. Pokusila
se pohnout pazi, ale pohyb pfivedl ochromené nervy k pal¢ivému zivotu. Vydechla bolesti.

Nahle ji celou zaléval studeny pot probuzeny Sokem a mistnost se ji v osliiujicim viru zato¢ila pred o¢ima. V
bezvédomi se zhroutila na podlahu.

Doktor McCoy sledoval, jak jeji paZe ztraci barvu a okanvité na ni naskakuji puchyfte. Obratil se na druhy par sanitar.
,,Dopravte ji na chirurgii, okamzité!"

Kdyz sanitaii na zlomek chvile zavahali s pohledy upfenymi do ohofelé chodby, kterou by museli probéhnout, McCoy
jimvytrhl nositka z rukou a hodil je na podlahu vedle sestry Garciové. Zasunul pod ni ruce a opatrné ji na n¢ polozil.
Mezitim se uz oba sanitaii vzpamatovali, popadli nositka a probéhli s nimi chodbou kolem poztstatkii mimozemst’ana,
ktery se prakticky proménil v pary. McCoy vénoval Kirkovi tichy pohled a rozb¢hl se za nimi.

,Dobfe, ze vas napadlo, co bude nasledovat, pane Spocku," fekl Kirk s pohledem na Spocktiv analyzator, ,,jenze mate
n¢jaky navrh, jak zabranit, aby se to neopakovalo, az pfeneseme na palubu dalsi?"

,,Jeding tak, Zze je budeme udrzovat v bezvédomi, kapitane, aby to zafizeni nedokazali aktivovat. Pfitom se je miizeme
pokusit lokalizovat a zneskodnit."

,»Vy tedy vite, co se stalo?"

,,vim jen tolik, Ze se objevil puls elektromagnetického zateni nasledovany mohutnym energetickym vybojem z piistroje
ukrytého kdesi v téle té bytosti. Proces probihal podle n¢kolika charakteristik, podobné jako kummlovani energie
ptedchazejici palbé jejich lodnich lasert."

,»Aspon ze jsou disledni," potfasl Kirk zachmuiené hlavou.

O nékolik minut pozdé&ji pfenosové zafizeni zhmotnilo dalsiho mimozems$t'ana. Podobné jako prvni byl v bezvédomi,
ale pfesto okanvité dostal zasah z phaseru, ktery jej odeslal jesté hloubéji do temnot.

I tenhle byl podsadity, plesaty a nebyt zelenych oci se Sirokymi panenkami, mohl by ho kdokoli povazovat ze podivné
vyhlizejiciho ¢lovéka.

»Neustale monitorujte jeho zivotni funkce," varoval Kirk, zatimco mimozem$t'ana pfemistovali na druha nositka. ,,A
vérte analyzatoru, ne tonu, jak vypada nebo jak se chova. Jakmile tidaje za¢nou naznacovat, ze by se mohl probrat z
bezvédomi, ochromte ho znovu. Nyni ho dopravte rychle do nemocnice a vyzkoumejte, jak mu znemoznit, aby se
proménil v pary - a aby spalil nas!"

Trojrozmérny pocitaéem zpracovany obraz na diagnostické obrazovce ukazal, ze mimozem$t'an je skutecné podobny
¢lovéku, jak to tvrdily idaje analyzatoru. Srdce mélo podivny zvonovity tvar a hrudni kos§ pokracoval i pies svalnaté
biicho, avsak skutecné podstatné anatomické rozdily neexistovaly. Krev s barvivem zalozenym rovnéz na centralnim
dva a tfi Ctvrtiny stupné, takze jeho pokozka v ¢lovéku probouzela nepiijemny dojem, Ze sahl na hada. Dojem ovSem
docela ladil s pokozkou bez vlast a chlupt a Stérbinovitymi Gsty.

Nejveétsi rozdil nebyl anatomicky, ale um€ly, jak ostatné o¢ekavali. Hluboko v hrudni duting, doslova pod srdcem, mél
ulozeny maly vSesmérovy laserovy zafi¢. Uprostied pfistroje se nachazel tén¢t neviditelny detonator, jehoz podstatu
odhalil Spockiv analyzator. Byl to radiopfijima¢. Kdyz se aktivoval, spustil zaroven i laser. Ov§em ani s dosavadnimi
znalostmi poskytovanymi pfistroji o mimozemstanove anatomii a metabolismu, nebylo prakticky mozné mu laser z téla
vyjmout chirurgicky. Navic nem¢li ponéti, jak s nim zachézet, aby nespustil. A zneskodnit jej na dalku, aniz by
aktivovali detondtor, se zdalo stejné obtizné.

Nakonec ovSem doktor Rajanih, feditel lodni stomatologické jednotky, objevil to, co vSichni ostatni pfehlédli. Co na
prvni pohled vypadalo jako tucet plomb, se ukazalo jako vysila¢ nepatrnych rozmérti pracujici v mnoha ohledech
stejnym zpisobem, jakym zachazeli s kyanidovymi vlozkami v zubech fanati¢ti pozemsti $pioni pred davnymi Casy.
Mimozem$t'anovi stacilo uréitymzptisobem stisknout zuby, aby se odlomila pecet’ a jeho sliny, dokonce jesté kyselejsi
nez lidské, zacaly fungovat jako elektrolyt. Uvedly do chodu nepatrnou baterii, ktera aktivovala vysila¢, do t€¢ doby
zcela netknuty a nezjistitelny. Cely proces trval krats$i dobu nez jednu sekundu: sliny pronikly k mikroskopické baterii,
ta dostala kratky elektricky impuls, ktery ji umoznil vyslat mikrovinny puls s kratkym dosahem, jenz spustil detonator
ulozeny pod mimozem§t'anovym srdcem.

Jakmile mu vynali vysila¢ ze zubt a pfenesli jej do jiné casti lodi, kde byl dokonale odstinén, zanalyzovali vysila¢
samotny i pulsy, které vydaval. S témito védomostmi pak uz snadno dokézali zneskodnit pfijimac, takze laser se nedal
odpalit ani tmyslné, ani nahodou, vinou mnoha nejriiznéjsich energetickych poli, nez prostupovala kazdy kubicky
centimetr Enterprise stejné jako kazdé jiné kosmické lodi v provozu.

Kdyz se jim podafilo mimozemst'ana, nachazejiciho se stale jesté v bezvédomi, odzbrojit, Kirk se na cesté do
pfenosové mistnosti na okamzik zastavil v chirurgickém stanu. Vidél, ze McCoy prave konéi operaci ramena a paze
sestry Garciové.

»Bude zas v poradku, Kostro?" zeptal se.
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McCoy si zhluboka a ulevné oddechl. Vytahl ruce z operacniho piistroje, siial si piilbu s optikou a odstoupil od
operacniho stolu.

,Zatimto vypada dobfe," fekl. Odmicel se a vratil se pohledem k opera¢nimu stolu a k pfistroji, soustaveé
mikromanipulatoru a pfislusné optiky, ktery pravé odlozil. ,,Vis, Jime, musim se tu a tam hodné pfemahat, abych v sobé
piekonal toho maloméstského doktora, ktery neveéti zadnym novotam. Jenze tu a tam musim pfipustit, Ze jsem zatracené
rad, kdyz par takovych véci mam."

»Nakonec ale stejn¢ zalezi na rukou, které je ovladaji," tise pronesl Kirk. ,,Dobra prace, jako obvykle."

Slaby nakysly usmev prelétl v McCoyové tvati, stale jesté vyjadiujici napéti a unavu. ,,Diky, Jime. A diky za to, ze mi
netikas ja jsemté varoval. Vy dva, ty a ten rarach se zelenou krvi."

»Jsou chvile, kdy takova slova nejsou ani vhodnad, ani logicka, Kostro. Tohle je jedna z nich. Jestli t€ to zajima, mezitim
jsme se podivali nasim prateliim na zoubek a zjistili, jak je odzbrojit."

,»Mysli§ ty chodici plamenomety?" McCoy tazavé pozvedl obo¢i a ¢ast unavy jako by se mu z tvafe odplavila.

,,Presné ty. Prenesli jsme na palubu druhého a ted’, kdyZ jsme ho zneskodnili, pfitdhneme si ty zbylé dva." Zatimco
spole¢né kraceli nazpét do prenosové mistnosti, Kirk McCoye informoval o udalostech posledni hodiny.

Doktor jen potiasal hlavou. ,,Co jsou to za lidi, kdyz mizou délat néco takového?" zeptal se nevéticné, kdyz Kirk
skoncil.

»Zoufali ¢i fanaticti anebo oboji," odvétil Kirk. A potichu dodal: ,,Lité to pfece v takové ¢i onaké podobé délali po cela
tisicileti. Nezapominej, odkud pochézi slovo ,kamikaze'."

McCoy si povzdechl. ,,Ja vim, Jime. Tu a tam se snazim zapomenout, jak Silené kapitoly obsahuje nase historie, ale
znovu a znovu se mi vraceji. A pokazdé mi pripadaji nepochopitelné.”

,»Snad té¢zko ptijatelné, Kostro, ale ne nepochopitelné," fekl Kirk. A navazal diive, nez mohl McCoy protestovat: ,,Ted’
se podivame, jestli nemiizeme vyzkoumat, co ptime¢lo tyhle lidi k takovému kroku. Kdyz uz vime, jak je udrzet nazivu
dost dlouho, abychom jim mohli polozZit par otdzek, mozna ze dokonce mame nadéji dostat na né odpoveédi."

O patnact hodin pozdéji se dobie vyspaly Kirk, Spock, McCoy, sestra Chapelova, Rajanih a doktor Crandall spole¢né
s Tomsonovou, Reemsem a Creightonovou z jednotky zvlastniho nasazeni sesli v nejvétsi vySetfovné lodni nemocnice
a vyckavali, az procitne prvni ze tii mimozemS§t'and, ktefi prezili. Elastické popruhy jej pevné poutaly k polstrovanému
stolu, jehoz pfedni polovina byla zvednuta, aby cizinec napul sedél a vidél do tvafi tém, kteii jej zajali. Univerzalni
tlumoc¢nik propojeny piimo na hlavni pocita¢ zachyti kazdy zvuk, ktery vypusti z Gst, stejné jako monitor bude mapovat
déje v jeho nervovych bunkach. Za téchto podminek, kdyz bude tlumoc¢nicky program podpoten veskerou kapacitou
pocitace, bude komunikace mozna za nékolik minut.

Konecné, témer po deseti minutach ticha narusovaného jen Crandallovym nervéznim pfeslapovanim, piistroje
monitorujici mimozem$t'anovy zivotni funkce potvrdily, Ze je docela pfi védomi.

A piece nehnul ani prstem.

,,Mysli§, Ze si hraje na mrtvého, Kostro?" zeptal se Kirk mekce.

Odpovéd vsak nedostal od McCoye, ale piimo od mimozems$t'ana. Kdyz se ozval Kirkuv hlas, cely ztuhl, av§ak oci
neoteviel. Namisto toho se chréiveé nadechl, vsi silou stiskl zuby a zaskiipal jimi.

Kdyz ocekavana smrt nepfisla, stiskl zuby jesté divoceji, az skiipani zaslechli vSichni po celé mistnosti.

,»AZ se kone¢n¢ rozhodne otevfit o¢i, ukazte mu, co jste mu vytahl ze zubu, doktore Rajanihu," fekl Kirk. Snazil se
hovofit co nejklidnéji, aby cizinec nemél dojem, Ze je ohroZen.

Skiipani zubti pokrac¢ovalo jesté témet ptl minuty, pficemz kazdou vtefinou se v mimozemSt'anove tvari prohlubovala
grimasa a vSechny svaly po téle se mu napjaly. Nepostihly ho vsak trhavé kiece, jaké piedvedl prvni tvor.

Nahle, jako by se mu v mozku vypnul hlavni obvod, skiipéni ustalo, mimozemStanovy svaly na téle povolily a zdalo
se, Ze zkolaboval.

Pak stale jesté se zavienyma o¢ima pomalym pohybem zacal zvedat pazi az do takové vysky, kammu to dovolil mékky
popruh. Podobné pohnul i druhou rukou a nakonec nohama. V§echno délal pomalymi, plynulymi a uvazlivymi pohyby.
Az za n€kolik sekund bylo zfejme, podle tichého praskani popruhd, Ze za né tahne uzasnou silou.

»Nemame piili§ ostré svétlo, Kostro?" zamracil se nahle Kirk a obratil se na McCoye. ,,M¢lo nas to napadnout diiv. Ty
veliké panenky a Gizasna bledost pravdépodobné znamenaji, Ze je zvykly na podstatné slabsi osvétleni nez my."

,O osvétleni ses mél starat tehdy, kdyz ses mu pokousel zabranit, aby ti nevybuchl rovnou do tvéfe!" odsekl McCoy,
ale o okanwik pozdéji uz z néj oheini vyprchal.

,»Mas pravdu, Jime," fekl s omluvnym nadechemv hlase. ,,Sestro Chapelova, sniZte intenzitu osvétleni na padesat
procent. A také bychom pravdépodobné m¢li snizit teplotu. Nezapominejte, Ze maji télesnou teplotu o ¢tyfi stupné nizsi
nez my."

,-Dobry napad," minil Kirk. ,,Reknéte oddé&leni pro Zivotni podminky, aby sniili teplotu - kolik jsi fikal, Kostro? O &tyii
stupng&?"

McCoy potfasl hlavou. ,,Pro zac¢atek by stacily dva nebo tii."

Intenzita osvétleni poklesla. Sestra Chapelova ptedala pokyn interkomem ze sesterského pracoviste.

Teplota se snizila, ackoli ne takovou rychlosti jako sila svétel. Doktor Crandall, ktery mél na sob&é modrou blizu s
kratkymi rukavy, si zalozil ruce a dlanémi si tiel paze.

Mimozem$t'anovy svaly nakonec opét povolily, ruce a nohy se mu svezly na stolni desku. Potom déle nez celou
minutu se mu pohyboval pouze hrudnik, jak rychle a povrchné dychal.

Koneéné se mu vi¢ka rozestoupila a utvofila uzounkou stérbinu. Kdo se nedival pozorné, ten o to pfisel. O¢i pod
vicky mu kradmo klouzaly ze strany na stranu. Jinak ztistal naprosto nehybny.

Jmplantat, doktore Rajanihu," pfipomnél Kirk.
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Rajanih, ktery mimozems$t'ana zahloubené sledoval, vrhl omluvny pohled na Kirka a zvedl malou prithlednou krabicku
obsahujici vysila¢. Jemné ji zatiasl, pfistoupil bliz k leZici postave a pfidrzel mu ji pfimo pied pootevienyma o€ima.

Dlouhou chvili potom leZzel mimozem$t'an naprosto nehybné, dokonce 1 o¢i mu zmrtvEly. Znovu zadrzel dech a zacal
snizovat tepovou frekvenci, ktera se mu pii pohledu na odstranény vysila¢ divoce rozbé&hla.
jednu véc," tekl a pottasl hlavou, ,,néjaky organicky pojistny systém, ktery mu umoznuje, aby si jednoduse zastavil
srdce, tak ted’ uz je pozd¢, abychom proti tonu néco podnikli."

,Rekl bych, Ze je to prosté jen dokonalé sebeovladani," ozval se Rajanih. ,,Podobnymi schopnostmi je vybaveno
mnoho druhitl inteligentnich bytosti."

Spock ptikyvl na souhlas. ,,Jestli se rozhodl zemiit a je schopen zplsobit si smrt tim, Ze mentalné ovlada automatické
télesné funkce jako je srdeéni tep, sotva proti tomu dokazeme néco podniknout."

,»,Krom¢ toho, Ze jej budeme udrzovat v bezvédomi tak dlouho, az pfijdeme na to, co proti tomu miizeme délat," fekl
Kirk a pokynul jednotce zvlastniho nasazeni. ,,Budte pfipraveni, kdybych vam dal pokyn."

Avsak zatimco Kirk hovotril, srdecni rytmus se vyrovnal. O chvilku pozdéji mimozemstan oteviel o€i, ne tak dosiroka
jako ten prvni, ale jako by svétla stale jeste zafila piili§ siln¢, nez aby mu to bylo pifjemné, jen je mhoufil. Pevné se
upfely na implantat v ruce doktora Rajaniha. Zatimco si jej prohlizel, pootevfel prakticky neexistujici rty a Celist s tvaii
se mu pohnula nanejvys lidskym zptisobem. Bylo jasné, Ze si smrtici zub ohledava $pickou jazyka.

Zjevné narazil na hladky a pevny povrch, ktery nahradil pomérné nerovny a kiehky uzavér. Cizinec prestal zub
zkoumat a zacal si podrobnéji prohlizet vSechny, kteti ho pozorovali. Jeho o¢i se nejprve setkaly s Rajanihovymi, pak s
Kirkovymi a nakonec i s pohledy vSech ostatnich, ktefi nad nimstali. V jeho o¢ich Cetli spi$ nez vzpurnost pokus
pochopit situaci, ale nenalezli ani Zadnou poddajnost. Nic submisivniho se v nich nezracilo.

YZtlumte osvétleni jesté o dvacet procent, Kostro," fekl tise Kirk a McCoy mu vyhoveél.

Jakmile svétla pohasla, mimozemst'an pozvedl vicka, a kdyz ubrali jeste¢ dalsich pét procent, mél uz oci oteviené
dokoftan.

Upiral je piimo na Kirka, jako by vydedukoval, kdo tu veli. Z jednoduché pficiny: kdyz Kirk promluvil, kazdy mu
okanvit¢ odpoveédél

,,Kdybychomho dokazali piimét k hovoru, alespon natolik, aby pocita¢ mohl zaéit lustit jejich jazyk," ozval se McCoy.

,,Podle jeho dosavadniho chovani," fekl Kirk, ,,tohle se vitbec nezda pravdépodobné. Ale i kdybychom jejich jazyk
skuteéné rozsifrovali, hadam, Ze bychom se sotva dozvéd¢li vic nez néco jako jméno, hodnost a sluzebni ¢islo - pokud
vubec tolik."

A ¢l pravdu. Po témet ptilhodiné pokust, kdy se vSichni dokonce i véetné doktora Crandalla pokouseli jeden po
druhém z mimozem$ t'ana vymacknout slovicko, nevydal ani hlasku. Zjevné naslouchal velice bedlive, avsak stejné tak
na ném bylo patrné, ze nehodla promluvit jediné slivko.

Lépe nepofidili ani se zbyvajicimi dvéma za nésledujici dvé hodiny. Probudili je a kazdého z nich drzeli oddé€len€.
Jejich chovani bylo jen variaci na stejné téma. Oba se pokusili aktivovat odstranény vysilac a zacali predstirat
bezvédomi, jakmile jim doslo, Ze je smrt nevysvobodi. Jeden z nich podle udaji na monitoru skuteéné védomi na kratky
okanwik ztratil a zbledl jeste vic, nez kdyz bojoval s popruhy. Druhého, ktery byl o nékolik palcti vyssi nez ostatni, zase
prepadly nezvladnutelné kiece dokonce jesté krutéjsi nez u toho, jehoz prenesli na palubu jako prvniho. Z
pootevienych st mu unikl sled zvukl pfipominajicich spi§ pohfebni nafek nez vykfiky nebo nadavky, avsak ani
nejdukladnéjsi pocitacové analyzy zvukii v nich nedokézaly objevit néjaky vyznam ¢i dokonce strukturu. Kvileni stejné
nahle ustalo a pak uz cizinec jen zarputile miCel.

Nakonec po druhém dvacetiminutovém sezeni s prvnim ze tii cizinct Kirk rozkézal, aby se v§im skon¢ili, protoze uz to
$lo kazdému na nervy. Obratil se k McCoyovi.

,,Ze ale jsou vytrvali, co, Kostro?"

,.Zda se, ale kdo miize zaruéit, ze pro nas nemaji v zaloze jesté par prekvapeni?”

»Jasné. Ale bude to muset byt opravdu pékny kousek." Kirk se obratil na poruc¢ika Tomsonovou od lodni policie.
,,Poruc¢iku, uvolnéte popruhy. Podivejme se, co to udéla."

Zatimco Creightonova s Reemsem drzeli phasery pfipravené k palb€, Tomsonovéa mimozemst'anovi uvolnila pouta.
Sledoval o¢ima kazdy jeji pohyb. I poté, co se popruhy zajely nazpét do stolu, ziistal lezet n¢kolik sekund bez hnuti.
Pak se vahavé posadil zptima, natocil a sklouzl ze stolu. Opfel se nohama obutyma do vysokych bot o zem, ale pfitom
se stale ptidrzoval okraje stolni desky. Potom se pustil a zavravoral, jako by mél potize s udrzovanim rovnovahy. Stale
byl bily jako sténa. Pfeméfil si o¢ima celou skupinku a ulpél na phaserech v rukou straze, zjevné pochopil, Ze to jsou
zbrang.

,,Odvedte ho do cely pro zadrzené," ekl Kirk. ,,Pak uvolnéte ty druhé dva a dejte je k nénmu. Tteba kdyz pfitom nebude
nikdo z nas, daji se spolu do feci."

,»Ano, pane," odvétila Tomsonova. ,,Reemsi," pokynula podporucikovi. Uchopil cizince za pazi, pevné, avSak ne
hrubé.

MimozemSt'an nekladl odpor. Kratce si zméfil ruku na své pazi, a kdyz ho Reems postréil kupiedu, vykrocil.

Dosli spolu pred kapitana Kirka.

Bez jakéhokoli varovani, dokonce bez mrknuti okem, mimozemst'an se nahle vytrhl z Reemsova sevieni a vrhl se na
Kirka, jemuz ani nedopfal ¢as, aby zvedl ruku k obrané. Udefil ho do ramene a narazem oto¢il. O zlomek vtefiny pozdé&ji
uchopila cizincova kratka, ale silna ruka Kirka zezadu za krk a ptedlokti mu zvedlo bradu vzhiru takovou silou, Ze mu
hrozilo okanvit¢ zlomit vaz.
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OSMA KAPITOLA

Kirka zachranily jen phasery v rukou zbyvajicich dvou pfislusniki jednotky zvlastniho nasazeni, jejichz paprsky
zasahly mimozems$t’ana naplno. Jeden ov§em ¢aste¢né zachytil i Kirka a pfivedl ho na prah bezvédomi. O vtefinu
pozdéji Tomsonova odtrhla hrouticiho se mimozemst'ana od kapitana. McCoy se Spockem jej uchopili za ramena a
podpirali tak dlouho, dokud se nevzpamatoval.

,Jime! Jsi v pofadku?" pronikl Kirkovi do usi McCoyuv ochraptély hlas.

Po chvili ptikyvl. ,,Phaser mi dal co proto, ale to je v§echno. Rozhodné tomu davam piednost pfed tou druhou
moznosti," navazal a stale trochu vravorave se obratil na oba policisty. ,,Dékuji vam, poruciku Tomsonova a
podporuciku Creightonova, za vas razny zékrok."

Potom Kirk pohléd] na mimozemst'ana, jehoz podsadité télo lezelo na podlaze. ,,Odneste ho do cely," porucil a na
okamzik se odmléel, aby prekonal dalsi vinu nevolnosti po zasahu phaserem. ,,Pak k nému zaved'te jednoho z téch
zbyvajicich - jen jednoho, toho vétsiho. Budeme je pozorovat, odposlouchavat a doufat, Ze se véci pohnou. Pouzijte
nasi nejveétsi celu a dohlédnéte, co se da podniknout, diive neZ procitnou, aby nevypadala tak ipIné jako cela.”

Tomsonova piikyvla, spolecné s Creightonovou a Reemsem cizince zvedli a vynesli ven.

»Jedna véc je jista," prohlasil McCoy, jakmile se za policisty a mimozem$t'anem zaviely pojizdné dvefe, ,,nejsou pitomi.
Tenhle naslouchal, i kdyz cizimu jazyku viibec nerozumél, a uz zjistil, kdo nam tady séfuje.”

Kirk posmutnéle prikyvl. ,,Aby védél, koho ma zabit jako prvniho."

,»,Nekde musel zacit," nabidl sviij ndzor Crandall. ,,I to je zpisob komunikace."

Kirk nejprve vzal Crandallova slova jako jeho prvni pokus o vtip za celé tydny, které stravil na palub¢é Enterprise,
avsak smrtelné vazny vyraz Crandallovy tvare ho pfesvédéil o opaku.

Drive nez dva z mimozem$t'and umistili spole¢né do cely, pfebudovali ji tak, Ze spiSe pfipominala vladni salonek.
Samozrejmeé nikde se nenachazely zadné mrize. Kirk sice pochyboval, Ze by pomérné piijemné prostfedi mohlo udélat na
cizince né¢jaky podstatny dojem, avsak jak ekl velitel jednotky zvlastniho nasazeni, ktera rychlé zkrasleni provadéla,
nemohlo to byt na skodu.

Z phaseremzpiisobeného bezvédomi jako prvni procitl vyssi cizinec a zaCal se chvét jesté diive, nez oteviel o¢i. Jenze
potom, jakmile spatfil na protéjsi uzké prycné v zamaskované cele svého spolubojovnika, tfesavka ho okanmzité piesla.
Nekolik sekund lezel nehnuté, jako by se snazil opét ziskat sebevladu.

Nato zacal zkoumat zneskodnény zub, nejprve jazykem a potom ditkladnéji prstem. Nevahal piejit k protéjsimu lizku a
stejné rychle piekontroloval zub svého druha. Kdyz se presveédcil, Ze i jemu odstranili vlozku, na okamzik propadl
depresi, ale pak se znovu napfimil, vratil se na svou palandu, sedl si a vyckaval.

Asi po minuté, jako by ho to napadlo az dodate¢né, zase vstal, vyzkousel dvefe a pomalu obesel celou t€snou
mistnost. Bedlivé pfitom prohlizel stény a pak se zahledél do prisvitného stropu, jimz prosakovalo do
mistnosti jediné svétlo. Nakonec, zjevné uspokojen, Ze se nic vic podniknout neda, znovu usedl a ¢ekal. O pét minut
pozdéji se probral druhy. Také on témef okanwité zacal zkoumat zub. A to byla zaroven posledni aktivita, kterou po vice
nez dvanact nasledujicich hodin néktery z nich projevil.

Kdyz jim pfinesli jidlo, které syntetizovali na zakladé McCoyovych analyz jejich metabolismu, které pak
zpracoval pocitac, ani se ho netkli.

Kirka, ktery je pozoroval na obrazovce v distojnické kajuté, to nijak viditelné nepiekvapilo. ,,KdyZz se nemohou zabit
jinymzptisobem, umoii se hlady," fekl s povzdechem McCoyovi, ktery se dival s nim. ,,Mozna by se pokusili jeden
druhého zaskrtit, kdyby neveédéli, ze jim v tom zabranime. Co kdybychom je vyzivovali nitrozilné? Dokaze$ umichat
néco, co by je udrzelo pii zivot&?"

McCoy ptikyvl. ,,Asi ano, ale nepocitam, Ze to k né¢enmu povede. Tohle jsou piiSerné palicati lidé, Jime, dokonce jeste
pali¢atéjsi, nez takovy primérny velitel kosmické lodi."

»Ale stejné néco pfiprav," fekl Kirk. Pak s rychlym ismévem dodal: ,,A diky za povzbuzeni. Kdybys fekl, Ze jsou
pali¢atéjsi nez takovy primérny lodni doktor, mozna bych to rovnou zabalil."

Dlouhou dobu sedél Kirk o samoté a pozoroval je stejné tiSe a nehnuté, jako se chovali sami mimozems$t'ané. Na
pocatku doufal, ze kdyz je nechd spolu o samoté, rozhovoii se v dostate¢né mite, aby to stacilo spojenym kapacitam
univerzalniho tlumoc¢nika a pocitace. Tak by se dal pfipravit prvni narys jejich jazyka, ktery by postacil alesponi k
zahajeni komunikace. Jenze tohle se zjevn¢ nepovede. Dokonce i piekladatelské programy schopné analyzovat déje v
nervovych buitkach vyzaduji par mluvenych slov, aby mohly srovnat zvuky a mozkovou aktivitu. Tihle tvorové
nejenze byli schopni spachat sebevrazdu takovym zptisobem, aby zaroven zpisobili svému piedpokladanému nepfiteli
co nejvetsi Skody. Navic jakmile se vzpamatovali z pocateéniho Soku, Ze se nemohou zabit, byli fanaticky stoiéti a
trpélivi. Jednoduse se rozhodli, Ze s nepfitelem nenavazi zadny kontakt. Kirk si s kazdou uplyvajici minutou stale
vyraznéji uvédomoval, ze z nich nikdy nevyzdima vic nez jméno, hodnost a sluzebni ¢islo. Dokud budou povazovat
Enterprise za svého nepfitele. . .

Nahle povstal. ,,Poruciku Tomsonova," promluvil do interkonmu v dustojnické kajuté, ,.tady Kirk. Vezméte si tfi strazné
a pockejte na mne u cel mimozem$t'anti. Provedeme je po Enterprise."

Vsem tfem nasadili Zelizka a jesté je pfipoutali k sobé navzajem. Pak je strazni pfed naptazenymi phasery eskortovali
nejprve do motorové sekce. Od okamziku, kdy se podeziravé vynofili z cel, Kirk neustale popisoval v§echna mista, jimiz
prochazeli. Na samém pocatku vychazky cizincimkamenné tvaie povolily, nebot je vedli zdanlivé nekoneénymi
chodbami, z nichz mohli alespon trochu ziskat dojem o rozlehlosti Enterprise. Avsak jakmile dospéli k turbovytahu, z
obliceju se jim opét vytratil jakykoli vyraz a meli je stejné nete¢né jako po predchazejici tucet hodin ve svych celach.

Z turbovytahu je vyvedli na hlavni palubu motorové sekce, kde je ocekaval séfinzenyr Scott. Vrhl sice po Kirkovi
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skepticky pohled, avSak pak trojici provedl v zasadé po stejné trase jako jeho zastupce doktora Crandalla, kdyz travil
na palubé své prvé dny. Podle pfedpokladt vSichni po celou dobu zachovali kamenné tvate. Tvafili se, Ze jim ovladaci
panely, opravaiské dilny ¢i dokonce pohonné jednotky nestoji za jediny pohled, ale Kirk si byl jist, Ze si do svych
holych lebek peclivé cpou jeden detail za druhym.

Jen jedenkrat ztratili néco malo ze své vyrovnanosti. A to kdyZ jim v monitorovaci mistnosti pfedvedli dokonale zivy
obraz antihmotového srdce Enterprise vybaveného navic dilithiovymi usmériiovaci. Avsak ani tehdy se jim pfes rty
nevydral ani hlasek. Jen se jimrozsifily o¢i a ten nejvétsi z nich mimodék poodstoupil od pekelné vyhné na hlavni
obrazovce. Za jedinou sekundu jimuz tvare zase pokryval netecny vyraz, jako by pro né obraz uvoliujicich se
désivych sil neznamenal nic vic nez pohled na trochu vétsi plamének svicky.

O hodinu pozdéji je vSechny tii pfivedli na miistek. Za celou zbyvajici dobu pak uz jejich dokonalou nete¢nost nic
nenarusilo. I tady stejné jako na vSech predchozich mistech snizili intenzitu svétel tak, aby pro né byla podle
McCoyova odhadu snesitelna.

Pres veskerou nete¢nost dva z nich zavravorali, kdyz je strazni postréili doli ze schodi blize k hlavni obrazovce.
Pocitacem vykreslené hvézdy vypadaly jako skutené a pravdépodobné alespon dvojnasob tak uzasné, nez jak je
kdokoli z téch cizincti mohl vidét piedtim, byt i pii rychlosti nizi nez nadsvételné. Ctyfi cizi plavidla, ktera stale
sledovali, vypadala jako matné tecky, kazda v jedné ctvrtin€ obrazovky.

,»Pane Spocku," fekl Kirk, ,,jste pfipraven spustit jim nasi malou estradu?"

»Zajisté, kapitane."

,Vytecné. Tak §vihnéte do koni!"

Spock jen neznatelné nadzvedl oboci nad Kirkovym vybérem slov a obratil se ke stanovisti védeckého duistojnika.
,,Pocitaci," porucil, ,start.”

Z obrazovky se okanvit¢ vytratila obloha plna hvézd a nahradil ji obrazek sice rovnéz kresleny pocitacem, ale zcela
odli$ny.

Byl to pohled na mistek zachycujici kompletné cely interiér véetné personalu i samotnych cizincl. VSechny ukazoval
na jejich skute¢nych mistech a vérné zobrazoval jejich pohyby.

Po né€kolika sekundach zacala kamera stoupat pfimo vzhiiru od obrazovky smérem ke stropu. Nezastavila se pod nim,
pozvolna jim pronikla, jako by byl prostupitelny, ale vnitiek mistku zGstal i potom dokonale viditelny. Zaroven bylo
vidét nosniky a kilometry kabell ulozené mezi né€kolika vrstvami, z nichz se horni pepazka skladala, ale ani tohle nijak
nezastinovalo pohled dovnitf.

A kamera stoupala dal, az pronikla vnéjSim trupem a objevil se cely talif méfici v priméru sto tficet metri. Prihledny
vyfez mistku nyni tvoiil jen drobny kotoucek uprosted a lidé uvnitf vypadali jen o malo vétsi nez tecky.

Avsak ani potom kamera nepiestala stoupat a doposud prihledny vytez se zasttel, splynul s ostatnim tipyticim se
kovem trupu. Po dal$i minuté se na obrazovce objevila celd Enterprise véetné primarniho talife, sekundarniho trupu a
masivnich nadsvételnych motort. Kamera se na celou minutu zastavila, aby cizincim umoznila plné docenit rozméry
kosmické lodé. Kirka na okamzik napadlo, aby poéita¢ piifadil vedle pro srovnani obrazek ciziho plavidla, relativné
malického.

Jenze Spock a pocita¢ se ni¢im takhle banalnim nezdrzovali.

Kamera se dala znovu do pohybu, tentokrat elegantné sklouzla dolti na povrch lodi piimo nad mistkem. Trupem vSak
uz nepronikla, zpomalila, zastavila se a obratila dozadu. Nyni hled¢la ptes cely trup, ktery se rozkladal ve spodni ¢asti
obrazovky.

Kirk vzéapéti spatfil skutecné zabéry, pocitatovy sesttih zdznamu toho, co se Enterprise piihodilo od chvile, kdy se
objevila v téhle oblasti vesmiru. Jednotlivé scény byly dokonale propojeny a podtrzeny neustale zabiranym trupem.
Spock vypustil jednu jedinou zajimavou epizodu, kratky a netspé$ny pruzkum planety, z niz k nim pies radioaktivitou
zamoteny povrch stoupaly tdaje indikujici nejen antihmotovy energeticky zdroj v provozu, ale i formu Zivé hmoty,
kterou nedokazal zatadit ani sam Spock.

Cizinci zirali na zdznam nevzrusené, dokonce i na opakujici se obrazky naprosto zpustosenych planet, ale kdyz se
objevila v zabéru prvni lod,, ztuhli. A kdyz lod’ zautocila, jeji lasery profizly prostor mezi plavidly, podésen¢ sebou trhli.
A stejné tak uz nedokézali udrzet kamenné tvate, kdyZz se ohnivé laserové paprsky dramaticky, av§ak neSkodné
zakously do ochrannych §titd Enterprise, avSak lod’ ziistala zcela nedotcena.

Pak ovsem zase nasadili lhostejné masky az k zaznamu vrazednych okamzikii, béhem nichz byly zniCeny tfi lod€. Po
zabéru, ukazujicim dvé ze skupiny utocicich lodi zasazené a znicené, tii cizinci si poprvé vymeénili letmé pohledy. Kirk si
byl jisty, Ze si navzajem pochmurné blahopftali. Ponévadz dva ze svych nepftatel strhli pod hladinu s sebou.

MimozemSt'ané se okanvité vratili pohledy na obrazovku a dale uz nedokazali predstirat, Ze se jich nic z toho netyka.
Fiktivni Enterprise vyrazila vpfed osmou nadsvételnou a cizinci pochopili, Ze tak vysokou rychlost dosdhnout
nedokazi.

Enterprise se tém¢t zastavila jen nékolik kilometrd od jejich lodi a vyslala k nim pfizra¢ny paprsek, viditeln€ nikoli
laserovy. Ve stejném okamziku kamera prelétla podél paprsku a ztistala pouhych sto metrit od ozehlého a roztaveného
povrchu jejich lodé. Behem nasledujici sekundy pronikla mocnou tloust’kou jejiho trupu, stejné jako trupem Enterprise
na pocatku predstaveni. Tady ovSsem neukazovala vSechny detaily jako na planku, v§ude panovalo neurcité ptitmi, v
jehoz stfedu se objevila mala kabina pro posadku, jedina soucast vnitiniho zatizeni lodi, které senzory piifadily
skute¢né rozmery a tvar. Enterprise se totiz nachazela v dosahu, v némz um¢li zmapovat detaily, jen pouhych nékolik
sekund. Uvnitf jedné oddélené ¢asti kabiny se objevily ¢tyii nezietelné obrazy mimozemst'ant plovoucich nyni v
beztizném prostredi. V druhé ¢asti kabiny se sezehlymi st¢nami plavaly poziistatky dalSich dvou.

Prizraény paprsek - ocividné pocitacova analogie prenosového paprsku - po nékolik sekund prostupoval obé
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oddéleni. Nakonec se zzil a zaméfil - na Ctyfi cizince, ktefi ziistali nazivu. Fiktivni substance paprsku se rozdélila na
Ctyfi samostatné podpaprsky, z nichz kazdy jako by zkrystalizoval kolem jednoho ze zijicich tvord. Okanmzik nato je
paprsky kouzelné vynesly z lodi a zavésily do prazdného prostoru, zjevné chranéné jen paprsky samotnymi.

Enterprise stejné jako ve skute¢nosti vypalila vpied, v nékolika sekundach nabrala nadsvételnou rychlost a hvézdna
obloha se prom¢nila v duhu. Cizince unasela za sebou, tfi lodi za ni rozkvetly do podoby miniaturnich nov.

Nakonec se Enterprise vydala za ¢tyimi lod'mi, které bitvu ptezily. Pocita¢ ukazal, jak byli ¢tyfi mimozemSt'ani nabrani
na palubu, pfi¢enz jesté vice zdiraznil podobu tazného paprsku.

Od tohoto okamziku ukazovala obrazovka cizincim z pocitacového zaznamu piesné to, co se skute¢né na palubé
piihodilo - jak se jejich spolubojovnik zahubil a téméf ptitom piipravil sestru Garciovou o pazi, jak byli tii zbyvajici
postupné pfitazeni a udrzovani v bezvédomi, dokud je neprozkoumali a dokud jmi ze zubtl neodstranili vysilace.
Predstaveni skonéilo v okamziku, kdy prvnimu z trojice dovolili procitnout.

,»Velice pisobivé," fekl Kirk, kdyz pohasl posledni zabér a nahradil jej obraz oblohy ptehus§téné hvézdami véetné ¢tyt
tecek zbyvajicich cizich lodi.

Znovu pohlédl na mimozemsStany a piekvapilo jej, Ze tomu, jenz stal vzadu, vytrysklo z oc¢i cosi podeziele
piipominajici slzy. Cim dél lid3téjsi, napadlo ho. A &im dal méné bezduché automaty, za které se cht&li sami pred sebou
vydavat.

Jako by chtél potvrdit Kirkovy dohady, okanwik nato se cizinec, ktery vypadal, Ze place, nahle obratil na druhé dva,
pokud mu to dovolovaly naramky, jimiz m¢l piipoutanou pravacku k levacce svého souseda.

A zacal hovofit. Ozvaly se prvni artikulované zvuky od chvile, kdy trojici dopravili paprskem na palubu.

Hlas m¢l drsny a ostry, avs$ak velice zp&vny. Kirkovi pfipomnél intonaci né€kterych pozemskych orientalnich jazyku.
Cizinec uprostied, nejvyssi z nich, jenz ténméft ztratil sebeovladani, kdyz poprvé procitl, vystekl jedinou slabiku a zvedl
pazi v jasném gestu pozadujicim miceni. Na pfesvédcivosti mu vSak ubrala skute¢nost, ze me¢l ruku pfipoutanou ke
svému partnerovi po pravici.

Vkazdém piipadé prvni cizinec mluvit nepfestal a po chvili zacal volnou rukou gestikulovat. Maval ji proti obrazovce
a pak vSemi sméry, jako by se pokousel zahrnout celou Enterprise. Prostfedni cizinec, snad viidce oné trojice, jenz se
mozna snazil zahladit to, co povazoval za pfedchozi ztratu sebeovladani, znovu opakoval pfedchozi jednotlivou slabiku
a ptipojil $niru drsnych odsekavanych zvuku.

Potom poprvé promluvil i tfeti z nich a ukazal na McCoye, stojiciho po boku Spockovi u pracovisté védeckého
dustojnika.

Kirk zamaval na straZné, aby ustoupili a sklonili phasery, protoze nechtél, aby se nahly ptival slov prerusil. Uposlechli
a prvni cizinec jejich pohyb ihned zpozoroval. Prudce zagestikuloval sméremk nima vytryskl z p&j novy proud slov.

Avsak ten uprostied zstaval stale neoblomny. Znovu tvrdé zopakoval svou slabiku, zaviel tista a odvratil se.

»Pane," ozvala se tiSe Tomsonova, témet Kirkovi do ucha, ,,pan Spock by vamrad néco fekl."

Kirk se rychle rozhlédl a spatfil Spocka, jak se k nému opatrné blizi. Vrhl rychly pohled na mimozenstany, pak
ustoupil, prosel za velitelskymkieslem a po schiidcich nahoru k pracovisti védeckého distojnika.

,»Ano, pane Spocku?"

,»Veim, ze pocita¢ nam bude za chvili¢ku schopen dodat zakladni piekladové schéma," fekl Spock tichym hlasem,
nechtél riskovat, Ze cizince vyrusi. ,,Zcela neznamy jazyk obvykle vyzaduje mnohem rozséhlejsi databazi, nez jsme
doposud ziskali z jejich feci, ale zd4 se, Ze jsme spoustu potfebnych dat ziskali v podobé hyperprostorovych relaci,
které tahle lod’ odvysilala. Protoze relace pravdépodobn¢ obsahuji popis cizich lodi, pocitac je ze vSeho schopen
vyvodit dalsi vztahy."

,»vytecné. Ale kdy je za chvilicku?"

,»M¢El byste byt schopen vymenit si zakladni informace uz nyni, kapitane."

Kirk se obratil nazpét k cizinciim. Nejvyssi stale netistupné micel a zbyvajici dva zjevné spor s nim vzdali. Jeden z
nich, ten, jemuz pred nékolika minutami vyhrkly slzy z oci, nyni pohlédl ptimo na Kirka. Jenze Kirk si zaroven s
nepiijemnym pocitem uvédomil, Ze je to tyz, ktery se pokusil zlomit mu vaz, kdyz pochopil, kdo tu veli. Ten, ktery se ho
pokusil zabit.

DEVATA KAPITOLA

Kirk v&éd¢l, ze je naprosto posetilé pfisuzovat pozemské lidské emoce neznamym humanoidiim jen podle vyrazu jejich
tvarfi, i kdyz se zdalo, Ze se izasné podobaji lidskym. OvSem vyraz ve tvafich se jim ménil a Kirk to musel brat v uvahu.
A postiehl uz i jiné vyznamné projevy, v nichz si byli podobni: slzy, chvilkovou paniku, kdyz ti tvorové procitli v
naprosto cizim prostiedi, stoickou pasivitu a naopak okamziky, kdy své reakce nedokazali zvladnout - tohle vSechno
vypadalo, ze musi pfevazit vzajemmé odliSnosti.

A nyni uz tvar hledici pfimo na Kirka neobsahovala ani rezistenci udrzovanou po dlouhé hodiny v cele, ani nenavist,
ktera ji na okanzik pokiivila ve chvili ttoku. O¢i posazené hloubéji nez u vétSiny lidi byly jesté vlhké nedavnymi slzami.
Kirkovi uz nepfipadalo, Ze cizincova okrouhld, pevna Celist ¢ni bojechtive vpied, ale kdyz mirné sklonil hlavu, zdalo se,
jakousi formu omluvy.

,Nejsme nepiatelé," promluvil Kirk zvolna do piekladace. Umyslné jej drzel tak, aby na n&j viichni vidéli, a pohlizel
piitom pfimo na cizince.

Na okamzik se rozhostilo ticho, nebot” pocita¢ musel provést miliardy potiebnych tkont, aby se podle svych
nejistych podklada pokusil o pieklad. Koneéné vychrlil proud zvuki, podle Kirkovych usi vérnou napodobeninu hlasu
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cizinctl.

Reakce byla okanvita.

Nejvyssi mimozemst'an, ktery pred chvili odmitl se dvéma zbyvajicimi hovofit, vydal ze sebe zkracenou verzi téhoz
ostrého zaupéni, jako kdyz poprvé procitl. Na okamzik se zdalo, Zze se zhrouti, a druzi dva ho podepteli, kazdy za jedno
rameno. Brzy se vSak vzpamatoval a zopakoval drsnou slabiku, jez byla dosud jedinym zvukem, ktery umysIné vypustil
Z Ust.

Po dalsi odmlce pocitac napodobujici lidsky muzsky hlas pielozil: ,,Bud’ zticha."

Kirk ignoroval McCoyovo zamumlani: ,,Tohle jsem ti mohl fict pfedem, Jime," a znovu promluvil do prekladace.

»Nemusite micet, nechceme od vas vyzveédét vase tajemstvi. Nejsme vasi neptatelé."

Pocita¢ poslusné, avSak stale jesté pomalu pielozil. Nejvyssi cizinec na okanwzik vypadal, jako by se pokousel upfesnit
si, odkud vlastné zvuk vychazi, a vrhnout se proti nému.

Ten, ktery se pokusil Kirkovi srazit vaz, vSak jeho odpor ignoroval. Tentokrat uz pocita¢ provedl pieklad rychleji,
ovsSem zhruba kazdé treti slovo doprovodil jemnym piidechem, jimz naznacoval, Ze je jen jeho dohadem, byt’
podlozenym.

» 10, co jste namukazali, dokazuje, ze nejste nasimi neprateli," zacal, ale druhy jej ostfe prerusil.

»Nezalezi na tom, ze neni nasim nepfitelem," prelozil pocitac. ,,Uz skuteCnost, Ze je naSe fe¢ zndma komukoli, by mohla
vést k nasemu zniceni!"

,,Kdo jsou ti neptatelé, o kterych mluvite?" zeptal se Kirk, kdyz se pocita¢ odmlcel. ,,To byly jejich lodi, které nejprve
zautoCily na nasi a pak i na vasi lod?"

»Myslite si, Ze to jsou nasi pratelé?" ironicky se zeptal vysoky. O¢ividné se vzdal pokusu nemluvit. ,,To nejsou ni¢i
pratelé! Uz znicili tisice planet a budou pokracovat tak dlouho, dokud néjaka planeta na zniceni ziistane."

Kirk se naptl obratil ke Spockovi a nechal preklada¢ poklesnout. ,,Pfedved’te znovu zabéry planet, které jsme dosud
navstivili," fekl tiSe.

Spock téméf neznatelné prikyvl a sklonil se nad ovladanim. Trochu hlasitéj$im Sepotem oslovil pocita¢ a vzhlédl k
obrazovce, jakmile se zabéry objevily.

Kdyz se na ni ukazal sezehly povrch prvni planety, Kirk znovu promluvil do piekladace. ,,Je tohle n€ktera z planet,
které zni€il vas nepfitel?"

Cizinci micky sledovali, jak se na obrazovce postupné objevuje tucet na popel spalenych planet. Potom promluvil
nejvyssi.

,»T'yhle vSechny jste namukazali uz pfedtim. Nevim, jestli to jsou planety, které jsem spatfil na vlastni oci, ale nesou
nepochybné znamky po Nicitelich."

Kirka na okanzik napadlo, Ze se jim pokusi vSechno vysvétlit. Nejenze byly tyhle planety znicené uz pied desetitisici
let, ale navic takové dilo zkazy ptesahovalo moznosti lodi obou val€icich stran. Tohle by ov§em snadno mohlo piivést
jeho hosty k zavéru, ze za vSechno je odpoveédna néjaka technicky dokonalejsi lod’ - napiiklad Enterprise.

,»Kolik takovych planet se tady nachazi?" zeptal se namisto toho.

,» 1o nikdo nevi," odvétil mimozem$t'an. ,,Nevime o zadné oblasti v téhle ¢asti vesmiru, ze by ji Nicitelé nenavstivili."

,»Pak ovSem va$e planeta nelezi nikde pobliz?"

Tahle otazka zplsobila, Ze se odmlCeli vSichni tfi cizinci, nejen ten nejvyssi.

»Omlouvamse," rychle fekl Kirk. ,,Uvédomuyji si, Ze se neodvazujete prozradit jakoukoli informaci tykajici se polohy
vasi planety ze strachu, ze by ji mohl nalézt vas nepfitel."

,,Presné tak," fekl nejmensi z nich a dodal omluvné: ,,Vétime vam, kdyz tvrdite, Ze nejste naSimi nepfateli, ale vira
nestaci, kdyz se jedna o tak zasadni otazku, jako je tahle."

,»-Rozumim," odvétil Kirk. ,,Poloha vasi planety pro nas neni dalezita. Ale mizete namiict, jak se nazyvate?"

,,Jsme Hoshané," pielozil odpovéd’ pocitaé, avsak slovo ,,Hoshané" doprovodil pfidechem, kterym chtél vyjadfit, jak
ostatné Kirk predpokladal, Ze je to jen pfepis zvuku, ktery mimozemstan vydal. Stejné tak by vyznél v obraceném smeéru
preklad slov ,cloveék' nebo ,Vulkanec', poptipadé kazdé jiné vlastni jméno v prekladu do hoshanského jazyka.

,»A vy sami? Vase osobni jména?"

Kdyz si Hoshané vymeénili rychlé pohledy, aniz by odpovédéli, Kirk pokracoval: ,,Ja se jmenuji James Kirk. Jak jste uz
uhodli, velim této lodi. A tohle je," ukazal na Spocka, ,,pan Spock, zastupce velitele." Pomalu pokracoval po celém
mistku a predstavoval jednoho po druhém.

Kdyz skon¢il, promluvil nejvyssi Hoshan. ,,Miizete nam sejmout pouta, Jamesi Kirku?" zeptal se a pozvedl zapésti s
fetizky.

Kirk pohlédl na straz a jeji phasery, které drzela v pohotovosti. Pak pfikyvl. ,,Dobfte," fekl. ,,Poruc¢iku
Tomsonova?"

Velitelka jednotky zvlastniho nasazeni na okamzik zavéhala, pak stiskla tlacitko na svém pfiru¢nim ovladaci. Kdyz
pouta Hoshaniim od zapésti odpadla, rychle je zvedla.

LKA ted," tekl Kirk, ,,uz ndmfeknete, jak se jmenujete, prosim?"

,,Ja jsem Tarasek," fekl nejvyssi. Zdalo se, ze pocita¢ doplnil samohlasky do zvuku, ktery byl naprosto
nevyslovitelny. ,,Byl jsem velitelem lodi, kterou jsme ztratili."

,,Ja jsem Radzyk," prohlasil druhy, aniz cokoli dodal.

Tteti z nich, ktery sko¢il Kirkovi po krku, se mu zadival do o¢i. ,,Jsem Bolduc," fekl. ,,Lituji, Ze nase
predchozi poc¢inani zptisobilo vasi posadce zranéni, a dékuji vam za laskavé zachazeni."

,»Chapeme vase diivody. Vkazdém piipadé ja jsem vyvazl bez thony a sestra Garciova, které popalil pazi vas
spolec¢nik, kdyz zahynul, se uzdravi.
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Kirk se odmicel a zvedl oci k hlavni obrazovce, na niz Ctyfi nepfatelské lod¢ udrzovaly neménny kurs. Stale letély po
draze prvého plavidla, s nimz se setkala Enterprise. ,,Dale, co mi miiZete fict o nepfatelich, o nichz jste hovofili?"

,,Vime toho o nich velmi malo," fekl Bolduc. ,,Vidéli jsme jen jejich lodi a co s nimi provadéji. Jak si mizete domyslet,
zadny od nich se nikdy nenechal zajmout Zivy, dokonce jsme nikdy ani neziskali t€lo, abychom je mohli prostudovat.
Nase védomosti se omezuji pouze na jejich pocinani, které zato zname az piili§ dobte. Zavrazdili mnoho tisic nasich lidi
a vyvrazdili by nas vSechny, kdybychomjimk tomu dali pfilezitost."

,»Ale proc? Pro¢ vas chtéji pozabijet? Jak zacala valka mezi vami?"

,2Dvakrat jste namukazali, co provedli Nicitelé s nesCetnym mnoZzstvim planet," vmisil se Tarasek, ,,a ptesto kladete
takovou otazku?"

Jenze, znovu si pomyslel Kirk, tenhle nepfitel neproved] nic z toho, co az dosud vidéli. OvSem stale se mu nechtélo
nalévat Cistého vina.

,,Chtél jsemfici jen tolik," opravil se, ,,jak jste se dostali poprvé do kontaktu s Niciteli?"

»Napadli nas, samoziejme," fekl Tarasek, ,,stejné jako napadli vas."

,»Nikdy se s vami nepokusili navazat spojeni? S nikymz vas?"

»Jak jste sami vidéli, za Nicitele mluvi pouze jejich zbrang."

,,Ale vasi lidé se o to snazili?"

»Nemtizu mluvit o prvnich dvou lodich, které napadli. Tehdy jsme ov§em nevédéli nic o Nicitelich ani o planetach,
které vyhladili, takze prvni lod¢ urcité takovy pokus udé€laly. Pokud ovSemk tomu mély ¢as. Vime jen tolik, ze zmizely.
Jejich hyperprostorové majaky, pomoci nichz udrZzovaly spojeni s nejblizs§i kolonizovanou planetou, prosté prestaly
vysilat."

,»Jak jste potom zjistili, Ze byly napadeny?"

,Jestli vyzadujete zijictho Hoshana, aby to dosvéd¢il, pak takového nenajdete. Vtéch dobach jsme stavéli lode pro
vyzkum, ne pro valku! Nemohly odolat zbranim Niciteld. Ty prvé dvé byly témet urcité dokonale zniceny, prosté
doslova se vypafily. Ovsem kdyby nebyly - kdyby to piezil néktery z ¢lenti posadky, anebo se uchovala néktera z
jejich map - dnes uz bychomnezili. Uz pted celymi generacemi by nalezli a znicili nase kolonie i nasi domovskou
planetu."

,»A potom?" pobidl ho Kirk, kdyz Tarasek upadl do zamysleného miceni.

,»A potom," pokracoval hlasem, ktery nahle znél spiSe unavené nez rozzlobeng, ackoli neutralni pteklad pres pocitac
tuhle zménu nezaznamenal, ,,napadli nasi teti lod’. Tahle ovsem pravé udrzovala spojeni s jednou z kolonizovanych
planet ve vzdalenosti vice nez jeden parsek. Diive nez byla znicena, dokédzala ptedat popis utoc¢nika a vseho, co se délo
az do chvile, kdy shotela. Vzhled lodi a popis ttoku dnes tvoii Gstfedni soucast prvni vyuky kazdého mladého
Hoshana."

,,Co jste podnikli, kdyz jste védeli, ze Nicitelé existuji?"

,Protoze jsme netusili, jakymi silami vladnou, nejprve jsme nepodnikali nic krome toho, Ze jsme se vyhybali oblasti,
v niz k utoktim doslo. Pak ov§emznicili jednu z naSich kolonizovanych planet. Zabili statisice Hoshanti. Brzy nato jsme
zacali objevovat, Ze v minulosti byly zpustoSeny i jiné planety. V téhle chvili jsme si uvédomili, Ze tady mame jen malou
moznost vybéru. Védéli jsme, ze nejsme pro Nicitele soupefem, pro jejich zbrané, jimiz dokazi znicit celé planety. Nase
jedina nadgje, jak prezit, zistavala v tom, zlistat tak dlouho skryti, az si vyvineme vlastni zbran¢, svou obranu. Museli
jsme se zcela stdhnout z vesmiru, dokonce jsme evakuovali kolonie a zni€ili v§echno, co jsme nemohli vzit s sebou.
Potom jsme po celé desetileti pracovali jen na zaji$téni obrany. Postavili jsme nékolik flotil vale¢nych lodi, které se
vyrovnaly témjejich, a planetarni soustavu jsme promenili v pevnost. Kone¢né nyni, poté, co se obétovaly celé
generace, jsme uz dostatecné silni, abychom se do vesmiru vratili, abychom my zacali hledat je."

Ackoli pocitac stale prekladal neutralnim tonem, z Hoshanova hlasu zaznivala vice nez jasné sila jeho emoci.

,»Ale ani po celé téhle dobé¢ stale nevite, pro¢ vas ptivodné napadli?” zeptal se Kirk nevtirave. ,,Pro¢ zni¢ili vase lod¢ a
zpustosili vase planety?"

»Zeptejte se na to jich, jestli se odvazite."

»Jestli budu mit prilezitost, zeptam," odvétil Kirk. Postiehl, ze pocita¢ nyni uz preklada prakticky okanwité a ton
oznacujici nejistotu doprovazi méné nez jedno slovo z deseti.

,.Stale je mate pied sebou," fekl Tarasek a ukézal na obrazovku zabirajici oblohu plnou hvézd a ¢tyfi nepiatelské lode.
.NemilZete je vybrat z jejich lodi stejné, jako jste ukradli nas?"

,,10 je pravda, ale zda se, Ze zbran¢ Niciteld na vasi lod’ nijak neti¢inkuji. Pokud mame véfit vSemu, co jste nam
predvedli."

,,Kdyz mame zapnuté ochranné §tity, pak je to pravda. OvSem jestli mame vas nebo kohokoli jiného pfenést timhle
zpisobem z jeho lodi, $tity se musi na kratky okanzik vypnout."

,»Lakze nejste nepfemozitelni?"

,,Zdaleka ne," fekl Kirk a doufal, ze nechybuje, kdyz se chova takhle otevien¢.

»A existuji i jiné lod¢ jako je vase?"

,,Mnoho, ale ty nejsou zde, v této oblasti vesmiru."

,,Pak tedy kde? Nemohu si pomoci, ale postiehl jsem, Ze ani jeden ze zabért, které jste nam tak piisobivé prehrali,
nedava zadné voditko, kde se nachazi vase domovska planeta."

,»verte mi," fekl Kirk a smutné potfasl hlavou, ,,na svété je malo véci, které bych udélal radéji, nez ze bych vam ukazal
piesnou polohu nasi planety. BohuZel nevime, kde se nachazi."

,»,Vy nevite, kde lezi vase domovska planeta? VaSe lod’ vas odnesla tak daleko?"
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»Nanestesti to nebyla nase lod’, co nas odneslo."

,»Pak tedy co? Jakou védeckou magii ovladate jesteé navic, krome téhle vasi lodi?"

,,10, co nas sem odneslo, neovladame. Je to pro nas stejné magicka zalezitost, jako by byla pro vas."

,»A co to vlastné bylo za kouzelnou zalezitost?"

Kirk obratil pohled ke pracovisti védeckého diistojnika a fekl: ,,Pane Spocku, ptedvedte nasim prateltium, jak jsme se
sem dostali."

»Jak si prejete, kapitane."

Spock dal pocitaci par struénych pokynil a na obrazovce se objevily roztrousené hvézdy ramena Galaxie v souhvézdi
Strelce, M1é¢né draha. V dalce prosvital hustsi pas ramena Orionu.

,» 10 je naSe domovska Galaxie," fekl Kirk a citil, jak mu slova zadrhavaji v hrdle. ,,Nase rodné planety -nejsme totiz
vSichni z jedné jediné - se nachazeji nékde v tom pasu hvézd, ktery se tahne pfes obrazovku."

V ramené Orionu se objevil zafici kotoucek a Spockiiv hlas pronesl: ,,Hlavni planeta Federace je zde, panové."

,»Dekuji, pane Spocku."

»Pak ovSem pfece vite, kde se vase planeta nachazi," fekl Tarasek.

,»V jistém smyslu vime," souhlasil Kirk. ,,Zato vitbec netusime, kde jsme pravée ted my. Sledujte obrazovku a
pochopite, jak jsme sem piilétli."

Vsechny oci, Hoshanil stejn¢ jako posadky, se do ni vpily. AvSak néhle bez jakéhokoli varovani se obraz kratoucce
zachvél a fidké hvézdy Mlécné drahy nahradilo zafici hvézdné pole, jez obklopovalo Enterprise od prvni chvile jejiho
preskoku.

Po nékolik vtefin na miistku panovalo ticho.

,»Takhle rychle se to stalo?" kone¢n¢ se zeptal Tarasek.

»Ano, takhle rychle. Jestli si dobfe vzpominam, naSe pocitacové analyzy ukazaly, Ze skutecna doba pfechodu ¢inila
piiblizn¢ devadesat osm mikrosekund." Kirk se usmal. ,,Spravné, pane Spocku?"

,,Naprosto ptesné, kapitane. V pribéhu této doby jsme nebyli nikde, protoZe nam pro takovy stav schazi oznaceni.
Nase senzory doslova neukazovaly nic, ani hmotu, ani energii, dokonce viibec neregistrovaly ani Enterprise jako
takovou."

,,Dekuji, pane Spocku. Ted jim ukazte, co se stalo s tou jednou sondou, kterou jsme vyslali nazpét diive, neZ brana
zmizela."

Pocitac, ktery reagoval pfimo na hlas kapitana Kirka, okanmzité vyhovél.

Taraskovi se zuzily o¢i. ,,Chcete fict, Ze jste proste zmizeli odnékud z vasi Galaxie a objevili se tady?"

,Presné to," potvrdil Kirk.

,»A ta brana, kterou jste prolétli - pro€ se ji jednoduSe nemiizete vratit?"

,,Ztratila se. Pokud vime, stale by se mohla nachazet nékde pobliz, ale nejsme schopni ji objevit."

,,Takze by tady mohla n¢kde byt, kdesi se skryvat, a vy nejste schopni ji odhalit?"

,»Nejsme, dokud nevysSleme sondu piimo do ni. Nebo jednoduse dokud do ni sami nevlétneme."

,,A mohlo by existovat vice takovych bran? Bran, ve kterych by mohly zmizet nase lod¢ stejné snadno, jako se to
stalo vasi?"

»Nemam zadny dtivod o tom pochybovat." Kirk se odmiCel a pohlédl z jednoho na druhého. ,,Zmizela n€ktera z vasich
lodi takovymzptisobem? Aniz by stacila odvysilat obvykly popis tto¢nika?"

,,Popis? Jaky popis?" udivené vzhlédl Tarasek.

,,Kratce pred zahdjenim bitvy jsme odposlechli a zaznamenali vysoce zhusténou hyperprostorovou relaci, kterou jste
odeslali jak vy, tak i jedna z lodi Nicitelt. Stejné tak prvni lod’ Niciteld, ktera na nas narazila, pfed itokem na nas
odvysilala podobnou relaci popisujici vzhled nasi lod€. Z toho jsme usoudili, Ze to je tady bézny postup pro kazdou
lod’, ktera se chysta do boje."

Kdyz zadny z Hoshand nepromluvil, Kirk pokracoval. ,,Ov§em vase relace velmi pomohla nasenmu lodnimu pocitaci,
aby se naudil vas jazyk. Ale nemusite si délat starosti. Nemame ani nejslabsi naznak, kde se nachazi vase domovska
planeta.”

Hoshané stale miceli, avSak potomfekl Bolduc, ktery jako prvni zacal mluvit dobrovolné: ,,Mate pravdu. Pfed vstupem
do bitvy vzdycky odvysilame co nejvice informaci, ackoliv jsme si nikdy neuvédomovali, ze Nicitelé délaji totéz. Stejné
tak mate pravdu, kdyZ naznacujete, ze n¢které z naSich lodi zmizely beze stopy. Dosud jsme pfedpokladali, ze jim
selhaly vysilac¢ky anebo Ze je Nicitelé néjakym zptisobem dokazali zaskocit nepiipravené. OvSem ty vaSe brany jsou
pijjemngjsi vysvétleni."

,, 10 nejsou nase brany, zdtraznil Kirk. ,,Objevili jsme je teprve nedavno a snazili jsme se o nich dozvédét néco vic.
Pritom nas jedna nahle odnesla sem, bithvikolik milionti parsekti od domova."

,»Chcete nas presvedcit, ze jste tady sami?" zeptal se Tarasek. ,,Bez jakékoli moznosti navratu?"

,»Nasi jedinou nadéji je nalézt branu, kterd nas sem odhodila. V téhle chvili si nase Sance nestoji dobte, ale nadéje se
nevzdavame."

,»A comy? Co chcete po nas?" pokracoval Tarasek a zdal se ¢im dal neduvérivejsi. ,,Pro€ jste nam tohle vsechno
ukazali? Pro¢ se nam tak oteviené vyznavate ze svych problémi a slabych stranek?"

,Protoze doufame, ze kdyz vam dokazeme, ze vam véfime, mohli byste duvéfovat i vy nam, alespon trochu."

Hoshanovi se z hloubi hrdla vydral skiehotavy zvuk a o¢ima pfelétl napfazené phasery jednotky zvlastniho nasazeni.
,.Neni tézké diiveétovat tém, ktefi jsou vasimi zajatci a nemaji zadnou moznost vas zradit. Jestli si doopravdy piejete,
abychom vam v¢fili," dodal a pevné upfel o¢i na Kirka, ,,pouzijte svou obrovskou lod’ a pomozte namrozdrtit Nicitele!"
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DESATA KAPITOLA

Doktor Crandall se jesté ani nestacil porfadné usadit ke konferenénimu stolu - spole¢né s Kirkem a tfemi nejvy$$imi
dustojniky na Enterprise - kdyz McCoy zachmufené fekl: ,,Jime, mné to pfipada celkem jasné. Neni pochyb o tom, ze
Hoshané potiebuji nasi pomoc."

,»A domnivas se, ze bychomjimji méli poskytnout, Kostro?" Zeptal se Kirk, ktery se uvelebil na zidli v ¢ele stolu.

,, 10 si pis§, Ze si to myslim!"

A divody?"

,,Kolik divodt potfebujes, Jime? Napadli nas ihned, jakmile si v§imli, ze jsme na svété. Stejn€ se chovaji k Hoshantim.
Zachazeji tak s nimi uz alespon sto roku!"

,,Pokud mame vétit vSemu, co nam Hoshani fikaji."

»A ty neveris?"

,.No, v zasadé verim," fekl Kirk. ,,Jenze dilezité mize byt i to, co nam netekli. Nebo co nam nebyli schopni fict. Pficinu,
proc¢ je Nicitelé napadli.”

McCoy potiasl podrazdéné hlavou a prudce se opfel v kiesle. ,,Pro mne je dostate¢nym diivodem i pfirozena
zlovolnost. Tihleti Nicitelé jsou prosté mistni Klingoni. Nade vSechno miluji boj a zabijeni."

~Muzete mit pravdu, doktore," fekl Spock, ,,ovSem tato hypotéza nebere v uvahu desitky vyhlazenych planet, které
jsme vidéli. Tito takzvani Nicitelé neznaji phaserovou techniku, a pfece nékolik planet bylo znic¢eno phaserovou
palbou. Chcete snad tvrdit, Ze Nicitelé méli phasery ve vyzbroji v minulosti, zatimco v sou¢asné dobé¢ je z ni vytadili?"

,.Jen proto, ze téchto Sest lodi nebylo vyzbrojeno phasery, nemiiZete usuzovat, Ze je nepouZzivaji. Kromé toho vitbec
nezalezi na tom, kdo ty planety znicil. To se stalo uz davno. Zatimco tohle se déje ted’ a my jsme dobie vidéli, jak si ti
lidé pocinaji! Ten Hoshan je nazval Nicitelé, a to na né uplné piesn¢ sedi!"

,,Ovsem, doktore," oponoval Spock, ,,my jsme ty lidi nevidéli, ani jsme s nimi nebyli schopni navazat spojeni a zeptat
se jich na dtivody jejich po¢inani. Za takovych okolnosti shledavam obtiznym logicky vydedukovat, kdo je v této
situaci v pravu.”

»Jsou chvile, Spocku," odsekl McCoy, ,.kdy nepotfebujete Zadnou logiku, abyste poznal, na ¢i strané je pravda!"

,Moznd, doktore, ov§em velice pochybuji, Ze pravé tohle je jedna z téch chvil."

»Scotty," Kirk prerusil dalsi zlostnou McCoyovu repliku, ,,mas na to né¢jaky nazor?"

,,J0, kapitane, nazori by semm¢l spousty, ale Zadnej, za kterej by sem stréil ruku do ohné. Kdyby pan Spock nen¢l ty
svoje senzorovy udaje, ani ve snach by mé nenapadlo, Ze na téch lodich je ziva duse. Dokonce ani Klingoni neznici
vSechno, nac pfijdou, a svoje lod¢ v okamziku porazky. A urcité ne tehdy, kdyz jesté potad zije nadéje, ze jejich
kamaradi je odtamtud vytdhnou."

»Pane Spocku?" obratil se Kirk na védeckého distojnika. ,,Neni mozné, ze se do udajti o zZivych tvorech na palubé
téch lodi vloudila chyba? Nemiizou byt lodé Niciteli fizeny automaty? Naprogramovanymi na ni¢eni?"

,Mozné ano, ale krajné nepravdépodobné. Udaje naznaéuji pritomnost inteligentniho Zivota v humanoidni forme. A
nezapominejte, Ze ten Hoshan se choval vyrazné podobnym zpisobem."

»Pravda," souhlasil Kirk, ,,jenze hoshanska lod’ byla osamocena, neméla Zadnou Sanci na zachranu, o které by
posadka védela. Takze méli divod k sebevrazdé a ke zniceni lodi protivnika. Kdyby byli zajati zivi anebo jejich lod’
obsazena, vzniklo by nebezpeci, Ze se prozradi poloha jejich matetské planety. Za podobnych okolnosti, v boji s
nepfitelem, ktery by hrozil vyhladit Zemi, umim si ptedstavit, ze bych s Enterprise ud¢lal totéz. Jenze tihle Nicitelé, jestli
mame vétit tomu Hoshanovi, neméli zadny diivod k sebevrazde, kdyz Ctyii dalsi lode letély hned vedle. Kdyby se hned
automaticky nezni€ily, neexistovala pfece zadna piekazka, pro¢ by je ty zbyvajici nemohly zachrénit."

,,Kdo dokéze posoudit, ¢eho se obavaly, kapitane," fekl Spock, ,,aniz bychom si s nimi promluvili? Ur¢ité nikdo z nas,
a ani ten Hoshan. Az pfilis ¢asto se u civilizaci, jako je napiiklad vase, objevovaly obavy zcela iracionalni a nelogické, a
prece naprosto skutecné. Myslim, Ze to byl prave jeden z pozemskych filozofi, ktery hovofil o moznosti, Ze strach sam
0 sob¢ byva nékdy jedinou véci, které by se ¢lovék m¢l obavat."

,Politik, ne filozof," opravil ho Kirk, ,,ale vase namitka se pfipousti, pane Spocku. Doktore Crandalle? Jak to vidite z
civilniho hlediska?"

,,Bohuzel nemam, co bych dodal, kapitane Kirku. Styky s neznamymi civilizacemi, dokonce i v mirovych podminkach,
nepatii do mého oboru. Budu nanejvys spokojeny, kdyz vSechno rozhodnou tak schopni lidé jako vy."

Kirk potlacil Gsklebek a zauvazoval, zda udélal dobte, kdyz Crandalla pozval, aby se porady z(¢astnil. Crandall, jenz
udajné zastupoval radu, po nékolika dnech panovitych pozadavkt a neustalého kritizovani docista obratil, zjevné
zvladl Sok, ktery ho zpocatku zcela zdeptal. Dokonce zacal spolupracovat, nebo to alespon piedstiral. Celé jeho nynéjsi
chovani, kazdé vyicené slovo jako by chtélo vymazat z paméti jeho predchozi vybuchy a ukazat jej coby rozumného,
kooperativniho ¢lovéka plného pochopeni. Kirk si ovSemnebyl zase tak jisty, zda by nedal pfednost té pfedchazejici
podobé. Alespon védé€l, na em je. S novou tvaii mu Crandall pfipadal neproniknutelny a kluzky jako had.

A piitom byl ten ¢lovek vSude. Tu vlétl na milstek, jindy kiicel na chodbéach nebo se bavil s posddkou. Nékdy si s
nimi dokonce potitasal rukama, jako by prave zacal celoplanetarni volebni kampan. Kirka by nepiekvapilo, kdyby ho
nasel, jak se objima s Hoshany - ted’, kdyz pominuly jazykové problémy.

»Pak tedy," Kirk vSechny ptelétl pohledem, ,,s vyjimkou doktora McCoye vSichni souhlasime se zavérem, Ze se toho
musime dozvédet vice, nez se v tomto konfliktu pfiklonime na nekterou ze stran. Otazka je, jak to mame udélat? Scotty,
jak vidis$ napad toho Hoshana? Mohli bychom pouzit pfenosovy paprsek, abychomunesli ¢lena posadky z nekteré lodi
Niciteli? Dokazeme to provést dostatecné rychle, abychom nedostali zasah dfive, nez stacime ochranné Stity zase
zapnout?"
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,Nejdiiv bys tu lod’ musel vyfadit z boje," fekl McCoy.

»A co piimét je, aby chtéli zni€it svou vlastni lod’ namisto nasi? Podle nasich zatim omezenych zkuSenosti se zda, ze
mackaji autodestrukéni spina¢ dokonce jesté rychleji nez Hoshané." Kirk se slabé pousmal a dodal: ,,Strasna $koda, Ze
nemame takové phasery, které by dokazaly zmrazit celou lod’, jako dokazeme omracit ¢lovéka. To by nas problém mohlo
vyfesit. Scotty? Kdyz se pfiblizime k jednomu z jejich plavidel stejnym zptisobem jako ke zni¢ené hoshanské lodi,
dokéazeme dostate¢né rychle zaméfit pienosny paprsek na posadku?"

»Zalezi na tom, jak rychle zareaguji. Miizeme se o to pokusit. Jestli se to neujme - a jestli dokazeme jesté vcas zapnout
ochranné $tity - mizeme se pak pokusit vymyslet néco jiného."

,»Vytecné, panové," fekl Kirk a povstal. ,,Pokud nékdo z vas nepiijde v prib&hu nasledujici smény s lepSim navrhem,
domluvili jsme se takhle."

Doktor Jason Crandall zvolna kracel v hlubokém zamysleni chodbou ke svému salonku. Situace se na jeho vkus
meénila az pfilis rychle. Jeho plany, jeho kampan vyzadovala ¢as, spoustu ¢asu a taky klid. Nemohl si dovolit
rozptylovani, jaké piedstavovali Hoshani a jejich problémy. Pokud mu nebude doptan dostatek casu, v zddném piipadé
si nedokaze ziskat divéru posadky a bez ni zase nemd zadnou nadéji na tspéch, kdyby se pokusil zastitit jménem
Federalni védecké rady a oteviené se postavit Kirkovi.

A postavit se mu, pochopil v n€kolika poslednich dnech, nebylo zase tak beznadéjné, jak se zprvu obaval. Po svém
prvnim rozhovoru s podporuc¢ikem Davisovou uz mluvil s celymi tucty ¢lenti posadky a dokonce i s n¢kolika
dustojniky. Pozorn¢ je vyslechl a patral pfitom po jejich citlivych mistech, po tématech, pfes néz by na né mohl ziskat
vliv. Ke svému piekvapeni shledal, Ze Kirkova zjevna obliba, jeho osobni kouzlo, jesté neznamena, Ze posadka piijima
se slepou divérou kazdé jeho rozhodnuti. Prakticky vsichni na palubé védéli, ze Enterprise diky jeho veleni mnohokrat
unikla zkéze jen o vlasek. VEtsina z nich se podilela hned na nékolika takovych dobrodruzstvi. Pies veskery obdiv a
uctu, kterou ke kapitanovi chovali, v jejich hlasech se ¢asto objevoval podtén pochybnosti a dokonce nespokojenosti
piedevsim s tim, ze Enterprise podstupuje riziko az pfili§ ¢asto. Nasli se vSak i takovi, ktefi zpochybnovali jeho povést -
jiz si byl védom dokonce i sdm Crandall - a délali nardzky na to, Ze je sukniCkar.

Ale protoze nikdo z nich nedokdzal uvést néjaky ptipad, kdy to ovlivnilo fadné vykonavani jeho funkce, Crandall
v8echny fe¢i povazoval zejména za projev zavisti. Nicméné i tak jména téch, ktefi tyhle poznamky trousili, plnila
Crandallovu nartstajici informaéni banku.

Avsak prave tehdy, kdy mu pfipadlo, Ze skute¢né zac¢ina délat pokroky, nejen mezi leny posadky, ale i mezi nékterymi
dustojniky, zejména u porucika Jamesona, védeckého duistojnika ve tfeti smén€, objevili se na palubé i Hoshané.
Nejprve se Crandall domnival, po zranéni sestry Garciové a v dobé jejich tvrdosijného mi€eni, Ze si cely incident piipise
ve sviij prospéch. Vzdyt Kirk prece blaznivym manévrem, pii némz vzal Hoshany na palubu, riskoval celou lod’ a
oblibena sestra z nemocnicniho personélu utrpéla vazné zranéni. Nemluvé o tom, ze kdyby zamétovani ptenosovych
paprsku trvalo jen o par sekund déle nebo kdyby rozpad antihmotovych generator na hoshanské lodi probéhl jen
nepatrné rychleji, nez vypocital Spock, neziistalo by jen pii zranéni sestry Garciové. Cela Enterprise a vSichni na jeji
palubé by se proménili ve Zhavé pary. A to v§echno pro¢? Aby zachranili zivot ¢tyfem prakticky barbariim, ktefi si
nepiali nic vic, nez zahynout tak rychle, aby zaroven s sebou vzali co nejvétsi pocet nehoshant.

Jenze potom McCoy Garciovou slatal dohromady a Kirk pfimél mimozemst'any, aby mluvili. Crandallovi nezbylo nic
vic nez hoiké kdyby.

Anebo se tak az do dnesni porady domnival. Zatimco mu jesté vzteklé McCoyovy namitky zvonily v usich, uvazoval,
zda jeho plan vybudovat si opérny bod mezi fadovymi piislusniky posadky je opravdu tou nejucinnéjsi alternativou.
Bude si muset 1épe v§imnout dalsich dustojnikt, zejména toho neformalniho pana Scotta, ktery vypadal, ze mu osud
Enterprise jako takové lezi na srdci mnohem vice nez komukoli jinému na palubé. Ov§em bylo jasné, ze mezi Kirkem a
jeho séflékarem doslo ke skuteéné roztrzce. McCoyovy vyroky, které ucinil pii poradé, jejiz prubéh se zaznamenaval, a
nejen pied ostatnimi distojniky, ale i pfed civilnim pozorovatelem, hrani¢ily podle Crandallova nazoru se vzpourou.
Podrazdéné si fekl, Ze téhle nevrazivosti mél vénovat vétsi pozornost. Kdyby daval bedlivéjsi pozor, nemohl ji
piehlédnout, uz tehdy, kdyZz ptenesli cizince na palubu. McCoy pfece otevien¢ vystoupil proti Kirkovi v doslechu
nejen dustojniki, ale i nékolika ¢lentl posadky.

A Kirk si tohle vSechno nechal v obou piipadech libit, coz o kapitanovi mohlo cosi prozrazovat. A to cosi, co hralo
Crandallovi do karet. Kapitan, ktery nedokaze odkazat do patficnych mezi vzpurného diistojnika, mize také vahat
zasahnout proti jinym, ktefi se proti nému postavi. Kdyz ho tehdy Kirk nechal nasilim vyvést z mistku, Crandall se
dlouho domnival, Ze kapitan je rozhodny a ve svych rozhodnutich disledny. Nyni si vS§ak lamal hlavu, zda to poprvé
nebyla vyjimka, zkratova reakce na tehdejsi dramatické okolnosti. Kdyz Kirk nebyl schopen srovnat se s prekazkou,
kterou predstavoval Crandall, dal ji prosté odstranit. A ,,zachrana" Hoshanti se dala vidét v tomtéz svétle - jako
impulsivni po€in, ktery se pfes katastrofalni za¢atek nakonec obratil v jeho prospéch.

Crandalla napadlo, ze oba tyto incidenty skvéle ladi s novou podobou kapitana Kirka. Podobou, ktera byla takika
diametralné odlisné od té, co n¥l za jistou na pocatku. Uz nevidél Kirka coby lehkovazného dobrodruha jako dfive.
Namisto toho mu nyni pfipadal, ze je vydéSeny tpln€ stejné jako celd posadka véetné Crandalla a ze jeho velitelska
rozhodnuti jsou $patna - ¢i dokonce katastrofalni - nikoli proto, Ze si touzi hrat na objevitele, nybrz protoze - pod svym
unkle klidnym zevnéjskem - docista zpanikafil a chyta se kazdého stébla. Prvni stéblo pfedstavovala brana sama, a
kdyz zmizela, zacal se natahovat po jesté chatrnéjsim stébélku, po imaginarni civilizaci, ktera branu ,,postavila”.

Ale potom, kdyZ se objevili Hoshané a jejich nepiatelé, znovu otocil kormidlem, i kdyz si Crandall neumél predstavit,
co doufa vytézit ze svého soucasného kursu. Nyni, kdyZz dokazal navazat s Hoshany kontakt, jeho sméfovani melo byt
jednoznaéné. M¢I slibit Hoshantim pomoc, nikoli z altruistickych diivodi, jak pozadoval lodni doktor, avSak z
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jednodussiho, prakti¢téjsiho motivu. Kdyby ted’ pomohl Hoshantim, ti by jim byli zavdzani, a prakticky kazdy na
Enterprise, kdyby odehrali karty ve spravném potfadi, mohl z té¢hle vdécnosti tézit az do smrti.

Kirkova nerozhodnost je ovSem o jejich Zivotni $anci nenavratné pfipravila.

Na druhé strané, uvazoval Crandall, Kirkova neschopnost rozhodnout se na podporu Hoshanti znamenala pfilezitost,
z niz by mohl hodn¢ vyzdimat. Kdyby to dokazal Kirkovi né&jak oplatit a pfinutil ho, aby udé¢lal jedinou rozumnou véc -
anebo kdyby se alespon nechal vidét pfed Hoshany, jak nuti Kirka, aby zasahl v jejich prospéch . . .

Ano, fekl si s témef neviditelnym tsmévem na rtech, kdyz dospél k vladnimu salonku, mél by si to pofadné promyslet.
Nem¢l rad jednani z ndhlého popudu, ale pfesto bude muset bedlivé vyhlizet svou pfilezitost a byt neustale ve stiehu,
aby jednal, rychle a rozhodné. Kdyz bral v tvahu neustély spad udalosti, mohl by dostat pravé jednu piilezitost, a
neodvazoval se ji nezuzitkovat.

~Zameéfeno, pane!" zapraskal hlas v interkomu na mistku.

»Sedm celych ¢tyfi desetiny sekundy, kapitane," ohlasil Spock.

Kirk se zachmufil. ,,Jste si tim jisty, pane Spocku?"

,,OvSemze, kapitane."

,,OvSemze," opakoval Kirk a jeho zachmufeni se proménilo v nevesely ismev. ,,Pocitam, Ze jsme mozna dospéli do
bodu, ze kterého nemame dobré nadéje na tnik. Jak jste mé spolu s doktorem McCoyem varovali."

,,Presné tak."

,,Dosahli a prekro€ili ho!" odsekl McCoy vaznym hlasem ze svého mista za velitelskymkieslem. ,,Poslednich deset
simulaci se od sebe nelisilo ani o pul sekundy."

,Beru v ivahu, Kostro. A podporu¢ik McPhee zlomil Scottyho rekord o - o kolik, Spocku?"

,»O jednu celou dvé desetiny sekundy, kapitane."

»Jsme tak secviceni, ze lepsi to uz nikdy byt nemtize, Jime," fekl McCoy. ,,.Lepsi by bylo jen to, kdybys pfisel k rozumu
a rozhodnuti zménil."

»Kapitane!" pierusil ho Chekovuv hlas. ,,Dalsi lod’, poloha jedna dvacet sedm ¢arka Sestnact!"

,Ukazte ji na obrazovce, pane Sulu," struéné rozkazal Kirk. ,Maximami zvétSeni!"

,,Lod na obrazovce, pane," potvrdil kormidelnik.

,»Pane Spocku, Hoshani, anebo Nicitelé?" Droboucka te¢ka na obrazovce se ni¢im nelisila od téch ¢tyf, které
nahradila.

,»Ani s jednou z podob se neshoduje piesné, kapitane. Na palubé je sedm Zivych bytosti a lod’ leti nadsvételnou jedna
cela osm."

»traze," Kirk stiskl knoflik na opéradle svého kiesla, ,,pfivedte Hoshany na mistek, okamzité!"

,.Jestli bude udrzovat soucasny kurs a rychlost," fekl Spock srovnavajici Chekovovy udaje s tuctem svych vlastnich
pfistroji, ,,dostane se nova lod’ do dosahu senzort Nicitelt pfiblizné za deset celych Sest desetin minuty, kapitane."

,»Vyzbroj, pane Spocku?"

,,Podobna jako u lodi Hoshant a Ni¢itelt, kapitane. Zda se, ze centralni antihmotovy generator je schopen vyssiho
vykonu, nez maji oni."

,.Dilithiové krystaly?"

,».Ne, kapitane. Prost¢ jen vétsi motor. Tahle lod’ neni na vyssi technické trovni nez ty, na které jsme narazili
doposud."”

,Poruciku Uhuro, néjaka aktivita v hyperprostoru?"

,Zadna, kapitane. Tahle leti stejné utajené jako ty predchozi."

»Spocku, nedokazete ziskat tak pfesné tidaje, abyste poznal, jestli to jsou Hoshané, anebo Nicitelé?"

,.Ne. Data ukazuji, ze vSechny lod¢ maji na palubé humanoidni zivé bytosti - to je v§echno."

Dvefe turbovytahu zasycely a oteviely se. Tii Hoshané se piikolébali na miistek tésné nasledovani poruc¢ikem
Tomsonovou a dal§imi dvéma policisty.

,,Priblizime se k nim, pane Sulu, maximalni nadsvételnou. Chei dostat na obrazovku slusny obrazek."

»Provedu, kapitane."

Obrazovka oslnive zajiskfila a jako by se propadla k tecce uprostied. Piipadlo jim, ze ohromné mnozstvi energie
proudici do motorti zapulsovalo i na mistku. Tecka v nékolika sekundach nabobtnala do podoby hladkého
Sestitthelniku. Lod’ vypadala stejné jako ostatni: k masivnim nadsvételnym motoriim byla pfipojena silné pancéfovana
kabina pro posadku.

,Je vase, Tarasku?" zeptal se Kirk a vrhl na Hoshana rychly pohled. ,,Anebo jejich? Bulducu? Radzyku?"

,»Osmminut do kontaktu se senzory, kapitane," ekl Spock.

,»Tak honem, Tarasku!" vystekl Kirk. ,,Je vase? Pokud ano, senzory ¢tyt nicitelskych lodi ji zjisti za méné nez osm
minut."

,»Ano, je nase!" pfiznal Bolduc.

,JPomuzete nam ted’, Jamesi Kirku?" ostfe se otazal Tarasek.

,,Jak? Tim, ze napadneme lod¢ Nicitelu?"

»Samoziejm¢! Dokonce i bez vasi pomoci budou zniceny nejméné tii! Hoshanska lod’, kterou vidite ted’, je silngjsi nez
nase, a pfesto my sami jsme znicili dvé nepratelské lodé diive, nez jsme sami podlehli zkaze!"

,,Ma pravdu, Jime," ozval se McCoy. ,,KdyZ nic nepodnikneme, dojde k dalsi fezni¢in¢. Hoshanska lod’ dokaze znicit
dvé nebo tfi plavidla Niciteld, ale sama bude také zlikvidovana. Musime jim pomoct!"

,»,Vypada to tak, kapitane," vmisil se Sulu s nezvyklym zaujetim v hlase. ,,Souhlasim s doktorem. Znam argumenty,
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abychom do ni¢eho nezasahovali, dokud si nebudeme moct promluvit s obéma stranami. Ale vidéli jsme, co vSechno
Nicitelé napachali.”

,,Ja taky souhlasim s doktorem McCoyem, pane," rychle dodal Chekov.

,,Panové, tady se nevladne demokraticky. Pane Sulu, zménte kurs . . ."

»Kapitane Kirku!"

Kirktiv povel a Sum na mistku prehlusil novy hlas, ostry a velitelsky. Teprve kdyz se vSichni pfekvapené otocili ke
vchodu na mustek, zjistili, Ze patfi doktoru Crandallovi. Stal nyni vedle jednotky zvlaStniho nasazeni a tfimal v rukou
jeden z phasert s intenzitou nastavenou témet na maximum a s Ustim miticim piimo na Kirka.

JEDENACTA KAPITOLA

Zdalo se, Ze hrobové ticho panuje téméf celou vé¢nost. Narusovaly je pouze elektronické zvuky, jez vydavala
Enterprise. Potom se doktor Jason Crandall zhluboka nadechl a pokusil se uklidnit. Zvolil si v ndhlém impulsu spravny
okamzik? Anebo se pfepocital?

Po celé dny vyckaval na svou piilezitost, naptil doufal, Ze nikdy nenastane, avSak nyni se pfed nim predestiela. Déle
nez hodinu pfechazel nendpadné po miistku a netrpélivé sledoval, jak opakované simuluji piipadné stfetnuti s Niciteli.
Prenos nejprve fidil dalkové hlavni inZzenyr Scott a potom jeho rtizni asistenti. Pokud se tykalo Crandalla, mohl fict
Kirkovi davno pfedem, nez vSechny ty simulace zahdjili, Ze takové dobrodruzstvi lod’ ohrozi. Kirk neschopny ud¢lat
rozhodnuti, které se jasn€ nabizelo - pomoci Hoshaniim - pokracoval ve své zdrzovaci taktice jesté tii dny a posledni z
nich provadél ty smésné simulace. Dokonce i ti ¢lenové posadky, ktefi kapitana témét oteviené kritizovali, Ze si po¢ina
lehkomysIng", kdyz v minulosti zavlekl Enterprise do fady nebezpeénych situaci, se nyni stavali netrpélivi, poté, co se
seznamili s vypravénim Hoshant. Stejné jako doktoru McCoyovi jim pfipadalo, Ze vyckavanim se neda ziskat nic, a uz
vubec ne riskovanim celé Enterprise ve snaze unést jednoho ¢i vice Nicitelt ze vnitiku lodé€, které funguji vSechny
systémy.

Nez se objevila nova lod’, Crandall uz tihnul k tomu, Ze mistek opusti, aby si tfeba jesté jednou promluvil s Hoshany.
A nyni, kdyz se vSechny oci obratily proti nému, si téméf pfal, aby byval odesel.

JenZe to neudé€lal. Namisto toho zlstal a zaslechl, jak McCoy znovu naléha, aby se zauto€ilo na Nicitele. A potom,
kdyZ se kormidelnik poprvé oteviené postavil na McCoyovu stranu, se rozhodl. Bud’ ted’, nebo nikdy! Uz hovofil s
dostate¢né velkym poctem ¢lenti posadky, aby védél, Ze spoleéné s McCoyem zdaleka nejsou ve svych pocitech viiéi
Niciteliim sami. Mluvil dokonce i s Hoshany samotnymi, ktefi, a¢koli se vyhybali jakémukoli vyjadfeni, dokud se
nachazeli na palubé Enterprise, dali zfetelné najevo, ze veskeré usili vynalozené v jejich prospéch bude se zaujetim
sledovano a po zasluze odménéno, jakmile se vrati nazpét na nékterou z hoshanskych planet.

Takze pfistoupil k ¢inu a vytrhl phaser z rukou podporucika Creightonové. Strezila sice bedliveé kazdy pohyb
Hoshand, ale v Zivot€ ani na okanvik nepodezirala Crandalla, Zze by pfedstavoval néjaké nebezpeci. Crandall spésné
palcem nastavil silu vyboje zna¢né pfes omraceni, jaké méla Creightonova.

,,Doktore Crandalle!" vykiikl Kirk, av§ak Crandall ho umi¢el rychlym pohybem phaseru.

,»Jako zastupce Federalni rady, kapitane Kirku," Crandall pronasel slova pomalu a peclive, ,,zprost'uji timto vas a pana
Spocka z veleni Enterprise. Doktore McCoyi, jako nasledujici nejvyssi distojnik v poradi pfebirate veleni. Abyste
dobfe vyuzil situace, navrhl bych vam piikazat panu Suluovi, aby okanvité zahajil piipravy k palbé na lod¢ Nicitelti. A
policistimfeknéte, aby kapitana s prvnim dtstojnikem eskortovali do jejich kajut!"

»Zrovna ted’ k sakru . . ." spustil McCoy, ale umlcelo jej Kirkovo rychlé potfeseni hlavou a pohled na nastavenou silu
phaserového vyboje.

Crandall zareagoval na Kirkovo gesto. ,,Moudry muz pozna, kdy musi pfijmout nevyhnutelné, kapitane."

,.No tak dobie," vahave fekl McCoy po chvilkové odmice, ,,budeme si pro zménu pocinat rozumné. Pane Sulu, slySel
jste doktora Crandalla. Piipravte se k palbé. Poruc¢iku Tomsonova," dodal s pohledem na velitelku jednotky zvlastniho
nasazeni, ,,bud’te pfipravena eskortovat kapitana a pana Spocka do jejich ubikaci, jak navrhl doktor Crandall."

Zatimco McCoy hovotil, polozil Kirkovi ruku na zapésti, v ¢em Crandall vidél omluvné gesto. Kirk se pozvolna zvedl z
velitelského kresla. ,,Doufam, ze vi§, co délas, Kostro," fekl, sestoupil se schiidkti a zamitil ke Crandallovi a jednotce
zvlastniho nasazeni. ,,Pane Spocku?"

Spock se odvratil od pracovisté védeckého distojnika jen s lehouckym pozvednutim oboci a nasledoval Kirka. Tvafi
v tvaf napfazenému phaseru pozvedl ruce zhruba na uroven ramen. Crandall mu ustoupil z cesty a sevfel zbran jesté
silngji.

,»,Vsechno je pod kontrolou, doktore Crandalle," pronesl McCoy stale stojici po stran¢ velitelského kiesla.

,,OvSem je tu néco, ceho byste si mél v§imnout, tam na obrazovce."

,,A ¢eho?" zamracil se Crandall. ,,Vidim jenom hoshanskou lod”."

,,Tamhle," fekl McCoy, ,,v rohu obrazovky. Pane Sulu, pfeved'te ten objekt doprostied, maximami zvétSeni."

Sulu vrhl letmy pohled po McCoyovi a ihned se zase obratil nazpét k obrazovce. Prsty mu zakmitaly po klavesnici.
Okamzik nato se obraz posunul, hoshanské lod’ sklouzla do levého horniho rohu. ,,Stale nic nevidim!" netrpélive
vy§tékl Crandall.

»Podivejte se pozornéji," poradil McCoy.

,,Lam," fekl Sulu, zvedl prst a ukazal jim na bod nedaleko stfedu obrazovky. ,,Piimo tady."

Crandall pfimhoufil oéi a pokrocil kuptedu. ,,Tamnic ne . . ." zacal, ale nahle se odmléel, kdyz ho Spockovy prsty
uchopily na misté pfesné mezi krkem a ramenem, a skécel se na podlahu. Kirk zachytil phaser, ktery vypadl z
Crandallovych bezvladnych rukou, aby samovolné nevypalil.
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,,Dobra prace, Kostro, pane Sulu," fekl. ,,Spock zjevné neni jedinym ¢lenem posadky s telepatickymi schopnostmi."

Z4adna telepatie, Jime, jen zdravy rozum. ,,Kdyz ndm ukézal, na jakou silu nastavil phaser, véd¢li jsme, ze mu nesmime
dovolit, aby vypalil. I kdyby netrefil pfimo nikoho z nas, mohl klidn¢ zni¢it polovinu pfistroji a ovladani lodi. Existoval
jen jediny zptsob, jak ho rychle a v klidu vyfidit - rozptylit mu pozornost a nechat na ném zapracovat Spockovy
kouzelné prsty."

Spock vrhl na McCoye kratky bo¢ni pohled pfi slové ,kouzelné' a vratil se na stanovisté védeckého dustojnika. ,, Tt
celé ¢tyfi desetiny minuty do dosahu senzorti, kapitane."

,»vytecne," ekl Kirk a presel k velitelskénm kfeslu. ,,Poru¢iku Tomsonovéa, odvedte doktora Crandalla zpét do jeho
ubikace. Hoshany nechte tady, ale nespoustéjte z nich o¢i."

Hoshanska lod’ se znovu vratila do stfedu obrazovky. ,,Pane Sulu, zméiite kurs tak, abychom ptekiizili drahu
hoshanské lod¢ za ni, ale v dosahu jejich senzorti. A do dosahu senzort vstupme co nejrychleji, jenze az tam budeme,
neprekracujte druhou nadsvételnou. A udrzujte zapjaté stity."

,»Ano, kapitane."

,,DVve celé devét desetin minuty, kapitane," ohlasil Spock, kdyZ se Enterprise vyfitila kupfedu.

,»Chces je vylakat na nas, Jime?" zeptal se McCoy a potiasl hlavou.

,,V zasad€ ano, Kostro."

,,Ale co kdyz namuleti Nicitelé?"

»Jakmile svedeme Hoshany z cesty, miiZzeme se k nim vratit nazpét. Pokud nezméni kurs, zatimco budeme pry¢."

,,DVve celé tii desetiny minuty, kapitane."

Kirk kratce pohlédl na védeckého distojnika a pak se obratil ke spojové stanici. ,,Poru¢iku Uhuro, relaci na tizkém
smérovém paprsku. Odeslete k hoshanské lodi hyperprostorovou vinu modulovanou podle generatoru ndhodnych
cisel. Projizdéjte ji celé spektrum tak dlouho, dokud neupoutate jejich pozornost."

,»Ano, pane."

,,Dve minuty, kapitane."

Po nasledujicich tficet sekund vydavaly jediny zvuk na niistku Uhufiny prsty tancici po klavesnici. Pak se obraz
hoshanské lodi prudce pievratil kolem své osy a otocil témet o sto osmdesat stupiiti.

,,Hoshansky antihmotovy generator zapojen na maximalni vykon, kapitane."

»,Doufam, Ze nenastava pretizeni."

»INe, kapitane. Dodava prosté jen tolik energie, aby jim umoznil protismérnou zatacku, jakou udélala uz nicitelska lod’,
kdyz jsme se s ni stietli poprvé. A nabiji zbrané k palbe."

. Takze," Kirk se obratil na Hoshany, ,,Ni¢itelé nejsou sami, kdo okanvité na kazdého toc¢i."

,,Nikdy jsme netvrdili opak," fekl Tarasek. ,,Nase divody uz znate."

,-Jaka posadka je na té lodi? Mluvi stejnym jazykem jako vy?" otazal se kapitan. ,,Budou ndm rozumet?"

,»-Rozume¢li by, jenze nebudou naslouchat."

»TLarasku, vy jste byl velitelem lodi. Kdybyste k nim promluvil vy, ur¢ité by naslouchali." Kirk se odmicel. Zadival se
cizinci do tvafe a o¢i se mu zuzily. ,,Zejména," navazal po kratké uvaze, ,.kdybyste odvysilal spravny identifika¢ni
kod."

,,K0d? O jakém kodu to mluvite?"

»O kodu, ktery uzivaji hoshanské lod¢, aby rozpoznaly jiné hoshanské lodé. Mame zdznam relace, kterou odvysilala
vase lod’ hned, kdyz zjistila pfitomnost lodi Nicitelid. Nevime samoziejn¥, jaka je vyzadovana odpoveéd, ponévadz
Nicitelé ji jist¢ nemohli znat." Kirk se odml¢el a sledoval Taraska, jak se s informaci vyporada.

»Mate pravdu," Hoshan nakonec pfipustil. ,,Existuje takovy rozpoznavaci kod. Kdyz zjistime neznamou lod’, vySleme k
ni vyzvu, aby se ohlésila, a pokud nedostaneme pfislusnou odpovéd’, povazujeme ji za lod’ Nicitelt."

,,A miZzete nam ukazat, jak odeslat spravnou odpoveéd?"

,Nemiizeme. Odvysilani vyzvy i odpovédi fdi lodni poéitade a oboji se méni z hodiny na hodinu. Zadny Clen posadky
nic takového nezna."

Kirk se usklibl. ,,Neponechavate nic nahodég, ze?"

,»A vy byste ponechali, kdybyste byli v nasi situaci?"

,,Mozna, Ze ne. Takze tvrdite, Ze bez navazani spojeni mezi poc¢itacem na nasi lodi a tim na hoshanske je jakakoli
vymeéna nazort nemozna?"

,»Neni nemoznd, ale nedojde k ni. Pfijmou vSechno, co odvysilate, ale nebudou to brat na zietel. Nebudou tomu
davetovat."

,»Ani kdyz uslysi vas hlas? Nedokazete je presvédcit, Zze nejsme Nicitelé, ale naopak ptatelé? Ani tehdy, kdyz
nebudeme opétovat palbu?"

,,Co byste po mné chtél, abych jim fekl? Cimje mam presveédéit?"

,»Mohl byste jim povédét pravdu, ze jste nasel spojence ve valce proti Nicitelam."

»Jenze vy jste odmitli byt nasimi spojenci."

Kirkovi se stahla tvaf podrazdénim. ,,My jsme jen odmitli rozstfilet Nicitele na kusy, nez pfijdeme na zpUsob, jak s nimi
navazat komunikaci!"

»Iticet sekund do okamziku, kdy se dostaneme na dostiel zbrani hoshanské lodé, kapitane," ozval se Spock. ,,Zvysila
rychlost na nadsvételnou faktor dvé celé tfi."

,»Diky za upozornéni pane Spocku. Pane Sulu, zméiite kurs tak, abychom se pfimo vzdalovali od nicitelskych lodi a
udrzujte nas pravé mimo dostfel zbrani Hoshant."

,»Ano, pane."
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,.Takze," tekl Kirk a znovu se obratil k Hoshantim, ,,podle vés je nemozné navazat spojeni s vaSimi lidmi."

,»Pokud nepfedvedete ¢inem své pratelstvi k Hoshaniim, jsemsi jisty, ze ne."

,»A jedinym zpGsobem, jak tohle pratelstvi demonstrovat, je smést par nicitelskych lodi?" Pocita¢ slova samoziejmeé
prelozil bez Kirkova sarkasmu.

,»Nevim o zadném jiném zpisobu," pfipustil Tarasek.

,»A dokonce 1 pak to bude dtikaz jen pro vas tii na palubé Enterprise. Jak bychom mohli presvédc¢it nékoho jiného?
Museli bychom zajistit dostate¢ny pocet sedadel na hoshanskych lodich, aby vasi lidé mohli zhlédnout piedstaveni?"
Kirk se nahle odmicel a vztekle pottasl hlavou. ,,Straze, odved'te naSe hosty do jejich ubikaci."

Kdyz za Hoshany a jejich ozbrojenym doprovodem zasycely dvete turbovytahu, Kirk povstal a ptesel k Suluovi.
Nahlédl mu pfes rameno na piistroje, pak obratil pohled na obrazovku a hoshanskou lod’ v jejim
stfedu.

,Jdrzujeme stanoveny odstup, pane," ujistil ho Sulu.

,,O tom jsem nepochyboval, pane Sulu," Kirk opét odvratil pohled. ,,Ale myslim i, Ze uz to trvalo dost dlouho. Splnili
jsme svuj ptivodni zamér zabranit téhle lodi, aby narazila piimo na NicCitele. Pane Spocku, jsou lod¢ Nicitelt stale v
dosahu nasich senzorti?"

,»Ano. Kurs a rychlost zlistavaji beze zmény."

,»Vytecn€. Pane Sulu, piimo vpfed nadsvételnou faktor Sest, dokud se spolehlivé nevzdalime z dosahu hoshanskych
senzorl. Potom lod’ obrat’te a pokracujte ve sledovani Niciteld."

,»Ano, kapitane."

Kdyz se hoshanska lod’ zacala na obrazovce scvrkavat, Kirk se obratil na McCoye, jenz zlstal stat u zabradli nedaleko
vytahu. ,,Kostro," fekl, ,,myslim, Ze ted’ si budeme muset popovidat s doktorem Crandallem."

Byl to uplné jiny doktor Crandall, jakého nasli Kirk s McCoyem ve vladnim salonku, pokofeny a témer se chvéjici.

»Ja ... ja viibec nechapu, co me to posedlo," fekl jesté diive, nez se za nimi stacily zaviit dvefe. ,,Nechtél jsem. . ."

,,Vime presné¢, co jste chtél, doktore," fekl Kirk klidné. ,,Co nevime je to, co jste minil podnikat dale. Nevysvétlil byste
nam to laskavé?"

,,Presné tak," zavréel McCoy mracici se napul tidivem, napul zlosti. ,,Jak vas k sakru mohlo napadnout pokouset se o
vzpouru?"

A pravé v tomhle okamziku, kdyz zaslechl v McCoyov¢ hlase smés zlosti a upiimného podivu, si Crandall uvédomil,
jak naprosto se pfepocital. Ne v na¢asovani svého tahu, ale upln¢ ve v§em. Hadky Kirka s McCoyem ani rozdilnost
nazort nic podstatného neznamenaly. V podstaté jeho ptivodni instinktivni Gsudek o diistojnicich a posadce byl
spravny. Stiznosti ani obavy nic neznamenaly, vSichni byli spjati dohromady v jakési podivné obdob¢ rozvétvené
rodiny s kapitdnem coby patriarchou. Neexistoval zadny zpiisob, jak by do ni nékdy mohl ziskat piistup, viibec uz
nemluvé o tom, Ze by ji mohl sebeméné ovliviiovat.

VEdé€l, Ze mu uz nic jiného nezbyva, a proto zacal zdrdhaveé mluvit.

Kdyz skon¢il, ke svému naprostému piekvapeni nebyl odveden ani do cely, ani na néj neuvalili domaci vézeni ve
vladnim salonku. Zakazali mu pfistup do motorové sekce a az do odvolani i na mustek, ale jinak jeho svoboda zlstala
nedotéena. Zdalo se, ze McCoye Kirkova shovivavost nastvala, ale kapitan fekl pouze:

»Ted, kdyz vi, jak se véci maji, nemyslim, Ze by namzptisobil jesté néjaké problémy." A potoms pohledemna
Crandalla: ,,Jste prakticky ¢lovek, nemam pravdu, doktore Crandalle?"

Crandall pouze piikyvl. Uleva &i dokonce vdéénost se viak misila s jakymsi tlakem v zaludku. AZ pozdéji si uvédomil,
ze praveé dosud vzlind nova vlna vzteku.

O Sest hodin pozdéji, kdyz ¢tyfi lodé Nicitelti ni¢im nenaznadily, Ze by zamyslely opustit formaci nebo zménit kurs,
Kirk se prudce odvratil od obrazovky.

»Poruéiku Uhuro, je ¢as, abychom néco vyzkouseli. Relaci na uzkém smérovém paprsku zaméfeném piimo na tfi
ochranné lodé¢. Odvysilejte tentyz signal, identifikacni kod, ktery vysilaly pii setkani. Uvidime, co se bude dit."

Délo se to, Ze tfi ochranna plavidla jesté zGzila ochranny krunyt kolem ¢tvrtého.

»Stejné jako Hoshané, kapitane," komentoval Spock, ,,urcit¢ casto méni hesla. Kod, ktery uz pozbyl platnosti, je jeste
mnohem podezielejsi nez viibec zadny."

,,Takze, pane Spocku, mate vy né¢jaky navrh?"

,-Zkusme jim rozptylit pozornost, pane," ozval se Sulu, kdyZ Spock mi¢el, ,,jak jsme uz o tom mluvili pfedtim. Stale jesté
mame fadu nepouzitych sond. Mohli bychom jich ptltucet vyslat na jednu stranu, a zatimco se s nimi ochranné lodé
budou vyporadavat, mohli bychom se pfiblizit z druhé."

,Jednoduché, kapitane," fekl Spock, ,,ale mozna to bude fungovat."

A fungovalo.

Nez sondy letici nizkou podsvételnou rychlosti pomoci raketovych motorti pronikly do dosahu senzorti ochrannych
lodi, Enterprise celou formaci obeplula a vyckavala, az Nic¢itelé na sondy zattoci.

»Sondy v dosahu senzort, kapitane," kone¢n¢ ohlasil Spock. ,,Ochranné lod¢ se chystaji k zasahu."

,Pripraven, McPhee?" zeptal se Kirk.

,Pripraven, pane," donesl se z pfenosové mistnosti hlas se slabym piizvukem.

,,Jednotka zvlastniho nasazeni?"

,Plipravena, pane," ozvala se poru¢ik Tomsonova rovnéz z pfenosoveé mistnosti.

»vytecne," ekl Kirk. ,,Ted’ je na to zrovna tak vhodna chvile jako kdykoli jindy. Pane Sulu, bud'te pfipraven piiblizit se
k nim na dosah naseho pfenosového paprsku, osmou nadsvételnou. Pane McPhee, pfipravte se co nejrychleji zamerit
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alespoii jednu zivou bytost na nicitelské lodi. Poru¢iku Tomsonova, phasery v pohotovosti, nastavit silné omraceni."
Odmicel se a rozhlédl po mistku. ,,VSichni si dobfe pamatujete, jak jsme to zkouseli," dodal po chvili. ,,Podivejme se, jak
nam to pujde naostro. Jakmile . . ."

,»Ochranné lod¢ se chystaji spustit palbu na sondy, kapitane."

. Ted’, pane Sulu, vpied!"

DVANACTA KAPITOLA

Vnasledujicich chvilich udélal podporuc¢ik McPhee novy rekord v rychlosti zaméfeni pfenosového paprsku. Jenze i
tak prvni vystfel niCitelské lod¢ zasahl stity diive, nez mély moznost ochranit Enterprise plnou silou. Celou lodi se
prehnalo kratké zachvéni prenasejici se az do morku kosti. V nékolika okamzicich vSak Scott chvilkové pretizeni zvladl,
a kdyz vyslehl druhy vystfel, stity uz stoprocentné plnily svou funkci. Nez ochranné lodé obratily pozornost od sond,
z nichz nezbyl ani popel, a piipojily se k utoku na Enterprise, lod’ uz unikla z dostielu.

O chvili pozdéji tstfedni nicitelska lod’ vyslala novy hyperprostorovy puls a Kirk na okanzik zauvazoval, zda nespusti
autodestrukéni program. Namisto toho se vSak ochranné lodé semknuly kolem centralni tésnéji nez kdykoli predtim,
snizily rychlost na podsvételnou a v hustém chumaci zamitily smérem, jimz letély pfedtim, nez se setkaly s prvni lodi
Nicitelt.

,Pravdépodobné se pokouseji zjistit, co se vlastné pfihodilo tomu, koho jsme jim unesli pfed nosem," fekl Kirk s
mirnym pousmanim a obratil pohled na pomocnou obrazovku nad pracovi$tém védeckého distojnika, ktera zabirala
pfenosovou mistnost. ,,Tak se ted’ podivame, jak takovy Nicitel vypada. Pane McPhee, pust'te nam ho dovnitt."

Porucik Tomsonova a jeji dva podiizeni - jedini lidé, ktefi zstali v pfenosové mistnosti s vyjimkou porucika McPheea
- vypalili z phaserti jesté diive, nez se materializace zcela ukoncila. Nicitel, na rozdil od malych, podsaditych a
svalnatych Hoshanl vysoky a §tihly, se zhroutil na palubu ihned, jakmile ho pifenosové pole uvolnilo.

Okanvité jej prepravili na izolacni oddéleni lodni nemocnice, kde u n€j nalezli podobné sebevrazedné zafizeni, jako meli
generovany pravdépodobné vysilacem na lodi. Sekundarni inicidtor nesl prsten na jednom z jeho dlouhych §tihlych
prstd. Zafizeni samotné obsahovalo Gi¢innou vybu$ninu namisto laseru jako v pfipadé Hoshant a nemél je
implantované do téla, nybrz nosilo se jako limec. Jenze i tak odejmout bombu, aniz by explodovala, vyZadovalo zapojit
do préace skute¢né veskeré zafizeni, které melo Iékaiské a védecké oddéleni k dispozici.

Nicitel sam, vy$si nez Spock, vypadal, Ze je potomkem né&jakych létajicich bytosti. Jeho vlasy pfipominaly tisice a
tisice drobouckych peficek. Kosti, ackoli je nemel piimo duté jako 1étajici ptaci, byly pomérné lehké. Celkovy dojem,
ktery vzbuzoval, se dal shrnout slovem kiehkost. Dokonce i ,uniforma’, do niZ jej znovu oblékli, kdyz mu odfizli limec,
byla lehoucké a méla me¢kkou bledémodrou barvu. Sedéla nu volné a byla bez kapes, jen s jakymsi vackem pfipojenym
k pasu.

Jeste diive, nez se Nicitel probral k védomi, dovolili Hoshanim, aby si ho kratce pies prihlednou sténu prohlédli.
Promluvil jen Tarasek.

»Tak ted’ poznate, co jsou zac," fekl a obratil se k Niciteli lezicimu v bezvédomi zady.

Na rozdil od Hoshanli nechali Ni¢itele, aby procitl ve vladnim salonku s obrazovkou a pfimym spojenim piekladové
obvody pocitace. A rozdilné¢ od Hoshanti Nicitel otevfel o¢i okanzite, jakmile monitorovaci piistroje ukédzaly, ze znovu
nabyl védomi.

Thned se posadil a jedinym pohybem hlavy pfipominajicim sovu pfelétl oCima celé zafizeni mistnosti. Tepova
frekvence mu podle udaji monitorti nejprve vylétla drasticky vzhiiru, avSak pak poklesla na uroven, ktera se zdala
normalni. Dlouhymi a §tihlymi prsty s uzkymi kosoctvere¢nymi nehty, coz mohly byt pfed mnoha generacemi drapy, si
ohmatal krk, kde mu schazel limec.

A dal se do feci, bez ustani ze sebe chrlil slova. Hlas mu znél ptekvapivé Cisté, ve zpévavych trylcich, pfipominal
ptaka neméné tolik, jako jeho celkovy vzhled.

,~Piinejmensim bude spolupracovat, a ne jako Hoshani," poznamenal Kirk.

,,Pokud ovSem to, co provadi, je skute¢né fec," odsekl McCoy. ,,Jestli si jen neprozpévuje jako velky kanar."

,»Ne, doktore," odvétil Spock s hlavou sklonénou k rameni, takze také skorém ptipominal ptaka. Naslouchal
pocitatovému hlasu, ktery se mu ozyval ve sluchatcich. ,,Je to rozhodné jazyk, a to jazyk velice slozity. Pii t€hle
rychlosti bude pocita¢ schopen zahajit hruby pieklad ve velmi kratké dobg."

A také zahajil. V nékolika minutach zacal nahrazovat Nicitelovy trylky slovy, nejprve jen tu a tam, pak stale ¢astéji.
Prvni cela véta znéla: ,,Jestli jsme vas nééim urazili, prosim vas za prominuti."

,Je ¢as, abychom se setkali tvafi v tvar," fekl struéné Kirk a vykro€il do haly, ktera vedla k Nicitelove salonku.
,,Poruciku Tomsonova, drzte se vzadu, ale phaser m¢jte v pohotovosti, nastaveny na lehké omraceni. Pane Spocku, je
naSe pocitacova instruktaz piipravena?"

»taci vase slovo, kapitane."

V okanviku, kdy se dvefe vladniho salénku oteviely, Nicitel se odmicel. O¢ima, zlutyma a otevirajicima se svisle jako
koci¢i, preskakoval z jednoho muze na druhého. Vesli celkem étyfi. Podle Spockova analyzatoru mu ostie vylétla
tepova frekvence a vydal sérii trylk.

,»Kdo jste?" prelozil pocita¢ témet okanvité, promluvil ptes univerzalniho tlumocnika, kterého mél Kirk piipojeného k
pasu. ,,Méate m¢ potrestat?"

,.Nechceme vamublizit," fekl Kirk, ,My. . ."

,,Pak tedy mam byt odménén?"
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Kapitan se zamracil na tlumoc¢nika. ,,Spocku, jste si jisty..."

McCoy vyprskl smichy a prerusil ho. ,,Jime, tobé to nedoslo? Mysli si, Ze je mrtvy! Jen by se rad dozveédel, jestli se
dostal do nebe, nebo do pekla."

»Samoziejme ze jsemmrtvy," fekl Nicitel a jeho trylky presly do vyssi toniny, ackoli pocitaéovy pieklad ztstal
neutralni. ,,lod’, na které jsem letél, byla napadena nepfitelem a zni¢ena."

»Ne," fekl Kirk, ,,nejste mrtvy. A vaSe lod nebyla ani napadena, ani zni¢ena. Pane Spocku, spust’te ten film."

,,Prvni sekvence," tiSe fekl Spock a obrazovka ve vladnim salonku nahle ozila.

»Divejte se," vyzval Kirk. ,,Uvidite, co se stalo. Jednoduse jste na palub¢ jiné lodi."

,,Potomvy..."

Nicitel si Stihlymi prsty rychle znovu séhl na krk, ale marné hledal chybéjici limec.

»Nemate se ¢eho bat," uklidnoval ho Kirk. ,,Nechceme vam ublizovat. Divejte se na obrazovku. Ukazeme vam, co se
stalo."

Nicitel si po dal$ich n¢kolik sekund ohmataval krk, zatimco jeho oci bloudily z jedné tvate na druhou. Podle Spockova
analyzatoru m¢l tepovou frekvenci dokonce jesté vyssi nez v Soku po procitnuti.

Avsak potom piival vzruseni opadl stejné nahle, jako nastal. Ptaci muz se razem uklidnil, i kdyZ prsty m¢l stale jesté
semknuté kolem krku. Puls zacal klesat, jakoby Cisté vysledkem vynalozeni viile.

,Podivamse," fekl, trylky se zpomalily a jejich ton poklesl. ,,Podivdm se na to, co mi musite ukéazat."

Nasledujici dvé minuty potom pocita¢ uvadél trikovy film, zkracenou verzi toho, co predtim promital Hoshaniim.
Tentokrat ukazoval Enterprise, jak se pfehnala kolem nicitelské lodi a unesla svého nynéjsiho hosta z jejich prostor pro
posadku.

Kdyz film skon¢il, rozhostilo se ticho. Nicitelovy zluté o¢i nékolikrat pielétly z obrazovky na ¢tyii muze a nazpét.
Nakonec fekl:

»Takze vy nejste nasSimi neptateli? Nejste Spalovaci planet?”

»Nejsme," fekl Kirk.

,,Potom kdo?"

Kirk mu co nejjednoduseji vSechno vysvétlil, vynechal pfitom jakoukoli zminku o Hoshanech. Potom, dfive nez mu
mimozem§t'an stacil poloZit dal$i otdzku, pokyvnul Spockovi a ukazal na obrazovku, kde se objevila hoshanska lod’.
,,Tohle jsou nepratelé, o kterych jste mluvil?"

,,2Ano!" Dalsi prudky vzestup tepové frekvence potvrdil pravdivost odpovédi.

,-Tohle jsou ti, kterymiikate Spalovaci planet?" Pta¢i muz zavahal, jako by se snazil ovladnout. ,,Tak mi to bylo feceno.
Chcete tvrdit néco odlisného?"

,,Proc je nazyvate Spalovaci planet?" zeptal se Kirk a presel jeho otazku.

,Podivejte se na kteroukoli z planet v téhle oblasti vesmiru a pochopite to!"

Kirk opét pokynul Spockovi a sméremk obrazovce. ,,Planety jako naptiklad tyhle?" zeptal se, kdyz se objevil prvni z
tuctu zabéru.

Pta¢i muz v§ak hned po prvém pohledu zaviel o¢i a odmitl se divat na dalsi. ,,Jestli jsem skute¢né nazivu, kdo pak tedy
jste?" vydraly se mu z hrdla tak vysoké trylky, az byly pro lidské ucho téméf neslysitelné. ,,Co chcete?"

,,Bylo by nadherné," vlozil se McCoy, ,.kdybyste vy vsichni tady na nas piestali stiilet, jakmile nas jen zahlédnete
koutkem oka!"

,Predvedte mu to, Spocku," pozadal Kirk. O chvili pozd&ji se na obrazovce objevily hvézdy v ramené Mlééné drahy v
souhvézdi Stielce a Kirk cizinci ve zkratce poveédél to, co uz ukéazali Hoshanim. Kdyz skon¢il, na obrazovce se objevilo
skute¢né husté hvézdné pole a Ctyii teCky nicitelskych lodi.

,»A nyni," fekl Kirk, ,,nam povézte vy, kdo jste. Vysvétlete nam, jak zacala valka s témi, které nazyvate Spalovaci
planet.”

Rozhostilo se dlouhé ticho. Pta¢i muz na okanvzik dlouhymi prsty zabrousil ke krku, ale pak mu ruka poklesla k boku.

,»Valka zacala," fekl konec¢né, ,.kdyz jsme byli napadeni.”

Potom ze sebe pozvolna a vahave vysoukal cely piibeh, ktery se pozoruhodné podobal tomu, ktery jim uz odvypravél
Hoshan. S jedinou podstatnou zménou. Podle téchhle lidi, ktefi se oznacovali jako Zeatorové, valka zacala uz pied
témet Ctyimi sty lety, nikoli pfed jednim stoletim. Stejn€ jako Hoshané mirumilovné pronikali do vesmiru, avSak kdyz
narazili na prvni Spalenou planetu, jak jim zacali fikat, stali se podeziravymi. Zacali pivodné ¢isté prizkumné lodé
vyzbrojovat a u€inili opatieni, aby se zabranilo vyzrazeni soufadnic jejich rodné planety. Zbrané se ov§em ukazaly jako
nedostate¢né, nebot’ jejich lodé prosté zacaly mizet.

Stejné jako Hoshané i Zeatorové se na dost dlouhou dobu stahli, aby vyvinuli efektivnéjsi vyzbroj a vybudovali
obranu kolem své planety. AZ témet po padesati letech zase opatrné vylétly do vesmiru, smérem ke Spalenym
planetam, lodé podobné uz tém, jaké pouzivaji dodnes. Znovu na né byly podniknuty toky, jenze tentokrat se uz
dokézaly branit. V jednu chvili se domnivali, Ze zjistili polohu neptatelské planety a znicili ji, avSak po témet jednom
stoleti, kdy neustale bedlive hlidkovali, Gitoky zacaly znovu.

,.Nyni mame jen jednu jedinou nadéji," skoncil Zeator, ,,nalézt a zni€it jejich domovskou planetu diive, nez oni najdou
a srovnaji se zemi tu nasi. V prib&hu nékolika poslednich tydni, kdyz jsem poprvé vidél na vlastni o¢i Spalené planety,
jsemmival chvile, kdy bych uvital kteroukoli z obou moznosti, jak ukoncit cela stoleti naseho strachu. A kdyz znicili
dvé z nasich doprovodnych lodi, litoval jsem, Ze nejsem na jejich misté."

,»Kdo jste, ze vas takhle chranili?"

Zeator se op¢t na dlouhou chvili odmicel a zdalo se, Ze se cely scvrkl. Dokonce i jeho pefovité vlasky jako by mu
prilehly k lebce.
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,,Rikaji mi Atragon," fekl kone¢né, ,,a obavam se, Ze jsem bldzen. Dokud jsem nevstoupil na palubu lodi, ze které jste
me¢ odnesli, nikdy jsem neopustil povrch své rodné planety. Pfedtim jsem znal jen tolik, co jsem vycetl v nasi historické
literatuie. Po cela 1éta jsem podle téchto knih uéil ostatni, jenze jsem neveéfil tomu, co se v nich psalo, ne z hloubi srdce,
ne uplné. Nevidél jsem zadnou ze znienych planet na vlastni oc¢i a hlodaly ve mné pochybnosti. Slova mi znéla jen
jako slova, ne jako fakta, nebyli za nimi lidé z masa a kosti. Naivné jsem byl ptesvédcen, ze zadné bytosti natolik
inteligentni, aby dokazaly vzlétnout do vesmiru, nemohou byt tak kruté, jak hovorily knizky o nasich nepfratelich.
Nedokazal jsem uvéfit, ze by Spalovaci planet provedli vSechno, co se namtvrdilo, Ze provedli, kdyby neméli dtivod.
Dokonce mé napadlo, Ze celd valka by mohl byt jeden jediny veliky podvod spachany vojenskymi kruhy, aby z
planetarniho rozpoctu odcerpaly penize.

Nanestésti clenové mé rodiny méli dostatek vlivu, aby se stalo to, co se nakonec stalo. Byl jsem zvolen do velmi
vlivného utadu a jisté kruhy - vojenské kruhy - dospé€ly k nazoru, ze jedinym zptisobem, jak mé piesvédéit o pravdé, je
ukazat mi vSechno na vlastni o€i. Jak jsemuz fekl, byl jsem blazen. Rad jsem jejich nabidku pfijal. Byl jsem si jisty, ze jim
jejich podvody dokazu. Proto jsem se nachazel na t¢ lodi, pravé jsem dostaval Spalené planety z prvni ruky. A protoze
jsem byl na palubé, nase lod’ se nezapojila do bitvy, jak mela. Protoze meé chranili, ztratili jsme dv¢ jiné lodé."

,»A co ten limec, ktery jste m¢l kolem krku? Limec naplnény vybusninou?"

,»Ani ja jsem nesmel ohrozit svou rodnou planetu. VSichni ¢lenové lodnich posadek, vSichni vojaci nosi podobna
zatizeni voperovana do téla, jenZe to moje mi m¢lo byt zase odnato - jestli se v poradku navratim
domu."

,»A nyni? Kdyz jste o limec pfisel?"

,,At s limcem nebo bez néj, stejné se uz nikdy nebudu moci vratit."

,»My bychom vas mohli vratit."

,,Do lodi, ze které jste m¢ odnesli? Pienesli byste m¢ tam stejnym zptisobem, jako jste m¢ predtim vytahli?"

., Mozna."

,»Mozna kdybyste byli nezranitelni nasimi zbranémi, ale jestli jsem pochopil spravng, to nejste. A moji lidé se uz
podruhé nedaji tak snadno pfelstit. A dokonce i kdyby se vam to podafilo, pochybuji, ze bych to ptezil na delsi dobu."

,,Proc? Vasi vlastni lidé by vas pfece nezabili."

,,To pfesné nevim, ale podeziram je, Ze ano. Zatim nikdo nebyl vynesen z lodi takovym zptisobem, jako jste to udélali
se mnou, takze neexistuji zadna pravidla, podle nichZ by se mélo postupovat v piipad¢, Ze se vratim. OvSem nevétim, Ze
by mi n€kdy povolili ndvrat na rodnou planetu. Ani bych si to nepfal, bez ohledu na to, jak siln¢ zdlraziujete, Ze jste
nasimi pateli. Pfedvedli jste mi toho pfili§ mnoho, nez abych vam mohl davétovat."

,,Prili§ mnoho? Nerozumim."

,,Ukazali jste mi, Ze jste schopni sledovat nase lod¢, aniz bychom my zjistili pfitomnost vasi. Mohli byste stopovat
kazdou lod’, kterou znam. Mohli byste nalézt nasi planetu, a to je pro mne nepfedstavitelné."

,Muzeme sledovat vaSe lodé bez ohledu na to, jestli na nich jste nebo ne."

»Samoziejme. Jenze Zadna z nich se nyni na nasi planetu nevraci. Nase lodé se viibec vraceji jen ziidka, ale nyni, kdyz
zpozorovali vasi lod’, zjevné dokonalejsi, nez jsou nase, uz se nikdy zadna nevrati. Nikdo v téhle oblasti vesmiru se to
neodvazi riskovat. Po¢itam, ze péknou fadku rokt."

,.Kdybychom vas dokazali ptesvédcit, Ze nejsme vaSimi nepfateli, mohl byste namukazat cestu k vasi planeté a my
bychom vas tam odvezli. Mohli bychom si promluvit s vasimi piedstaviteli."

Neexistuje zptisob, jak byste mé zcela presveédcili. Osud celé planety by zavisel na mém rozhodnuti, jestli vam mam
duvéiovat. Ale moje rozhodnuti tady nehraje zadnou roli. Nemiizu vam prozradit polohu nasi planety, bez ohledu na to,
jestli chei nebo ne. Protoze ji prosté neznam. Nikdy pfedtim jsem do vesmiru necestoval a o téchto vécech nic nevim."

Ptac¢i muz se odmicel a pohnul Gzkymi raminky. Mohlo to byt stejné dobfe pokréeni, anebo se mozna zachvél.
,,Obavam se, ze zbytek svého Zivota uz nestravim se svymi na rodné planeté. At uZ jste kdokoli, tim, Ze jste m¢ od nich
jednou oddélili, zemfel jsem pro né€ Uplné stejné, jako by Limec splnil ucel, pro ktery jej vyrobili. Jsem pro n¢ stejné
mrtvy, jako jsou pro né vsichni na vSech nasich lodich."

Kirka pochmurné napadlo, Ze tahle slova se vlastné pfilis nelisi od toho, co jim piedtimfekli Hoshané. Se Zeatory se
moznd dalo 1épe mluvit, ale dohoda s nimi byla stejna jako s Hoshany.

Pokud néco nepodnikne.

,,Myslim," fekl s pohledem na Spocka a McCoye, ,,Ze nastal ¢as, aby se Nicitelé setkali se Spalovaci planet."

TRINACTA KAPITOLA

Nikoho neptekvapilo, ze setkani Hoshanl se Zeatorem skoncilo pramalym tispéchem.

»Samoziejme ze 1ze!" fekl Tarasek.

»Atragone?" zeptal se Kirk Zeatora sediciho na opacné strané konferencniho stolu. ,,Hoshané taky 1zou?"

Na dlouhou chvili se rozhostilo ticho. ,,Nevim," fekl nakonec. Jeho trylkujici hlas zn€l duté, jakoby bez Zivota.

,,Je mozné, ze mluvi pravdu. Jestli ano, pak si zaslouzime osud, ktery jsme si pfivolali."

Z Hoshant pouze Balduc oteviené pfiznal, Ze na Atragonovych slovech by mohlo byt néco pravdy. ,,KdyZz vam
nékoho po celé generace ukazuji jen jako nepfitele a kdyz je v sazce osud celé civilizace," fekl, ,,nemiiZete riskovat. Za
takovych okolnosti se snadno udéla chyba."

»Nejprve zmackni kohoutek a teprve pak se na néco ptej," pronesl McCoy podivné ochablym hlasem. ,,Jedina potiz
nastane tehdy, kdyz cizi vetfelci jsou stejné rychli jako ty. Pak nezlistane nikdo, kdo by na otazky odpovidal. Anebo
dokonce aby je viibec kladl."
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Pii McCoyovych slovech se Kirkovi vyjasnilo ¢elo. ,,Kostro," fekl a nahle povstal, ,,diky. Tvoje vylety do historie nés
tfeba zachrani. Nebo m¢ asponi pfivedly na napad, kde zacit."

,,To se mi nelibi, kapitane." SéfinZenyr Montgomery Scott stal v motorové sekci pred hlavnim ovladacim panelem, jako
by jej chtél branit, a z o¢i mu probleskoval pocit zrady.

,» L0 ti vilbec nemam za zI¢, Scotty. Samotného me to prili$ netési. Ale v tuhle chvili mi uz dosly v§echny napady."

»NemtiZete s nima jenom pokracovat v fecech?"

,Budeme se snazit, samozrejme, ale vidél jsi sdm, jak na nas reaguji - a viibec na kazdého. Mohli bychom se sice
vSichni dorozumivat pfes pocitac, ale vysledek je ten, Ze my jen mluvime k nim. Oni by na nas stfileli hned, jak by nas
zahlédli."

,»A vy jimto chcete umoznit!"

,,Podle Spocka nas stit vydrzi v§echno, co nam miizou Hoshané nebo Zeatorové naservirovat. Jestli o tom mas néjaké
pochybnosti, Scotty. . ."

»Nemam pochybnosti, kapitane!" fekl Scott a do hlasu mu pronikl dotéeny podton. Mavl rukou v Sirokém gestu, jez
zahrnovalo nejen ovladaci panel za jeho zady, ale také antihmotové motory a vSechno ostatni, co spadalo do jeho
péce. ,,Nemam zadny pochybnosti o téchhlectéch déckach! Dokazou zvladnout vSecko, jenze nechat. . ."

,,Kdybych vidél jinou moznost, Scotty, zkusil bych ji."

Scott zmlkl a nadechl se. ,,Jo, kapitane," fekl nakonec, ,,je mi jasny, Ze jo. Pfipravime se na to."

,»Dekuji vam, pane Scotte," ekl Kirk a zcela nezvykle kratce stiskl hlavnimu inZenyrovi rameno. ,,Ani na vtefinu jsem o
tom nezapochyboval."

Kirk spolecné s celou prvni sménou po nékolik minut sledovali blizici se hoshanskou lod’. Jak Hoshané, tak i Zeator a
doktor Crandall pozorovali déni na obrazovkach ve svych sttezenych vladnich saloncich. OvSem jen kajuty
mimozemsSt'ani byly zapojeny tak, Ze se z nich dal piimo oslovit mistek a poruc¢ik Uhura mohla pouhym stisknutim
knofliku jejich slova odvysilat do vesmiru.

,,Pane Sulu, zaparkujeme prakticky pfimo uprostied silnice," ekl Kirk. ,,Budte pfipraven ihned strhnout fizeni do
Skarpy, pfi prvnim naznaku, ze spoustéji autodestrukéni sekvenci antihmotové pohonné jednotky. Anebo pokud by se
ukazal néjaky defekt na nasich stitech, samoziejme."

,»Ano, kapitane," odvétil Sulu s jistym zadostiu¢inénim v hlase i ve tvafi.

,Poruéiku Uhuro, pfipravte se odvysilat relaci, kterou jsme nahrali pfedem, na mij povel."

»Relace pfipravena, pane."

Enterprise vleti za jednu celou tii desetiny minuty do dosahu senzorti hoshanskych lodi, kapitane," oznamil Spock.

»Poru¢iku Uhuro, odvysilejte relaci!"

Hoshané zareagovali skute¢né okanvité. Zjevné se vlibec nezdrzovali tim, Ze by si poslechli obsah relace. Lod’ - taz,
kterou predtim odlakali od zeatorské flotily - nepatrn€ zmenila kurs, aby odeslala poselstvi domt. O zlomek chvile
pozdéji odvysilala néco, co byla bezpochyby zZadost o momentalni pocita¢ovy identifikaéni kod. A téméf soucasné z ni
vytryskla zhusténa hyperprostorova relace o délce tiiceti sedmi milisekund.

,Podle predpokladu pfipravuji zbrané k palbé, kapitane," ohlasil Spock.

Lod’ vsak nevypalila. Uplynula téméf cela minuta a nestalo se viibec nic.

,» Larasku," fekl Kirk, ,,znamena to snad, Ze studuji nasi relaci?"

,,Je to mozné," odvétil pocitac, ktery prelozil Hoshanova slova témét okanzite.

,Promluvte k nim ptimo, Tarasku," vyzval jej Kirk. ,,Poru¢iku Uhuro, odblokujte Taraskovu frekvenci."

,.Frekvence odblokovéna, pane," odpovédéla a stiskla pouze jediny knoflik na ovladacim panelu.

.Jsem Tarasek," prekladal pocita¢ vysilana Hoshanova slova. ,,Byl jsem velitelem obranné lodi Tromek, ktera byla
nedavno zni¢ena v bitve se Sesti plavidly Niciteli. Spolecné se dvéma ¢leny své posadky, Radzykem a Bolducem, jsem
byl vzat na palubu kosmické lodi, kterou jeji panové nazyvaji Enterprise. Je to taz lod’, kterou jste vidéli a
pronasledovali pfede dvéma dny. Jeji vladci fikaji, Ze si pieji stat se prateli Hoshant, ale ..."

»Hoshanska lod’ akceleruje, nadsvételny faktor dvé celé tfi, pane," vmisil se Chekov. ,,Nabrala kurs, ktery hrozi
srazkou!"

,Poruciku Uhuro, dejte mi frekvenci!" vykiikl Kirk.

,»Ano, pane." S jedinym dotekem Uhufina prstu Hoshantv hlas zmlkl.

,,Tady je velitel Enterprise," fekl Kirk spésné do tlumoénika. ,,Slyseli jste nase poselstvi. Nejsme vasi neptatelé.
Nemate zadny diivod se nas obavat anebo na nas utocit. Nebudeme na vasi lod’ palit. Kdybychom vam chtéli uskodit,
mohli jsme vasi lod’ zni€it uz tehdy, kdyz na nas ptede dvéma dny zattocila. Miizeme ji zniCit i ted’, jestli se nam zachce.
Celou posledni hodinu jsme vas sledovali a kdykoli po celou tuto dobu jsme vasi lod’ mohli znicit, ale neud¢lali jsme to.
Opakuji, nechceme vam nijak uskodit. Chceme si s vami jen promluvit a piedat Taraska se zbytkem jeho posadky na
vasi lod’."

,,V dosahu laserti budeme za tfinact sekund, kapitane," fekl Spock. ,,Dosud zadné znamky, ze by byla spusténa
autodestrukéni sekvence antihmotového generatoru."

,,Abychom vam dokazali své mirumilovné timysly - a svou trpélivost - dovolime vam, abyste na Enterprise vypalili,
jestli si to budete prat udélat,” pronesl Kirk pozvolna. ,,Palbu nebudeme opétovat."

Kirk jesté ani nedomluvil, kdyz se ochranné stity prudce rozzafily a zcela zastinily vyhled na pfiblizujici se
hoshanskou lod..

,»Podle predpokladu stity zachycuji veSkerou energii, kapitane," ohlasil Spock, aniz odtrhl zraky od pfistroji na
pracovisti védeckého distojnika. ,,Stale zddné znamky po autodestrukcni sekvenci."
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,,Lod zmeénila kurs, kapitane! Srazka nehrozi," fekl Chekov s pfidechem triumfu v hlase. ,,Mine nds nyni o vice nez
patnact kilometra."

,»A jak dlouho mohou jesté v tomhle pokracovat, pane Spocku?" ukazal Kirk na zafi vychazejici z ochrannych §titd.

,»Na soucasné trovni piiblizné sedm minut, kapitane."

Za dve€ minuty se hoshanska lod’ ptehnala kolem Enterprise, aniz ustala v palb¢.

Za dvé minuty a étyficet sekund kolem ni prolétla znovu, dokonce jesté t€snéji.

Za tfi minuty a deset sekund potfeti.

Za tii minuty a tficet sekund srovnala rychlost i smér, takze to vypadalo, jako by se zastavila o néco dale nez tfi
kilometry od Enterprise. V palbé neustavala. Ochranny §tit na stran¢ obracené k hoshanské lodi se promeénil ve Zhave
zarici sténu, jejiz barva ptechazela z viditelného spektra do ultrafialové a do jesté kratSich vinovych délek.

,,Veskera energie z jejich pohonné jednotky se odvadi do lasert, kapitane," fekl Spock o okamzik pozdé&ji. ,,ZvySeni
vykonu snizi zivotnost laserového vyboje piiblizné o Ctyficet pét sekund. Stale zadné znamky po autodestrukéni
sekvenci."

,»Spojte se s hoshanskou lodi, poru¢iku Uhuro," piikazal Kirk. Kdyz se to stalo, zopakoval, co mu prave sdélil Spock s
vyjimkou poznamky o autodestrukci. ,,Az vase lasery za dvé minuty vypovédi sluzbu," uzavfel, ,,zacneme mozna
rozhovory. Poruéiku, necht¢ frekvenci volnou."

Prvni laser zhasl diive nez za minutu, posledni minutu a ptil po ném. Pét sekund po jeho vypadku odeslala lod’ novou
zhus§ténou hyperprostorovou relaci, tentokrat v délce Ctyficeti osmi milisekund.

»Spusténa autodestrukéni sekvence antihmotového generatoru, kapitane."

,,Nas neohrozite ani tim, Ze sami zahynete pii vybuchu svého antihmotového motoru," rychle fekl Kirk. ,,Dokazeme
cely proces monitorovat a uniknout pfed nebezpecim diive, nez k explozi dojde. Ti, kterymfikate Nicitelé, to uz proti
nam vyzkouseli, a ani oni neuspéli."

,Pretizeni nartista, kapitane. Dvacet Sest sekund do vybuchu."

,Bud'te pfipraven, pane Sulu, maximalni faktor. Na mij rozkaz."

,,Pripraven, kapitane."

,»Vidéli jste, jak snadno jsme vamunikli, kdyZ jsme se setkali poprvé," pokracoval Kirk. ,,Nyni miZeme udélat totéz.
Dokazeme uniknout pfed vybuchem vasich antihmotovych generatori. Zabijete jen sami sebe, nikoho jiného!"

,Ctrnéact sekund, kapitane."

,,Pane Sulu, maxi. . ."

,Pretizeni stabilizovano, kapitane," prerusil jej Spock.

»Zustante pfipraven, pane Sulu. Spocku, co se déje?"

»Neéco podobného, co uz provedli Zeatorové, kapitane. Zastavili pfetizeni generatorti. Sekvenci
ovSemnezrusili."

,»Ledy v praxi - udrzuji motory pfed vybuchem - kolik? Deset sekund?"

,Dvanact, kapitane." ,,A nejspi$ mohou sekvenci kdykoli odstartovat znovu, kdyz se jim zachce?"

»Pravdépodobné ano, kapitane."

, Tarasku? Néjaké poznamky?"

,Je prekvapujici, Ze sekvenci vibec prerusili. Kdyby to byla moje lod’, dotahl bych véci az do konce!"

»Vy byste je tak dotahl!" prelozil pocita¢ Bolducova slova. Kirkovi piipadlo, Ze v nich jasné rozeznava ironii. Tenhle
Hoshan uz udélal nékolik podobnych postrannich poznamek, kdyz se vSak na néj obratil piimo, pokazdé se zatim stahl.
Ale jeste nikdy nepromluvil tak razantné. Kirk se neubranil uvaze, zda se Hoshan pfestal ovladat, anebo jestli jej k
nahlému vylevu pfimeéla skutecnost, Ze jeho slova mohli zaslechnout na jiné hoshanské lodi. ,,Vidél jsem piedtim, jak
jste se choval v bitvé, veliteli!" ostfe dokon¢il Bolduc.

,,Tak dost, Bolducu!" vystekl Tarasek.

,Z4dné dost! Kdyz Tromak zasahly lod& Niitel, upadl jsem do bezvédomi, ale jestd predtim jsem vidél, jak se
pokousite prevzit fizeni! Kdybyste byval byl schopen . . ."

»Mlcet!"

,,Tarasku!" Z mikrofonti na mistku nahle a ptekvapivé vytryskl novy hlas. VSechny oci se obratily k hoshanské lodi
na hlavni obrazovce. ,,Jsou Bolducova slova pravdiva?"

Jsou," prelozil pocita¢ Radzykiv tenky, charakteristicky hlas.

JLze!"

,»Tomu neverim, Tarasku," ozval se novy hlas. ,,Jejich slova znéji pravdépodobné."

»Ale vy sami jste prave ted vypnuli . . ."

»Soucasné okolnosti jsou naprosto odlisné, Tarasku! Nezalezi na tom, jestli véfim nebo nevéfim sloviim toho cizince.
V kazdém piipad¢ musim vétit svym ocima piistrojim. Vidél jsem skutecnosti, o kterych mluvil, a poznal jsem, Ze moje
zbrang jsou proti obran¢ téhle lodi neucinné. Myslim, Ze je Cas, abychom se dozvédéli vice."

Hlas se nahle odmicel, a kdyz se ozval znovu, bylo zfejmé, Ze uz nemluvi k Taraskovi. ,,Promluvim si s vami, veliteli
Enterprise. Zatim jest¢ nezruSim destrukéni sekvenci, o které tvrdite, Ze ji jste schopen monitorovat, ale ani ji nenecham
pokracovat. Budeme mluvit."

Cely mistek jako jedna bytost vydechl ulevou. Dokonce i na Spockovi bylo néco takového poznat.

,» 10 je vSechno, o€ vas pro tuhle chvili zadame, veliteli," odvétil Kirk. ,,Naprosto v§echno."

Rozmlouvali déle nez hodinu - Hrozak, velitel hoshanské lodi Bolduc, Radzyk, Kirk i ostatni na miistku, stru¢né
dokonce i Zeator. V Kirkovi pozvolna nartistal zdrahavy obdiv k cizimu kapitanovi. Velice snadno si umél predstavit, ze
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by se dostal do Hrozakova postaveni, kdyby se narodil namisto na Zemi jako Hoshan o miliardu parsekt anebo o par
miliard svételnych rokd jinde. Pro Hrozaka byla ochrana jeho domova v§im, stejné jako pro Kirka chranit Federaci - ¢i
Zemi. JenZe Hrozak za to platil mnohem tvrdéji nez vétsina kapitant federalni vesmirné flotily. Dokonce i za takzvané
,normalnich' okolnosti mél Hrozak chabou nadéji, ze jesté nékdy vkroci na svou rodnou planetu. Ted’, kdyZ se objevila
Enterprise, jeho nadéje prakticky klesly na nulu.

»Nemiizeme nic riskovat," fekl Hrozak totéz, co predtim Zeator. ,,Bez ohledu na milj osobni nazor nemiizeme nic
riskovat."

,»A kdybychom se s vami proti Zeatorim spojili?" zeptal se Kirk. ,,Proti Nicitelim, jak jim fikate? Kdybychom je pied
vaSima o¢ima napadli a zni€ili jim lodé? Pak uz byste nam davéfovali?"

»nad, za Cas, jenze ja nevim, jaky nazor by na to méli druzi. Méli bychom jen vase slovo, Ze lod¢, které jste znicili,
byly pravé, a ne prosté makety postavené jenom pro nas. Anebo Ze jste ty lodé viibec zniili. Siln¢ se obavam, ze
piistroje, které mate k dispozici, oklamou nase senzory stejné snadno jako o¢i."

,»Ale pro¢ bychom vas meli chtit klamat?" polozil Kirk otazku, ktera se objevila snad uz posté.

,Kdybych védél tohle, védél bych viechno," fekl Hrozak. ,, Jak se véci maji, miizeme jen predpokladat nejhori. Ze jste
se spojili s nasimi nepfateli, pfestoze se tvafite jinak, a ptes zjevné moznosti vasi lodi."

Kirk si slabé povzdechl. Uz nedokazal vymyslet zadny jiny argument, ktery by piedtim nepouzil, navrhnout zadny
dalsi dkaz, ktery by ho na Hrozakove misté pfesveédcil. ,,Kdybyste chtél. . ." zacal, avSak Spockiv hlas ho prerusil.
»Stav antihmotového generatoru nestabilni, kapitane.

,,Za jak dlouho . . ?"

,.Nevim, kapitane, ale pfetiZzeni narista mnohem pomaleji nez predtim. Priristek ovSem zna¢né kolisa."

,»Veliteli Kirku," ptelozil po¢ita¢ Hrozakova ostie vyslovena slova, ,,nedal jsem povel, aby sekvence pokracovala!”

,»Tusim, Ze je nedal, kapitane," fekl Spock. ,,Nicmén¢ pfetizeni opét nartista." Na okamzik se odmicel a prelétl ocima
nové udaje, které se objevily. ,,Zda se, Ze se rychlost nartstu stabilizovala. Pokud nedojde k dal§imzménam, vybuch
nastane za dvacet celych osm desetin minuty. Podle pfedchozi sekvence by k nému doslo za méné nez dvanact
sekund."

,Porucha, pane Spocku?"

,»Vypada to tak."

,»Veliteli Hrozaku, navrhuji . . ."

»Pracujeme na tom, veliteli Kirku."

,Jestli to nedokazete zvladnout," nabidl Kirk, ,,nabizime vam, Ze vas pfijmeme na palubu Enterprise, diive nez vase lod’
vybuchne."

Nasledujici téméf minutu se z hoshanské lodi ozyvalo jen hluboké ticho.

,,Pretizeni opét stabilizovano, kapitane," ohlasil Spock. Chvili nato dodal: ,,Ted’ uz klesa. Zda se, ze sekvenci zrusili."

,»Ano, odvolali," fekl Hrozak a odmicel se na okanvik. ,,Pfipadd mi, ze jsme vasimi dluzniky, 1 kdyZ si stale nemizeme
dovolit plné¢ divérovat vam ani vasemu pfiteli Niiteli."

,Nechceme po vas, abyste nam slep& véfili," fekl Kirk. , Neptame se, kde leZi vase mateiska planeta. Zadame vés o
jeding, abyste vzali na palubu tii Hoshany z Tromaku. A pfijali prekladace, které vam umozni komunikovat nejen s nami,
ale také se Zeatory. Az budete mluvit s vasimi predstaviteli, povézte jim, co jste vidéli. Reknéte jim, Ze se objevila
piinejmensSimmala Sance, aby se ukoncila valka, ktera uz trva po témer dv¢ stoleti, bez dalSiho krveproliti na té ¢i oné
strané."

,»A Nicitelé? Zeatorové, jak jimfikate?"

,Budeme se snazit piimét jejich lidi, aby udélali totéz. Bez ohledu na to, jak budeme uspésni, udélame vsechno, co
bude v nasSich silach, abyste jednali ptimo se Zeatory."

Z hoshanské lodé opét odpovédelo jen ticho. Spock peclivé sledoval udaje a ostrazité hlidal jakoukoli zménu, zatimco
Kirk vyckaval stejné tiSe jako hoshansky velitel. Kdyz se Sulu obratil od mista kormidelnika, jako by chtél promluvit,
Kirk ho zarazil zdvizenou rukou.

Hoshansky velitel kone¢né promluvil, po vice nez minuté. ,,Jedina véc, kterou jsem zatim nevid¢l, je vaSe palebna
sila," fekl Hrozak. ,,Jestli jste svolni, vypust'te jednu ze sond, které podle vlastnich slov nesete na palub¢. Dovolte nam,
abychomji pfevzali do naSeho vlastniho ochranného pole a abychom ji prozkoumali nagimi senzory. Potom, jestli jste
toho schopni, mizete demonstrovat silu svych zbrani tim, Ze sondu znicite i pfes na§ ochranny §tit."

Kirk se lehce pousmal. ,,Mohlo by to pro vas znamenat ur¢ité nebezpeci. Jak velky prostor dokaze vas stit
ochranovat?"

,.Ne tak rozsahly jako vas, ale celkem slusny. Jsme ochotni takové riziko podstoupit.”

Kirk se obratil na Scotta, ktery byl hovoru s Hoshany pfitomen na mistku. ,,Co s tim, Scotty? Dokazeme nastavit
phasery dostate¢né jemné, abychom sestielili sondu a neposkodili pfitom hoshanskou lod?"

,,J0, ani se ji netkneme. Teda, nezvladnu nic podniknout proti sekundarni radiaci po phaserovém zasahu."

»Slysel jste, veliteli Hrozaku?" zeptal se Kirk.

,Slysel. Nase lod’ je postavena tak, ze vydrzi sekundarni zafeni i bez §titu. Stle jsme ochotni podstoupit takové
riziko, abychom se ujistili, Ze nejste jenom nepristielny krunyt, ale Ze mate taky zuby."

,»Ano," fekl Kirk s mirnym usmévem, ,,ptesné tohle mi taky pfislo na mysl. Vytecné, pane Spocku, vypust'te sondu do
blizkosti hoshanské lodi."

,»Jak si prejete, kapitane," odvétil Spock a obratil se k pomocnému ovladacimu panelu. ,,Sonda vypusténa," oznamil o
chvilku pozdéji. ,,Nyni se nachazi pét set metrtt od hoshanské lodi."

,Méli bychom to délat co nejpiisobivéji. Pane Scotte, dokaZeme tu operaci provést z vétsi vzdalenosti? Reknéme mimo
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ucinny dosttel hoshanskych laserta?"

,Jejich u¢innej dosttel je tedka nula, kapitane."

,»To vim, Scotty. Mimo jejich ptivodni G¢inny dostiel.”

,,J0, kapitane, to muzem."

,»Vytecné. Pane Sulu, vzdalime se na raketovy pohon. Veliteli Hrozaku, slysel jste, co jsemfikal. Stale jesté jste
ochoten riziko podstoupit?"

,-Jsem. Nase senzory ukazuji, Ze sonda neobsahuje nic jin¢ho, nez o ¢em jste nas piedem informovali. Mtizete
pokracovat podle vlastniho planu."

,,Jsme mimo dostfel laserti, kapitane," fekl Sulu o minutu pozdé;ji.

,»kve€lé. Phasery zamefit na sondu, pane Sulu, velmi peclive. Jak je sonda vzdalena od hoshanské lodi, pane Spocku?"

,,Patnact set metrt, kapitane. V takové vzdalenosti jim jejich §tit lod’ ochrani."

,Pripraven, veliteli Hrozaku?"

,Pripraven, veliteli Kirku."

,»Vytecné. Phasery zaméfeny, pane Sulu?"

,,Phasery zam¢teny pane."

,,Minimalni davkou, pane Sulu. Palte!"

Ve stejny okanzik vyslehl z Enterprise modrobily blesk, ktery ji spojil se sondou. Prorazil hoshanské ochranné pole,
aniz by mu néjak ubralo na intenzité. Paprsek téméf stejné rychle pohasl a zanechal po své kratké existenci jediny
dtikaz, tavici se, bublajici a prskajici ranu ptes polovinu povrchu sondy.

,,Hodnoty radiace, pane Spocku?"

,Jedna osm sedmna povrchu hoshanskeé lodi, kapitane, avsak méné nez jedno procento této hodnoty uvnitf kabiny
posadky. Dostatecné pod nebezpecnou Grovni."

,,Veliteli Hrozaku?"

Hoshanska lod’ se opét ponofila do hlubokého mi€eni, tentokrat ovSem jen na patnact sekund.

,»vytecné, veliteli Kirku," fekl v ptekladu Hrozaktv hlas, ,,mate stejn¢ ostré zuby jako pevny krunyf. At si lamu hlavu
jak chei, nevidim uz dal zadny presvédcivy divod, pro¢ by nékdo s vasimi moznostmi mél na nas li¢it néjakou past.
Tudiz udélam, o¢ m¢ zadate. Pfedam vas piekladovy pfistroj, vas vzkaz a doklady toho, co jsem vid¢l, svym
nadfizenym. Ud€lam, co budu moci, ale zadny vysledek nemohu zarugit."

,»,Dekuji vam, veliteli, o nic vic vas také nezadame. Prepravime k vam posadku Tromaku a tlumo¢nika ihned, jak budete
piipraveni."

Kirk prerusil spojeni s hoshanskou lodi a s neveselym usmévem se rozhlédl po miistku. ,,Tak jedny jsme zvladli,
panové, jesté musime ochocit druhé.”

CTRNACTA KAPITOLA

Setkani - stfetnuti - se Zeatory se v mnohych ohledech podobalo hoshanskému. Scottyho opét pfinutili, aby necinné
piihlizel, jak ne jedna, ale hned Ctyfi lodé pali po Enterprise jednu davku ohné za druhou, a oni nesméli odpoveédeét.
Nejprve se tvaril ublizené, avsak nakonec se mu ve tvafi, stejné jako Suluovi, objevil zachmufené pysny vyraz.

Velitel jedné z doprovodnych lodi, navzdory vsem Kirkovym logickym argumentiim a Atragonovym naléhavym
prosbam, odmitl zastavit autodestrukéni sekvenci. Po vybuchu antihmotového paliva se cela lod’ proménila v pary a
exploze prakticky znicila i sousedni plavidlo, které predtim vezlo Atragona. Dv¢ vzdalenéjsi lodé nastésti zistaly
nedotCeny. Stejn¢ tak méla §tésti posadka znicené lode, Ze Spock stacil v€as zachytit signal varujici pred
sebevrazednou akci. Umoznil tak McPheeovi, opét fidicimu pfenosovou mistnost, aby zamétil €leny posadky, kteti
jesté zili, a prepravil je diive, nez se 1 na zni¢ené lodi automaticky zapjala autodestrukéni sekvence. Nyni uz kapitan
nemél moznost ji zastavit, na rozdil od situace pfed vybuchem.

Jakmile se Zeatorové preneseni na palubu Enterprise zmaterializovali, okanvit¢ je omracili phasery, coby nezbytné
bezpecnostni opatfeni. Neudrzovali je vSak v bezvédomi déle, nez bylo nutné, aby si potvrdili, co jim prozradil Atragon.
Prozkoumali implantované zaiizeni a zneskodnili pomocny odpalovaci mechanismus umistény v prstenech. Od
okamziku vybuchu lodé Atragon hovofil takika bez ustani. Jeho slova $la interkomem na mistek a hyperprostorovym
pienosem na ob¢ zbyvajici zeatorské lode. Atragon objasiioval, co se déje a pro€. Vypravél i o Hoshanovi, jemuz se
podafilo odpalit podobné zafizeni, piicemz vazné zranil jednoho Pozemst'ana a z n¢j samotného nezbylo prakticky nic.

Zeatorové na lodich hovofili malo, jen naslouchali. Napjaté vyckavali, aZ jejich péti druhim, ktefi byli uneseni tésné
pied explozi ze sesterské lodi, bude povoleno probrat se z omraceni. Stejné jako hoshansky velitel autodestrukéni
sekvenci na svych lodich nezrusili, nybrz pouze zastavili osm sekund pied okanvikem uz nezvladnutelného ptetizeni.
Také Kirk po vétsinu doby ml€el a nechal Atragona, aby vysvétlil vSechno za néj.

Kdyz pétka Zeatorti ze zni¢ené lodé¢ procitla, Atragon se postavil pfed né. Vsichni lezeli nepfipoutani na
polstrovanych vysetifovacich stolech. Kirk, Spock a McCoy se stahli za Atragona a po stranach asistoval stejny
bezpecnostni tym, ktery Zeatory omracil, kdyz se v pfenosové mistnosti zmaterializovali. Nyni phasery ani nevytahli z
pouzder, ackoli je m¢li pfipravené.

Prsty vSech Zeatort, jak se jeden po druhém probouzeli, okanvité sklouzly ke spoustécimu mechanismu v prstenech.
Zadny z nich se oviem nepokusil bombu odpalit. Jen stéle ziistavali v pohotovosti, aby se o to mohli okanwité pokusit,
a to pres veskeré Atragonovo ujist'ovani, ze spoustéci mechanismus byl alespon do¢asné vytazen z provozu, a
vysvétlovani diivodi, které k tomu vedly.

Po vétSinu doby naslouchali Atragonovu vypravéni klidné, témer pasivné, ale kdyz pred nimi piedestiel, ze Hoshané,
takzvani Spalovaci planet, mozna nenesou zadnou odpovédnost za zni¢ené planety, Ze jsou mozna nevinnymi obét'mi
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zeatorské paranoie, tehdy zacali protestovat.
a vrhl pfitom na Pozem§t'any pohled, ktery mél pravdépodobné byt dost zly.

,Fantasmagorie?" ohradil se Atragon. ,,To, Ze jste se nedokazali jejich lodi ani dotknout, to je taky fantasmagorie?
Jejich zafizeni, které nam umoznuje dorozumivat se mezi sebou, je fantasmagorie? - A je fantasmagorie, Ze jste stale
nazivu, tady, zatimco jste se méli spolecné se svoji lodi proménit v paru?"

,»Uznavam, ze maji lepsi techniku nez my," fekl Zeator. ,,JenZe to jest¢ samo o sob¢€ neznamena, Ze se
jim da davérovat! Kdo jsou? Odkud pfisli? Pro¢ jsou tady?"

,Jestli vam to néco pomiize," vmisil se Kirk, ,,ukdazeme vam, co jsme predvedli Atragonovi."

Vsech Sest odvedli na mistek, kde vyckali, dokud nova pétka nestravi zaplavu novych informaci, a pak jim promitli
zhruba tytéz zabéry, které uz predtim ukazali Atragonovi. Struény souhrn udalosti od okanziku, kdy sem Enterprise
piilétla, a jeji nasledujici stfetnuti s Hoshany a Zeatory. Atragon, ktery tohle v§echno vidél uz podruhé, se snazil
zabery co nejlépe vysvétlit ostatnim zeatorskym divakam.

Zdalo se, ze ze v§eho nejvice - stejné jako na Hoshany - na né zapisobily phasery Enterprise, jez ve zlomku sekundy
rozrazily ochranny §tit Hoshant a znicily sondu. Vkazdém ptipadé od tohoto okamziku prestali na Atragona dotirat
rozzlobenymi dotazy, at’ se na obrazovce objevilo cokoli. Dokonce zacali piesvédcovat kapitany dvou zbyvajicich lodi,
7e nemohou nic zkazit, kdyZ pfijmou na palubu tlumoc¢niky a alespon se pokusi sdélit ostatnim Zeatoriim, co tady vidéli
a slyseli.

Nakonec ob¢ lod¢ autodestrukéni sekvenci zdrahaveé zrusily. O ptl hodiny pozdé&ji Enterprise odtransportovala vSech
Sest Zeatort, na kazdou z lodi tfi, dohromady s bohatou zasobou univerzalnich tlumo¢nikd.

Doktor Jason Crandall, jemuz sice dovolili naslouchat, ale nikoli zacastnit se jednani s Hoshany a Zeatory, shledal, ze
si s neustale naridstajici touhou pieje, aby Enterprise byla vybavena stejnym typem autodestrukéniho zafizeni jako lodé
mimozem§tant. Kdyby byla, m¢l by pohotové fesenti, a to snad jediné mozné feSeni svych problémi. Dokonce i nyni,
kdyz zcela propadl zoufalstvi, byl na pochybach, zda ma spachat sebevrazdu, jen on sam jediny a zcela osamoceny,
dokonce i1 kdyby ho napadl rychly a bezbolestny zplsob. A to z jednoho divodu: kdyby spachal sebevrazdu,
znamenalo by to, ze kapituloval, a dalo by to Kirkovi snadné a nezaslouzené vitézstvi. Kdyby tak tady n¢kde existoval
takovy knoflik, jaky se nachazel na cizich lodich, knoflik, jehoz stisknutim by neznicil jen sebe, nybrz celou Enterprise a
vSechny na palubé! Stisknout takovy knoflik by neznamenalo, ze se vzdal. Ve skuteénosti by to naopak bylo vitézstvi,
jediné vitézstvi, na jaké Crandall viibec kdy jest¢ mohl pomyslet.

V prvnich hodinach po nepromyslenéma v zarodku zdecimovaném pokusu svrhnout Kirka a jeho bezcitného prvniho
dustojnika Crandall pocit'oval kratkou vlnu tlevy a dokonce vdéénosti za Kirkovu zdanlivou shovivavost. Ovsem
tyhle pocity z néj rychle vyvétraly, jakmile si zacal uvédomovat, ze ma pramaly diivod k pocit'ovani ulevy ¢i dokonce
vdéénosti. Mozna Ze vSichni na Enterprise neznali vSechny detaily toho, co se na miistku pfesné odehralo, avsak
vedéli toho dost. Mohl to vy¢ist z vyrazu tvaii kazdého ¢lena posadky na chodbach, na odpocinkovych palubach a
dokonce i v turbovytahu. VEdeli to. VEdEli a ted’ na néj pohliZeli jen jako na outsidera, jemuz nikdy nedovoli vstoupit
do svého uzavieného spolecenstvi, ale i jako na nepiitele.

A jesté hut, méli ho za blazna.

Pod jejich piedstiranymi usmévy se nyni skryval vysméch. Tahle smé$na nula, napadlo je jisté pokazdé, kdyz ho
spatfili, si snad vazné myslela, Ze se miize stat jednim z nas? Ten Crandall je snad tak pitomy, Ze si namlouval, Ze ndm
porozun¥l, ze bychom ho snad vzali mezi sebe.

Dokonce i podporuc¢ik Davisova, mladé Zena, kterou kdysi povazoval za svého spojence, se obratila proti nému a
nechtéla ani vyslechnout divody, které ho k ¢inu vedly. Zahlédl ji, jak kra¢i sama jednou z nekoneénych chodeb lodi.
Jejich oci se na okamvzik stfetly a Crandall zadoufal, Ze se na palubé nachézi alespon jeden ¢lovek, ktery ma jisté
pochopeni pro to, co udélal. Jenze v tom se mylil. V okanziku, kdy se na ni obratil a oteviel usta, aby promluvil, zrudla
ve tvafi zlosti, demonstrativné odvratila pohled a témef se rozbehla k nejbliz§imu turbovytahu, jako by jeho pfitomnost
otravovala vzduch.

Crandall si brzy uvédomil, Ze zivot je za takovych podminek nesnesitelny, a den ode dne se utvrzoval, ze atmosféra se
uz nikdy nezlepsi. Po néjakou dobu se utésoval, ze ma alespon jednu $anci. Jednoho dne by mohl sestoupit na
matefskou planetu Hoshanti. Hoshané mozna nebyli Giplné 1idé, jenze témét docela jist€ mu piipadali méné cizi nez
posadka Enterprise.

A kdyby byvala Enterprise vstoupila do boje na hoshanské strané, v§ichni véetné jeho by se stali hrdiny a kdovi, jak
vysoko by ho to azZ vyneslo?

Jenze ted’, kdyz Kirk sehral svou milovanou roli bozského mirotvorce, se mu zaviely dokonce i tyhle dvete. MoZna, ze
uz brzy Hoshané se Zeatory zasednou k prvnimu jednani v historii, ale ani potom zadna ze stran nebude pIné
duvérovat Enterprise ani nikonu z jeji paluby. Planety Hoshantl a Zeatorti se tak vymkly Crandallovi z dosahu, asi
navzdy, a pravdépodobnost, Ze naleznou v tomhle zdevastovaném kraji néjakou jinou civilizaci, byla prakticky nulova.
S kazdou novou planetarni soustavou, kterou Enterprise propatrala, se to stavalo jasnéjsi a jasné;jsi.

Ze vseho nejhorsi ov§em bylo védomi, pfi némz béhal mraz po zadech, ze kvili své vlastni hlouposti nyni ztratil i Zemi
a Federaci. Dokonce i kdyby se zitra znovu objevila takzvana brana a odnesla Enterprise na obéznou drahu kolem
Kosmické zakladny ¢islo jedna, Crandallovi by se nijak neulevilo. Bez ohledu na to, ze Kirk se k nému na palubé
Enterprise zachoval shovivavé, Crandall byl v jeho o€ich zlo¢inec a zradce. Ani na okamzik nezapochyboval, Ze jestli se
nékdy vrati na izemi Federace, bude okanvit¢ postaven pfed soud. Kirk by si nemohl dovolit zachovat se jinak, tam
urcité ne.
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Tady, daleko mimo vliv Federalni védecké rady, byl Kirk vSemocny a mohl si dovolit pohrat si s Crandallem jako
kocka s mysi, jak se mu zachtélo. Na federalnim uzemi, kde byl pouhym kapitdnem kosmické lodi, by nemél jiny vybér
nez Crandalla postavit pfed soud. Samoziejmé, ne Ze by Kirk touzil udrzovat Crandallovy chyby v tajnosti. Bezpochyby
uzije spoustu potéseni, aZ bude znovu a znovu vypravét o ubohé nule, ktera se pokusila zesnovat proti nému vzpouru.

Jedinym Kirkovym diivodem, aby si nechal v§echno sam pro sebe, mohlo byt pomysleni, Ze by Crandall a jeho vlivni
pratelé ztratili v jeho prospéch néjaké to slivko. Mohlo ho napadnout, Ze mala kapka vydirani by mu tfeba pfinesla
néjaky dalsi zlaty prymek anebo teplé mistecko na velitelstvi Flotily. Crandall nepochyboval, ze Kirk by jisté mél veliké
laskominy, aby se o néco takového pokusil - kdyby se domnival, Ze miize uspét. Jenze jaké vydirani, kdyz tajemstvi
znala cela posadka Enterprise. Bez ohledu na to, jak veliky kamaradSoft na lodi panoval, vice nez Ctyfi sta lidi
nedokazalo uchovat zadné tajemstvi.

Ne, ani kdyby se Enterprise né¢jakym zazrakem je$té dnes nahle objevila na tizemi Federace, Crandall nevidél pro sebe
Zadnou pfijatelnou budoucnost. Zadnou budoucnost, kterou by si pial prozit.

Doktor Jason Crandall ziistal leZet na zadech na posteli ve vladnim salénku, odkud ted’ vychazel uz jen velice ziidka, a
dale snil o knoflicich, jimiz se da vznitit zkaza.

,.Kapitan Kirk! Na miistek!" V interkomu na rekreacni palub¢ zapraskal hlas druhého distojnika Scotta. Kirk zpoceny
jako my$ ze cviceni, k némuz jej znovu nekompromisné piimél McCoy, upustil na zem medicinbal, kterym ho porucik
Woida téméf porazil, a stiskl knoflik nejbliz§iho mikrofonu.

,»Tady Kirk," fekl mezi dvéma nadechnutimi. ,,Co je, Scotty?"

,Hyperprostorovy kontakt, kapitane, s obojima. S Hoshanama i Zeatorama!"

,»Kde jsou?"

,Oboji furt mimo dosah senzort, kapitane. Letéji kazdej z jiny strany. Ale maji stejny piani, mluvit s velitelem
Enterprise."

,,UZ se fitim!"

Kirk se zastavil, jen aby sebral uniformu, a uz se hnal chodbou k vytahu. Vbéhu si ptetahl pies hlavu blizu.
Neuplynula ani celd minuta a zadychané se vynofil na mistku.

,»Co .. ." spustil, avSak slova mu znmrzla v hrdle pfi pohledu na hlavni obrazovku nyni rozdélenou na dvé poloviny
dvéma riznymi obrazy. Nalevo stal Hoshan, maly a podsadity, ve stejné praktické kombinéze s fadou kapes, jakou méli
na sob¢ ostatni Hoshané. Tahle se vSak zdala jako ze Skatulky a m¢la jesté vice kapes, ackoli spise na ozdobu nez k
pouziti. Mozna se jimi u Hoshanti oznacovala hodnost, prolétlo mu hlavou. Nedokazal si vzpomenout, Ze by si u
nékterého z Hoshand, ktefi byli na palubé Enterprise, nékdy povsiml néceho, co by se dalo vykladat jako hodnostni
oznaceni.

Na pravé stran¢ obrazovky byl Zeator, vysoky a elegantni. M¢l svétle modrozelenou uniformu s bilymi a Zlutymi
kosoctverci na prsou, kde ostatni nosili jen barevné kruhy. Uprosted pefovitych vlasit mu probihal stfibfity prouzek.

Oba obrazy m€ly jen dvé véci spolecné. Zaprvé Hoshan i Zeator drzeli univerzalniho tlumo¢nika, a za druhé za obéma
bylo hladké paZzeni dokonale zakryvajici vnitiek lodi.

,»Jejich lodi mély vzdycky moznost hyperprostorového vizualniho spojeni," fekl Spock, kdyz do ného Kirk zabodl
tazavy pohled, ,,ale ani Hoshané, ani Zeatorové ji nevyuzivali vyjma ve zhusténych hyperprostorovych relacich.”

»Vy jste ten velitel James Kirk, o kterém nam bylo feCeno?" zeptal se Zeator. Kirk potlacil usklebek, prohrabl si prsty
propocené vlasy a postoupil kupiedu. ,,Jsem kapitan James Kirk velici lodi Spojenych stati Enterprise, ano," fekl a
vklouzl do velitelského kiesla, které prave pted chvilkou uvolnil Scott.

,,Ja jsem Endrakon," fekl Zeator, ,,velim v§em lodim strézicim oblast Spalenych planet."

,»A ja jsem Belzhrokaz," ozval se Hoshan. ,,Nesu zodpovédnost za vS§echny Hoshany ve Zni¢ené zoné . . ."

,» ¢8I me, Ze jste nas oba kontaktovali," odvétil Kirk. ,,Stejné tak mé t&8i, Ze nase dary umoznily, abyste si mohli
promluvit jedni s druhymi."

,»vase piistroje jsou nanejvys prospeésné," fekl Zeator, Endrakon, a trochu pozvedl tlumocnika. ,,Kdyby existovaly
pied sto lety, mohlo byt usetfeno mnoho zivott."

»tale jesté miize byt usetfeno mnoho zivotd," podotkl Kirk, ,,jestli budete pokracovat v kontaktech, které jste
navazali."

,»Ano," souhlasil Endrakon, ,,v tom je naSe nadé¢je. A proto také kontaktujeme vas, veliteli Kirku. Potfebujeme vasi
velikou lod’,"

Kirk na zlomek chvile zavahal. Slehl pohledem po Spockovi a Scottovi, ktefi mu viak na pomoc nepiispéchali. ,,Jak
jsme uz tikali vasim lidem, ktefi byli na palubé Enterprise," odvétil, ,,udélame vSechno, co bude v nasich silach,
abychom vam pomohli. Jaké mate piani?"

Jsemsi jist, ze to pochopite, veliteli Kirku," fekl Belzhrokaz. ,,Stoleta vyhlazovaci valka se neda ukoncit v pritbéhu
jednoho dne a za tak kratkou dobu nelze ani vybudovat divéru. Oboji vyZaduje Cas a oboji bude chtit dalsi kontakty
mezi Hoshany a Zeatory, které se daji uskute¢nit pomoci hyperprostorovych kanald jako je tento. Musime se setkavat
tvaii v tvat, jestli se ma nastolit mir."

»Rozumim," kyvl Kirk. ,,Pfejete si tedy setkat se na neutralni pudé? Na palubé Enterprise?"

,.Na neutralni ptidé, ano," souhlasil Endrakon, ktery navazal na Belzhrokaze tak hladce, jako by to m¢li nacvicené. ,,Je
to myslenka, kterd nam po staleti viibec nepfisla na mysl, ale nyni si to piejeme. OvSem chceme jesté néco vice."

,,Znovu piipominam," fekl Kirk, ,,7ze udélame vsechno, co budeme moci."

vvvvvvvvvv

my oboji potfebujeme vasi velikou lod’, aby zajistovala bezpecnost nasich lodi, az se setkame."
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,,Copak nemtizete jednoduse vase lod€ odzbrojit?" zvolna se zeptal Kirk.

,»Vylouceno!" prohlasil Zeator a Hoshan jen nasledoval jako ozvéna.

,,Potom by mohly ziistat od sebe odd¢lené," fekl Kirk, ,,jako jsou nyni. Enterprise by vzala na palubu pfedstavitele
obou stran ..."

,»Ne," prerusil ho Belzhrokaz. ,,Musime se postavit jeden druhému tvari v tvat, ale nejen jako jednotlivci na palubé vasi
lodi Enterprise, nybrz i s lod’stvy. Neexistuje zadny jiny zpusob, jestli se nase mirové snahy maji naplnit."

,»Ma pravdu," pfidal se Endrakon. ,,Musime se setkat. NaSe ozbrojené sily se musi setkat, v miru. Po staletich valek se
nmusime naucit véfit jeden druhému, ale nez udélame prvni kricky, ob¢€ strany musi byt pod vasi ochranou."

,»Mam vas snad chranit jednoho ptfed druhym?" zeptal se zamracen€ Kirk. ,,Jak to podle vas mame ud¢lat?"

,,Vetfime, ze bude stacit uz samotna piitomnost," fekl Belzhrokaz. ,,Oba jsme vidéli, co vaSe zbrané dokazi, ze pronikaji
nasimi ochrannymi §tity, jako by viibec neexistovaly. Kdyby jeden z nas zattocil na druhého, musite byt pfipraveni
znicit kteroukoli lod’, ktera by vystfelila prvni."

,,Nikdy by mé nenapadlo," fekl Kirk zvolna, ,,ze vy oba nam divétujete natolik."

,.Nevéfime vam bez vyhrad," pokracoval Hoshan, ,,ale vice, nez si v tomhle okanwziku divéfujeme navzajem. Ostatné
nemizeme si prili§ vybirat. Jestlize mame mit alespoii néjakou nadé&ji, Ze ta staleti valek ukon¢ime, nemame vitbec zadny
vybér."

,,V tomhle," fekl Zeator, ,,jsme zajedno. NaSe planety po staleti Zily ve strachu. Vase pfitomnost a vase dary, které nam
umoznily vzajemny dialog, ndm daly nadé&ji a my ji nusime vyuzit. Kdyz vaSe mocna lod’ zajisti prvni mirové stfetnuti,
snad vSechno Uspésné zavrsime."

Kirk pozvolna pfejel pohledem ze Zeatora na Hoshana a stejné jako ptedtim se pokusil proniknout i druhou
bezvyraznou tvar. Jenze neobjevilo se na ni absolutné nic, sebeslabsi naznak, ktery by mu dal néjakou stopu.

,»Vytecné," souhlasil nakonec, ,,stane se, jak si piejete.”

,»"Dekuji vam, veliteli Kirku," fekl Endrakon a Belzhrokaz ho nasledoval jako ozvéna. ,,Kdyz budete pokra¢ovat v
hyperprostorovém vysilani, ob¢ flotily budou podle n¢j navigovat sméremk vasi lodi."

Okamzik nato ob¢ tvaie zmizely. . ,,Ob¢ lod¢ stale vysilaji, kapitane," fekla Uhura, ,,ale jen nosnou vinu. Mam udélat,
co fikali?"

Kirk prikyvl. ,,Pokracujte ve vysilani, ale stejn€ jako oni. Jen nosnou vinu, bez modulace."”

,Mné to smrdi, kapitane," pottasl hlavou Scott. ,,Cert vi, co se chystaji upéct. Jedni tieba nechaji svoje lodi
vybuchnout a obvini z toho druhé."

,»To m¢ uz taky napadlo, Scotty. Jenze takovou véc miizeme snadno monitorovat. A jesté nez sem doleti, fekneme jim,
ze to dokézeme. Jasné je upozornime, Ze umime rozeznat rozdil mezi autodestrukci a utokem."

Kirk se odmicel a zamracil na prazdnou obrazovku. ,,Ja jen doufam, Ze v tom, co chystaji, neni néjaky vétsi podraz."

PATNACTA KAPITOLA

Doktor Jason Crandall se pokazdé v minulosti, kdyZ se ocitl az Giplné€ na dn¢, dokazal se situaci vyrovnat a pokusil se
jitesit. Jeho bojova moralka zaroven zase za¢inala stoupat. Ze zoufalstvi vykli¢ila seminka ivah a nadéje. TotéZ prozil
uz po ptedchozi katastrof€ na Tajarhi, kdyz konecné dokazal piijmout fakt, ze ackoli se nestésti nepiihodilo jeho vinou,
stane se jednimz téch, na jejichz bedra se vina svali. Jakmile se s touhle skutecnosti dokazal smifit, bez ohledu na to, za
jak nespravedlivou ji povazoval, a pustil se do realistického planovani budoucnosti, uz zase stoupal vzhiru. Musel
samoziejme z Tajarhi odletét a zacit znovu na planeté vzdalené hezkych par parsekl, avSak zaroven uz tim ziskal nazpét
mnohé z toho, co predtim ztratil.

A totéz se piihodilo tady, na Enterprise, kdyz si uvédomil, Ze se uz nikdy nevrati na izemi Federace, i kdyby se tfeba
rozkrajel. Povstal z mrtvych, naplnén optimismem a nadSenim. Nanestésti jeho nasledné rozhodnuti a Ciny byly
katastrofalni, zejména proto, Ze piehnany optimismus mu vykreslil pfilezitosti, které ve skutecnosti neexistovaly.
Naprosto Spatné pochopil McCoyovy pocity, opomnél bezcitné zakony pfirody a silu svazkt, jez poutaly dohromady
tenhle maly izolovany ostriivek lidi a svym blaznivym pokusem vyprovokovat vzpouru si pfivodil jesté zoufalejsi
situaci nez predtim.

Jenze ted’ uz dokazal piijmout i takhle krutou pravdu. Pfipustil si, Ze nema naprosto zddnou nadéji, aby tady na
Enterprise mohl zit alesponi trochu snesitelné. Uvédomil si, Ze jeho jedind nadéje na n&jaké vitézstvi nad Kirkem a jeho
¢tyfmi sty podivnych patolizalt je zaroven spjata s jeho vlastni smrti.

Po nékolik dni nepodnikal viibec nic, ani plany nespiadal. Tentokrat, pro tak krutou vyhrocenost situace, jeho
zoufalstvi nepferostlo v nové nadéje okanvité. Prosté jen popustil uzdu pfedstavama snil o tom, co by podnikl, kdyby
byla Enterprise vybavena autodestrukénim zafizenim stejné jako mimozemské lodé. Ackoli mel patrat po Achillové pate
téhle lodi, mél byt mezi posadkou, vyptavat se, mluvit s nimi a rozhliZet se, bez ohledu na to, Ze by se mu po strané
vysmivali, namisto toho se prakticky po celych ctyfiadvacet hodin skryval ve vladnim salénku a bezicelné snil o
neexistujicich vécech.

Ovsem potom, jakmile Kirk ozndmil, ze se hoshanské a zeatorské lodé€ vraceji, se nahle v§echno zmeénilo. Crandall se
okamzité vytrhl ze svého vysnéného svéta a ihned si uvédomil, Ze Enterprise ma za urcitych okolnosti pfesné totéz
autodestrukéni zafizeni, o nénz bezvysledné snil po celé dny.

Autodestrukéni zafizeni, jez ke své hanbé nedokazal stisknout.

Uz podvakrat.

Radostny triumf, jenz v ném myslenka probudila, jej doslova vystrelil na nohy. Ve stejném okanziku si pfisahal, ze
jestli se mu jeste jedinkrat" podobna prilezitost naskytne, uz ji nepromarni.
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Nakonec pfipadne vitézstvi jemu.

,Nedej na to, co ukazuje ten zatraceny pfistroj, Jime. Ty mu vEfis?" McCoy sed€l za svym pracovnim stolem v
nemocnici a pozoroval Kirka, jak pfechazi od stény ke sténé.

,.Kostro," odvétil Kirk, ,,jsou chvile, kdy dokazes klickovat pred medicinskymi otazkami stejné, jako umi Spock unikat
emocim. Prisel jsem za tebou, abych se té zeptal, jestli mu mam divétovat. Da se ten pfistroj néjak obelstit?"

,,Tohle neni medicinska otazka, Jime. Jestli mam mluvit jako 1ékaft, feknu, Ze se zd4, ze doktor Crandall uz piekonal
depresi, do které upadl poté, co se mi pokusil vénovat Enterprise a zjistil, Ze ja ji nechci. Jako Iékar ti miizu fict, Ze je
zdravy jako fipa. Ale jestli dokdZze nebo nedokéze lhat, kdyz je piipoutany za ruku k detektoru 1Zi pfipojenénu na
pocitac, kterému fikas Provétovac . . ." McCoy se odmlCel a o¢i se mu rozsitily pfedstiranou nevinnosti.

,Nepovidej mi, kapitane, Ze ztraci§ divéru v piistroje."

Kirk potiasl hlavou. ,,To sotva, Kostro. OvSemuz jsem je vidé¢l selhat tolikrat, ze jim na druhou stranu nevéfim slepé.
A tady kdovi kolik miliont ¢i miliard parsekti od domova, mozna dokonce v upln¢ jiném vesmiru, kde kazdy z nés - a
Crandall zv1ast’ - proziva dusevni krize, nemiize pracovat uplné spolehlivé zZadny piistroj, jehoz funkce se zaklada Cisté
jen na psychickych reakcich.”

McCoy se mirn€¢ usmal. ,,Vi§, co si myslim o spolehlivosti pfistroji, Jime, dokonce i za nejpithodnéjsich podminek.
Jenze ted’ se mi zd4, Ze ses uz rozhodl. Uz se jen snazis najit si pravy divod."

,»Ma$ mozna pravdu, ale ja bych stejné chtél dobrozdani palubniho §éfl¢kare."

,Pochybnosti neni mozné vymytit, aniz bych provedl rozsahlou $kalu psychologickych testd. A to za mnohem méné
stresujicich podminek, nez v jakych nyni Zijeme. A pravé tak nemizu nic potvrdit.”

,,.No dobfe. Tak co ti fika tvilj instinkt obyéejného maloméstského doktora?"

,»Len tady nejde pouzit, Jime. Jak by se ti libilo, kdybych se té zeptal, co ti fikal tviij ,kapitansky instinkt', kdyz se ti
Crandall nabidl, ze pomtize pii zprostfedkovani rozhovor mezi Hoshany a Zeatory?"

,Odpovedél bych ti, ze jeho nabidka mi ptipadala naprosto logicka. Nakonec piece je politik. Podle pocitace, diive nez
se mu véci na Tajarhi vymkly z ruky, byl prostfednikem pfi n€kolika vyjednavanich. Ne sice na nejvyssi urovni, ale
dost diilezitych. A ptimo na Tajarhi Gispésné zprostiedkoval pultucet rozhovori."

,,Tohle je Spockova logika, a ne takzvany instinkt. Co ti fikal ten?"

Kirk potiasl hlavou a nevesele se usmal. ,,MUj ,kapitansky instinkt' m¢ nabadal, abych byl opatrny, ackoli jsem k tomu
nemél zadny jiny diivod nez jeho piedchozi nevyzpytatelné chovani. Zcela jisté se nepokusi o novou vzpouru. Ted uz
ne, kdyz pochopil situaci a vi, ze nema zadnou nadgéji na uspéch. Pfece ho nemilze ani napadnout, Ze by drzel celou
Enterprise na musce phaseru a zaroven ji sam pilotoval. Nikdo, dokonce ani Spock, by ji nedokazal samfidit a Crandall
to vi. Logika - a pocita¢ - mi fikaji, Ze konec¢né piiSel k rozumu a Ze se prosté snazi zahladit svoje pfedchozi chyby a byt
nam maximalné napomocen."

,,UZ zase mluvis§ o logice. Znamena to, Ze logika a pfistroje ti fikaji jedno, zatimco instinkt néco opacného?"

,,Presné tak, a pfedev§im proto jsem chtél tvoje odborné dobrozdani, Kostro."

,»A nedostal jsi ho snad? Moje odborné dobrozdani je takové, ze Crandall je zdravy jako fipa. Pravdépodobné
zdravé€jsi nez ty sam, jestli nebudes dodrzovat dietu a cviéebni program, ktery jsemti vypracoval. Ale pokud se smim
vyslovit osobné¢ a neprofesionalné, nedtivétoval bych mu vic, nez dokazes zvednout nékterou z ¢inek poruc¢ika Woidy.
A vkrocit na mistek bych mu dovolil jenom tehdy, kdyby mél kolem sebe celou jednotku zv1astniho nasazeni a to o
hodné pozornéjsi nez posledné."

Kirk se mdle usmal. ,,Diky za uptimnost, doktore. Vezmu to v potaz, i svoje podezieni. A co zbytek posadky?" navazal
a tvat mu pohasla. ,,Jak se drzi?"

McCoy se opfrel v kiesle za stolem. ,,Tak dobfe, jak jen miizes§ ¢ekat, vzhledemk situaci. O par piipada
psychosomatickych chorob vic nez normalné, ale zatim nic kromobycejného. Par lidi pronasleduji no¢ni miry, par jich
ma problémy se spankem. Nekolik hadek, které nemaji pfic¢inu v ni¢em jiném nez v napéti. Mame je v sob¢ vSichni. Ale
nic, co bychomnezvladli. Nebo spis, co by nezvladla posadka sama - az doposud."

,Jenze co pozdéji, az - jestli se ukaze, ze nemame zadnou Sanci najit zpatecni cestu k Federaci - nikdy?"

McCoy pochmurné pottasl hlavou. ,,Nevim, Jime, prosté nevim. Pocitam, Ze si ovetime, jestli je pravda, cos fikal
piedtim - Ze Enterprise je néco jako hodné€ rozvétvena rodina. A jestli je, zda staci na to, aby ndm nahradila pravé
rodiny, pfatele a domovy, které jsme tam nechali."

,,Kirk se na dlouhou chvili odmicel. Pak si povzdechl a obratil se ke dvefim. ,,Mozna bude muset, Kostro," fekl, kdyz se
dvete se sykotem oteviely. ,,Mozna bude muset."

Kdyz se hoshanské lod¢ objevily v dosahu senzori, Crandall, neustale sledovan bdélym okem porucika Tomsonové,
pozorné naslouchal uz déle nez hodinu, jak si Kirk, Hoshané a Zeatorové navzajem vyménuji hyperprostorové depese.
Kirk jim mimo jiné vysvétloval, pro¢ ani Hoshané, ani Zeatorové nemohou Gspésné predstirat, Ze byli napadeni druhou
stranou. Az dosud se Crandall vmisil do hovoru jen jedinkrat. Nedomnival se, ze Hoshané uv¢fili Kirkovu tvrzeni, ze
senzory Enterprise dokazi zjistit narust vykonu predchazejici palbé jejich lasert.

,,Predvedl jste, ze umite monitorovat jejich antihmotové generatory," fekl Crandall, kdyz bylo vypnuto spojeni, ,,ale v
Belzhrokazové tvari, kdyz vam naslouchal, se objevilo néco, co naznacovalo - alespoii podle mne - Ze o tom stale
pochybuje."

Kirk jeho sloviim pouze ptikyvl, ponévadz nezavisle dospél k naprosto stejnému zaveéru. Pfihoda ovSem jen posilila
Kirkovo logické piesvédceni, ze se Crandall pokousi takhle vykoupit, a az ob€ skupiny vstoupi zaroven na Enterprise,
mize byt uziteCny. Samoziejme to nijak nezahladilo instinktivni nedivéru, kterou probiral s McCoyem.
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,Dvacet sedm hoshanskych lodi, kapitane," dodal Spock par okanwzikli poté, co ozndmil, ze prvni z lodi vlétla do
dosahu senzoru. ,,VSechny vypadaji, Ze jsou v principu podobné plavidlim, se kterymi jsme se uz setkali predtim."

Kirk se zamradil a natoéil velitelské kieslo tak, aby vidél do tvare svého prvniho diastojnika. ,,Dvacet sedm?"

,Dvacet sedm, kapitane."

,,Belzhrokaz se ani nezminil o tom, Ze si s sebou pfivede celou svou armadu."

,,Ale nikdy netvrdil ani opak, kapitane. Tfeba Hoshané podobn¢ jako lidé véti, Ze ukazka sily je nejlepsi piipravou na
mirové rozhovory."

Kirk se mracil na obrazovku, kde se hoshanské lod¢ uz za¢inaly objevovat jako drobné tecky. ,,A kolik jste fikal, ze
mohou vydrzet nase ochranné §tity? Jedenact takovych lodi?"

,,To plati v pfipadé¢ delSiho ¢asového tseku. Na kratsi dobu je pocet vyssi."

,,0 kolik vys$si?"

,» 10 zalezi na tom, jak definujete tu kratsi dobu, kapitane. Mohl byste mi ji uptesnit?"

,Reknéme na okamyik, ktery je tieba, aby se Enterprise vzdalila z dosahu jejich laserti. Pfitom musime vzit v ivahu
energii, kterou je tfeba namisto do $titd dodat do nadsvételného pohonu."

»Situace, kterou uvadite, je dokonce jest¢ mnohem slozitéjsi, kapitane. Obsahuje pfilis mnoho proménnych, nez abych
dokézal spolehlivé vypocitat néjaky piesny pocet."

,,Pak alespoil obecné. Uved'te mi néco, abych se Iépe zorientoval v situaci."

,»Tak dobra, kapitane. Nepochybné¢ vite, Ze ¢im vice energie piivedeme do nadsvételnych motord, tim slabsi jsou
ochranné $tity a tim krat$i dobu odolaji. Na druhou stranu vétsi piikon motort nas rychleji vynese z dosahu laserd,
¢imz se zase zkracuje doba nutna na to, aby $tity vydrzely. Jestli takova situace nastane, bude nutno provést vypocet
optimalniho rozdéleni energie pro zcela konkrétni postaveni. Jestlize dvacet sedm hoshanskych lodi, které jsme prave
objevili, zacne napiiklad palit soucasné plnym vykonem ze vzdalenosti jedno sto kilometrt, Stity dokazi Enterprise
chranit pfiblizné padesat osm sekund."”

Spock se odmicel a sklonil se nad udaji. ,,Kdybychom piedpokladali, ze pfikon spustime naplno soucasn¢ s laserovou
palbou, pii optimalnim rozd€leni energie mezi pohon a §tity se tato doba zkracuje na tficet sedm sekund. My ovsem
budeme schopni zjistit pfipravy k palbé alespoii deset sekund pfed tim, nez lasery skute¢né vystieli, coz ndm déva
dodateénou mez bezpecnosti."

,»Chcete tedy fict, Ze kdyz zaklekneme do startovnich blokd, nemusime si s hoshanskymi lod’'mi délat zadné starosti,
pane Spocku?"

,Nevyjadrfil bych to pfesné témito slovy, kapitane, ale je to v zasad¢ pravda.”

,»A co jestli pfileti Zeatorové také s tolika lod’mi?"

Spock znovu zauvazoval nad udaji. ,,Jestlize dvakrat dvacet sedm hoshanskych a zeatorskych lodi vypali soucasné ze
stokilometrové vzdalenosti, stale jesté¢ budeme mit dostatek casu, ale jen tehdy, kdyz zapneme nadsvételny pohon do
jedné sekundy po zahéjeni utoku."

»A jaky je nejvyssi pocet lodi, jejichz Gitoku bychom mohli timhle zpisobem uniknout?"

,» Leoreticky, kapitane, pokud nepfipustime, abychom se nechali obklicit, zddna horni mez neexistuje. Kdyz prevedeme
vSechnu energii do dvou sekund poté, jakmile zjistime, Ze se lasery pripravuji k palbé, ze §titd do nadsvételného
pohonu - ¢ili osm sekund piedtim, nez lasery vypali - vzdalime se z jejich i¢inného dostfelu dfive, nez se jim to podaii.”

,,Potombychom se tedy neméli nechat obklicit, pAnové. Pane Spocku, piedpokladam, Ze budete mit vSechny potfebné
vypocty hotové, aby je mohl kormidelnik okamzité pouzit."

»Zajisté, kapitane."

Vidce Zeatort piilétl na dosah senzorti o hodinu pozdéji. Pfivedl za sebou jednatficet lodi.

Kdyz Kirk kone¢né s vahanim dovolil doktoru Jasonu Crandallovi pfistup na mistek, politika prepadlo radostné
vzru$eni, ackoli ho to trochu piekvapilo. Kdyz byl ve formé, mival Sanci jedna k jedné, Ze pielsti jakykoli detektor 1zi
zalozeny na psychickych reakcich, at’ byl pfipojeny k pocitaci nebo nebyl. Tentokrat zcela zjevné prechytracil takzvany
Provérovac, a ptece Kirk stale vahal. Kapitan, stejn¢ jako kazdy na palub¢ snad s vyjimkou doktora McCoye, pevné
duvéroval lodi a jejimu technickému zafizeni, ale presto mu trvalo déle nez cely den, nez piijal Crandallovu nabidku na
vypomoc pii nadchazejicim vyjednavani. Crandall se mezitim uz témef vzdal veskerych nadéji, Ze se jest¢ n¢kdy na
mustek dostane.

A praveé mistek bylo misto, kde se bude muset nalézat, jestli chce mit néjaké nadéje, ze dobude kone¢ného vitézstvi.
At uz ted,, anebo nékdy v budoucnu. Pro nejbliz§i budoucnost se jeho hlavni nadéje soustfed’'ovaly kolem skute¢nosti,
ze jak Hoshané, tak Zeatorové zatim ukazali nanejvys podeziravou povahu. Byl si jisty, Ze ani Belzhrokaz, ani Endrakon
nebudou bez diikazi divérovat svym podiizenym licicim, jak je Enterprise mocna, a zvlasté to, Ze je naoko jejich
zbranémi nezranitelna. Budou pozadovat, podeziral je Crandall a zaroven v to doufal, dalsi ukazku. A to zaroven bude
jeho posledni Sance.

Potom ovsem, jak se cizi lodé pfiblizovaly na dosah senzoril, hyperprostorové relace 1étaly sem tam a jeho nadé¢je
pozvolna chiadly. K jeho pfekvapeni, a snad také i ke Kirkovu, se zddna z cizich stran ani nezminila o schopnostech
Enterprise, natoz aby pozadovala novou ukazku. Zdalo se, ze z n€jakého diivodu v jejich postoji k lidem pievladla jista
rezignace a Ze ptijali momentalni rozdélenti sil.

V prvni relaci sice tvrdili, Ze pozem§t'antim duveéiuji jen o malo vice nez jedni druhym, ale ani Belzhrokaz, ani Endrakon
na rozdil od svych podfizenych diive neméli tendenci zpochybnovat nic z toho, co Kirk fekl. Dokonce se ani na nic
nevyptavali. Ackoli se zdalo, alesponi Crandallovi, Ze velitel Zeatorti zapochyboval o Kirkové tvrzeni, co vSechno
jsou pfistroje na Enterprise schopny zjistit, Endrakon nefekl ani slovo a nepozadoval zadné ditkazy. Piitom podat
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takovy diikaz by bylo mnohem snazsi nez pfedchozi tykajici se ochrannych §tithh Enterprise a jeji vyzbroje. VSechno by
presvédcivé dolozila pouha ticetisekundova ukazka, avsak tentokrat nikdo zadné diikazy nepozadoval.

Crandall se brzy zacal dohadovat, ze Hoshané a Zeatorové snad uz nechtéji dal tahat tygra za ocas, a to samo o sob¢&
v ném probudilo podezfeni. Pe¢livé se vSak chranil, aby néco takového fekl Kirkovi. Presvédceni, Ze oba cizi velitelé
néco chystaji, v ném dale narQstalo, jak se situace vyvijela. A s podezienim v ném zacal silit i znovuzrozeny
optimismus.

Nakonec se obé flotily zastavily pravé na dosah pfenosového paprsku. Na obrazovce se objevilo po jednom Hoshanu
a Zeatorovi, ktefi udrzovali spojeni mezi sebou a s Enterprise. Oba velitelé mezitim sva mista opustili, aby se piipojili ke
svymdelegacim, které budou piepraveny na Enterprise, jakmile se na to piipravi.

,,Je dohodnuto," opakoval Kirk, ,,ze pro nasi vlastni i vasi bezpe€nost vSichni delegati budou kratky ¢as udrzovani v
bezvédomi, abychom si mohli ovéfit vase tvrzeni, ze v§echna osobni autodestrukéni zatizeni byla zneSkodnéna."

»Zajisté, veliteli Kirku," potvrdil hoshansky spojovaci dustojnik ptedchozi Belzhrokazova slova a také Zeator rychle
souhlasil.

»Vytecne. Zasedaci sal mame piipraveny. Jak jste pozadovali, je vybaven tak, aby umozioval delegatiim okamzity
vizualni kontakt s jejich lod’'mi. Pfenos miiZe zacit ihned, jakmile ndm date presné soufadnice vasich delegaci.”

~Hoshanské soufadnice jsme uz obdrzeli, kapitane," ozval se McPheetv hlas z pfenosové mistnosti. A okamzik nato:
»Dostali jsme i zeatorské soufadnice. Jsem pfipraven provést pfenos na vas rozkaz."

,,Bezpecnostni jednotka?"

,Pripravena, kapitane," ohlasila poru¢ik Tomsonova rovnéz z pfenosové mistnosti.

,»Pane Spocku?"

,,Pripraven zneskodnit zatiZeni, jestli to bude tieba, kapitane."

Kirk se na okanvzik odml¢el a o¢ima znovu zalétl ke dvéma cizincim délicim se o hlavni obrazovku. Stejné jako jejich
velitelim ani jim se nedalo vyc¢ist z tvaii viibec nic.

,,vaSe delegace jsou pfipraveny?"

,.Pripraveny, veliteli Kirku," fekli oba.

,Pane McPhee, pfeneste Hoshany prvni a neztracejte cas."

,Provedu, kapitane."

,Pane Sulu, odpojte Stity. Zapnéte je okamzité naplno, jakmile uslySite znameni od McPheea."

,»Ano, kapitane."

Sulu s jednim okem upfenym na obrazovku stiskl kod vypinajici stity a nachystal si prsty nad tlacitka, jejichz
stisknutim se opét zapinaly.

Na okamzik se rozhostilo hrobové ticho. Potom se ozval z pfenosové mistnosti McPheetv hlas.

,»Mam problémy se zaméfenim. Soufadnice neodpovidaji . . ."

,,Lasery na vSech lodich se pfipravuji k palbé, kapitane!" ostfe pronesl Spock.

,.Stity zapnout, pane Sulu!" vykiikl Kirk. ,,Unikovy manévr!"

Jesté nestacil povel dokoncit, kdyz se Crandall vyfitil vpred s o¢ima upfenyma na klavesy pod Suluovymi prsty.
Zachytil o velitelské kfeslo, které se roztocilo.

Zlomek vtefiny poté narazil do Sulua, jehoZ smetl ze sedadla diive, nez kormidelnik stacil provést néktery z rozkazii. Ve
stejném okanziku, kdy se Sulu kéacel na palubu, Crandall pocitil omracujici zihadlo phaseru, ale jesté diive nez se
propadl do bezvédomi, védel, ze prislo piili§ pozdé, aby mohlo zachranit Kirka a jeho milovanou Enterprise.

SESTNACTA KAPITOLA

Byla to pravé do zna¢né miry Spockova dusevni disciplina a jeho schopnost vnimat souc¢asné celé tucty udaju
proudicich z pfistroju a pofadat je do logickych celkll, co mu umoziovalo tak rychle vysledky interpretovat. Spocka
pobavilo, kdyz Kirk kdysi tuhle jeho schopnost pfirovnal k uméni dirigenta velikého symfonického orchestru, ktery
dokaze v jediném okamziku vstfebat horu not z partitury pfed sebou, v duchu si je promenit ve vysledny zvuk, ktery
by orchestr m¢l vydavat, a potom jej taktovkou vyzdimat z n¢kolika tuctii hudebnikti. A ti musi byt presvédceni, ze
kdyby tfeba jen jedny housle nebo roh zahral faleSnou notu, dirigent to uslysi a ukaze na pachatele. Od uplného
zniceni zachranila Enterprise pravé tahle Spockova schopnost.

Kdyz ohlasoval, ze se cizi lod¢€ pfipravuji k palbé, Spock zaroven zaslechl, jak se kdosi za nim zhluboka nadechl.
Zatimco kapitan vykiikoval rozkazy, védecky dustojnik slySel nahly pohyb. Pohyb, ktery nezapadal do souhrnu zvuk,
jez mély nasledovat jako odpovéd’ na jeho oznameni.

Vrhl rychly pohled pfes rameno a vidél, jak Crandall vyrazi vpred a mifi proti kormidlu a Suluovi.

Spock se bez zavahani obratil, chytil se rukama za zabradli a preskocil je. Kdyz jeho vysoké boty dopadly zpét na
palubu za stanovistém navigatora, Crandall jiz narazil do Sulua a srazil kormidelnika z kiesla. Ve stejném okamziku se
podporucik Reems vyklonil, aby nesestfelil Kirka rotujiciho ve velitelském kiesle, stiskl spoust’ phaseru a zasahl
Crandalla naplno. Poslal jej v bezvédomi k zemi tak, Ze se ziitil na Sulua, ktery se hrabal nahoru na nohy a zpét ke
kormidlu.

Spock ptiskocil jedinym dlouhym krokem, sehnul se pfes prazdné Suluovo kieslo a prudce stiskl tla¢itka, ktera
spustila program zapinajici ochranné stity a nadsvételny pohon.

Ve stejném okamziku vypalily prvni hoshanské lasery.

O zlomek sekundy pozdéji, zatimco se ochranné pole teprve zacinalo utvaret, spustily prvni zeatorské zbran¢.

Béhem dvou vtefin palily uz vSechny lasery obou flotil a Enterprise sebou divoce zmitala, jak se stity pokouSely
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pohltit co nejvice energie a motory akcelerovaly na doraz, aby lod’ vynesly z dostielu.

Za patnact sekund piekrocili rychlost svétla a bylo po viem.

Souhrnné hlaseni skod trvalo o trochu déle. Enterprise odpocivala, letéla na samém dosahu senzor,
odposlouchévala viechny hyperprostorové frekvence, ale sama micela. Cekala na verdikt.

,Jsme skoro bezbranny, kapiténe," ozval se hlavni inzenyr Scott z motorové sekce. ,,Stity byly vystaveny velkymu
pretizeni, kdyZ jsme je zapinali uz pod palbou. Opravu zvladnem, ale zabere nam trosku ¢asu."”

,.Kolik, Scotty?"

,»Nekolik dni, kapitdne. VSechny generatory se musi rozmontovat do posledniho Sroubku a zase slozit dohromady. Ale
tohleto neni nas nejhorsi problém."

»A co je nejhorsi?"

,.Dilithiovy krystaly, kapitane. To je jedina véc, kterou nemiizem ani vymenit, ani opravit. Dostaly stra§né zabrat.
Mizeme je sice pouzivat, ale jenom s mirou. Kdybysme po nich chtéli vic nez ¢tvrtou nadsvételnou anebo vic nez
polovi¢ni vykon do phaserovych stanic, bude po nich."

,Ctvrta nadsvételna by méla stacit, aby nas nemohli dohonit."

,J0, za pfedpokladu, Ze nevypustéj dusi tplné."

,,Postarej se, aby nevypustily, Scotty."

,»J0, kapitane, udélam, co umim."

,,Doktore McCoyi?"

,Jedna zlomena ruka, uz oSetfend. Krome toho jen par skrabancti a modfin, nic vazného."

,,Porué¢iku Uhuro?"

,»Vsechny hyperprostorové frekvence funguji, pane."

,,A co Hoshané a Zeatorové?"

,,UZ nevysilaji na zadné frekvenci."

»A co délaji, pane Spocku?"

,,Utvorili jednotnou formaci, kapitane. Vypada to, zZe se nas pokouseji pronasledovat svou maximalni rychlosti,
nadsvételnou faktor dve celé péet."

,»Vypada to?"

, Tenkt presné sleduji nas unikovy kurs."

Kirk se usklibl. ,, Tentokrat nebudeme mit odvahu nechat se dostihnout. Pane Sulu, pfejdéte na kurs k mistu, v nénz
jsme vstoupili do téhle oblasti vesmiru."

,»Ano, pane. Znovu se zalétneme podivat po bran¢?"

,Jestli tam ndhodou neni, co kdysi byvalo. Nezda se, ze bychom byli ve stavu, ktery by naim dovoloval tady néco
podnikat anebo se rozlétnout do dalky a patrat po téch, co branu vybudovali, dokud pan Spock néco neud¢la s
dilithiovymi krystaly. Bezpe¢nostni jednotka?"

,»Tady Tomsonova, kapitane. Doktor Crandall byl pteveden do cely podle rozkazu."

,»N¢&jaké problémy pii eskortovani?"

»Nekladl zadny odpor, pane, ale néktefi clenové posadky se na néj trochu mracili, kdyz ho vidéli."

,» 1o mé neptekvapuje. Dobie ho hlidejte, pravé pro pfipad, aby se nékdo nepokusil o né¢jakou hloupost.”

,Provedu, pane. Dohlédnu, aby se mu nikdo nedostal na ktzi."

,»,Dekuji, poruciku. A ted, pane Spocku, doktore McCoyi a pane Scotte, jakmile budete mit prvni volnou chvilku,
myslim, ze bychom si méli promluvit o nasich moznostech.

Doktor Leonard McCoy pottasl hlavou a zamracil se, ne na nékoho ze zbyvajicich tii v konferen¢ni mistnosti, ale sam
na sebe.

»Netvrdim, Ze jsem mohl predvidat vS§echno, co se stalo, ale m¢l jsem uhodnout, ze by se néco takového mohlo
piihodit."

,,O nic vic néz ja, Kostro," fekl Kirk. ,,Nikdo z nas nemohl tusit, co se mu honi hlavou, dokonce ani pocitac. VSechno
nasvédcovalo tomm, Ze by mél byt poslednim ¢lovékem na palubé, kterého prepadne nutkani k sebevrazde€, usuzovano
podle jeho dosavadniho chovani." Pokr¢il rameny. ,,Mozné ho na tu myslenku piivedla autodestrukéni zafizeni, ktera
vidél u Hoshant a Zeatort. Tteba je to n¢jak nakazlivé."

,,Jen pro lidi jako je Crandall!" zavréel McCoy.

,»V kazdém piipadé se méj na pozoru, Kostro."

»Sakra, Jime . . ." vylétl McCoy, ale hned se stahl. ,,Mas pravdu. Piikazu svym lidem, aby sledovali, jestli se neobjevi
néjaké symptomy. Zatim jsme nenarazili na nic, co by ptesahovalo dusevni napéti, které je za danych okolnosti
piirozené."

,,Ano, panové," fekl Kirk a prelétl pohledem po tvarich ostatnich tech, ,,pfejdéme k okolnostem. Mate néjaké
vysvétleni, pro¢ jsme byli napadeni?"

,Jen takoveé, které je naprosto ziejmé," ozval se Spock. ,,Jak jste sdm poukézal, zptisoby, kterymi byla zni¢ena fada
planet v téhle oblasti vesmiru, pfesahuji technické moznosti jak Hoshanii, tak Zeatort. Zjevné tuto zavaznou
skute¢nost neptehlédli a jejich akce, vidéno uzkou perspektivou, je tudiz jen logicka."

Kirk si souhlasné povzdechl. ,,Jakmile jsme dokazali, Ze Zadny z nich ty planety zni€it nemohl, dospéli k zavéru, ze
ponévadz mame dokonalejsi techniku, jsme za to zodpovédni my. Ano, Spocku, podobna myslenka mi prolétla hlavou
uz pied ttokem, ale hned jsemji zapudil. Scotty? Kostro? Souhlasite?"

,,Vypada to tak," fekl McCoy a Scott piikyvl. ,,Coz ovsem dale ponechéava otevienou otazku, kdo vSechny ty planety
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znicil," pokracoval Kirk. ,,A at’ uz to byl kdokoli, nachazi se stale né¢kde pobliz? Jsou to stejni tvorové, kteti vybudovali
branu? Pokud ovSem byla brana skutecné postavena a neni to pfece jen nakonec piirodni jev. Vim, Ze jsme o tom
diskutovali uz piedtim, ale stav Enterprise spolecné s pfitomnosti Hoshanti a Zeatori a jejich pokus o lyn¢ovani
ponékud proménuji situaci. Pfedtim jsme mohli volné provadét prizkum stovek a tisicti krychlovych parsekut s plnym
vykonem nadsvételného pohonu a ochrannych $titti. Nyni, pokud nenajdeme zdroj dilithia, mame vyrazn¢ omezeny
dolet i obranné moznosti."

,»J0," souhlasil Scott, ,,a j& vdm nemiiZu zarucit, ze krystaly vydrzej nafurt, i kdyZ z nich nebudu zdimat moc stavy."

,Jenze i kdyby prestaly fungovat," fekl Kirk, ,,porad jesté dokazeme letét nadsvételnou rychlosti.”

,J0, asi tak do faktoru dvé cely pét, ale ne hned. Dokud zni€eny krystaly a jejich elektroinstalaci neodstranim, budeme
moct letét jenom na raketovy motory."

,»Tak, panové, seznamili jste se s vyhledy. Né&jaké napady?"

.,V kazdém ptipade," fekl McCoy, ,,se podivame, jestli se nevratila brana."

»Souhlasim. Dal§i? Samoziejmé nemam jistotu, ale jsem ochoten se vsadit, Ze jakmile nas nasi valkychtivi pratelé
nebudou moci zjistit, poleti do mist, kde byvala brana, a pocihaji si na nas."

,Logické," souhlasil Spock. ,,A jakmile rozestavi kolem dostatecné husté hlidky, v naSem souc¢asném stavu mezi nimi
nedokazeme proniknout bez thony."

Mrak na McCoyové tvafi jesté zhoustl. ,,Rikate, Ze bud’ ted’, nebo nikdy? Jestli branu neobjevime nyni, nepodaii se
nam to uz nikdy?"

,,Presné tak, doktore," odvétil Spock. ,,OvSem nase nadéje, ze najdeme cestu nazpét do znamé oblasti vesmiru, nikdy
nebyly pfili§ piiznivé. Posledni udalosti je jesté vice snizily. OvSem existuje jedna moznost, kterou jsme jesté
nezminovali."

,»Ano, pane Spocku?" okanvité zareagoval Kirk.

,»Jisté si vzpomenete, Ze jsme pii prvnich prizkumech v okoli mista, kde jsme se vynofili, objevili planetu, ze které jsme
ziskali podivné udaje. NaSe senzory ukazovaly, Ze se hluboko pod povrchem mozna nachazi zivot, a jestli ne zivot, pak
urcité jakysi technicky slozity energeticky zdroj a cosi, co by snad mohla byt jakési forma organického pocitace."

Pamatuju si to," souhlasil Kirk. ,,Taky si vzpominam, Ze jsem vas jest¢ nikdy v zivoté nevidél tak prekvapeného. A ze
jsme nenasli zadny zputisob, jak ziskat podrobné;jsi informace. Museli bychom se pfenést paprskem doli do dokonale
uzavienych prostor, skrz celé mile neprostupné skaly. Tehdy jsme méli tolik jinych moZnosti, Ze nam to nepftipadalo
jako pfitazliva alternativa. Ted’, kdyz mame moZnosti mnohem omezeng;jsi - navrhujete, Ze si to zasluhuje podrobnéjsi
vyzkum? Veetné pfenosu dolu?"

,~Presné tak, kapitane. Planeta nelezi daleko od kursu, kterym se musime vracet k mistu, kde jsme se vynofili, takze
neztratime mnoho ¢asu. Krome toho, kdyz vezmeme v tivahu, ze tento dosud zcela nevysvétlitelny jev lezi velice blizko
brany, jiného zcela nevysvétlitelného jevu, je logické pfedpokladat, Ze existuje urcitd moznost souvislosti."

,»Neco jako fidici stfedisko?" zeptal se Kirk. ,,Celnice, kde se prohledavaji Cerstvi nadvstévnici? Automat na jizdenky?"

,Jak jsemuz fekl, kapitane, pokud neziskame vice informaci nez dosud, zddnou hypotézu nemiizeme vyloucit."

,,KdyZ uvazime, jak jsme zatim byli uspés$ni v patrani po brang," zasklebil se Kirk, ,,dokonce i sebeslabsi nadgje, ze
ziskame néjaké nové informace, opraviuje jakékoli riziko."

»Myslimsi pfesné totéz, kapitane. OvSem musim piipustit, Ze mi ty podivné udaje lezi v hlavé neustale. To, co se za
nimi skryva, je urcité nanejvys tizasny jev, ze které¢ho ¢loveéka prepadaji pocity ménécennosti."

McCoy pottasl hlavou a poprvé od okanwziku, kdy vsichni Etyii vstoupili do mistnosti, se mu po tvaii rozlil prchavy
usmev. ,,Spocku, kdyby vas néjaci mimozemst'ani Zrali zaziva, do posledniho okamziku byste se pokousel zanalyzovat
jejich zaludecni §tavy."

,,Doktore, neni divod pfestat se snazit poucit jen proto, ze zivot mozna brzy vyhasne."

Kirk se zasmal. ,,Ma pravdu, Kostro. Nikdy nevis, jestli to, na¢ pfijdes, ti nemiize byt n¢jak k uzitku. Zahynuli bychom
vSichni jisté uz desetkrat, kdyby. . ."

»Kapitane," ozval se v interkomu Suluiiv hlas. ,,Nase senzory zachytily hoshanské a zeatorské lod¢, piimo zeptedu.
Vypada to, jako by ocekavali, ze poletime timhle kursem nazpét."

,,Kolik jich je, pane Sulu?" vychrlil Kirk otazku.

LZatim tii, pane. Jedna zeatorska a dvé hoshanské."

,Muzeme proklouznout kolemnich, aniz by nés zpozorovaly?"

,»To nelze ur€it, kdyZ nezname Gplné piesné dosah jejich senzorti. Podle vzdalenosti, ve kterych se rozestavily - ¢tvrta
lod’, dal$i Zeator, se pravé objevila."

,,Co jste pivodné fikal?"

,,Chtél jsemfict, Ze vypadaji, jako by se rozestavily v pravidelnych rozestupech. Pokud udrzuji kontakt, jejich
vzdalenosti nejsou vétsi nez dosah senzorti. Potom odhaduju, Ze nedokézeme prolétnout nezpozorovani."

Jenze 1 kdyz nas zjisti, stale jim jeSté dokazeme uletét."

,Dokazeme - pokud vydrzi krystaly."

,»Za predpokladu, Ze nas zpozoruji a zacnou pronasledovat, kolik budeme mit €asu v blizkosti brany, nez dorazi?"

,,Pi maximalni nadsvételné rychlosti, které jsme podle pana Scotta schopni dosahnout, méli bychom zhruba jeden
standardni den."

Kirk nahle povstal a fekl: ,,Jdeme za vami, pane Sulu. Scotty, ty béz dolti a hlidej krystaly. Pane Spocku, vrat'te se na
sveé pracoviste a zjistéte, jestli v senzorové siti neexistuje néjaka mezera. Jestli ne, najdéte jejich nejslabsi misto a
uvidime, co se da podniknout."

,»Rad bych poukazal na skutecnost, kapitane," fekl Spock, kdyz opustili konferencni mistnost a kraceli sméremk
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turbovytahtim, ,,Ze i kdyz ispésné prolétneme ptes hlidku, kterou tu Hoshané a Zeatorové zjevné postavili, mohlo by
to snizit nase nadéje nalézt zpatecni cestu."

,.Beru vasi pfipominku v Gvahu, pane Spocku. OvSem kdyby doslo k nejhor§imu, nejsme zase tak uplné bezmocni.
Dokonce i s phasery omezenymi na polovi¢ni vykon si dokdzeme vystfilet pricchod jakymkoli zatarasem, ktery nam
postavi do cesty."

»Nemiizeme je rozstiilet vSechny najednou, kapitane," vmisil se Scott.

,»Chapu, pane Scotte. Ale jestli se k ndm Stésti nepostavi vyslovené zady, nebudeme ani muset. Jen udrzujte ty
krystaly pfi zivoté tak dlouho, jak to jen pajde."

O dvacet minut pozdéji vzhlédl Spock od svych piistroji.

,,Vedi, Ze jejich clonou cosi prolétlo, kapitane," fekl, ,,ale na tu vzdalenost jim jejich senzory nedovoluji rozlisit mezi
kosmickou lodi letici s vypnutymi motory a malym asteroidem. Proto jedna z lodi opustila formaci a piiblizuje se k nam.
Abychom i unikli, budeme muset spustit nadsvételny pohon. Pak ov§em se uz dozvédi, Ze jsme to my."

Kirk se zasklebil. ,,Pfesto ten pokus stal za to. Stale budeme mit alespon ¢tyfiadvacet hodin. Pane Sulu, na plny
dosazitelny vykon vpied! A Scotty. . ." odmléel se a jeho usklebek se promenil v mirny asmev. ,,Znés svoji hlavni
povinnost, Scotty."

,,J0, kapitane, to znam," ozval se Scottyho hlas z motorové sekce. ,,Ud¢lam vSechno, co bude v mejch silach."”

Dokonce jesté predtim, nez Enterprise zbrzdila pod rychlost svétla, bylo zjevné, ze v dobé jejich nepiitomnosti doslo
na planeté ke zménam.

»ZAntihmotovy generator, ktery jsme zjistili minule, nyni pracuje na plny vykon, kapitane," ohlasil Spock.

,,Zbrané?"

»Doposud zadné nezjistény, kapitane."

,Pane Sulu, zapnéte ochranné §tity, které nam zbyly, a pokracujte v kursu na raketovy pohon."

,»Ano, pane."

,Poruciku Uhuro, néjaké vysilani v hyperprostoru?"

,Zadné, kapitane."

,Pokracujte v odposlechu vsech frekvenci, ale udrzujte radiové utajeni. Pane Sulu, maximalni zvétSeni. Prisecik
osového kiize v misté pfesné nad energetickym zdrojem."

»Provedu, pane."

Na obrazovce se planeta ni¢im neliSila od své dfivejsi podoby a ani od toho, jak vypadaly jiné znic¢ené planety, které
dosud vidéli. Jeji povrch, zbaveny atmosféry a zhavy radiaci, byl spaleny, jako by planetu pted davnymi Casy vytahli z
jakési kosmické pece. Pokryvala jej jedna jizva vedle druhé, viibec se nedalo urcit, jak asi pivodné vypadal.

,,Cizi senzory v ¢innosti, kapitane," ohlasil Spock a jesté hloub¢ji se sklonil nad svymi pfistroji. ,,Zkouma nds zatizeni,
které je minimalné stejné citlivé jako nase."

,.Zastavte motory, pane Sulu! Spocku! Spocku, stale zadné znamky po zbranich?"

,.Ne, kapitane."

»Nemohou byt odstinéné? Jestli maji dokonalejsi techniku nez my, nemohli by phasery nebo jiné zbran¢ skryvat za
néjakymi Stity?"

»Je to mozné, kapitane, ale do této chvile jsem nezjistil nic, co by se dalo pokladat za stit. Stejné tak jsem nezjistil, ze
by v pét kilometrt silné vrstvé skaly nad energetickym zdrojem byl néjaky otvor. OvSem nase senzory nyni potvrzuji
piitomnost zivé hmoty."

,,Nyné&jsi udaje se podobaji predchozim?"

,.Ne, kapitane. Diivéjsi idaje jsme dosud nezachytili, jsme piili§ vzdaleni. Ty soucasné jsou docela normalni."

,Kolik jich je? MiiZete urcit charakter?"

,»Z takové vzdalenosti nelze, kapitane."

,»A ty senzory, které zkoumaji nas - at’ uz se pod skalou skryva cokoli, uvédomuje si to nasi pfitomnost?"

,,UICite, kapitane."

,»L1dé, co postavili branu, pane?" vzhlédl Chekov od pristrojové desky navigatora.

,»Nebo ti, co zni€ili vSechny tyhle planety," zanmumlal Kirk.

,»Anebo spachali oboji, kapitane," fekl Spock. ,,Kdo ovladl techniku, aby dokéazal postavit branu, s nejvetsi
pravdépodobnosti by byl na takové technické urovni, aby mohl vyhladit i ty planety."

»Spock je véény optimista. No dobra. V&di o nas, Ze jsme tady, mohli bychom se tedy podivat, jestli si s ndmi budou
chtit promluvit. Poru¢iku Uhuro?"

,,Vysilame na vSech frekvencich, pane. Zatim bez odpovédi."

»Intenzita senzora sili," fekl Spock a ihned se odmicel. Oboci se mu mirné nadzvedla. ,,Zda se, jako by jejich senzory
ovliviiovaly nase."

,,Coze? Jakym zptisobem?"

»Nase udaje se zptesiiuji, kapitane. Vypada to, jako by se nase senzory staly citlivéj$imi. N&jakym zptisobem, ktery
neumim vysvétlit. Tieba tim, Ze se napojily na jejich. Anebo mozna, pfesnéji, nase zacaly piebirat jejich data."

,»Nemohl by to byt trik? Nemohly by nase senzory klamat? Podavat nam falesné informace?"

,,Je to mozné, kapitane, pokud jsou na dostatec¢né vyssi urovni nez my. Ovsem zadné nové udaje nejsou piimo v
rozporu s témi ptivodnimi."

,»Co nam tedy fikaji?"

,,PHtomno je témer tisic zivych bytosti, vSechny zhruba humanoidniho typu. Stale neni ani stopy po zbranich ani po
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clong, pod niz by se mohly skryvat. Alespoii ne takové zbrané, které by mi byly znamy."

,,»Ale mohli by skryvat né¢jaké zbrane? Tteba ne za clonou, ale prosté by naSim senzortim pfedavali faleSné informace?"

,Mozné je vSechno, kapitane," fekl Spock, aniz by odtrhl oéi od pfistroju. ,,A nyni zjist'uji néco jako pfenosovy
paprsek, vysilany z planety pfed nami."

,,Coze?" Kirkovy o¢i se zabodly do prvniho distojnika. ,,Jsme pfece jesté daleko mimo dosah pfenosového paprsku,
pane Spocku."

,,Daleko mimo dosah naseho pfenosového paprsku, kapitane."

,,Pane Sulu, tinikovy manévr!" vykiikl Kirk, ktery si zlostn¢ uvédomil, Ze promarnil drahocenné, mozna klicové
sekundy tim, ze témet mechanicky odpovédél na Spockovo oznameni.

,Provedu, pane!"

Jenze jesté diive, neZ se Suluovy prsty rozebéhly po klaviatute, Kirk pochopil, ze promarnény okamzik tentokrat na
jejich osudu nic neméni. Témto pfenosovym paprskiim, at’ uz je ovladal kdokoli, se nedalo takhle snadno uniknout.
Musely se zaméfit prakticky ve stejném okamziku, kdy je Spock zjistil. Ted’ uz citil nejen mravenceni po celém téle, které
indikovalo poc¢atek pifenosu, ale jesté cosi navic, jakési mrazivé vlhko, jaké jesté nikdy nezakusil. A piimo pfed nim se
zacaly rozplyvat postavy Sulua a Chekova.

O zlomek chvile pozdé&ji cely mistek zmizel v mlzném viru.

SEDMNACTA KAPITOLA

Kirk se skacel na pevnou, plastikové hladkou podlahu jen na par palcti od Sulua a dvojice ¢lenti posadky, které
nepoznaval. Velitelské kieslo, na némz sedél, zmizelo. Cehosi se zachytil a vymritil se na nohy. Rozeznaval kolem sebe
obrysy ohromné mistnosti podobné jeskyni. Okanvité sahl po komunikatoru.

Jenze komunikator byl pry¢ a stejné tak i univerzalni tlumocnik, ktery mél také od prvého setkani s Hoshany pfipnuty
na opasek. Pfimo pfed nim se hrabal na nohy Sulu a dva ¢lenové posadky, zatimco kolem nich se zac¢inali zhmotiiovat
dalsi. Nevypadalo to vSak, jako kdyz se sypou stfibfité vlocky, coz charakterizovalo ptenosové zafizeni pouzivané na
plavidlech Federace. Namisto toho se postavy objevovaly nejprve v podobé vificiho dynmu obklopeného oparem, ne
nepodobného zkondenzované;si formé vzdouvajici se mlhy, v niz se objevoval a mizel Gary Seven. Kirkovi se pfehnala
hlavou myslenka, Ze si tahle stale neznama civilizace tieba Sevena vycvicila a vyslala ho na Zemi do dvacatého stoleti,
a brana, ktera sem zanesla Enterprise, je pak jejim dilem.

Jenze v nasledujicim okamziku si uvédomil, Ze tohle je jenom hficka, kterd ma oslabit Sok z toho, co vidél.

Tticet stop od néj se pozvolna skladal dohromady Spock, za nim poru¢ik Uhura a nalevo Scott s Chekovem. A v
prostoru mezi nimi potom tucty dalsich ¢lenti posadky, ktefi se potaceli a narazeli do sebe, jak se snazili udrzet na
nohach. Nalevo Kirkovi piimo po boku se objevil jeden podporucik z jednotky zvlastniho nasazeni, prazdné ruce mél
napfazené, jako by v nich stale sviral phaser. Kus od sebe, diive nezZ mu zaclonily rozhled tucty dalSich zhmotiiujicich
se, spatfil poru¢ika Tomsonovou.

Enterprise letéla dal jako opustény vrak, cela jeji posadka byla unesena! Anebo vlastné jesté hif, nyni ji fidili ti, ktefi
dokazali takhle ovladat pfenos!

Kirk se mechanicky rozhlédl po neznamém prostredi s nadéji, ze by mohl narazit na néco, ¢eho by se dalo vyuzit. Na
néco, co by mu poskytlo néjaké voditko, kdo tohle provedl a co by proti tomu mohl podniknout on.

Nad hlavou, uprostied jinak hladkého klenutého stropu vysokého tén¥t sto stop, nu slabé zhnul okrouhly ttvar, ktery
mozna tvoril soucast pienosového zaftizeni. Krome téhle zate nevidel zadny jiny zdroj, ktery by vysvétloval matné
osvétleni, jez pronikalo celou mistnosti. Viditelnost se dala srovnat se zamracenym dnem na povrchu néjaké planety.
Marng vsak patral, odkud se svétlo line, a také si nikde nevsiml jediného stinu.

»Spocku!" zakiic¢el Kirk nahlas, zatimco ohromnou mistnost stale jesté halilo omrac¢ené ticho.

,,McCoyi! Uhuro! Chekove! Scotte! Tomsonova! Ke mné!" Automaticky zaznamenal, Ze se nerozlehla Zadna ozvéna,
ackoli mistnost byla zna¢né rozlehla a méla vysoky klenuty strop.

VSechny tvare se obratily smérem po Kirkové hlase, av§ak krome téch, jejichz jména zavolal, mu v tomto okamziku
odpovédélo jen omamené ticho. Spock s ostatnimi si v§ak uz razil cestu k nému dezorientovanym davem. Zabrzdil, aby
si zblizka prohlédl dalsiho ¢lena posadky - podporucika McPheea, jak se vzapéti ukazalo - ktery se zhmotnil pfimo na
krok pred nim.

,,Ma nékdo z vas komunikator?" zeptal se Kirk, kdyz se vSichni shromazdili kolem ného. ,,Phaser? Univerzalni
tlumoc¢nik? Analyzator? Vibec néjaky pfistroj?"

Vsechny ruce sklouzly prudce k opaskim, ale zistaly prazdné. Ve vSech tvafich vyjma Spockovy se objevily obavy
nebo zlost. Zdvihnuté oboc¢i prvniho diistojnika vSak bylo stejné vymluvné jako vyraz obli¢eje nebo slovni projev.

»Zda se, Ze tentokrat jsme na té Spatné strané, panové," prohlasil Kirk, kdyz bylo jasné, ze po ptenosové operaci
nikomu neztistal jediny piistroj. ,,At uz nas sem piepravil kdokoli, velice peclivé nas odd¢lil nejen od Enterprise, ale i
od vseho, co bychom mohli pouzit k obran€, zkoumani svého okoli nebo komunikaci s kymkoli vyjma sami mezi
sebou."

,»Podle vseho to tak je, kapitane," fekl Spock a pozvolna se rozhlédl. Zdalo se, Ze materializovani uz ustalo a slaba zafe
vychazejici z masivniho zafizeni na stropé pohasla. Jednotlivym ¢lenim posadky - hadal, Ze jich je tu vSech Ctyfi sta a
néco - se pomalu vracela fec.

,»Otazka je," pokracoval Spock hlasitéji, aby piekiicel zvedajici se Sumot stovek ohromenych a ptekvapenych hlast,

uveédonuyji si, Ze s poSkozenymi ochrannymi stity je prakticky bezbranna? Nebo Ze ¢asti hoshanské a zeatorské flotily
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dorazi s nejvétsi pravdépodobnosti diive nez za jeden standardni den?"

,.Brilantni, Spocku," zaskftipal zuby McCoy. ,,Ov§em nepocitam, Ze byste na n€kterou z téchhle otazek znal odpoveéd’."

,V tuhle chvili ne, doktore, ale jestli budete trpélivy. . ."

Spocka prerusil uprostied véty vztekly, neartikulovany vyktik, ktery se ozval odkudsi z chumlu lidi. Kirk se zamrac¢ené
otoc¢il po zvuku a zaslechl dalsi vykiiky.

Nahle se rozhostilo ticho narusované jen klenim, jez, jak zjistoval, vychazelo z jednoho mista. Mlcky vykrocil po
zvucich. Spock a ostatni jej nasledovali. Clenové posadky, kteii ho poznali, se pfed nim rozestupovali.

Kdyz se priblizil ke vzruchu, zaslechl jméno ,Crandall', coz mu pfipadalo vlastn¢ jako synonynmum pro jejich
soucasnou situaci, a jesté zrychlil. Crandalla vytahli z Enterprise spole¢né s fadnymi ¢leny posadky, takze nyni ztratil
ochranné zdi své cely a stal se snadnou kofisti pro ty, ktefi jej, at’ uz po pravu ¢i nikoli, vinili ze svych soucasnych
potizi. V nékolika sekundach si Kirk spolecné s poru¢ikem Tomsonovou prorazil cestu pevné sevienym kruhem vice
nez tuctu rozzlobenych muzi.

»Tak dost, panové!" vystekl a rozhostilo se nahlé ticho.

Uprostied kruhu se po zrudlém a pocuchaném Crandallovi sapali dva podporuéici. Jeden ho drzel pod bradou za
zelenou bltizu tak, ze Crandall musel stat na Spickach. ,,Tenhle zatracenej zkurvysyn!" procedil druhy zufivym hlasem.
Znovu se rozmachl sevienou pésti, ale Kirk ho ostfe zarazil.

,,Tak dost! Pust’te ho, oba dva! Okamzité!"

,Ale pane kapitane ..."

,Rekl jsem okamité!"

Prvni velmi zdrahavé uvolnil roztrZzenou latku Crandallovy bltizy a druhému poklesla naptazena pést.

,»S doktorem Crandallem si to vyfidime okamzité, jakmile se odsud v porfadku dostaneme," pokracoval Kirk, ,,ale ne
predtim. V téhle chvili jsme vSichni na stejné lodi a uz nechci vidét dalsi porusovani discipliny! Veskeré svoje tsili -
opakuju, vSechno usili a soustfedéni musime zamefit k tomu, abychom pochopili situaci, do které jsme se dostali. Jinak
tteba uz nikdy nebudeme mit $anci, abychom se vratili zpatky na Enterprise. Rozum¢li jste, panové?"

»Jenze tenhle sycak nas do té kase dostal! Byl to on! Kdyby..."

,,Doktor Crandall se zachoval jako blazen, mozna dokonce se zlym umyslem, a zptisobil nam problém v¢etné poskozeni
lodi. OvSem za to, Ze se nachazime tady, neni zodpovédny jen on sam, a mozna za to nemuze vubec. Od nynéjska si ho
budeme hlidat. Vy - vy v§ichni!", zvedl hlas natolik, aby se donesl do nejvzdalené;jsich koutt rozlehlé mistnosti. ,,Vy
vSichni musite ted’ pozorovat, naslouchat a predevs§im ptemyslet! Je to jasné?"

Chvili nasledovalo hluboké ticho, ale potom jeden z muzi stojicich pfimo pred Kirkemtekl: ,,Ano, pane kapitane,
rozumime." A dalsi hlasy doléhajici ze vSech stran jeho slova potvrzovaly jako ozvéna.

Kirk uchopil Crandalla za pazi a vyvlekl jej ze shluku divaki, ktery se uz zacinal rozchazet. Odvedl ho asi na tucet
yardt doprostted skupinky dastojnikd.

,»A co se tyké vas, doktore Crandalle . . ."

,,Pro€ jste je nenechal, aby se mnou skoncovali?" zeptal se Crandall vzdorovité a v potluc¢ené tvari m¢l zlostny vyraz.
,,.USetfilo by vam to spoustu trabli!"

,,Mate mozna pravdu, doktore Crandalle," chladné odvétil Kirk, ,,a jestli se jesté¢ o néco pokusite, pak je necham.
Skoncuji s vami takovym zptisobem, jaky budou povazovat za vhodny. Srozuméno?"

Crandallovi na okanmzik vzdor z o¢i piimo zasrsel, ale potom jako by se cely zhroutil. Odvratil pohled.

»-Rozumim, kapitane," pronesl stejné zhroucenym hlasem.

,» 1o doufam, Crandalle, to upfinné doufam," opacil Kirk. ,,Poru¢iku Tomsonova, nespoustejte ho z oci."

»Kapitane!"

Narustajici Sumot, ktery uz zase zacal napliiovat mistnost, profizl osamoceny, vysoko polozeny a vzruSeny hlas.
,,.Nase phasery a komunikatory - vSechno je tady!"

Jakmile Kirk vzhlédl a spatfil divku, ktera vykiikla, uvédomil si, Ze je to jedna z téch mladych podporuciki, pro néz
Enterprise znamenala jejich prvni plavbu po ukonéeni akademie. Stala na pokraji ohromného kruhu, jenz posadka
Enterprise utvofila, a dychtivé vyckavala. Za ni - za okruhem utvofenym pfenosovym kotouc¢em na strop¢ - se
jeskynovita mistnost protahovala v padesat stop dlouhy vyklenek osvétleny dokonce jesté hire.

,,Podporucik Davisova, ze?" fekl mechanicky.

,»Ano, pane," odvétila a celd pod jeho pohledem strnula. V tomhle okanwiku ji ptipadlo, ze jist¢ pouhym pohledem
odhalil jeji pfedchozi zradu. Jeji blaznovstvi, Ze véfila - 1 kdyZ jen po n€kolik malo dni - zadkefnym polopravdam, jimiz ji
Crandall krmil.

»Tam," vymanila se z provinilych vzpominek, prudce se otocCila a ukdzala do slabé osvétlené prazdnoty.

,,Tamhle lezi, ale nemtizu k nim proniknout! Je tu néco jako bariéra!"

»Vytecné, podporucikl,” pochvalil ji a pohlédl smérem, jimz ukazovala. V mistech, kde jedna ze stén ustupovala do
pozadi a kde se rozkladala uz témef tma, vidél stovky piistroji - komunikatory, phasery, analyzatory, prakticky veskeré
pienosné véci z Enterprise. A dokonce i takové, které vitbec pfenosné nebyly.

Vypadalo to, jako by visely ve vzduchu nebo lezely na neviditelnych policich.

Kirk se zamracil a opatrné pokrocil sméremk vécem.

Okanvité prekazku ucitil. Zjevné to bylo jakési silové pole, protoze ji necitil jako sténu, ale nejprve jako by mu zavanul
do tvafe vitr.

»Zpatky," zadrzel ostatni. ,,Spocku, bud'te pfipraven me z té véci vytahnout, kdyby se ukazalo, ze mam néjaké potize.
Budu neustale li¢it své pocity."

,Jak si prejete, kapitane," odvétil Spock a na zkousku natéhl pazi za Kirka, hluboko dovnitf. Zase se mu ji podatilo
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vratit.

,Jime!" protestoval McCoy, av§ak zmlkl, jakmile si vS§iml rozhodného vyrazu Kirkovy tvéfe. ,,No dobra," dodal po
chvili, ,,ale uvédom si, ze vSechno 1ékatské vybaveni zustalo na Enterprise. Krom¢ analyzatort a pfiruéni vybavy, ktera,
jak se zda, lezi praveé za touhle neviditelnou sténou."

Kirk prikyvl, postoupil o dalsi maly kriicek a zacal hovofit.

Vitr silil s kazdou pidi, ted’ uz to nebyl vanek, ale neustale nartstajici tlak. Ficel kolem néj asi tak, jako kdyz ¢lovek
vystréi ruku z okénka jedouciho dopravniho prostredku. Tlak nesméfoval do jednoho bodu, ale na kazdy ¢tverecny
centimetr po celé pedni ¢asti jeho téla. S kazdym palcem, o ktery postoupil, bylo t€z8i nabrat do plic dostatek vzduchu,
aby mohl své pocity popisovat.

Nahle se zastavil a ve stejném okamziku vSechen tlak zmizel.

,»Je to pry¢," oznamil. ,,Ten podivny vitr ustal hned, jakmile jsem proti nému prestal tlacit."

,.Fascinujici," ozval se Spock. ,,Zjevné to pracuje na jiném principu nez na$ pfitahovaci a odpuzovaci paprsek."

Kirk zvolna zvedl pazi, ale kdyz se ji pokusil natdhnout kupfedu, tlak se vratil najednou a v plné sile, nejen proti ruce a
pazi, ale proti celému télu. S kazdym palcem, o ktery pazi natahl dal, tlak nartistal a Kirkovi se dychalo haf a hif, jako by
mu skute¢né dul ptimo do tvafe velice prudky vichr, stale stejnou rychlosti.

,JFascinujici," opakoval Spock. ,,Kapitane, viimnéte si, Ze to nepiisobi na rukav ani na jiné ¢asti uniformy. Ta sila
ucinkuje jenomna télo, ale ne na odév."

Kirk si okanzité¢ uvédomil, ze Spock mé pravdu. Jinak by mu vitr nusel rukév do poloviny svléknout. Nechal pazi
poklesnout, ale dal se opiral proti neznamé sile. Obratil pohled dolti a vidél, Ze 1atka na nohavicich je stale stejné
varhankovita a voln¢ visi pfes boty.

Chvili takhle postal a potom pted tlakem ustoupil, aby zase nabral dech. Usedl, zul si jednu botu, uchopil ji za
podrazku a vrchni ¢asti napfed ji pozvolna sunul po zemi proti piekazce. Stejné jako predtim tlak nartistal jen proti jeho
ruce a télu, ale ne proti bot¢, takze pronikl o dobrych tficet centimetri dale, nez se mu to podaiilo pazi.

Pritahl si botu nazpét a zacal si ji nazouvat. ,,Tak co tomu fikate, Spocku? A vsichni ostatni?"

,,Kdybych mél pofadnou placacku na mouchy jako kdysi v Georgii," ozval se McCoy, ,,mozna ze bych dokézal néco z
téch véci pfitdhnout. Pokud by se kolem ni udélalo silové pole, které by blokovalo nezivé ptedméty."

,,Predméty zjevné nadzvedava jakési silové pole," fekl Spock, ,,anebo jsou v ném ulozené."

,,Ano, ale . . ." Kirk, ktery jesté stale sedél na tvrdé plastikové podlaze, se nahle zamracil a napiil obutou nohu zase z
boty vytahl. Zagal prsty ohledavat vnitini izola¢ni vlozku.

,»S tou botou se néco stalo," fekl. ,,Za tu dobu, kdy byla v bariéfe nebo na druhé strané."

Ostatni se k nému natahli. Hladka a m¢kka vnitini vlozka nahle zhrubla, jako by ji nékdo ¢imsi odfel. Tmava pénova
guma sice zistala mékka, avSak jeji povrch se tplné€ zmenil.

,,Ukaz mi ruku, Jime," fekl McCoy rychle. ,Jestli je v té bariéfe néco . . ."

Kirk, tvar stale zamracenou, vytahl ruku z boty a oba dva si ji prohlédli. Na prvni pohled na ni zddnou zménu
nepozorovali.

Mezitim se Spock sehnul, zvedl odlozenou botu a prozkoumal ji. Po chvilce mirné nadzvedl obo¢i a vrhl rychly pohled
sméremk bariéfe.

,»Vakuum, kapitane," fekl. ,,Zd4 se, Ze na druhé strané té prekazky je vzduchoprazdno. Anebo pfinejmensim velice
nizky tlak vzduchu."

,Jak to miizete védet?" zeptal se McCoy nediverive.

»Docela jednoduse, doktore. Jak vite, izola¢ni vlozka v naSich botach obsahuje, stejn¢ jako vétSina dnes pouzivanych
izola¢nich materialt, tisice nepatrnych bublinek inertniho plynu. Zda se, Ze bublinky vyprchaly, jako by byly
vystaveny vzduchoprazdnu. A pravé popraskani bublinek zptsobilo, Ze je povrch tak drsny."

Kirk mu vzal botu a znovu prozkoumal jeji vnitini stranu. ,,Alespon,” ozval se po chvili, ,,ze se da jesté porad nosit.
Ovsem," pokracoval, zatimco si zopakoval kon nazouvani, ,,uniknout pres tuhle bariéru se nezda jako schtidna
moznost."

,Obavamse, Ze ne, kapitane. Nicmén¢ bych navrhoval, abychom podrobné prozkoumali bariéru na vSech stranach.
Zatim nevime, jak vypada v jinych mistech, jestli tam ndhodou neexistuji n¢jaké prichody."

Kirk vstal a piikyvl. ,,Mate naprostou pravdu, pane Spocku. Scotty, Chekove, Sulu, jdéte timhle smérem. J4 se
Spockem a Uhurou se vyddme opacnym a sejdeme se na druhé strané. Poru¢iku Tomsonova, piived'te Crandalla a
zajdéte . . ."

Nahle Kirkovi odumrela slova od ist, protoze ucitil pal¢ivé mravenceni, jak jej uchopil ptenosovy paprsek.

»Spocku!" vykiikl. ,,UzZ je tu zase! Jestli se nevratim ..."

Tentokrat ho vSak o fe€ piipravila paralyza pfedchazejici vlastnimu déji pfenosu.

A potom, stejné rychle, jak si uz povsiml pfedtim, mistnost se v§emi uvnitf se rozplynula v nicotu, a Kirk s napétim
ocekaval, co se mu pred oc¢ima objevi namisto ni.

OSMNACTA KAPITOLA

Nemusel ¢ekat dlouho. Béhem zlomku vtefiny se kolem néj vynofilo nové prostredi.

Na chvilicku mu probleskla hlavou myslenka, Ze se mu podafilo vratit do pfenosové mistnosti na Enterprise, av§ak
iluze rychle zase pominula, pon¢vadz nad ovladacim zafizenim spatfil muze snédé pleti s plnovousem. O¢i
nepostizitelné barvy pevné upiral na kovovou skfiiiku pfeplacanou nejriznéjsimi spinaci, kterd vypadala zna¢né
provizorné. Trlinila na okraji ovladaciho panelu, jehoz piepinace a tlacitka vzdalené pfipominaly podobné zatizeni na
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Enterprise.
jednotkami, nikoli Sesti. A podobn¢ jako obrovsky kruh na stropé mistnosti, z niz ho pravé unesli, i tady nahofe nad
kazdou jednotkou zafilo slabé cervenavé svétlo.

Opatrné se pokusil pohnout a zjistil, ze podle vSeho snad do plo§iny zakofenil. Bylo to, pomyslel v si bezmocné, jako
by uvizl pfimo uprostied jedné z bariér. Takové, kterd mu nezabranovala jen v pohybu vpied, ale dovolovala mu sotva
dva nebo tfi palce ve vSech smérech. Mohl bez obtizi dychat, mohl pohybovat tdy a hlavou, ale to taky bylo vSechno.

Kirk obratil pozornost opét k operatorovi. M€l na sob¢ tmavou bltizu naprosto bez jakychkoli ozdob a kalhoty. Jestli
to byla uniforma, nenesla zadné viditelné hodnostni oznaceni. Prsty peclive tiskl ptl tuctu tlacitek na kovové skiinice a
pak manipuloval i s jinymi spinaci.

Okanvik nato se jedna ze zbyvajicich dvou pfenosovych jednotek rozzafila jasnéji a vzduch nad plosinou se vyplnil
sousttedénou rotujici mlhou, ktera se rychle proménila v podobu Zeny, stejné snédé a kratkovlasé jako operator. Odéna
byla do téze prosté blizy a kalhot. V rukou svirala maly pfistroj, ktery Kirkovi podobou zhruba ptipominal analyzator
vyjma toho, Ze byl podobné¢ jako kovova skiinka osazen spoustou tlacitek a vypadal znacné provizorné.

To, co poutalo Kirka, ji v pohybu nepiekazelo. Sestoupila a piesla k okraji pfenosové plosiny. Pohnula rukou a na
jedné sténé sklouzl vzhiiru panel. Ziistalo po ném cosi jako okno nebo obrazovka. Zena s pohledem upfenym tim
smérem vyt'ukala na svém pfistroji podobném analyzatoru sérii poveld.

Jakmile ji dokoncila, v okn¢ se objevil obraz - obraz ji samé. O vtefinu pozd¢ji zacala hovoiit. Méla hluboky a zajimavé
melodicky hlas. Zvuk, ktery vyslovila, zaznél Kirkovi v usich pfiblizné jako ,Aragos'. Zaroven se na obrazovce pod jeji
podobou objevily znaky, které mohly znamenat graficky zapis zvuku, a vedle kratce zablikala sada pestrobarevnych
svétel.

Vytukala na piistroji sérii instrukci a jeji podoba zmizela, aby ji nahradil Kirk sam. Zena uz nepromluvila, ale pohlédla
piimo na néj, s vyrazem, ktery mohl znacit dychtivé ocekavani.

Vzajemné piedstavovani? ldmal si zamrac¢ené hlavu.

,,James Kirk," pronesl a spatfil, jak se zapsala a pohasla grafickd podoba jeho jména. Zablikala i svétla vedle
obrazovky. ,Jsemkapitan . . ." pokracoval, ale uml¢ela ho prudkym zdvizenim ruky.

Spésné vyt'ukala na piistroji néco dal§iho doprovazeného grafickym zaznamem a blikajicimi svétly. Kirka bezdéky
napadlo, Ze vymazava to, co prave fekl.

Potom se objevil novy obrazek, tentokrat pfistroje, ktery drzela v ruce, a stejné jako vzdy pfedtim spolu s nimi
graficky zapis. Rovnéz se rozblikala svétla. KdyZz pohasla, zena pokyvla operatorovi. Okamzik nato se nad tieti
pienosovou jednotkou objevilo vifici mracno, a kdyz se vzduch procistil, visel tam bez jakékoli podpory jeden z
lékaiskych analyzatord, které pouzivali na Enterprise. Jeho obraz se soucasné objevil na obrazovce a Zena se znovu s
ocekavanim obratila na Kirka.

A kone¢né mu svitlo!

Jazykova lekce!

Rozlila se v ném vlna nadgje. Jeho véznitelé, at’ uz to byl kdokoli, chtéli rozmlouvat, a ne zabijet! Tihle lidé s nim chtéli
komunikovat stejnymzptisobem jako oni s Hoshany a Zeatory pfenesenymi na palubu Enterprise. Obrazovka s
grafikou a blikajicimi svétly urcit¢ byla jakasi nedokonala verze tlumoc¢nika. O¢ividné nemeéla schopnosti jejich piistroje,
ktery dokazal ¢ist a mapovat aktivitu neuront v mysli mluvciho. TakZe je ¢ekal zdlouhavy a inavny proces.

Vsechno potrva piili§ dlouho, nez aby zachranili Enterprise pfed spojenymi hoshanskou a zeatorskou flotilou, které se
v téhle chvili nachdzely pravdépodobné méné nez dvacet standardnich hodin odsud.

Kéz by mohl uchopit do ruky univerzalniho tlumoc¢nika!

,,L€kaisky analyzator," fekl, ¢imz vyvolal novy graficky zapis a blikani svétel.

Krutou ironii se stalo, Ze nasledujici véc, ktera se objevila ve vzduchu nad pfenosovym zafizenim a na obrazovce, byl
skute¢né univerzalni tlumocnik - jenze Kirkovi nedopfali udélat nic vic, nez jej pojmenovat.

Hodinu po svém tnosu se kapitan znovu objevil v prostorné mistnosti podobajici se jeskyni prakticky na tomtéz
misté, odkud pfedtim zmizel. Spock, McCoy a ptltucet dalSich zpozorovalo vir charakterizujici ptenosovy paprsek a
dorazili k nému v okamziku, kdyz se zcela materializoval.

,,Chtéji s ndmi hovofit," vyrazil ze sebe Kirk, zatimco se vSichni hnali k nému. ,,Maji nedokonaly pocitacovy pieklad a
zda se, ze se prosté chtéji naucit nas jazyk."

Diive nez stacil jesté néco dodat, ve dvou vificich sloupech pienosového dymu zmizeli doktor McCoy a druhy
dustojnik Scott.

»Kapitane," zeptal se Spock, ktery ani nemrkl, kdyz ti dva zmizeli. ,,Spatfil jste nase véznitele?"

,»Videél jsem je," piitakal Kirk a stru¢né popsal scenérii, do niz ho pienesli. ,,Bud svou planetu nazyvaji Aragos, anebo
to bylo jen jméno Zeny, ktera se pokousela se mnou navazat hovor."

,»Aragos, kapitane?" opakoval Spock. ,,Jsem i jisty, ze jsem tohle jméno slySel uz n¢kdy drive."

,»Mné taky zni povédome," souhlasil Kirk, ,ted’, kdyZ mam ¢as se nad tim zamyslet." Kysele se usklibl.

,,Kdybychom se jenommohli dostat k pocitaci nebo univerzalnimu tlumo¢niku! Spocku, nenapadlo n€koho, jak
piizpasobit nasi situaci Kostrovu myslenku s placa¢kou na mouchy?"

,»Ne, kapitane. Neztistalo nam doslova nic nez jen to, co mame na sobé. Ovsem v§imli jsme si, Ze po dobu vasi
nepiitomnosti bylo nékolik predmétti z Enterprise obcas kamsi pfeneseno a zase vraceno."

Kirk prikyvl. ,,To mé nepiekvapuje. Pouzivali je jako pomiicky pfi vyucovani. To by nakonec mohl byt hlavni divod,
proc¢ vSechno snesli sem. Pfenesli véc do mistnosti, kde jsem byl, ukazali mi ji a nechali mé, abych ji pojmenoval.
Myslim, Zze mi pfedvedli od kazdého druhu jeden vzorek a pak mi zacali ukazovat obrazky fidiciho panelu Enterprise."

Page 58


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Obratil se k bariéfe a spatiil, jak se jeden z pfedmétt z Enterprise proménuje v dym a mizi. ,,Vypada to, ze Kostru a
Scottyho podrobuji tipln€ stejné proceduie," fekl podmracené. ,,Zjevné neuvétili tomu, co jsemjimfekl."

»Snad pravé to je dobte, kapitane."

»Mluvite, jako byste mél néjaky napad, pane Spocku."

»Mam, ale neda se uskutec¢nit diive, nez budou totéz opakovat se mnou. Jestli budou, mizu se pokusit napojit se na
jejich myslenky a ovlivnit je."

,.Bez fyzického kontaktu?"

,.Nic nemohu zarucit, kapitane. Jestli dostanu pfilezitost, mohu se o to jen pokusit. Jestli, jak fikate, jsou zadostivi
navéazat s ndmi dialog, budou mozna vnimav¢jsi nez za jinych okolnosti."

,Doufejme. Jestli se s nimi nezkontaktujeme diive, nez sem doleti Hoshané a Zeatorové, bude to pravdépodobné
znamenat s Enterprise konec. A s timi konec v8ech nadéji vratit se nékdy na uzemi Federace."

Odmicel se a potrasl hlavou. ,,I kdyby tihle lidé méli dostatecné vyspélou techniku, aby nasi lod’ ubranili, nepo¢itam,
ze by ji dokazali efektivné pouzit," fekl a popsal okaté provizorni vzhled ovladaciho panelu k pfenosovému zafizeni a
analyzatoru, ktery pouzivala Zena. ,,At jsou kdokoli," uzavfel, ,,nemyslim, Ze to jsou ti, ktefi tuhle podzemni civilizaci
vybudovali. Snad jejich pfedkové, ale oni ne."

Potom po celou nasledujici hodinu rozmlouvali s Uhurou, Suluem a Chekovem a naslouchali nejriiznéj$im napadtm.
Kirk popsal pienosovou mistnost a jeji ovladani do posledniho detailu, na ktery si byl schopen vzpomenout. Piedméty
za bariérou se mezitim ztracely a znovu objevovaly. Nakonec, kdyZ probirali pfedchozi idaje z téhle planety, které
hovoiily spise o zivé form¢ hmoty na nizsi Grovni, Spock vyslovil myslenku, ze to nemusely byt organické pocitace, ale
titiz humanoidi, které senzory objevily nyni.

»Hibernace?" zeptal se Kirk. ,,Chcete tvrdit, Ze si ti lidé vybudovali hluboky podzemni ukryt jako dokonalou ochranu
proti napadeni? Jako misto, kde pteziji do t€¢ doby, nez ti, kteii jim znicili planetu, zase neodleti? Nez zase budou moci
bezpecné vyjit na povrch?"

,,Mozna, kapitane, ackoli udaje neladily Gpln¢ presn€ ani s hibernaci. Jak Hoshané, tak Zeatorové nam vypravéli, ze si
kolem svych domovskych planet vybudovali mohutnou obranu, jenze jejich planety zjevné nelezi piimo tady v
ohrozené oblasti. Zato tihle jsou hned na rané a vybudovat podzemni tkryty byl mozna jediny zpisob, jak Gtoky
nepfiatel prezit."

,Jenze pro¢ se probudili praveé ted’, pfesné ve chvili, aby nés unesli z Enterprisel”

,»ITeba je to ¢ira nahoda. Nebo mozna nas ptedchozi prilet spustil jakysi oZivovaci mechanismus. Existoval tu, jak si
vzpomenete, pracujici energeticky zdroj. Tehdy jsem sice nezjistil zadné detektory, ale to neznamena, Ze nic takového
nebylo v provozu. Anebo nase vlastni senzory mohly spustit mechanismus, ktery obyvatele ozivil, aby se mohli
branit."

,»Anebo zjistit, Ze je uz po vélce. Na rozdil od vSech predchozich, ktefi sem pfilétli, tahle parta je aspoii ochotna
vyjednavat, takze ..."

Kirk se prudce zarazil, ponévadz par stop od néj se objevily kourové podoby Scotta a McCoye a zacaly se
zhmotiovat.

Kapitan vyrazil sméremk nim a zauvazoval, kdo je dalsi na fad¢ - pokud jesté nékdo.

»Kostro! Scotty!" vychrlil ze sebe. ,,Pfenosova mistnost? S jazykovou vyukou?"

,J0," souhlasil Scott, ,,myslim, Ze jo."

Ale diive, nez stacil jest¢ cokoli dodat - a McCoy jen piikyvnout - prerusil ho Spock.

,»Verim, ze ted’ jdu ja, kapitane," fekl, a kdyz se Kirk rychle otocil, uz se zacinal utvaiet koutovy vir.

»Spocku!" vykiikl Kirk, jako by silny hlas dokézal proniknout do mrac¢na a dospét az ke Spockovym, nyni jiz
transportovanym usim, ,,ziskejte tlumoc¢nika!"

Mozna, kmitla mu hlavou myslenka, mozna nakonec prece jen mame néjakou nadéji. Také ho napadlo, jestli je
nepozoruji, jestli skute¢nost, ze po svém navratu jednal pravé se Spockem, nepiiméla cizince k tomu, aby si nyni
pritahli jeho.

»Kapitane!"

Vykiik porucika Tomsonové odvratil Kirkovu pozornost od mizejiciho viru dymu, ktery byval Spockem. Prudce se
obratil a ihned pochopil, pro¢ zakficela.

V koutovém viru mizel jesté nékdo jiny. Clovék, o némz kapitan doufal, Ze si ho cizinci vezmou jako tplné posledniho.

Jediny, kdo mohl podrazit Spocktv pokus najit spoleény jazyk, byl doktor Jason Crandall.

DEVATENACTA KAPITOLA

Spockovy vulkanské oci, schopné pfizplsobit se prudkému kolisani intenzity svétla lépe nez vétsina lidskych,
jedinym pohledem pielétly Spatné osvétlenou pfenosovou mistnost a potom se upiely na fidici panel. Piidavné
ovladani, jak upozornil kapitan, skutecné€ vypadalo jako spldcané dohromady, av§ak Spockovy analytické oci ocenily,
ze to je spiSe népaditost nez nedokonalost nebo nedostatek védomosti ¢i zruénosti. Pfipomnélo mu nékteré pfistroje,
které zimprovizoval §éfinzenyr Scott, kdyZ na Enterprise selhala néjaka souéastka, anebo méla byt vystavena takovému
pretizeni, s jakym jeji konstruktéfi pivodné nepoditali.

Zatimco dale studoval ovladani a nev§imal si podrobngji zivych tvorti v mistnosti, zacala pracovat jedna z
prenosovych jednotek. Ohlédl se a spatfil, Ze se materializuje doktor Crandall. Na okamzik zauvazoval, jaké logické
duvody pfimély cizince, aby si vybrali pravé Crandalla. Jestli pozorovali posadku Enterprise na mist¢, kde ji nyni
zadrzovali, snadno mohli ur€it, stejné jako prvni Hoshan pfeneseny na palubu Enterprise, Ze viid¢i osobnosti je kapitan
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Kirk. Tudiz byl i prvnim, s kym se pokusili kontaktovat. K tak jednoduché dedukei jisté nikdo nepotieboval znat jazyk.
Podobné si k nasledujicimu pokusu vybrali McCoye, Scotta a také Spocka, nebot’ se jako prvni kolem kapitina
shromazdili. Ov§em, uvédomil si okanvité, také sledovali, jak Kirk zachranil Crandalla, a pravé tohle je pfivedlo k zavéru,
ze je dilezitou osobnosti.

Spock uspokojeny, Ze situace ma svou vnitini logiku, obratil pozornost ke dvéma snédym humanoidim. Vypadali tak,
jak je popsal kapitan: Zena a vousaty muz, oba v prostych tmavych odévech bez jakéhokoli vyznaceni hodnosti nebo
funkce. Jakmile zacal rozeznavat jejich nejasné obrysy, okamzité postiehl i cosi navic, napjaté oc¢ekavani, jez ¢iselo z
celého jejich postoje.

Avsak o chvilku pozdéji si uvédomil, Ze se tu skryva jesté néco dalsiho. Dfive nez se pokusil o prvni duchovni
kontakt, zjistil cosi, co pfesahovalo pouhé ocekdvani. Hloubé&ji vycitil psychické napéti a stopy strachu, ktery je
vyvolaval. Tihle humanoidi, jak doufal kapitan, neméli nepratelské umysly. Neznicili pred desetitisici lety vSechny
okolni planety. Pfeneseni posadky z Enterprise nebyl akt neptatelstvi. Ale nejednali jen z obav z Enterprise, tfebaze
strach tu svou roli hral. Jejich motivace vychazela nejen ze strachu z Enterprise, ale i z ¢ehosi, co nedokézal dobie
rozlustit, nebot’ to zamérn¢ ze svych mysli vytésiovali.

Od Crandalla, jenz se nyni uz ipln¢ materializoval a divoce se rozhlizel kolem sebe, Spock nevycitil nic, ale to ho nijak
nepiekvapovalo. V prub¢hu jeho pobytu na Enterprise pozoroval, ze Crandall ma schopnost, mnohem vytiibené&jsi nez
vétSina lidi, skryvat své pravé pocity a namisto nich projevovat tieba i uplné falesné.

Na rozdil od Vulkanct, jejichz city dusledné fidila logika, Crandall a jemu podobni byli schopni své city pouze
potlacovat a podvrhovat. UdrZovali sice neustale klamnou a proménlivou tvar, ale vespod je fidilo neuhasitelné vnitini
vieni, zcela nelogické. Vulkanci svym emocim vladli, zatimco Crandall jim otrocil, bez ohledu na to, jak se ob¢as mohl
jevit ostatnim.

Zatimco Spock zvazoval, jaky vliv mize mit Crandallova pfitomnost na jeho usili ziskat piistroj, na obrazovce na
vzdalenéjsi sténé se objevil prvni obrazek. Stejné jako v kapitanové piipad¢ i nyni to byla Zena stojici vedle pfenosové
plosiny a ovladajici obrazovku zafizenim, které svirala v rukou.

,»Aragos," pronesl Spock diive, nez mohla promluvit. Jakmile to jméno vyslovil, znovu mu prolétl hlavou nepfijemny
pocit, ze by mu mélo néco fict. Obratil o¢i na vousatého muze ovladajiciho pfenosové zafizeni a slovo opakoval,
tentokrat s tazaci intonaci, ackoli pochyboval, Ze by pro né¢ ton mohl mit néjaky vyznam.

Avsak vyraz Zenina obli¢eje se piesto zmenil a spé§né vytukala cosi na piistroji, ktery drzela. Vzapéti se na obrazovce
objevila podoba muze a Zena zvolna opakovala slovo Aragos.

Dalsi, kdo se objevil na obrazovce, byl kapitan.

,Clovek," tekl Spock.

,,Nas baje¢ny kapitan," pronesl Crandall se svym obvyklym sarkasmem.

Obrazek kapitana nahradil Spock.

,,Vulkanec," fekl.

,Kapitaniv vérny a logicky prvni patolizal," komentoval Crandall.

Na obrazovce se v rychlém sledu objevili McCoy a Scott. Spock mél sotva dost Casu, aby je oznacil za lidi, a Crandall
pro své stiplavé poznamky. Pak se vynofila Crandallova tvar a politik se ostfe zasmal.

,»,Vezen!" fekl pres Spockem opakované slovo ,clovek'.

Série obrazkl a Crandallovy nelogické poznamky vSak zabiraly jen malou ¢ast Spockovy dusevni kapacity. Snazil se
posilit duchovni kontakt s aragonskou Zenou, jenz vyvstal v okanwiku, kdy se setkali o¢ima. I pfes pocatecni uspéch
dobfte veédél, ze bude obtizné navazat cokoli hlubsiho bez pfimého télesného doteku.

Vminulosti se mu ndhodou podafilo vytvofit takovy kontakt, kdyz jej spolecné s kapitanem a n€kolika dal$imi v&znili
na planeté Eminiar VII. Tehdy dokézal ovlivnit straz stojici mimo mistnost, v niz je drzeli. Jenze ¢innost, ke které
strazného podnitil, byla velice jednoducha a prakticky souvisela s plnénim jeho povinnosti. Nepotfeboval nic jiného,
nez aby v ném probudil pfirozenou zvédavost spojenou s pocitem, Ze ve stiezené mistnosti neni Gplné vSechno tak, jak
by byt m¢lo. Muz sice vstoupil dovnitf s napfazenym desintegratorem, ale m¢l otupenou pozornost, takze jej mohli
okamzit¢ odzbrojit.

Ovsem tady to bude vyzadovat mnohem vic. Nepostaci jen piimét Aragosanku, aby k nému piikrocila. Pokud ji
zaroven nedonuti, aby ho uvolnili ze silového pole, nebude sam schopen k ni vztdhnout ruku. Kdyz nebo jestli se
univerzalni tlumoc¢nik znovu objevi v pfenosové jednotce, musi Zenu pfimét, aby jej vynala a zapnula.

A nechala zapjaty nejen na par okanwikd, ale snad po celé hodiny.

Avsak 1 kdyby se mu tohle vSechno podafilo, stale jesté nevyhral. Zapnuty tlumo¢nik by se okanvité napojil na
pocita¢ Enterprise, ov§em za predpokladu, ze se lod™ nachazi v jeho opera¢nim dosahu. Kdyby nebyla, omezena
kapacita tlumoc¢nika samotného, pfestoze by mu stale ziistavala schopnost sledovat a mapovat aktivitu neuront
Aragosanil v prubéhu feci, by neumoznila sestavit pouzitelny slovnik v naprosto neznamém jazyce. Tedy umoznila,
jenze az za nékolik hodin nebo snad celych dnti.

Jenze tento plan nabizel nejlepsi nad&je na uspéch ze vsech, které Spocka napadly. Bylo tedy jen logické, aby se jej
pokusil uskute¢nit. Kdyby selhal, musel by se pokusit vyuzit dal§i nadéjné;jsi pifilezitosti.

Mala ¢ast jeho mysli dale pojmenovavala predméty tak, jak se postupné objevovaly na obrazovce, zatimco jina
sledovala a zaznamenavala kazdic¢ky detail, kazdy pohyb, ktery cizinci udélali, kazdy spinaé, jehoz se dotkli jak na
ovladani pfenosového zatizeni, tak i pfistroje, ktery svirala v rukou zena. Soucasné Spock pokrac¢oval v pokusu
navazat pifimy duchovni kontakt. Aby néjak nahradil schazejici fyzické spojeni, snazil se v ni vzbudit predstavu, ze k ni
vztahuje ruku a ze se jejich nehmotné prsty navzajem dotykaji. Pokusil se pohyb imitovat rukama spustényma po
bocich, ale jedinym viditelnym projevem byly napjaté svaly a Slachy.
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Predstava se vSak postupné stavala stale vyraznéjsi, az to vypadalo, jako by skutecné vztahoval paze. Spojil dlan¢
tak, aby se dotkl obou Zeninych tvaii zaroven. Nyni uz je nejen vidél, nybrz i citil. Fyzicky citil povrch jeji hladké, snédé
pokozky, citil na $pickach prsti lehounky dotek jejich vlasti v mistech nad spanky a pfitiskl dlané k jejimu teplu.

Spojeni se posilovalo, jako by se o né snazila i Zena sama, jako by ho k sobé pfitahovala.

Jeji o¢i na okamzik mzikly smérem k nému a Spock ucitil, Ze ji projela vina strachu, jako by chapala, co se déje, a
neduvéfovala mu.

Namisto aby povolil, naopak kontakt posiloval a ptenasel ji do mysli svtij vnitini klid a racionalitu, jako by pies
prochladlé, chvéjici se dit¢ pretahoval hiejivou piikryvku.

A kdyz se spojeni dale zpevnilo, ucitil jesté néco jiného.

Nejprve velice vzdalené, nebot’ to nepocit'oval piimo, nybrz prostfednictvim jejiho mozku. VEdEl, Ze ona sama si to
neuvédomuje, jenze objektivné to existovalo, a kdyZ se ponofil hloubéji, pochopil, pro¢ to nevnima.

Na rozdil od jeho mysli to druhé nebyla nezavisla, tviiréi inteligence, jez by ji védome pronikala do mysli. Naopak to
bylo cosi, co tu ptebyvalo po dlouhy ¢as. Prakticky to bylo jeji soucasti, tak diveérné se to s jeji mysli spojovalo.
Avsak bylo to jaksi nezivotné, umglé, cosi podobného pocitaci, jenze zase vice zivé. Spock zauvazoval, Ze se to
podoba androidu, jakysi kfizenec stroje a um¢lé inteligence, anebo mozna organicky pocitac. A tehdy ho poprvé
napadlo, Ze pravé néco takového by mohlo byt zdrojem zvlastnich udaji, které prichazely z téhle planety.

A v zapéti se mu to potvrdilo.

Nedostal zadnou odpovéd’, ale utvrdilo ho v tom vlastni logické mysleni, pro které ziskal dostatek informaci. Piivodni
udaje senzorti mu nahle davaly smysl. Nyni si uvédomil, ze zahrnovaly oboji, jak organické srdce pocitace, tak i stovky
zivych bytosti, nad jejichz spicimi mozky a zmrazenymi tély pocita¢ bdél. Oboji bylo spjato velice tésné - dokonce jesté
vice nez nyni - takze udaje se od sebe nedaly odd¢lit, a proto ani analyza nedokazala separovat oba dva zdroje.

Jenze takhle to vSechno m¢lo logiku. Aby se systém dokazal postarat o stovky zivych bytosti, jejichz Zivotni procesy
se drasticky zpomalily, aby prezily nikoli stovky, nybrz tisice ¢i dokonce desetitisice rokt, aby je dokazal neustale
sledovat a starat se o né, musel se s nimi opravdu dokonale propojit. Nejen s jejich tély, ale i s jejich mozky, nebot’ ty
vyzadovaly stejnou péci jako télesné schranky. Takovy pecovatel skutecné musel byt jakousi nastavbou k jejich
individualnim myslim.

A také se jim stal.

Spock nahle citil, ze prostfednictvim oné Zeny se s nim ocitl v kontaktu. OvSemnejen s organickym srdcem pocitace,
ale zaroven i se stovkami piislusnikt téhle civilizace. V mziku pIné porozun¥l jeji podstaté, vSechny prekazky razem
opadly a shledal, ze stoji tvaii v tvar tisicihlavé Hydfe, jejiz kazda hlava obsahuje své vlastni vzpominky, sny, nenavisti
a bésy.

Ve stejném okamziku dosahl kontaktu a zaplavil ho proud dojmi a emoci, ktery zdaleka nedokazal sledovat a
zanalyzovat.

Ale stale tu bylo jesté cosi navic.

Spock pivodné zamyslel navazat spojeni jen s jednou cizi mysli, av§ak nahle se diky sile toho, ¢eho se pravé dotkl,
vzedmula obrovska vina, ktera je propojila nikoli s jednou, nybrz s celymi stovkami.

A nejen s Argosany, ktefi si stale neuvédomovali sepéti svého védomi s organickym pocitacem, ale také s celou
posadkou Enterprise, s kazdym z nich zvlast'. Sila, kterou Spock probudil k Zivotu, se mu nyni vymkla z rukou. Stejné
jako kdyz do ptesyceného roztoku vhodime droboucky krystalek a cely obsah ve vtefin¢ zkrystalizuje, rozlétla se do
vSech stran a uchvatila kazdou mysl, ktera byla v dosahu.

S kapitanem a s McCoyem néhle sdilel jejich straslivé dilema. Aby zachranili cely sviij svét, museli nec¢inné piihlizet
kruté smrti Edith Keelerové pod koly auta, tehdy ve Spojenych statech v dobé krize. VMcCoyoveé mysli navic vycitil
sladkobolny pocit, ktery si odnesl z jejich pobytu na Yonad¢, kdyz se zazra¢né uzdravil ze smrtelné choroby, kterou si
sam diagnostikoval. JenZe pak se musel rozloucit s Natirou, Zenou, pro niz byl ochoten se vzdat svého mista na
Enterprise.

Z kapitana zase vyzarovalo nesdélitelné radostné vzruseni, které pocitil, kdyz si poprvé uvédomil, Ze se mu vyplni
jeho Zivotni sen velet kosmické lodi. Ovsem tento pocit se misil s pozdéjsi bolesti nejen ze smrti Edith Keelerové, ale
také svého bratra na planet¢ Deneva i z tragédii celych desitek pfatel a clent posadky, které ztratil za 1éta svého veleni.

Z hlubin Spockova vlastniho podvédomi se vynoiila désiva vzpominka na okanwik, kdy poprvé spatfil paralyzované a
zmrzacené télo svého nékdejsiho velitele a celozivotniho pfitele kapitana Christophera Pikea. Hriizny zazitek, ktery jej
logicky a nevyhnutelné piimél, aby vypovédél poslusnost samotné Flotile.

Tisice - miliony dal3ich piedstav, vzpominek a pocitii zaplavily Spocka a hrozily, Ze ho rozdrti. Ze zcela zahlti jeho
mysl, Ze ho rozpusti jako kapku krve v mofi.

Zoufale, 1 kdyz stale s ledovou metodicnosti, se pokusil odtrhnout. Prvni ¢lanek fetézu tvofil vztah mezi nima zenou v
cizi prenosové mistnosti. Jestli m¢l zabranit dal§imu $ifeni exploze, musel pfervat prave tenhle ¢lanek. Dokonce i ptimo
uprostied viavy, ktera mu rvala mysl na kusy, si Spock uvédomoval, ze tuto vSepronikajici explozi vyvolalo spojeni
jeho vulkanskych telepatickych vloh se schopnosti organického pocitace sledovat v§echny zmény proudu. Jestli se
kterykoli ¢lanek mezi nimi rozpoji, exploze vyhasne.

Ostatni mozkové aktivity poklesnou na svou normalni tiroven, anebo vibec pfestanou existovat.

Spock soustfedil veskerou svou mentalni silu a namifil ji proti désivému viru, ktery jimzmital, aby se oderval. Jeho
vnitini pohled mu opét ukazal, jak drzi Zeninu hlavu ve svych dlanich, a fascinovang si uvédomil, Ze jeho prsty jako by
jivrustaly do lebky. Pozvolna, prst po prstu, uvoliioval sevfeni a sledoval, jak se v jejich stopach obnovuje Zenina
pokozka a vlasy. Pak se ji uz jeho ruce nedotykaly, mél je spojené nad jeji hlavou, avsak vir nepolevoval, stale jej za
imaginarni ruce vtahoval do sebe silou, jakou vzduchoprazdno kosmického prostoru vysava vzduch z poskozené lodi.
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Avsak potom, ndhle, se propojeni pfervalo. Jeho pomysiné ruce se nestahly, ale prosté¢ pominuly, jako by pojednou
naprosto prestaly klast jakykoli odpor. Ve stejném okanmziku zmizel i zni€ujici pfiliv vjemi z cizich mozku. Jakmile se
¢lanek fetézu prerval, zmizely tisicileté sny a noéni miry Aragosanu stejné jako nescetné radosti a smutky ¢lenti
posadky Enterprise. Spockovi to umoznilo vysadit 1zasnou duSevni silu, kterou vynakladal, aby fetéz pretrhl.

Vsechno bylo pry¢.

Vyjma ...

V nahlém tichu zazn&l osamély vykiik. Cést Spockovy mysli, dosud pohlcena maelstromem exploze, se staila spojit s
tou, ktera pozorovala jeho okoli. Proto si uvédomil, Ze vykfik trval celych n€kolik sekund a se v§i pravdépodobnosti
byl pfic¢inou, pro€ se spojeni tak ndhle pferusilo.

Kfic¢el Crandall.

Souc¢asné s tim, jak si tohle v§echno jeho nyni opét sjednoceny mozek uvédomil, spatfil, ze se Aragosané pohybuji.

Zena upustila piistroj podobny analyzatoru, s vyrazem hriizy ve tvafi se zapotacela a odstoupila od pfenosové
plosiny.

Muze, uvédomil si nyni Spock, vybuch zcela ochromil. Ted’ se vsak jiz tvafil podobné jako Zena, zvedl ruce nad
ovladani pfenosu a chystal se Spocka s Crandallem odeslat do jejich vyhnanstvi v jeskynnim vézeni.

A prave v tomhle okamziku se zrodil Spockovi v hlavé novy plan. Nem¢l velkou Sanci na tispéch. Ale dokonce i
kdyby byl tspésny, méli oba s doktorem Crandallem jesté méné nad¢ji, ze budou zit tak dlouho, aby se z uspéchu tésili.

Ovsem bylo to jediné, co Spocka napadlo, jejich vliibec jedind nadé€je. Kdyby mohl, rdd by Crandalla usetfil, ale
nenapadl ho Zadny zpUsob, jak to provést. Bylo by se mu to mozna podafilo, kdyby mél vice ¢asu na rozmys$lenou, ale
stacil sotva rovnou piistoupit k akci, o dal$ich ivahach nemohla byt ani fe¢. V kazdém ptipad¢ ani jeho vlastni zivot,
ani Crandalltiv nemohl vyvazit moznost, Ze tak zachrani Enterprise a jeji Ctyfista¢lennou posadku.

Bez zavahani znovu napjal duSevni silu. VSude jesté panoval zmatek po gigantickém mentalnim vybuchu, takze narazil
jen na nepatrny odpor. Vypadalo to, jako by byl pfimo v télesném kontaktu s muzemu fizeni pfenost, tak rychle se mu
podafilo opét navazat spojeni.

Ovsem ve stejném okamziku Spock pocitil organické jadro pocitace a stovky mysli, s nimiz byl neustéle ve styku.
Pocita¢ mu okanvité vyrazil vstfic slepé poslusen touhy znovu navézat spojeni s témi stovkami novych mozki, od
nichz byl pted chvili oddélen.

JenZe tentokrat byl uz Spock piipraven a soustiedil se vyluéné na toho muze, v§echno ostatni pominul. Na rozdil od
prvniho vstupu, kdy mu jeho zvédavost pomohla oteviit dvete vedouci k vybuchu, nyni odolal v§em ostatnim vlivim
a pokuSenim. Namisto rukou vztahujicich se k zeniné hlavé se nyni ve Spockoveé mysli téméf automaticky utvorila
piedstava stény oddélujici je dva od zbytku vesmiru.

Tentokrat m¢l ukol nesrovnatelné snazsi, nez jaky si predsevzal prfedtim. Pdvodné chtél pfimét Zzenu hned k n¢kolika
ukonim, musel zaptsobit na jeji logiku i instinkty. Nyni potfeboval jen tolik, aby odldkal muzovu pozornost. Aby
zachvacen panikou udélal jednu jedinou chybu pfi zhruba piltuctt ukond, k nimz se prave chystal.

Nejvice se obaval, zda miize diivéfovat presnosti své paméti. Té &asti mozku, ktera sledovala muzovu Cinnost, kdyz
pomoci tieti pfenosové jednotky premist'oval véc za véci sema tam. A jestli v rychlosti spravné uréil funkce
jednotlivych tlacitek a prepinaca.

Jenze na ovéfovani nemél ¢as, ani na dalsi pozorovani a rozbory. MuZovy prsty se jiz rozbehly po klavesnici a béhem
sekundy. . .

Spock se soustiedil tak mocné, Ze témér videl jednotliva tlacitka o¢ima operatora. Pfimél jeho prsty, aby jesté zrychlily,
ale po celou dobu soustfed’'oval myslenky k jedinému, kritickénm doteku.

Muzovy prsty na okamzik, ale praveé jen na zlomek chvile zavahaly, jako by si podobné jako Zena predtim uvédomil
Spockuv vliv. Zanrkal, ale protoze si nasledkem ptedchozi mohutné cizi viny v mysli nebyl
jist uz viibec ni¢im, nové podezieni jej piimeélo jen k jesté vétsimu spéchu.

A stiskl tlacitko.

Tlacitko, o némz Spock ptedpokladal, ze urcuje cil prenosu.

Spock se neodvazoval stahnout ze strachu, aby muz i za téchto okolnosti nezjistil svou chybu. Mohl jen vyckavat a
snazit se udrzovat sténu, ktera jej oddélovala od znicujiciho chaosu dalsiho nekontrolovatelného vybuchu. Mohl jen
vyckavat a sledovat, jak se Crandallova pfenosova jednotka energetizovala o par okamzikl dfive nez jeho a politik se
rozplynul ve viru dymu.

Koneéné po péti sekundach, které Spockovi ve vypjaté chvili piipadaly del$i nez deset minut, pocitil ledové a paléivé
mravencenti, jak ho uchopil pfenosovy paprsek.

Naposledy se nadechl, zaviel o¢i az na uzké stérbiny, aby si je co nejlépe ochranil, vystavil si v duchu ptehradu proti
bolesti, o niz védél, Ze nyni nastoupi, a sledoval, jak kolem néj se rozplyva pfenosova mistnost.

V nasledujicim okamziku - ackoli védél, ze ve skutecnosti cely prenos trva nekolik sekund - mu celym télem projel
pocit, jako by mu mélo vybuchnout. Kruté ho sevfelo vzduchoprazdno.

Za bariérou, pouhych né¢kolik krokli od néj, se k nému otocily desitky tvaii. OCi se jim rozsifily hriizou a z st se jim
draly neslysitelné vykfiky. Spock se odvratil od bariéry a pokusil se nevnimat ostré pichani v usich, jedinou bolest,
kterou mu jeho mysl dovolovala, aby si uvédomoval.

Jak doufal, zmaterializoval se za bariérou, avSak dobrych padesat stop od impozantni sbirky zafizeni z Enterprise,
padesat stop od pfistroje, ktery potfeboval sejmout z neviditelné polic¢ky a prohodit jej bariérou kapitanovi. Jak lidé, tak
i Vulkanci dokazali prezit par okanmzikd i v hlubokém vakuu, jenZe Spock nevédél, zda si dokaze pocinat s rozmyslem po
delsi dobu nez par zlomkli sekundy. Nepopraskaji mu zilky v ocich, takze oslepne? Jak dlouho dokaze odolavat uz nyni
nesnesitelnému tlaku vzduchu, ktery si nabral pfi poslednim nadechu? Az ho bolest donuti vydechnout,
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vzduchoprazdno mu rozerve plice na cary. A jak dlouho vydrzi snaSet ochromujici bolest ve vSech kloubech,
zpsobenou nahlym poklesem okolniho tlaku? Prekonavat tohle po delsi dobu nez par sekund nebylo snadné ani pro
Vulkance se v§i hluboce vypéstovanou dusevni i fyzickou kézni.
Piimo uprosted vSeho zafizeni z Enterprise stala jakasi postava. Krev ji prystila z usi, avSak na tvaii uz méla masku.
Byl to doktor Crandall.

DVACATA KAPITOLA

Jen o néco malo déle nez pred dvéma hodinami se svét doktora Crandalla znovu prevratil o sto osmdesat stupiit.

Vjednom okamziku leZel v cele na Enterprise naplnén zoufalstvim a beznadéji. Znovu a znovu prozival sviij zpackany
pokus zabranit, aby lod’ zvedla ochranné §tity. V&d¢l, Ze takhle zaroven bezpochyby promarnil svou posledni pfilezitost
porazit Kirka a vSechny jeho nenavidéné poskoky. Jenze v nasledujici chvili zjistil, Ze ho kdosi z cely unesl a slozil
kamsi, co vypadalo na prvni pohled jen jako o kus vétsi vézeni.

Pak si s nahlym vytryskem euforie uvédomil, Ze tahle cela nevézni jen jeho, nybrz vSechny, kteii se nachazeli na
palubé Enterprisel

Uz nebyl osamélym vézném, jedinym, kdo nemohl podnikat nic jiného, nez truchlit nad svym osudem! Nahle se jeho
nepfatelé stali upIn¢€ stejné bezmocni! Vsichni byli v€zni, i ten nesnesitelny kapitan byl uplné stejny ubozék jako on! I
kdyby uz nikdy nedokazal zvitézit zpisobem, v néjz doufal - tak, Ze zni¢i Enterprise - nemohl byt ani porazen. Mohli ho
sice zabit, a pravdépodobné ho taky zabiji, jenZe uz nemohl prohrat, ne do své smrti! Ted’ uzZ mohl spokojené zemiit,
kdyz najisto védel, ze Kirk a jeho Ctyii stovky patolizalti jsou na tom stejné mizerné jako on sam. V téhle situaci, do
které se dostali, byla nahle cela jejich skvéla lod’ naprosto bezcenna, bezcenné bylo jejich kosmické bratrstvi i
chvastava vérnost jeden druhému!

Ted’ uz nezalezelo na tom, fikal si Crandall s pocitem hrani¢icim se $kodolibou radosti, Ze se Enterprise jaksi sama
zachrénila pfed hoshanskymi a zeatorskymi lasery, jimz chtél uvolnit cestu pfes ochranné stity. Ted’ uz nezalezelo na
tom, Ze je bezmocny. Vzdyt’ vSichni ostatni byli Gplné stejné bezmocni jako on. Dvé hodiny se z tohoto pomysleni t&sil
a vychutnaval vztek, zklamani a strach, které vidél na tvafich kolem sebe. Dokonce i utok proti nému, jemuz Kirk tak
brzy z jakéhosi perverzniho diivodu zamezil, podpofil jeho maniakalni nadSeni. Dokazoval totiz, Ze mu davaji alespon
¢ast odpovédnosti za svou zkazu.

Jenze potom ho unesli do mdle osvétlené prenosové mistnosti. A zatimco nadSené vychutnaval totalni bezmocnost i
toho Vulkance, ktery pry byl obdaren nadlidskymi schopnostmi, stalo se néco, ve srovnani s ¢im v§echny pfedchozi
kotrmelce jeho Zivota neznamenaly absolutné nic.

Netrvalo ani minutu a cely jeho Zivot se doslova obratil naruby.

Jedina minuta dlouhd jako celd vé¢nost v§echno zménila.

I diive byl ¢asto piistupny zméné. Nemeénil jen nazory na okolni svét, ale i na sebe. Nikdy vSak nezazil nic takového
jako dnes. Jeho mysl nahle ztratila omezeni, veskeré soukromi a zacaly do ni proudit myslenky a pocity stovek jinych
lidi. Naplnily mu mozek, jako by patiil jim, zahltil se jejich vzpominkami a pocity, uplné se do nich propadl.

A ke svému naprostému piekvapeni shledal, Ze ostatni k nému nepocit'uji ani odpor, ani nenavist, Ze se ho neboji. Ze
pro n&j maji jisté pochopeni.

A o chvilku pozdéji pocitil, Ze se za n¢ho strasné stydi.

Vidél sam sebe stovkami nejriznéjsich oci.

Citil, co pocitovaly stovky nejriznéjsich mysli.
nepratelské vystupovani a premr$téné pozadavky.

Sledoval zbytek obdivu podporuc¢ika Davisové ke své osobgé, jeji zklamani z toho, co povazovala za nedostatek
racionality, z jeho podrazi.

Vidél stovky nezaludnych Gsmévi, jimiz ho zahrnovali distojnici i lenové posadky, prestoze jim malokdy splacel
stejnou minci, nebot’ usmévy povazoval za pretvaiku majici zakryt jejich pohrdani.

Ze stovek nejriznéjsich zornych thli vidél sdm sebe.

A cely se schoulil.

Mylil se.

Bolestné a hanebné se mylil prakticky ve vSech motivech, které dustojnikiim a posadce Enterprise prisuzoval.

I za sebetézsich okolnosti se snazili ze vSech sil, aby ho pochopili a pomohli mu. Zatimco on pii kazdé piilezitosti
podnikl vSechno, aby je znicil.

Copak zil stejnym zptisobem po cely sviij Zivot?

Co kdyz tehdy, pred davnymi lety, ho jeho bratr nechtél pied celou tiidou zesmésnit, jak se domnival, ale naopak nu
pomoci?

Co kdyz ten prostednik na Tajarhi - Crandallovi se ted’ nevybavilo jeho jméno - to myslel poctivé, kdyz ho tehdy
pozdé v noci varoval na neodposlouchavané frekvenci? Skute¢né zavinil nasledujici katastrofu, m¢l na svédomi ztraty
na zivotech a v§echno ostatni? Myslel to ten ¢lovek poctivé, zatimco Crandall povazoval vSechno za posledni zoufaly
pokus ziskat vyhodné&j$i podminky pfi jednani?

Byl snad cely jeho Zivot stejné jako tydny stravené na Enterprise jen fadou katastrofalnich nedorozumeéni, ktera
vSechna vyrustala z jeho egocentrickych - a naprosto mylnych - pfedstav? Tim, Ze pfisuzoval druhym lidem motivy, jez
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Jedina mozné odpovéd, odpoveéd’ nesend proudem, ktery se proti nému finul ze vSech stran a v némz se dusil,
odpoveéd, kterd mu rvala dusi, znéla ANO!

Ale nyni. . .

Nyni, v poslednich chvilich svého Zivota piece jen dostal pfilezitost, aby zachranil svou Cest.

Kdyz zacala pracovat pfenosova jednotka, pochopil, o¢ se chce Vulkanec pokusit. Spockovy myslenky mu prudce
pronikly do nahle vnimavého mozku, nikoli ve forme slov, ale v obrazech. A Crandall védél, co se stane.

Bylo vsak uz piili§ pozd€, nez aby se stacil pofadné nadechnout. Pocitil, jak ho uchopil pfenosovy paprsek a nahle se
ocitl ve vzduchoprazdnu prakticky uprostfed souboru zafizeni z Enterprise.

Na okamzik mu piipadlo, jako by mu v téle odumiely vSechny nervy. Jenze zaroven, diive nez ucitil, ze se mu trhaji
plice a klouby ochromuji kiece, postiehl, ze dychaci pfistroj visi jen n€kolik palcti pfed nim. Natahl ruku a uchopil je;.

Ale kde je tlumo¢nik? To, co potieboval, byl univerzalni tlumo¢nik!

Pritiskl si dychaci pfistroj na tvar a celé t€lo mu vybuchlo v zachvatu bolesti. Zaroven uvidél Spocka. Vulkanec se
objevil blize k bariéte a uz se hnal smérem ke Crandallovi.

Ovsem bylo jasné, Ze to nedokaze.

Ani Vulkanec totiz neumi délat zazraky.

V Crandallovi na zlomek chvile vyviel stary Jason Crandall a pfi pohledu na Spockovu bezmocnost jim probéhl
zachvat radosti.

Jenze pominul stejné rychle, jako se vznitil. Pohibila jej nejen znicujici bolest, ktera mu rvala kazdy kousek téla, ale
jesté rychleji nova vina studu.

Tak rychle, aby nedal mozku piilezitost postavit se proti, ptinutil kie¢emi zachvacené svaly, aby uposlechly posledni
piikaz. Serval si masku z tvafe a s vynaloZenim nadlidského sili, s takovym, ze byl do posledni chvile ptesvédcen, ze
ho viibec neni schopen, ji hodil smrticim vzduchoprazdnem Vulkanci.

Kdyz ji Spock, trhané se potacejici vpted, zachytil, Crandall ztratil nad svym télem jakoukoli kontrolu. Citil, jak mu z
plic unikaji posledni zbytky vzduchu, jak mu klouby vypovidaji poslusnost a jak se kaci k zemi.

Jesté stacil zahlédnout, zcela obluzen bolesti, Ze Spock si nasazuje dychaci pfistroj a klopytad sméremk nénmu.

Spockovi se néjak podaiilo zachytit masku a hned si ji nasadil na oblicej. T¢lo se bolestivé dozadovalo zivotadarného
vzduchu, ale on védél, ze na to nema kdy. Pistroj nedokazal nahradit skafandr, nebyl uréen k pouziti ve vakuu, ale
pouze v toxické atmosféfe napiiklad na povrchu cizi planety. Mohl sice dodat do plic vzduch, ale nedokazal odstranit
ochromujici bolest v celém téle. A Spock veédél, ze jakmile padne zabrana v jeho mysli, bolest ho okanité zni¢i. Kromeé
toho hrozilo stejné zavazné nebezpeci, Ze operator u prenosového zafizeni miize kazdym okamzikem postfehnout svou
chybu, a to by znamenalo konec v§em jeho nad¢jim, Ze tlumoc¢nika ziska.

Jak se tak potacel kuptedu, pomyslel si, Ze zafizeni nastésti neni chranéno zadnou piekazkou. Crandall to dokazal v
praxi. Ti, ktefi je m¢li na starosti, bezpochyby povazovali vakuum a bariéru kolem véziti za dostate¢nou ochranu.

Spock prochazel podél pfistroji a tésné piivienyma o¢ima patral po tlumo¢niku. Zahlédl jej vSak teprve v okamziku,
kdy piekrocil Crandallovo zhroucené, krvacejici télo.

Natahl se a zvedl jej z neviditelné ptihradky.

Kdy?z se otocil, vidél kapitana, McCoye a Scotta, jak bojuji s ptehradou. Zvedl ruku, aby jim pfistroj hodil.

Jenze uz kdyz pohyb zacinal, védél, Ze je pozdé.

Bez predchoziho nelidsky ledového mravencéeni - nebot’ vytésnil z mysli i tenhle pocit, spolecné s bolesti drtici mu
télo ve vzduchoprazdnu? - ucitil, jak jej ochromuje pfenosovy paprsek, ktery na né¢ho operator zameril.

A vzapéti byl nazpét v cizi pfenosové mistnosti.

Sok z nahlého navratu do normélniho tlaku jej zasahl témef stejné tvrdé jako piedchozi pienos do vakua pied nékolika
okamvziky. Jakmile se dokazal pohnout, zapjal tltumoénika a v duchu se kysele usklibl, kdyz mu slabé pulsujici svétélko
ukazalo, ze pocita¢ na Enterprise je mimo funk¢ni dosah. Okamzik nato k nému dolehly hlasy Aragosani a s mirnou
ulevou si pomyslel, Ze ackoli ma usi tiplné zalehlé, bubinky mu nepopraskaly. A také si uvédomil, ze kdyby ho silové
pole, které¢ ho obklopovalo, nedrzelo zpiima, ur€ité by se sesypal k zemi.

Na vedlejsi pfenosové jednotce se objevilo zhroucené télo doktora Crandalla. Z nosu, z usi a dokonce i z o¢i nm
prystila krev.

Spocka sviralo pole tak pevné, ze ani nemohl spustit ruku dolti. Bezmocné vyckaval a ocekaval, Ze zena k nému
piistoupi a pfevezme od néj tlumoc¢nika a masku, anebo zZe muz néco provede s ovladanim pfenosového zafizeni, coz
oba pfistroje odesle nazpét ke zbyvajicimu vybaveni Enterprise.

Avsak zena si ho nev§imala.

Muz se ani nedotkl klaves ptenosového zafizeni, ackoli prsty spocival tésn¢ nad nimi.

Zena se k nému piiblizila, promluvila na néj a rozhoi¢ené zagestikulovala.

Ke Spockovu ohromeni se nahle ozval tlumo¢nik.

,»Toneni zbran!" pronesl. Zcela zjevné piekladal zenina slova. ,,Copak jsi to v jeho myslenkach nevidél?"

Bylo to samoziejmé nemozné, ale presto se to délo. Tlumoéniku oddélenénu od ustfedniho pocitace na Enterprise
mélo trvat hodiny, anebo dokonce celé dny, aby zvladl novy jazyk. Anebo ten jazyk nebyl novy. Patfil k tém, které uz
mel v paméti. Aragosané tudiz . . .

A nahle mu vSechno doslo.

Jak se zacaly rozplyvat zabrany, které si postavil proti bolesti, probleskla mu mysli jedina jasna vtefina, v niz si
uvédomil, pro¢ mu je jméno Aragos tak stra$né povédome a pro¢ tlumoc¢nik jejich jazyku rozumi. Aragosané si fikalo
nekolik tuctl civilizaci, humanoidnich a obyvajicich planety. Objevily je pfedchozi expedice do souhvézdi Stielce v
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ramené MIécné draze, kde se nachazela i brana. VEétsina téchto civilizaci nepéstovala kosmické lety a fada planet byla
navic znaéné vzdalena, takze kontakty se omezovaly jen na sbirani informaci, véetné pofizeni slovnikd. Vzdalenosti a
politika nevmé$ovani, kterou Federace dodrzovala, prakticky ani vice neumoznovala.

Ovsemtady, nes¢etné svételné roky vzdaleny od onéch planet, se nachazel nepopiratelny dikaz, ze kdysi pied
pradavnymi ¢asy tato civilizace ovladla nejen kosmické, nybrz dokonce mezihvézdné lety.

Nalezli branu a pronikli ji.

Vsechny tyhle tvahy prolétly Spockovou mysli, v niz v§echno jen vielo, v jediném zlomku chvile. Jesté diive, nez
doznélo posledni slovo, pfinutil se Aragosany oslovit.

,,Ona ma pravdu!" zachrapté€l témet nesrozumiteln€, protoze hrdlo, jazyk i rty mu seZehlo vzduchoprazdno a nusel
vynakladat ohromné usili. ,,Je to tlumo¢nik, ktery umoziiuje, abychom se vzajenné dorozuméli!"

Prakticky okanmvité se z tlumoc¢nika ozvala slova v cizi feci.

Zena zmlkla a nato¢ila se tvaii k nému. Muzi poklesla brada a o¢ima pielétl k piistroji.

,.Nechceme vam uskodit," fekl Spock, ,,a vime, Ze ani vy nechcete uskodit nam. Potfebujeme vasi pomoc a domnivame
se, ze stejné tak i vy nasi."

Jakmile se ozval pieklad, Zen¢ se rozsifily oci a prudce se obratila k muzi.

»Pust je!"

Muz zavahal, zrakem piejizdél s zeny na Spocka a zase nazpét, ale prsty se mu rozb&hly po klavesnici.

Okanvzik nato se Spock, zbaven podpory silového pole, v bezvédomi zhroutil na podlahu.

DVACATA PRVNI KAPITOLA

,,Prenos dat do pomocné paméti ukoncen, kapitane."

Zaroven se slovy Spock sedici na pracovisti védeckého dustojnika stiskl posledni tlacitko. Diky McCoyove
speésnému zasahu mu zistaly jako jediné stopy po tvrdé zkousSce zelenocervené kruhy v o€ich a chraplavy hlas. Hlavni
piedstavitelka Aragosanti Ckeita - Zena z pfenosové mistnosti - se opirala o polstrované zabradli za Spockem a se
zajmem sledovala, jak se védecky distojnik rychle zotavuje
i jak pracuji pristroje na Enterprise. Dole v motorové sekci ptltucet aragoskych védci a technikl pracovalo spoleéné
se Scottym na konstrukci improvizovaného zafizeni, které by umoznilo senzortim pfesné urcit polohu brany.

,,Probiha analyza klicovych informaci," ozval se Spock po chvilce. ,,Brzy se dozvime, jestli miizeme extrapolovat
chovani brany s dostatecnou pfesnosti az do soucasnosti."

,»Vytecne, pane Spocku," fekl Kirk, ,,ale jak brzy znamena to vase brzy?"

»Nemohu provést spolehlivy odhad, kapitine. Musime projit data za tisice rokl1 a zanalyzovat je."

,,Chapu, pane Spocku. Jen se pokuste, aby to skoncilo dfive, nez nds Hoshané se Zeatory od brany odfiznou."

,,Udélam, co bude v mych silach, kapitane," odvétil Spock. ,,OvSem musim upozornit, ze mohou mit nnohem vice lodi
nez jen ty, s nimiz jsme se stietli. Jestli tomu tak je, tyto lodi uz mohly zaujmout pozice kolem brany, nebot’ jeji
pribliznou polohu jsme obéma stranam prozradili."

,Javim" odvratil Kirk pohled a zatvafil se znaéné kysele. Pak stiskl tlacitko interkomu, ktery ho spojoval s motorovou
sekei. ,,N¢&jaky pokrok, pane Scotte?"

,J0, kapitane. Myslim, Ze kdyby téch Sest d’ablti, co tu ted’ mam, jesté chvilku pokracovalo, po navratu by nase
senzorovy obvody nikdo z Flotily nepoznal. Ale at’ si tieba kouzli, jen kdyZz ndm to pomiize domd."

,»A co dilithium, které nam poskytli? Je kompatibilni s na§im?"

,»J0, da se pouzit namisto naSich krystall, jenze kdybysme provadéli vyménu, m¢li bysme k dispozici jen raketovy
pohon. A novy dilithiovy krystaly nepostavi na nohy nase zniceny Stity. Potfebujeme nékolik dni, abysme zgruntu
opravili generatory."

,,Chces Tict, Scotty, Ze je lepsi nechat zni¢ené krystaly na misté a doufat, ze vydrzi?"

,»J0, kapitane, pokud nechceme dyl nez jeden standardni den plavat jako mrtvola."

,»Dobra, pane Scotte, stane se, jak fikate. Ale bud’te v pohotovosti, abyste je vymenil okamzité, jakmile bezpecné
proletime branou. Bez nich by nam cesta k Federaci trvala celé roky. Pane Sulu, kurs brana, maximalni nadsvételnou,
jakou ndm dovoluje stav nasich krystalt."

,»Ano, pane."

,»A jeste, Scotty, jak zvlada nas klimatizani systém piitomnost deviti set stopaia?"

,,P0 nékolika mésicich by mohl nepatrné poklesnout parcialni tlak kysliku, ale do ty doby nebudou Zadny problémy."

,Jestli budeme i po nékolika mésicich jesté porad na palubé Enterprise, tohle bude posledni z nasich potizi." Kirk se
odmicel jen na tak dlouho, aby stiskl interkom spojujici jej s lodni nemocnici. ,,Kostro, jakou prognézu ma Crandall?
Dostane se z toho?"

,Jestli ho dokdzeme dopravit do nemocnice na nékteré zakladng, dostane," zaharasil v reproduktoru McCoytv hlas,
»ale jinak je to problematické. Udrzujeme ho nazivu jen pomoci piistroji. V tom mizeme pokracovat, ale potiebuje pfilis
mnoho novych organt, nez abychommu je tady mohli vSechny vymenit. A fekni Spockovi - znovu! - Ze ho tady chci
mit nazpatek nejpozdéji do hodiny! Bez ohledu na to, co ta jeho vulkanska hrosi kiize vydrzi, chci se presveédcit zblizka,
jestli mu zase neodpadavaji vSechny ty organy, které jsemmu piidratoval nazpatek."

,Dobre, Kostro. Ale ted’, jestli. . ."

»Iticet lodi pravé vlétlo do dosahu naSich senzorti, kapitane," prerusil je Chekov. ,,Jsou jak hoshanské, tak zeatorské
a nebojuji mezi sebou."

,,Kurs?"
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,»Mifi pfimo k planeté, kterou jsme praveé navstivili, pane. Ur€ité sleduji na§ ptivodni kurs."

,,PIi nasem soucasném kursu, dostaneme se my do dosahu jejich senzora?"

,,.Ne, pane."

,»Pak udrzujte lod’ v kursu, pane Sulu.”

Ckeita vzhlédla. ,,Tyhle lodé zniily vSechny ty planety? Byly to tyhle lod€, kdo na nas zatitocil a zptisobil, ze jsme
tady uvazli?"

Kdyz jeji slova z pristroje doznéla, Kirk potiasl hlavou.

»Ne," odvétil. . Jenom vedly po né€kolik staleti mezihvézdnou valku."

»lak kdo potom. . ." zacala.

»Nevim," prerusil ji Kirk, ,,ale z toho v§eho, co ndmfekli Hoshané a Zeatorové, a z toho, co se podle vaseho vypraveni
piihodilo pied vice neZ péti tisici lety, za¢indm vyvozovat uréitou teorii. Rekla jste, Ze jste tehdy stejné jako my prolétli
branou a byli jste bez varovani napadeni?"

,,Pred péti tisici lety. . ." Ckeita na okanzik upln¢ strnula a zaméfila pohled na cosi, co nikdo jiny nemohl spatfit. ,, Tahle
skutecnost je pro nas ze vSeho nejstrasnéjsi. Abychomse s ni vyrovnali. Nam to nepfipada déle nez pét rokd. Tém,

Nesmirné lidskym gestem potfasla hlavou. Zdalo se, ze se snazi zaplasit proud myslenek. ,,VSechno, co jsemiekla, je
pravda, kapitane Kirku," pokrac¢ovala. ,,Napadli nas ¢imsi velice podobnym vasim phaserim. Byli jsme védecka
expedice, ne valecna lod’, takZe jsme nemohli dé€lat nic jiného nez prchat. Méli jsme ohromné Stésti, ze ti, ktefi na nas
zautocili, byli vzapéti sami napadeni. A dalsi §tésti v tom, ze ob¢ strany byli srovnatelné silné a ob¢ se navzajem tplné
znicily."

»Navzajem, anebo taky samy sebe," fekl Kirk. ,,Jestli se ti, na kter¢ jste tehdy narazili, chovali jako nasi nynéjsi
protivnici, mozZna se prosté znicili sami. Kazda ze stran se obavala, co v§echno by se protivnik - anebo vy - mohl
dozvédét, kdyby byli zajati, a proto se radéji zlikvidovali sami. Nikoli jeden druhého. Spolecna sebevrazda."

Zena se na okamzik odmicela, jako by si chtéla slova vétipit do paméti. Pak piikyvla, nikoli lidskym gestem
nahoru-doli, ale trhavym kruhovym pohybem. ,,Jaksi se vzpiram uvéfit, Ze jsou takové ¢iny mozné. Ale nakonec se
pfilis nelisi od téch $ilenych bezdivodnych utoku, které proti nam podnikli. A jestli je to pravda, vysvétlovalo by to
zaroven, pro¢ vybuchly lodé jesté okamzik nato, kdy se zdalo, Ze bitva uz skonéila. Domnivali jsme se, Ze utrpély pfi
bitvé néjaka vnitini poskozeni. Ktera po chvili vyustila v explozi jejich antihmotovych motord. Ale zamérné se sami
znicit . . ." zachvéla se.

,»UZ jste nam vysveétlila, jak se vam podafilo uniknout t¢ém dvéma lodim," fekl Kirk, ,,ale jak jste skoncili tam, kde jsme
vas nalezli? Anebo pfesnéji," opravil se s mirnym pousmanim, ,.kde jste byli, kdyz jste objevili vy nas. A kdyZ uz jsme u
toho, jak se vtibec stalo, Ze se vase vyprava ocitla pravé tady?"

,»Dalsi osudovéa ndhoda, obavam se, kapitane Kirku," zachmuftila se Zena, ,,stejné jako zvraty, které rozhodovaly o
prubéhu nasi vypravy. Brany jsme objevili prosté tim, Ze jsme na jednu narazili."

»Stejné jako my," fekl Kirk.

Ckeita prikyvla, stejnym kruhovym pohybem jako prve. ,,Ano, jsou produktem védy daleko pievysujici vasi nebo
nasi, kapitane Kirku. Néhoda je proto jediny zptsob, jak je mohou tvorové na nasi Grovni odhalit. Ovsem jak uz vite,
jakmile jsme o jejich existenci jednou védéli, byli jsme schopni vyvinout metodu, jak zjist'ovat jejich polohu - a
omezenym zpusobem je zkoumat. Po nékolik let jsme zkoumali brany s blizkym dosahem, jak ty, které obklopovaly
gravitaéni turbulence, tak i jiné bez nich. Jenze ve vypoctech jejich funkci jsme méli jen nepatrné uspéchy a naprosto
nic se nam nepodafilo dozvédét se cokoli o té, kterd nas dopravila sem. Kromé toho, Ze podobné jako u ostatnich jeji
polomér silné kolisa a v priméru je zdaleka ze vSech nejmensi. Zda se, podle ulomkovitych poznatki, které jsme ziskali
studiem ostatnich bran, Ze mezi polomérem brany a vzdalenosti, do niz je schopna objekt pfenést, je nepfima tmérnost.
Takze se domnivame - nebo 1épe dohadujeme - Ze tahle nejmensi ma mnohem delsi dosah nez vSechny ostatni.

Nakonec ptevazila zvédavost nad opatrnosti a nase skupina zorganizovala regulérni vypravu, aby se pokusila tuhle
zvédavost ukojit. Netusili jsme, kam nas brana zanese, jen tolik, Ze to pravdépodobné bude miliony parsekli od
domova. Stejné tak jsme nemeli zadnou zaruku, Ze se jesté nékdy vratime. Nekteré z bran s krat$im dosahem fungovaly
obousmerné, jenze zdaleka ne vSechny a zdaleka ne dtsledné. Prave tahle moznost - nebo dokonce zna¢na
pravdépodobnost - nas pfimeéla, abychom uspotadali vypravu dost pocetnou. Kdybychom zjistili, coz se mnozi z nas
domnivali, Ze se nalézame coby trosecnici v jiné galaxii anebo dokonce v jiném Case, tvofili bychom dostate¢né velkou
skupinu na to, abychom prezili. Nebo dokonce kolonizovali kteroukoli obyvatelnou planetu, kdybychom m¢li to §tésti a
n¢&jakou nasli. Jenze nenapadlo nas, ze nékde miiZe existovat takové Silenstvi, se kterym jsme se setkali tady . . ."

Ckeita se odmléela a znovu potfasla hlavou. ,,Kdyz jsme se vzpamatovali ze Sokujiciho pohledu na husta oblaka
hvézd," navazala, ,,pustili jsme se do prizkumu. Ale nalézali jsme jen mrtvé planety - znicené planety, a to po celych
stovkach. Brzy jsme se chtéli vratit k brané. Mozn4, Ze nas nezanese domil, ale mohli bychom tak alespon uniknout
Silenctim, ktefi tahle mista obyvaji.

Jenze uz bylo pozd€. Sotva jsme se obratili k odletu, doslo k prvnimu utoku. Vyvazli jsme, ale zistal ndm jen raketovy
pohon. Prchali jsme, co jsme nm€li délat jiného? Ale potom se vynofila tfeti lod’ a zaCala nés pronéasledovat. Nastésti
nase senzory zjistily planetu, na které jste nas nasli. Byla také v dosahu naseho pfenosového paprsku. Nez piisel
zaveérecny utok, nase pfistroje objevily umélé jeskyné, energetické zdroje a dychatelnou atmosféru. Ve chvilich, kdy
nase lod’ uz podléhala zkaze, jesté jsme se stacili prenést dold spoleéné s veskerym vybavenim a materidlem, co namjen
cas dovolil, v¢etné dilithia z uz zni¢enych nad-svételnych motorti. Ti, co na nas utocili, zjevné neznali pfenosovou
techniku, takZze nepochopili, Ze ve chvili, kdy lod’ kone¢né rozstfileli na tfisky, uz jsme se nachézeli jinde.

Zjistili jsme, ze se nachazime v jakémsi ukrytu, ktery se dodnes nezménil. Ponévadz jsme byli prakticky vSichni védci a
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technici, dokazali jsme rozsifrovat, jak zachazet alesponi s malou ¢asti vybaveni ukrytu, véetné hiberna¢niho zafizeni a
pocitace, ktery je ovladal. A také pfenosového paprsku a senzori, jak jste poznali. VSechna tahle zafizeni se mozna
$tastnou nahodou, mozna z principialni nutnosti velice podobala nasim vlastnim, i kdyz byla dokonalejsi. Zjistit, jak se
s nimi zachazi, proto nebylo tak slozité, jak si mozna myslite.

Stejné tak nebylo prilis tézké rozpoznat ucel a funkei jiného zafizeni, které jsme nalezli v Gkrytu. Monitorovalo branu a
také se podobalo nasemu, krome toho, Ze bylo dokonalejsi. Ocividné dokézalo sledovat nejen ¢innost brany a velikost
jejiho poloméru, ale rovnéz jeji silu a nékolik dalSich charakteristik, které jsme nikdy pIné nepochopili. Dokonce jsme
zjistili, Ze urcita cast sledovaciho zaftizeni byla propojena s pocitacem ovladajicim hibernaci, takze kdyz néco branou
prolétlo, zatizeni nékoho probudilo. Nem¢li jsme nejmensi ponéti, pro¢ vSechno takhle funguje, ale naSenm ucelu to
vyhovovalo tak dokonale, jako kdyby zafizeni vynalezli piimo pro nés. Jestli nds mohl n¢kdo zachranit, byli by to nasi
lidé, kteti by prolétli branou, a kdyby se to stalo, pocita¢ by nas vzbudil."

,,Tak proto jste procitli nedlouho potom, co jsme tudy prolétli my," fekl Kirk, ,Nikdy jsem si nemyslel, Ze je to
nahoda."

,.Ne, Zadna nahoda. Nékteti z nés byli za celou tu dobu, fekli jste, ze to bylo pét tisic rokdl, probuzeni n¢kolikrat, ale
vase lod’ je prvni s Zivou posadkou na palubé. Pfed dvéma sty lety prolétl branou vrak jakési tiplné cizi a také tipIné
zni¢ené lodi s nadsvételnymi motory nefungujicimi uz po cela staleti. Ostatni poplachy zptsobily jen trosky, kusy
kamennych meteoriti, které ndhodou prosly branou."

Ckeita se odml¢ela, pohlédla na hlavni obrazovku a pak opét na Kirka. ,,Jenze zminil jste se, Ze mate teorii, kapitane.
Ktera vSechno tohle §ilenstvi vysvétluje."

Prikyvl. ,, Teorii, ktera je uz alespon ¢asteéné podepiena fakty," fekl a zrekapituloval, co se dozvédéli od Hoshanti a
ZeatorQ. Kazda z jejich civilizaci mirumilovné vstoupila do vesmiru, aby byla vzapéti bezohledné a zufivé napadena
neznamymi lod'mi, které ignorovaly vSechny pokusy o dorozuméni.

,Je mozné," uzavfel, ,,ze vSechny tyhle Gtoky byly jen epizodni soucasti néceho, co se mohlo fetézové dit po cela
tisicileti. Pfihodilo se to tfeba nejen Hoshaniim a Zeatorim, ale vSem civilizacim, které v téhle oblasti vesmiru v obdobi
nekolika tisic rokt opustily rodnou planetu. Kazda je okanvité napadena a samoziejmé utok oplaci, az véci dojdou do
situace, do které se dostali Hoshané a Zeatorové, kdyz jsme sem dorazili. Nikdo nikomu nedvétuje a kazdy, kdo
nedokaze odpoveédét smluvenym heslem na specialni identifika¢ni kod, je povazovan za nepfitele a bez varovani se na
né&j nemilosrdné Gtoci."

,Jenze néjak to celé muselo zacit, kapitane Kirku. Jak se viibec miiZe spustit néco tak straslivého?"

»Nevimnic o vasich lidech," odvétil Kirk, ,,ale na mé vlastni planeté, na Zemi, byvaly casy, kdy by nedalo velké tsili
néco podobného odstartovat. Piestoze se jednotlivé narody mezi sebou dorozumivaly, po cela dlouha staleti snad
nevzesel den, kdy by se nékde nevalcilo. A ve vesmiru, kde nejde vymazat strach z nezndmého a kde je komunikace
mezi civilizacemi, které se praveé navzajem objevily, obtizna i za téch nejpiiznivéjsich okolnosti. . ."

Znovu potiasl hlavou. ,,Ne, nejprve jsem to vitbec odmitl pfipustit, dokonce ani sim sobg, ale ¢im vic jsem o tom
premyslel, tim vic jsem si uvédomoval, jak snadno mize k takové situaci dojit. Neni zapotiebi nic vic, nez aby na
pocatku stala jedna zla sila, a odvine se fetézova reakce. Zemé méla své Hitlery. Federace ma Klingony. Anebo
vS§echno mize za¢it prostym nedorozuménim, stejné, jako se to malem piihodilo mezi Federaci a Gorny.

Jenze jakmile se néco takového vzniti, da se to ukoncit jen naprostymzni¢enim jedné ze stran, pokud se soupefi
nedokazi néjak dorozumét. OvSem ve vesmiru ma nepiitel spoustu mista, aby se nékde ukryl, a jak si tedy mize byt
vitéz naprosto jisty, ze protivnika skutecné znicil? Co kdyz nékde prezila nékterd z jim kolonizovanych planet? A
nemuiZe se vratit cela flotila neptatelskych valecnych lodi odkudsi z tisiciparsekového tazeni?

Takze vitézové, po desitkach ¢i stovkach nebo tisicich let, kdy byli zdanlivé bezdiivodné napadani, trpi veelku
pochopitelnou paranoiou a neustale udrzuji bdélou ochranu. A jednoho dne na jejich uzemi vleti lod¢ jiné civilizace.
Jsou okanvité napadeny, stejné jako my nebo vy a znieny, protoze vitéz predchozi valky nechce - anebo je neschopen
- riskovat, ze by nové pfichozi mohl byt jeho stary nepfitel v novém havu nebo prevtéleni.”

Ckeita se zachvéla. ,,Vykreslil jste hodné pochmurny obraz charakteru vasich lidi a vasi Federace, kapitane Kirku, jestli
se domnivate, Ze je takova véc mozna."

,,Oboji maji své temné stranky a temna udobi," piipustil Kirk se slabym ndznakem ismévu, ,.jenze jak na Zemi, tak ve
Federaci se pokazdé naslo par lidi - az dosud vzdycky dostatecny pocet - kteii m¢li odvahu riskovat mir a ne valku.
Jako tfeba Spock ve vasi pfenosové mistnosti. Byl ochoten polozit Zivot proto, abychom mezi sebou mohli navazat
kontakt."

Ckeita prikyvla a na okamzik zaviela o€i. ,,Mluvil jste o vasi Federaci," znovu je oteviela a pohlédla Kirkovi rovnou do
tvare, ,,a o jejich nepfatelich. Ale nemluvil jste o mych lidech. Chapu, ze po péti tisiciletich uz nedokazu sdilet jejich
svét, ale rada bych védéla - Aragosané stale jesté existuji?"

»Existuji," potvrdil Kirk a vymenil si rychly pohled se Spockem, ,,ale vime toho o nich pramalo. Uz nepéstuji
mezihvézdné lety, tolik vime, jenze sotva o néco vic."

,Muzete nas tam zavézt? Na Aragos? K nam donm1?"

,»Ano, mizeme, jestli tspé$né proletime branou. Ne okanvité, ale Casem."

,,T0 se rozumi, kapitane Kirku."

,»Také jsemmyslel na to, Zze by Federace m¢la navazat s vasi planetou spojeni, tfeba jen proto, abyste se dozvédéli, co
se vasim lidem pfihodilo, Ze se z vesmiru stahli."

,,Ano, tohle bychom se dozvédéli velice radi. Neumim si pfedstavit, ze by to udé¢lali dobrovolné. Ne vsichni
Aragosané byli zaloZeni tak dobrodruzné a zvidavé jako my, ktefi jsme se dobrovolné ziCastnili expedice, ale v néjaké
mife m¢li ob¢ tyhle vlastnosti vSichni."
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. Iimjsemsi jisty," souhlasil Kirk. ,,Jenze jestli vétSina vasich lodi byla vybavena jen pro védecky vyzkum, slabé
vyzbrojena anebo vubec . . ."

,»-Myslite na ty Klingony, o kterych jste se pfedtim zminil, kapitane Kirku?"

,,Je to mozné, i kdyz nemame zadné dikazy, Ze by se vyskytovali v téhle oblasti Galaxie. Nanes§tésti ovSem jisté jsou i
jini stejné brutalni, a pokud nékdo takovy. . ."

,»Zda se, ze vasi teorii potvrzuje dalsi skutecnost, kapitane," sko¢il mu do feci Spock, ktery vzhlédl od piistroji
pracovisté védeckého dustojnika. ,,Zadznamy v pocitaci sahaji jesté mnohem hloubéji, nez jsem se zprvu dohadoval.
Pokryvaji vice nez Ctyficet tisic standardnich rokt a obsahuji denik ¢loveka, ktery, jak se zda, byl konstruktérem
pocitace."

»To je jisté fascinujici," odvétil Kirk, ,,ale zpracovani udajui o brané ..."

» - . . ma prvofadou dulezitost. Samoziejme, kapitane. Analyza stale jesté probiha."

,»Vytecné. Takze co jste to fikal? O deniku konstruktéra?"

»Shrnuto, kapitane, pocita¢ a podzemni ukryty, ve kterych se nachazi, vybudovala jedna z civilizaci, které mirumilovné
vstoupily do vesmiru a okanvité je napadl neznamy nepfitel. Pfesné tak, jak jste nastinil. Tahle planeta ovsem neni
rodna planeta oné civilizace. Pfesna poloha jejich rodisté samoziejmé neni nikde uvedena, ale nachazelo se
piinejmensim sto parsekl odsud, a snad jesté mnohem dale."

,,Proc si potom vybudovali svtij bunkr tady?"

»Ze dvou divodu, kapitane. Zaprvé tohle byla jedna z planet, kterou kolonizovali, takze se tu dalo v§echno snadno
provést. Ackoli to neni nikde vyslovné uvedeno, je mozné, Ze podobné tkryty - bunkry, jestli davate pfednost tomuto
vyrazu - existovaly na vSech planetach, které kolonizovali, a snad i na jejich domovské. Tuhle ov§em nepfestavéli jen
na tkryt, ale na monitorovaci stanici ¢i snad na jakousi strazni véz, aby hlidala branu."

,.Branu? Pro¢ chtéli strazit branu?"

»Denik nanestésti neobsahuje nic konkrétniho. OvSem zda se, Ze pokud se tyka utokd, dospéli ke stejné teorii, jakou
jste nastinil vy. Navic zjevné m¢li divod domnivat se, Ze ten, kdo nekonecny fetézec valek vyprovokoval, prilétl
branou pfed né¢kolika tisici roky a s velkou pravdépodobnosti ji zase unikl dfive, nez jej stacili znicit."

Kirk zamyslené piikyvl. ,,Kdyz nic jiného," fekl, ,,tohle by vysvétlovalo, pro€ si pfenosovy systém zkonstruovali tak,
aby dokazal unést kazdou zivou bytost z pfiblizujici se lodi a zaroven ji oddélit od zbrani a spojovacich prostiedka."

,»Ano, kapitane. To je nanejvys €¢inna metoda, jak ovladnout jakoukoli Gtocici lod. Ovsem skutecnost, Ze jejich
pocita¢ obsahoval program, ktery pouzili Aragosané, kdyz se zkouseli naucit nasemu jazyku, naznacuje, Ze stavitelé
stejn¢ jako Aragosané méli zdjem navazat se svymi zajatci komunikaci. Nechtéli je prosté jen uvéznit a lode€ jim
zkonfiskovat."

,»Ale jestli tohle v§echno védéli," ozvala se Ckeita, ,,pro¢ nedokazali pretrhnout fetéz Silenstvi, ktery tady popisujete?"

»Nevime," Spock se odmlCel, aby si odkaslal, coz u n€j bylo nezvyklé. Zjevné jeste pocitoval nésledky pobytu ve
vzduchoprazdnu. ,,Denik kon¢i uvedenim pocitace do chodu a odletem. Plany staviteli zahrnovaly neustalé
monitorovani vSech projevii brany po neomezenou dobu a zaji§téni hibernacnich kdji pro vsech padesat tisic kolonisti
v piipadé¢ utoku. Ov§em zda se, Ze se zadny z téchhle pland nakonec neuskutecnil, kromé toho, ze monitorovaci
systém, ktery byl sestrojeny tak, aby je probudil, kdykoli néco prolétlo branou, spustil poplach. Anebo pokud se plany
uskute¢nily, neni o tom v deniku Zadny zaznam. Ackoli ten mozna jesté obsahuje mnoho zavaznych informaci, které
dosud nevysly na svétlo. Stavitele tkrytu tfeba smetl utok, ktery tehdy znicil cely povrch planety, nebo se mohli
stahnout na jinou ze svych zakladen. Jestli se nemylili a pivodni agresofi skute¢né piilétli branou, jejich monitorovaci
piistroje mozna dokonce pfilakaly uto¢nika nazpét a nasmérovaly jej k téhle planeté diive, nez se na n¢ho ti lidé
piipravili. Anebo - prost¢ uvazili, ze s tou branou to byl v§echno omyl a cely projekt opustili. V tomhle stadiu, pokud v
pocita¢i neobjevime jesté né¢jaké dalsi informace, neexistuje zadny zpisob, jak se to dozvédét. MuZeme byt jen vdééni -
stejné jako Aragosané - Ze piistroje sestrojené k pozorovani brany byly zapojeny pfedtim, nez nastal konec. A nejde
vyloudit, Ze ten konec doopravdy nastal."

Ckeita se zachvéla. ,,Kdybychom védéli vsechno, co nam nyni vypravite," fekla, ,,obavam se, ze bychom se nechali
tou posledni lodi zniéit."

Spock na ni pohlédl. ,,Nastoupili jste jedinou logickou cestu, ktera se vam otevirala."

A Ckeita po chvili kyvla na souhlas.

O dvé hodiny pozdé&ji Spock prudce vzhlédl od piistroji. Ztyrané té€lo mu stale drzely pohromadé McCoyovy
medikamenty. Doktor tomu fikal ,chemické zdratovani'.

,,UZ mame model pro chovani brany, kapitane," fekl. ,,Pokud budeme dostatecné ptesni, dokazeme ji prolétnout.”

,,Dostatecné presni?"

,,Brana by v soucasné dob¢ méla operovat v cyklech dlouhych osm celych Sest set devadesat tii tisiciny hodiny. V
prubéhu jednoho cyklu vSak neustale kolisa jeji polomér a tedy i misto kone¢né stanice. Kazdé ptenosové okno je
dlouhé pfiblizn¢ sedm celych dvé desetiny sekundy. V dob¢ okna, které dam umoznuje navrat do nasi Galaxie, ma
brana priimér pfiblizné zadna celd sedm set dvacet devét tisicin kilometru. Pfiblizné tutéz velikost ma v pribehu veétsi
¢asti kazdého cyklu, coz vysvétluje, pro¢ bylo predtim vSechno nase Usili objevit ji marné."

,,Méné nez jeden kilometr?" Kirk ptesel od velitelského kiesla ke Spockovi a pfes rameno mu nahlédl na udaje
piistroji. Pak se obratil na Ckeitu: ,,Rikala jste, Ze piedtim, neZ jste branou prolétli, dokazali jste zméfit jeji polomér.
Vedéli jste, ze se dokaze takhle zmen§it?"

,Neveédeli. Nevypracovali jsme zadny matematicky model, podle néhoz zmény probihaji, ani jsme neumeli zmetit
polomer s dostateCnou presnosti. Vedeli jsme jen tolik, Ze jeji velikost neustale kolisd, a znali jsme misto, kde se nachazi
jeji stied. Celkem jsme si jisti, ze brany s kratSim dosahem mivaji jen ziidka v priméru méné nez nékolik tisic kilometrt."
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,»A umozni Upravy, které vasi lidé provadéji na senzorech Enterprise, abychom dokazali pfesné stanovit stfed brany? I
kdyz je takhle mala?"

Kdyz Ckeita neodpovidala, ozval se Spock: ,,Upravy se provadgji s vyuzitim monitorovaciho zatizeni, které jsme nalezli
v podzemi, kapitane. Prave tohle zafizeni nam umoznilo ziskat informace o cyklech a velikosti brany. Pouhé lokalizovani
brany by tudiz nem¢lo pfedstavovat nepiekonatelnou prekazku."

~Nepredpokladam, ze jste odhalil princip, jak tyhle véci funguji?"

,Presné ne, kapitane. Obecné fe¢eno, podle udaju z piistroji, kterymi Enterprise bohuZzel vybavena neni, se zda, ze
celkova energie vyzafovana branou je konstantni. Je tedy logické predpokladat, Ze ¢im je hustota vyzafované energie
na jednotku plochy vétsi, tim mensi je polomer brany v konkrétni fazi cyklu - a tim dal ntize byt objekt prenesen. Nabizi
se tu analogie s hvézdou a jejim gravitacnim polem. Pokud je hvézda veliké a fidka, hustota gravitacni energie je
pomérné mald, ale jakmile se smrsti. . ."

,»Chépu, Spocku," pferusil ho Kirk. ,,Stane se neutronovou hvézdou a pak ¢ernou dirou a gravitace odtrhne elektrony
od jader atomil. Ale co bych si ted’ pial védét ze vSeho nejvic - kdy se otevie nase piisti okno?"

,,PIiblizné za pét celych dvacet Ctyfi setiny hodiny, kapitane. Pfi nasi soucasné nadsvételné rychlosti se tam
dopravime za zhruba Ctyii celé sedmnact setin hodiny."

,,Coz ndm dava néco malo pies hodinu rezervy," spocital si Kirk.

,»Anebo na proniknuti kordonu, ktery kolem brany Hoshané a Zeatorové mozna postavili," fekl Spock, aniz vzhlédl od
piistrojt.

Belzhrokaz a Endrakon, velitelé hoshanské a zeatorské flotily, se znovu objevili kazdy na své pilce hlavni obrazovky
na mistku Enterprise.

Jak se Spock obaval, témér celodenni zdrzeni u planety Aragosanli umoznilo spojenym flotilam nyni v sile Ctyficeti
valecnych plavidel, aby prehradily Enterprise unikovou cestu necely milion kilometr od brany. Ale alespon nezahajily
palbu hned ve chvili, kdy se Enterprise dostala do dosahu jejich senzorti. OvSem stejné tak ni¢im nenaznacovaly, zZe by
snad Enterprise propustily, aniz by s ni svedly bitvu. Velitelé s ni témeéf okanvit¢ navazali spojeni a zdalo se, Ze jsou
ochotni vyjednavat celou vécnost. Kirk je vSak podeziral, Ze jejich ochotu motivuje pouze zdmér umoznit zbyvajicim
tficeti lodim, které semuz sméfovaly od planety Aragosani, aby se zapojily do bitvy.

,Mluvite o divére," ekl Belzhrokaz snad uz posté. ,,Ale jestli si skute¢né piejete, abychom diivétovali vami vasemu
piibéhu o neznamém nepiiteli, ktery pfed mnoha tisici lety zptisobil v§echny naSe soucasné potize, odevzdejte nam
svou lod. Jestli bude vSechno tak, jak tvrdite, vratime vam ji nepoSkozenou."

»Jestli vas vSechno, jak jsme si dosud pocinali, nepfesvédcilo, ze vam nechceme nijak uskodit," fekl Kirk, neschopen
uz dal zcela potlacovat podrazdéni z neustale opakovaného Hoshanova navrhu, ,,neumim si piedstavit, ze by vas
vibec néco mohlo piesvedcit. Predali jsme vam, tvoram, kteti val¢i uz alespon Ctyfi sta rokd, tolik udaji, kolik jich vase
pocitace dokazaly stravit, a poskytli jsme vam soufadnice tkrytu. I kdyz nemate pfenosové zafizeni, které by vam
umoznilo pfistup, vase senzory vamjisté potvrdily jeho existenci. Jestlize jen o trochu zdokonalite pocitace, budete se
moci spojit s pocitatem v ukrytu."

,» Tohle v§echno zni rozumng," fekl Endrakon, ,,ale jak si miizeme byt jisti, ze pravé vy nejste ten Gtocnik, o kterém jste
mluvili? Jak se miizeme presvéddit, Ze jste vSechny tyhle udaje nevyrobili v pocitaci?"

,»UZ skutecnost, Ze jsme vas nerozmetali na mraky, ackoli jsme k tomu méli dost piilezitosti, by vdm mohla néco
napovedét!" odsekl Kirk. Jeho trpélivost prave zacinala pietékat. ,,Ale jeste i ted’ mame skvélé Sance, Ze jestli nas k
tomu donutite, prostiilime si pofadnou diru rovnou prostfedkem vasi flotily! Prave tohle nam vlastné doporucil viidce
Aragosanii zhruba pied hodinou. Byli tady uvéznéni nékolik tisic rokii a pochopiteln€ jsou mnohem netrpélivéjsi nez
my! n

Kirk vypnul zvuk, aby ho cizi velitelé nemohli zaslechnout, a prudce se obratil na Spocka. ,,Kolik nam zbyva ¢asu?"

,,Pet celych sedm desetin minuty, kapitane. Téch tficet lodi, které nas pronasledovaly k planeté Aragosand, se prave
dostalo do dosahu nasich senzori. Podle jejich soucasného kursu a formace se zda, Ze se nas pokouseji odfiznout od
vSech ustupovych moznosti."

Kirk hnéviveé potiasl hlavou. ,,Takze ted’, nebo nikdy! Jestli budeme vyckavat na dalsi okno, obkli¢i nés, a s
ochrannymi §tity a dilithiovymi krystaly v tom stavu, v jakém jsou . . ."

Kirk obnovil zvukové spojeni a postavil se tvaii v tvar proti obéma velitelim. ,,Prave jsme zjistili dalSich tficet vasich
lodi," fekl. ,,Priblizuji se k ndam zezadu, zjevné se snahou, aby nés obklic¢ily."

Kirk se odmicel a zadival se na oba muze, jestli neodhali néjakou jejich reakei, ale nic nepostiehl.
co jsme vamfekli, je pravda. Znovu a znovu jsme prokazovali svou dobrou vuli. Riskovali jsme a divéfovali vam,
zjevné prespfilis. Dikazy jsou uloZeny ve vasich pocitacich. Mate svédectvi Bolduca a Atragona a dalsich, ktefi byli
na palub¢ nasi lodi. Nemiizeme ud¢lat nic vic, abychom vas pfesvédcili."

Znovu se odmicel a tentokrat postiehl, ze Belzhrokaz nmrkl stranou, jako by se nékdo pokousel upoutat jeho
pozornost. Kirk vyckal jesté okamzik, ale kdyz se nic vic nestalo, pokracoval.

,,Proletime vasi formaci," prohlasil suse. ,,Jak jsme vam demonstrovali, nase zbran¢ snadno zni¢i vase lod¢. Nase
ochranné §tity bohuzel uz nejsou schopny vydrzet takovou palebnou silu, jakou jsme vam dovolili zaméfit na nas
nedavno. Nemame tudiz na vybér. Zatto¢ime na kazdou lod’, ktera se pokusi vypalit na nas. Ov§em nebudeme stiilet
do té doby, dokud nezjistime, ze se nektera z lodi pfipravuje k palbé. Pripomente si, Ze dokaZeme monitorovat vase
zbrang. Dozvime se, které lodé se chystaji vypalit a zabranime jim v tom jedinym zptisobem, jak miizeme - zni¢ime je.
Netouzime po tom, ale udélame to - pokud nam neuvolnite cestu. VSechno zalezi na vas."

Page 69


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Okanvité dal znameni poruc¢iku Uhute, ktera pterusila spojeni. Obraz obou veliteld zmizel, aby jej vzapéti nahradilo
husté pole hvézd pred lodi. Na obrazovce bylo také rozeseto pil tuctu hoshanskych a zeatorskych vale¢nych plavidel
- téch, které zaujaly mista nejblize kursu, jimz musela Enterprise prolétnout k brané.

»~Kupiedu, pane Sulu, raketovy pohon, kurs brana. Vsechny phasery zam¢fit na cile nejblizsi k naSemu kursu.
Pripravte se k palbé na rozkaz pana Spocka!"

Kirk se opfel do velitelského kiesla. Citil, Ze jej svira vétsi napéti, nez dosud pied nekterou z bitev prozil. O¢ima
preskakoval stfidavé ze Spocka na hlavni obrazovku, na niz se kazdou vtefinou rozrustaly cizi lodé. Pfes sebevédoma
slova, ktera pronesl k cizim veliteliim, védé€l, Ze neleti do nadchézejici bitvy s dobrymi Sancemi. Jesté predtim, nez zjistili,
ze na n¢€ ¢eka cela flotila, Scotty mu fekl, ze v pribéhu letu od planety Aragosanti se stav dilithiovych krystala déle
zhorsil. Kdyby jesté jednou spustili nadsvételné motory, znamenalo by to pro n€ konec. Zatéz by je znicila. A ochranné
Stity byly uz ted’ v podstaté k nepotiebé. Jediny vystiel jednoho z nepiatelskych pronikavych laserti mohl Enterprise
zcela zni€it. Pfitom byli na dostiel tuctu neptatelskych lodi a dalsi se k nim piiblizovaly, takze bylo prakticky nemozné,
aby je phasery zlikvidovaly v§echny najednou a zabranily jim v palbé.

Dalsi lodé se veptedu blizily ke kursu Enterprise. Nyni jich uz bylo vidét na obrazovce vice nez cely tucet.

,Cas, pane Spocku."

,» 1Tl celé tfi desetiny minuty, kapitane. Pii souc¢asné rychlosti vstoupime do brany dvé celé pét desetin sekundy pied
otevienim okna."

Po nasledujicich patnact sekund halilo miistek ticho.

,»Na dvou lodich aktivovany lasery, kapitane. Ale zatim nespoustéji nabijeci sekvenci pfedchazejici vystielu."

,.Nestfilejte, pokud to neudélaji, pane Sulu."

,» 111 - pet dalsich, kapitane. Nejvétsi piiblizeni k nepiatelskym lodim za osmdesat tii sekundy. Vsechny zbrané na
vsech lodich nyni aktivovany."

,»Budte pfipraven, pane Sulu."

,»-Rozkaz, pane. Phasery zaméteny na nejblizsi cile a naprogramovany, aby se zaméfily na nové cile po minimalni uc¢inné
davce."

,»Kapitane," zvolala hlasit¢ Uhura, ,,hoshansky velitel se - oba velitelé se pokouseji znovu s ndmi navézat kontakt."

,Dejte je na pomocnou obrazovku."

Okanvik nato se oba velitelé objevili na obrazovce nad pracovistém védeckého dustojnika. Tentokrat se ani jeden z
nich nenachézel v tomum¢le vytvofeném utajovaném prostiedi, odkud hovoiili pfedtim. Oba byli v mistnostech, které
vypadaly na velitelska stanovisté jejich lodi, a pobliz hoshanského velitele postaval Bolduc.

,»Co to znamena?" vystekl Kirk. ,,Rozhodli jste se pro zdravy rozum a nechate nas proletét?"

,,Ano," zacal velitel hoshanskeé flotily, ale nez stacil pokracovat, pierusil ho Spocktiv ochraptély hlas.

,,Laser na nejbliz§i hoshanské lodi, poloha jedna nula pét celych osmnact, kapitane. Spusténa palebna sekvence."

DVACATA DRUHA KAPITOLA

»Pane Sulu," Gise¢né porucil Kirk, ,,dostal jste rozkaz!"
poslusnost, aby palebnou sekvenci zastavila.

Bylo vsak uz pfili§ pozd¢. Kirk vykiikl na Sulua:

,Minimalni davka, jediny cil! Pal!"

Okanvik nato, sotva o sekundu dfive, nez by vystfelil laser, kratce vyslehly phasery Enterprise.

Mustek se na okamzik ponofil do naprostého ticha.

,,Zadné ztraty na Zivotech, kapitane," ozval se potom Spockiiv hlas. ,,Ale byla spusténa autodestrukéni sekvence."

,,Z4dna z dalsich lodi se nechysta k palb&?"

,.Ne, kapitane."

»Belzhrokazi! Da se ten piikaz zastavit?" vykiikl Kirk na Hoshana, avsak velitel flotily zoufale potiasl hlavou a jen
neustale opakoval svilj rozkaz zastavit palbu.

,»velitelé, vyved'te své lodi z dosahu vybuchu!" struéné porucil Kirk. ,Cas, pane Spocku!"

»Jedna cela dvacet tii setiny sekundy k brané, kapitane. Dvacet sedm sekund do exploze hoshanské lodi."

,,Prenosova mistnost! Vsechny vynést z lodi! Okanvité! Udrzujte je v pfenosové matrici, dokud nesezeneme nékoho,
kdo jim dezaktivuje jejich osobni autodestrukéni zatizeni."

,»Kapitane!" prudce obratil na Kirka pohled rozsifenych o¢i Chekov. ,,Brana bude . . ."

»,Bude muset pockat napiisté, pane Chekove," fekl Kirk. , Pfenosova mistnost, jste . . ."

,,Zamereno, pane!" ozval se McPheetv hlas.

,»Skvelé! Vyneste je ven!"

,,UZ Supajdi, pane."

,Nadsvételnou vpied, pane Sulu

Na rozkaz odpovédély kormidelnikovy hbité prsty a okamzik pozdé€ji vyplnil hlavni obrazovku zafivy kaleidoskop
relativistické duhy.

Potom se na ni na kratky okamzik objevil pocitaem zpracovany obraz pole hvézd; jenze po nékolika sekundach se
roztiasl a nahradil jej normalni pohled.

,Krystaly odesly, kapitane!" Scotty témet zakvilel do interkomu.

Ale svou ulohu splnily. Hoshanska lod’ se jim za zadi proménila v miniaturni novu, jenze Enterprise stacila uniknout z
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dosahu vybuchu.

,,Ostatni lod€ . . ." nakousl Kirk.

,Zadnou exploze nezasahla tak vazng, aby v ni spustila autodestrukéni sekvenci, kapitane," fekl Spock. ,,Lasery na
vSech zbylych lodich se dezaktivuji."

V Kirkovi jako by se nahle oteviela jakasi zaklopka, krev v Zilach mu opét zacala proudit a napéti vyvielo tak prudce,
az se malem zhroutil.

,»,Dekuji vam, velitelé," pronesl me¢kce do ticha, které nahle obestfelo vSechny lodé, ,,za to, Ze jste se kone¢né odvazili
riskovat néco jiného nez vrazdéni."

Do nasledujiciho okna schazelo jen n€kolik minut. Hoshanské a zeatorské lodé, nyni uz v€etné téch tficeti, které
prilétly od planety Aragosand, z povzdali sledovaly, jak Sulu opét zah4jil nalétavaci manévr.

,,Vydrzi jimto, pane?" zeptal se pies rameno Chekov. ,,Opravdu si myslite, ze po sobé neza¢nou stiilet minutu nato, co
odletime? Rusové maji staré pfislovi. . ."

,Jaje znam," ozval se McCoy ze svého mista vedle velitelského kiesla, odkud dobfe vidél na obrazovku. Vitbec od ni
neodtrhl o¢i. ,,Kdyz je kocka pry¢, mysi si to znovu rozdaji?"

,»Mysi, doktore McCoyi? To piislovi piece mluvi o sibifském rosomakovi. No ale chce vyjadrit zhruba totéz.
Kapitane?"

,»Ja to nezndm, panoveé," fekl Kirk neustale sledujici obrazovku, na niz se vznaselo témet sedmdesat vale¢nych lodi, a
to pouhych nékolik desitek tisic kilometr od nich. ,,Ale téch Sest, co jsme je vytahli ze zni¢ené lodi, se ani nezdalo byt
prilis vyvedenych z miry, kdyz zjistili, Ze jsou stale jesté nazivu. A oba velitelé . . ."

,Doktore McCoyi," ozval se v interkomu na miistku hlas sestry Chapelové, ,,zda se, Ze se doktor Crandall probira z
bezvédomi."

,,Coze?" zamracil se McCoy, zatimco mu Kirk stiskl knoflik, aby mohl odpovédét. ,,Udrzujte ho v bezvédomi. V jeho
stavu mu mize jakykoli pohyb vazné ublizit. Uz tam letim."

McCoy se obratil a zamifil k turbovytahtim.

,,Na vtefinku, Kostro," zavolal na n¢ho Kirk, vyklouzl z velitelského kiesla a ptikro€il k nému.

,Co je, Jime? Nemam na tebe cely den. Neslysels ...?"

,»Slysel, Kostro, slysel. A taky jsem slySel par véci, které vyvolal Spock tehdy na planeté Aragosant. SlySel jsemje v
duchu, takze bych vlastné meél fict citil."

,»To my vSichni, Jime," fekl McCoy netrpélive.

,Jenze ty ses nedival stejnym smérem jako ja, Kostro. Ja jsem vidél, kdyz byl Spock s Crandallem pfeneseni do vakua.
Vidél jsem Crandalla, vidél jsem, co udélal, a taky jsem mu vidél do tvare, kdyz to udélal. Uvédomil jsemssi, co se s nim
stalo, Ze se za téch poslednich Sedesat sekund zmeénil - skutecné zmeénil."Takze ted’ uz o némnemas zadné
pochybnosti?" zeptal se McCoy a k netrpélivosti se pfidal i naznak ironie. ,, Tviij kapitansky instinkt. . ."

Kirk s mirnym ismévem potiasl hlavou. ,, Tentokrat ,kapitansky instinkt' mluvi jasné pro néj."

,,Pokud je to takhle, tak by ti taky mél vyjevit, Ze jestli m¢ nenechas jit, abych se o néj postaral, nedozije se toho, aby
se dozvédél, jak o ném smyslis."

LA prave toho se bojim, Kostro. Chci podniknout néco, co by podpofilo jeho Sance.

»Jenze tim, ze meé tady zdrzujes . . ." prerusil ho McCoy, ale Kirk rychle pokracoval.

,,Vzdycky jsi tvrdil, Ze stav pacientovy mysli, dokonce i v piipad¢, Ze lezi v bezvédomi anebo dokonce v komatu, ma
veliky vliv na jeho uzdraveni. Co by se tedy stalo, kdybys ho nechal, aby se na okamzik probral z bezvédomi? Reknéme
jen na tak dlouho, abys mu fekl néco, co mu ulpi v hlavé, az zas upadne do limbu. Néco, co by mu pomohlo vydrzet,
nez ho dopravime do nemocnice na zakladné? I s novymi dilithiovymi krystaly to bude jesté poradny kus cesty."

,,No dobfe, Jime. Podékuju mu, Ze nas zachranil. A ted’ jestli. . ."

,»,Musi$ mu fict néco konkrétnéjsiho. Néco, co uréité zaznamena. Napiiklad, napada me, Ze jakmile planeta Aragos
navaze formalni styky s Federaci, bude vyzadovat naseho velvyslance. Kdyz uvazime Crandallovy zkusSenosti a jeho
prom¢nu - je ¢lovekem, kterého bych na takové misto mohl doporucit.”

McCoy se mracil a smal zaroven. ,,Povimmu to," souhlasil. Obratil se k turbovytahu, potiasl hlavou a dodal: ,,Vis,
Jime, n¢kdy mi piipad4, ze moje povaha malomeéstského doktora pieskocila na tebe. Ted’ jesté kdybys z ni dokazal
trochu prenést na Spocka, to bys . . ."

Zavirajici se dvefe mu znemoznily vétu dokoncit.

,,Dve minuty k brang, kapitane," ozval se Spock, kdyz se Kirk vratil k velitelskému kieslu.

»Kapitane," ostfe fekla poru¢ik Uhura, ,,0ba velitelé se znovu pokouseji navazat spojeni.”

,Pfepojte je na pomocnou obrazovku, poruciku.”

Hoshansky i zeatorsky velitelé se oba objevili okamzité, znovu na svych fidicich stanovistich. Kirk zauvazoval, co
budou chtit tentokrat? Odmefené se rozloucili uz pred nékolika hodinami, kdy Enterprise ptenesla zachranéné Hoshany
paprskem na Belzhrokazovu lod.

,,Musime s vami mluvit jest¢ jednou, veliteli Kirku," pfistoupil Belzhrokaz rovnou k véci. ,,Zédn)'/ z nas nemuze zarucit,
ze nam nasi vladcové neporuci néco jiného, ale chceme, abyste védél tohle: My dva, Endrakon a ja, spolu se vSemi,
ktefi pozoruji vas odlet, udélaji vSechno, aby vam zajistili lepsi pfijeti, az se k ndm vratite."

,»Jestli se vratite," dodal Endrakon. Kirk v jeho hubené ptaci tvari zahlédl na okamzik stejny provinily zablesk, jaky
naplnil Atragonovu tvar, kdyz mu poprvé fekli, ze jeho lidé valci uz déle nez celé stoleti s protivniky, kteti byli piivodné
stejné nevinni jako oni, nez byli pied tfemi sty lety poprvé napadeni.

O chvilku pozdéji se néco podobného mihlo pres tvat i Hoshanovi a utkvélo mu to v hluboko posazenych ocich.
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Ve stejném okamziku Kirk ztratil velkou ¢ast pochybnosti o vratkém smiru a usmal se.

,,vratime se," fekl. ,,Ted uz jsemsi jisty, Ze se jednoho dne vratime."

,Deset sekund k brané, kapitane," oznamil Spock.

Kirk zac¢al v duchu pocitat. Nehled¢€l pfitom na hlavni obrazovku, ale do tvafi cizim velitelim, ktefi ho také micky
pozorovali. Potom obraz zmizel, v ndhlém planuti barev, které ni¢im nepfipominalo ztratu normalniho
hyperprostorového signalu.

Soucasné se z hlavni obrazovky vytratil husty mrak hvézd a nahradila jej nesrovnatelné prazdnéjsi oblast souhvézdi
Strelce v ramené Mlécné drahy. Doprovazel to jediny zvuk, pokud se dal zvukem nazvat, a to tilevny vydech vice nez
Ctyft set clenti posadky a tén¥f tisice Aragosant.

,,Prelet uspésny, kapitane," fekl Spock.

,»Vytecné, pane Spocku. Pane Scotte?"

,J0, kapitane," okanvité se ozval v interkomu Scottyho hlas, ,,ty dilithiovy krystaly, Zze? Uz se na nich pracuje. I na
ochrannejch stitech."

,Jisté, pane Scotte. Pocital jsem, Ze to tak n¢jak bude." Kirk se odmicel a obratil se na Spocka. ,, Ted’, kdyz uz jsme v
bezpeci doma, pane Spocku, chtél bych vam navrhnout, abyste vynechal jednu sménu. Tedy spi§ dvé nebo tfi. A
abyste dovolil doktoru McCoyovi, pokud nemate jiné plany, aby pfekontroloval, jak vas zdratoval dohromady, a
podival se, jestli by s vami nemohl provést néco perspektivnéjsiho."

»Nemam jiné plany," odvétil Spock. Néhle neprotestoval proti navrhu, aby si na ¢as odpocinul. ,,D&kuji vam,
kapitane."

,»Ne," fekl Kirk, ktery si vic nez kdokoli jiny uvédomoval, jak tvrdou zkouskou Vulkanec prosel. Jeji nasledky se mu
jesté stale ozyvaly v hlase a zeleno¢ervenym nadechem promitaly v oéich. ,,Ja dékuji vam, pane Spocku."
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